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KEMAL SULKER (Okur) 1919'da Antakya’da doddu. {ik ve Ortao-
kulu Antakya'da bitirdikten sonra liseyi Istanbul’'da ta-
mamlads. Bir stire Hukuk Fakiiltesi’/ne devam ettikten sonra
buradan ayrilarak Edebiyat Fakdlltesi Felsefe bolimine gir-
di. Bu arada Sikiyonetim tarafindan tutuklanarak sirgiine
gonderildi. Degisik yerlerde sirgin kaldiktan sonra 1946
yihnda tekrar Istanbul’a dondi.

Yazi hayatina 1933'te Antakya'da baslayan Siilker, Tan ga-
zetesinde, Yirlyls, Baris, Yeni Edebiyat, Yurt ve Diinya
dergilerinde yazmaya devam etti. Buralarda, 6nceleri siir,
hikaye ve kitap elestirileri yapti. Surgiinden sonra ise ozel-
likle iggi sorunlariyla ugrasti. Bu arada Isgi Hakki adl haf-
talik bir gazetede basyazarlik yapt. Simdi ise Yeni Or-
tam gazetesinde yazmaktadir,

Kemal Silker, Tirkiye'de isgi sinifimn dogusu, orgitlien-
mes| ve micadelesi lizerine eserler vermis, gesitll sendi-
kal hareketlerde bulunmus yazarlanmizdandir. Once Tir-
kiye Maden - Is Sendikasinda Basin Midirlugi yapan Stl-
ker, daha sonra bir siire DISK Genel Sekreterliginde bu-
lundu.

Turkiye lsgi Partisi'nde de gesitli gorevler alan Siilker’in
yayinlanmis eserleri sunlardir: Tiirklye'de Sendikacilik
(1955), Diinya’da ve Bizde Sendikacilik (Georges Lefranc-
K. Siilker (1966), Nazim Hikmet Dosyas) (1967), Diinya’da
ve Tiirkiye’de Isci Simifinin Dogusu (1967), Ndz:m Hikmet'in
Polemklerl (1968), 100 Soruda Tiirkiye'de Is¢l Hareketlerl
(1968), Sabahattin Ali Dosyas: (1968) Lastik - Is’'ln 25 Yih
(1974), Sendikacilar ve Politika (1975)
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SUNUS

Ndézvm Hikmet'in uzun yasam hikdyesini ve yasan-
tistmin cileli, kavgali, miicadeleli yllarimi kiiciik bir
kitapta kisaca anlatmak c¢ok giic. Bununla birlikte biz
Sair Ndzvm Hikmet'in yagsamimn gelisimini elden gel-
digince bu ciltte kisaca anlatirken belli donemleri ve
olaylart da tarihlerini belirterek hatirlatmay: bu ya-
pit icin yararl gordiik.

Tiirk siirinde ¢ok onemli bir ¢igir acan Ndzim Hik-
met’in salt siire degil, diigiin hayatimiza getirdigi, ti-
yatro alaminda bagardigi, fikra ve roman tirinde gos-
terdigi yenilik ve ilerilik biitiin bir edebiyat diinya-
miz1 derinden etkilemigstir. Ozellikle siirin 6ziinde yap-
tigr biiyiik devrimle demokrasiyi sanat yoluyle genis
halk kitlelerine sevdirdi ve yeni dogan sosyal sinif-
larin seslerini sanat¢: anlayisiyle dizelerinde dile ge-
tirdi. Bu nedenle de varlikli egemen simiflarin basin
ve edebiyat diinyamizdaki temsilcilerinin ve soézciile-
rinin digmanhigim kazandi. Ama NGzim Hikmet sunu
soylemesini bildi:

Cin’den Ispanya’ya, Umitburnu’'ndan Alaska’ya
kadar,
her mil-i bahride, her kilometrede dostum ve
diismanim var.
Dostlar, ki bir kerre bile selamlasmadik
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ayn1 ekmek, ayni hiirriyet, ayn1 hasret i¢in
oOlebiliriz.
Diismanlar, ki kanlarina susamisim, kanima
susamiglar.
Benim kuvvetim,
bu biiyiik diinyada yalniz olmayisimdir.

Biiyiik sair, 1938'de Harp Okulu ve Donanma Komu-
tanligr mahkemelerinde yasamimin en biiyiik haksizli-
dmma ugrayarak otuz yila yakin hapis cezasina carpti-
rildi. Tek partili donemin kosullar: i¢cinde, onun adime
anmak bile biyik bir yiireklilik isiydi. 1960°da ger-
ceklestirilen 27 Mayis hareketinden sonraki Anayasa-
mizin getirdigi —kisitlr da olsa— ozgiirliikler ve diigiin
alamina kattigr esneklikler, Ndzzm Hikmet'ten soz et-
meme havasint dagittt. NGzim Hikmet, sair olarak dde-
ta kendi tilkesinde yeniden kesgfedildi. Biz burada N@-
zim’t (1950’ye kadar) «sairs» yoniiyle ele alanlardan
alintilar yaparak inceleyecediz. Amacimaiz liselerde ede-
biyat 6grenimi yapanlarla bu alanda yetismek isteyen-
lere yardimci bir eser sunabilmektir. Bu kitapta uy-
guladigimiz yontem, saire iligkin bilgileri, tarihleri dog-
ru olarak saptamaktir. Ndzim'rt degdisik aciardan ele
alan goriigleri dzetleyerek okurlari aydinlatmaktir. Ge-
lecek ciltlerde Ndzim'in yasamini, cevresini, miicade-
lelerini, biitiin durugsmalarim, hi¢c bir yerde yaywnlan-
mamig resim, mektup ve belgelerle verecediz. I¢ten di-
legimiz, okurlarin hakl: elegtirilerini bize iletmeleri ve
yeni basimlarinda bunlardan yararlanmamiz: saglama-
lardir.

Kemal Siilker
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NAZIM HIKMETIN KIMLIiGi

Nazim Hikmet, sair valilerden Nazim Pasa’nin oglu
Hikmet Bey ile Dilci Enver Pasa’nin kizi ressam Ce-
lile Hanim’in ogludur. Gerek baba yanindan, gerekse
ana tarafindan iinlii komutanlar, bilginler, yazarlar ve
politikacilar1 bol olan bir aileden olan Nazim Hikmet
Selanik’te dogmustur. Dogum yil1 1901’dir. Yakinlarinin
belirttigine gore yiin kasim ayinda diinyaya gelmis,
ancak 30-40 giin i¢in bir yas almis olmasin diye aile
cevresinde dogumu 1902 olarak konusulmustur. Dogum
giini kesin olarak bilinmemektedir. Ancak Nazim Hik-
met ilkokul sonlarina dogru yas giiniinii merak etmis,
kendisine 20 Kasim tarihi soylenmistir. Fakat kendisi
de 30-40 giin icin bir yas ihtiyarlamis olmay: sevme-
diginden konusmalarinda ve yazilarinda ayin 20’sini
korumus, fakat 20 Kasim yerine 20 Ocak tarihini do-
gum giinii olarak séylemistir. Onun igin Sovyetler Bir-
ligi'nde ve baz1 Halk Cumhuriyetlerinde 20 Ocak giinii
Nazim’in dogum giinii olarak kutlanir. Nitekim 1974
de yurt disinda basilan bir gazetede «20 Ocak Néazim
Hikmet’in dogum giiniidiir» diye baslayan bir haberin
baslig1 soyleydi: «Nazim 72 yasinda». Oysa Nazim'in
dogum yilina gore 1974’te yasasaydi, Nazim 73 yasinda
olacakti.

Zaten oteden beri Nazim’in dogum yeri ve yili, ede-
biyat tarihg¢ileri, antoloji hazirlayicilar1 ve edebiyatla

9
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ilgili yazarlarca degisik sekilde yazilmistir. Kimi, Sair’
in Istanbul’da dogdugunu yazar', kimi dogum yilim
1902% kimi 1903 olarak gosterir’. Oysa Tiirkiye Cumhu-
riyeti Niifus Kiitiigiinde Nazim Hikmet’in Selanik’te 1901
yihinda dogdugu yazilidir. Son yillarda sayin ilhami Soy-
sal, sayin Rauf Mutluay hazirladiklar1 antolojilerin-
de*, dogum yilim, Nizim'in kendi otobiyografisinde
—yanls olarak— yazdig1 gibi 1902 olarak bildirmisler-
dir. Istanbul Asliye 3’iincii Ceza Mahkemesi'nin 933/
1664 sayil1 dosyas ile, Nazim Hikmet'’in Siireyya Pasa’
nin kendisine ve babasi Hasan Riza Pasga’ya hakaret
davasi dosyasinda ve de Harp Okulu Askeri Mahkeme-
si dava dosyasindaki Niifus Tezkeresi suretlerinde do-
gum yeri Selanik, dogum tarihi 1319 Arabi, 1317 Rumi
diye yazilmistir.

Harp Okulu davasindaki dosyada Niifus Tezkere-
si Oornegi soyledir:

Soyad: : Ran

Ady : Mehmet Ndzim

Erkek mi :

Kadin mu : Erkek

Babaswmmin adi :  Hikmet

Anasmmin adi : Ayse Celile

Dogum yeri : Seldnik

Dogum tarihi : 1319 Arabi, 1317 Rumi

Dini : Islam

Mezhebi :

Medeni hdli : Hatice Zekiye Pirayende ile
31.1.1935 tarihinde evlenmis-
tir.

Bu tarihler Miladi tarihe —usuliine gore— c¢ev-
rilince 1319 Arabi ile 1317 Rumi, miladi 1901 sonlarin-
da bir araya geliyorlar. Nazim Hikmet'in er olarak
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askere sevki icin diizenlenen 8.6.1951 giin ve 2136 sayi-
1 Sthhi Muayene Kagidi'nda I. siitundaki «Ismi» sira-
sinda su kayit vardir:

Hikmet oglu M. Ndzim Ran, 317 Ist. Miihiirdar Cad.

No: 59/1 Kadikoy.

Demek ki resmi kayitlarda —dogru olarak— Nazim
Hikmet’in dogum tarihi 1901, ay1 da Kasim olmak ge-
rekir. Nazim da giin olarak 20'yi bildirdigi icin Nazim’
in dogum giiniinii 20 Kasim’'da kutlamak gerekiyor.

Nazim Hikmet’'in babasi Hikmet Bey, dedesi Na-
zim Pasa®, Dilci Enver Pasa’min kizi olan annesi Ce-
lile Hanim, hep birlikte N&dzim'in yetismesinde ortak
bir o6zeni gostermislerdir. Istanbul’da 1840’da do-
gan Nazim Pasa, torunu Mehmet Nazim dogdugu
giinlerde Rumeli Beylerbeyi olmus, Mecidi Nisan1 al-
mistl. Sonralar1 da Fransa Birinci riitbe Lejiyon Donér
nisani ile Papa’nin 2. riitbe Pinof nisanlarini da almis-
t1. 1902’de Diyarbakir, 1905’te Halep, 1908’de Konya,
sonra Sivas valisi olmus, ancak Sivas’a gitmeyi red-
dedince 1910’da azledilmisti. 1912’de tekrar hizmete ali-
nan Nizim Pasa 1912’de Selanik’in son valisi oldu,
emekliye ayrildiktan ve bu siireyi Uskiidar’da gecir-
dikten sonra 1926’da (17 Aralik’ta) vefat etti.

Néazim'in yetismesinde c¢ok biiyiik emegi olan ve
gelirine gore Nazim’a ve kiz1 Samiye’ye (Yaltirim) yok-
luk acis1 ¢ektirmemek i¢in didinen Hikmet Bey 1876’da
Istanbul’da dogdu, Selanik’te Mesalih-i Ecnebiye Miidii-
ri iken Celile Hanimla evlendi ve 1901'de bir oglu ol-
du, adim babasinin adiyle birlikte Mehmet Nizim ola-
rak niifusa yazdirdi. 1908’de memuriyetten ayrilarak
ticaret hayatina atildiysa da basar1 gosteremedi ve
yeniden devlet hizmetine gecti. 1909’da Hariciye Ne-
zareti yabanci basin miitercimligine atandi. 1913’te Mat-
buat Umum Midiir yardimciligi, 1914’te de Umum Mii-
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diir vekili oldu. 1918’'de Hamburg Bassehbenderligine
atandi, 1922’de biitiin yabanca iilkelerdeki goérevliler im-
tihana cagrilinca bunu onur sorunu yapip ayrildi, yine
ticaret hayatina atildi. Siireyya Pasa Sinemasinda Mii-
diir iken, bir kopek 1sirmasi ve birbiri iistiine iki ayr
hastahanede tetanos ignesi yapilmasi sonucu 1932’de (17
Mart) vefat etti.

Néazim Hikmet ¢ocuklugunu Erenkoy’de, Goztepe'de,
Heybeliada’da, Pasa limaninda akraba ve komsulariy-
la oynayarak, resim c¢izerek, yazi yazarak gecirdi. Bu
arada Suat Dervis’'le de arkadaslik yapt.

Néazim, Otobiyografi’sinde c¢ocukluk ve ilk genclik
yillar1 ve ailesi hakkinda sunlar1 yazar:

1902'de dogdum,

dogdugum sehre donmedim bir daha

geriye donmeyi sevmem

tic yasimda Halep’te pasa torunlugu ettim

on dokuzunda Moskova komiinist universite
ogrenciligi

kirk dokuzunda yine Moskovada Tseka-Parti
konuklugu

ve on dordimden beri sairlik ederim

kimi insan otlarin kimi insan baliklarin cesidini

bilir ben ayriliklarin.
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NAZIM HIKMET'IN OGRENIMI

Nazim Hikmet ilkogrenimine Goztepe’de (Istanbul)
Tasmektep’te basladi. Ilkokulu bitirince Galatasaray
Sultanisi’nin hazirlhik simifina yazildi; burada Fransiz-
cay1 6grenmeye basladi. Babasinin parasal sikintilari,
dedesinin emekli olmasi1 nedeniyle Galatasaray Lisesi’
nin masraflarim kaldiramadilar ve Nazim Hikmet'’i da-
ha az masraflh olan Nisantas Niimune Mektebi’'ne ver-
diler (1914). 3 numarali Nazim Fransizcay1 ilerletip
«aferinsler aldi. Okul Miidirii Abdiilkerim, Sermuid
(Basmuavin) Osman Nuri Beyler Nizim seven ve
basarilarin1 miikafatlarla degerlendiren okul yoénetici-
leri oldular. Bu arada Nizim’in 1913’te basladig1 siir
denemelerinin gelismesine de yardim ettiler®. Nazim bu
okuldaki siir denemelerini ilerletirken Bahriye Naziri
Cemal Pasa, Hikmet Bey’in arkadasi oldugu i¢in, og-
lunun Nisantas Niimune Mektebi’nden alinarak Heybe-
liada Bahriye Mektebine verilmesinde 1srar edince, Hik-
met Bey de, Nazim Hikmet'i Bahriye'ye yazdirdi. Na-
zim siir calismalarina bu okulda da devam etti’. Ede-
biyat 6gretmeni Yahya Kemal, hem Nizim’in annesi
Celile Hanmim’a yakinlik duydugu, hem de Nazim’in siir
calismalarim verimli buldugu icin onun denemelerine
ozel ilgi gosterdi®. Eldeki bilgiler, Ndzim'in cocukluk
doneminde de siirlerinin dikkati cekecek bir giizellikte
oldugunu, hatta bir siir yarismasinda birinciligi kazan-
digim kamthyor®.

13
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Nazim Hikmet, ailesinin isran ile giris sinavim ka-
zanmip Heybeliada Bahriye Mektebi'ne devama basladik-
tan sonra (kiinyesi 962 idi) birinci simftaki 32 arka-
das1 arasinda 16. olarak ikinci simfa gecti. Ikinci 6g-
renim doneminde de 29 Ogrenci arasinda iyi derecede
sinavlar vererek okulu gecenlerin 18. si oldu. Son simifta
29 Ogrenci arasmnda okulu 9. bitirdi. Ancak Ogrenimi-
nin son yiinda bir egitim sirasinda (28 Ekim 1917)
askerlik kurallarina aykir1 sayilan bir tavirda bulun-
dugu gerekcesiyle dort bucuk saat hapis cezasina ¢arp-
tirildi. Bu cezamin uygulanmasi sirasinda isiittiigii icin
plorizeye tutuldu, tedavi altina alindi. Okulu bitirerek
giiverte subay1 ciktiktan sonra yine soguk bir ndébet
giiniinde Gsiitti ve yine hastalandi. Ploriziden Kasimpa-
sa Deniz Hastahanesinde bir siire yattiktan sonra evde
tedavi edildi. Hastalig1 yine basggosterebilir diye has-
tahanenin verdigi raporla «silk-i celil-i askeriden ihrag
edildi» (17 Mayis 1921).

Okulda edebiyata ve yazarhiga hevesli olanlar ara-
sinda Necip Fazl ve Nizamettin Nazif Tepedelenlioglu
vardi. Necip Fazil daha alt simfta, Nizamettin Nazif
ise ust simfta idi. Siirli toplantilarda Nazim goéze bat-
t1z1 ve daha cok ilgi gordiigii icin Necip Fazl, okul
yillarindan beri Nazim’1 kiskanmaya basladi. Nizamet-
tin Nazif ise bu duygudan uzak, ama Nazim'in fikir-
lerine yatkin degildi.

Nazim Heybeliada’da okurken babasi ile annesi bii-
yiik bir gecimsizlikle miicadele ediyorlardi. ikide bir-
de Hikmet Bey’le Celile Hanim ayrilmaya karar ve-
rir, fakat cocuklarinin ricasi, akrabalarin telkini ile
yuva birligini korumaya calisirlardi. Nazim bu konuda
annesine yalvarir, babasindan ayrilmamasim rica eder,
bu ayrilik hikayesinden c¢ok iztirap cektigini bildirir,
dururdu. Ashinda Hikmet Bey biraz capkincaydi ve
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eve hep gec¢ geliyordu. Celile Hamim ise, Hikmet Be-
yin eve vaktinde gelmesini, kadinlarla diisiip kalkma-
masim isterdi. Mizaclar1 birbiriyle celiskili olan kari
koca, sonunda ayrilmadan baska cikar yol bulamadilar
ve Nazim’in 1srarina karsin bosandilar (1918). Bu ayn-
liga ahsmaya cahsirlarken iki insam zaman zaman bir
arada konusmaya yonelten tek etken Nazim Hikmet'ti.
Hele Nazim’in zatiilcenbe yakalanmasindan sonra aile-
cek tamidiklar1 Kasimpasa Hastahanesi Bagshekimi Hak-
ki Sinasi Pasa’'min muayene ve tedavisini saglamada
eski kar1 koca adeta yarig halindeydiler.

Nazim, okumaya c¢ok merakl idi. Ozellikle sanata
ve edebiyata diiskiindii. Giiverte subay: olarak Hami-
diye Zirhhsinda iken siirler yaziyor, resim galismala-
rin1 siirdiirliyordu. Yakinlarimin portrelerini c¢izmeye
cahsir, Enver Pasa’nin oglu ve Nazim’in dayis1 Mehmet
Ali, Canakkale savasinda sehid diisiince onun igin siir
yaziyor, o dénemin ilerici yazarlarimin yapitlarim okur-
ken onlarin etkisinde kaliyor ve Merkez Hastahanesin-
de tedavi goriirken «ebedi hayata inanmiyoruz», «uhre-
vi cennete aldanmiyoruz» gibi goriisleri dizelerinde kul-
lamyordu. Son olarak gérev yaptigr Peyk-i Sevket tor-
pidosunda, edebiyat ogretmeni Yahya Kemal’e ithaf et-
tigi su siiri yazmsti:

Her giin daha dalgin gérirdim onu
Bu 1sstz beldenin sokaklarinda

En aci giiliigiin sezdim yolunda

Iri gozlerinin nemli akinda.

Bir giin bakmistim da gittigi yere
Kimdir diye sordum ben gegenlere
Dediler bir sair kiiskiindiir sehre
Mersiye dolagir dudaklarinda.
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Bu siirin yazihginda Yahya Kemal'le Celile Hamm’
iIn gonil baginin etkisi vardi. Celile Hammm Yahya Ke-
mal’e yliz vermedigi icin sair de, kiiskiin dolasiyordu
(Bu konuda Ndzim Hikmet'in Gergek Yasami bashkh
kitaplarda ileride belgelere dayah ayrintili bilgi ve-
rilecektir).

Nazim Hikmet, yiliksek 6grenimini, Sovyetler Birli-
gine gittikten sonra Moskova’da yapti, KUTV Univer-
sitesinde sosyoloji 6grenimini siirdiirdii, Fransizcadan
sonra Ruscayr da ogrendi. Universiteye devam eden
dogulu genclerle yakin iliskiler kurarak onlarin bildik-
lerinden de cok yarar saglad1 ve 6grenimi, bir bakima
hem iniversite, hem de hayat okulunda gelisti, me-
zun oldu. Sanat toplantilan diizenleyicisi ve sanat top-
lantilarimn en gozde sairi sayiliyordu.
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YASAM KAVGASI

Nazim Hikmet, Heybeliada Bahriye Mektebinden
giiverte subay1 olarak mezun olduktan ve bir siire su-
bay olarak Donanmaya hizmet ettikten sonra hastalik
nedeniyle Ordu’dan ayrilinca kendini sanat ve edebi-
yat cevreleriyle iliski kurmaya, siirler yazmaya calis-
t1. Ancak memleketin icinde bulundugu kétii durumu
da gazetelerden izliyor ve arkadaslariyla olup biten-
leri konusuyor, yeni yeni haberler aliyordu. Ornegin
Anadolu’ya gectikten sonra 16 Mart 1921’de imzalanan
Moskova antlagsmasinin bir maddesi gengler arasinda
tartisma konusu olmustu. Bu maddede «iki taraf, do-
gu milletlerinin milli kurtulus hareketleri ile Rus is-
cilerinin yeni bir diizen kurmak i¢in yapmakta olduk-
lar1 miicadeleler arasinda bir benzerlik oldugundan,
isbu Dogu milletlerinin hiirriyet ve istiklale olan hak-
larim, diledikleri hiikiimet sekli ile idare olunmak yet-
kilerini kabul ederler» deniyordu. Bu arada Tiirkiye’
nin tiim topraklarimn Biiyiik Millet Meclisi Hiikiimeti’
nin askeri ve miilki y6netimi altinda oldugu kabul edil-
mekteydi. Bunun sonucu olarak da Rusya, Tiirkiye’
ye para, sildah ve malzeme yardimina baslamisti. Bu
da iilkede ferahlik yaratmisti. Nazim Hikmet istilaci-
lara biiyiik 6fke duydugu icin, Tirkiye’nin Misak-1 Mil-
li simirlarim Rusya’min ilk kez kabul etmesini seving-
le karsiladi, ama baz gencler Nazim’a Bolsevikligin
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cok koti bir diizen oldugunu duyduklarini séyliiyor, bu
yardimlara bakip fazla Rusya dostu olmanin sakin-
calarim ileri siiriiyorlardi. Nazim ise, Bolseviklik hak-
kinda hi¢ bir sey bilmedigi i¢in, kulaktan dolma bil-
gilere inanilmamasim 06giitlliyor ve bu konu arkadas-
lar1 arasinda tartigsmalara yol agiyordu.

Gencler ve yazarlar arasinda konu edilen bu ant-
lasma 21 Temmuz 1921’de Biiyiik Millet Meclisi’nde ki-
sa bir goriismeden sonra kabul edilince pek cok genc
gibi Nazim da, seving gozyaslarim tutamadi. Iste bu
donemden sonraki biitiin ugrasilar1 ve siirleri hep Ulu-
sal Kurtulus’'un pekismesine yonelik oldu. Nazim, Ana-
dolu’ya nasil gecti? Gorelim...

Istanbul politika kargasas: iginde calkalanirken A-
nadolu’da Ttirk halki emperyalizme ve kapitalizme
kars1 savasmayl bagariyla yiiriitiyordu. Istanbul ye-
rine Ankara, Milli Kurtulus Savasi’'min baskenti olunca
bir¢ok ise yarar insan, politikaci, asker, yazar, cizer,
memur v.s. Ankara’ya gecmeye muvaffak olmuslardi.
Nazim Hikmet'in sanat giiciinii, yurtseverligini iyi bi-
len romanci1 Halide Edip ve esi Dr. Adnan (Adivar)
Ankara’ya davet edilecek sairler icinde Nazim Hikmet’
le Vala Nureddin’in de bulunmasim saglik verdiler. Yet-
kililer ve Atatiirk, bu Oneriyi kabul edince gizli ilis-
kiler sonunda iki sairin Ankara’ya gonderilmesi isten-
di. Istanbul’daki ilgililer ise, Nazim’la Vala’ya Faruk
Nafiz’'le Yusuf Ziya'mn da katimasini1 gerekli gordii-
ler. Boylece dort sairin vapurla Inebolu’ya, oradan da
Anadolu’ya gecisi planlandi. 1 Ocak 1921 sabahi Yeni
Diinya Vapuruna binen dort sair, diisman kuvvetlerinin
denetiminden kurtularak Kizkulesi’'ni gectikten sonra
son kez Istanbul’'un camilerine, Uskiidar’a, uzakta ka-
lan Beyazit Kulesine baktilar, yepyeni bir diinyaya
dogru gittikge yaklastilar. Inebolu’da konuk edildikle-
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ri otelde (Karadeniz Oteli) ilk kez bir Anadolu kenti
goérmenin ve yeni bir yasamin heyecanini cekerlerken,
istanbul’da Hikmet Bey de heyecan icinde idi. Ciinkii
Néazim, kimseye haber etmeden evden ¢ikmis, bir ge-
ce Istanbul tarafinda bir otelde kalmiglar ve Yeni
Diinya’ya bindikten ii¢c giin sonra Inebolu’'ya varmus-
lardi. Bu yeni yasama baslayall iki giin gecmisti ki
ancak babasina Inebolu’dan bir kart gondererek du-
rumu bildirebildi. Boylece bir haftayr askin «Ogluma
ne oldu?» ile gecen heyecanl, iiziintiilii siire sona er-
mis oldu.

Nazim’la Vala bir odada Yusuf Ziya ile Faruk Na-
fiz de ayr1 bir odada yatip kalkiyorlardi. Ankara’ya
gecis izninin gelmesini bekledikleri bir sirada Askeri
Polis Teskilatindan (Ayin Pe’den) Kambur Ahmet, bir
aksam istii Nizim’a sunu tenbih etti:

«Bu aksam herhangi bir odada giirilti isitseniz
bile odanizdan cikmayacaksiniz. Bu gece yarisina ka-
dar su dokmek icin bile odadan ¢ikma yok!»

Néazim, bu 6giidii Vala'ya da anlatt1 ve Ocak’in ilk
haftas1 sona ererken misil misil uyudular. Ancak uyan-
diklar1 vakit, Faruk Nafiz'le Yusuf Ziya’nin olmadigim
ve az sonra da bu iki sairin Anadolu’ya gecmelerine
izin verilmedigini, onun icin de Istanbul’a iade edil-
diklerini anladilar. Anadolu’ya gecisin ne onur verici ol-
dugunu kavradilar®™.

Sonradan ogreniyoruz ki, Ingiliz yanls1 olan Refi
Cevad Ulunayin cikardign Alemdar Gazetesinin ede-
biyat sayfasim1 Yusuf Ziya yonetmis oldugu, Faruk
Nafiz’'in de Padisahtan miikafat aldig: icin Ankara’ya
gecmeleri sakincali goriilmiistii. Nazim Hikmet ve Va-
1a Nurettin, Inebolu’dayken, Almanya’dan dénmiis ve
Anadolu’ya gecmek icin Ankara’'nin onayini bekleyen
bir grup «agabey»le sosyalizm {izerinde konusma yap-
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tiklarim1 duyan Inebolu Kaymakam: olan ve Prof. Nu-
rettin Sazi Koésemihal’in kayinpeder: bulunan kisi, da-
ha o zaman Ankara’ya gonderdigi raporda Nazim’in
«komiinist oldugunu» ihbar etmis, ama Ankara kendi-
sini dinlememis*'.

Oysa Nazim’in o zaman komiinistlikle hi¢ bir ilgi-
si yoktu, bu konuda sadece Almanya’dan donen geng-
lerden Sadik Ahi ve arkadaslarindan bazi bilgiler edin-
misti, o kadar.

Almanya’da 6grenimlerini siirdiiriirken oradaki ile-
ri hareketlere katilan Tiirkiyeli genglerin bu tutumu,
miifettis Hamdullah Suphi’nin hosuna gitmemis ve Gg-
rencilerin memlekete donmelerinin saglanmasini iste-
misti. Bu rapor iizerine de Sadik Ahi, Vehbi (Saridal),
Nafi Atuf (Kansu) Istanbul’a donmek zorunda kalmus-
lardi. Bir siire Istanbul’da kaldiktan sonra (19 Mayis
1919-20 Aralik 1920) Ankara Hiikiimetine hizmet icin
Anadolu’ya ge¢cmeye karar vermisler ve Inebolu’ya git-
mislerdi. Nizimlardan once gelmis, fakat heniiz Ana-
dolu’ya gecis ruhsat’’'m: alamamislardi. ki grup da Ka-
radeniz Oteli’'nde ruhsat beklerken tanismis, kaynas-
miglardl. Bilgili ve goérgiili olduklar:1 icin kisa siire
icinde Nazim" etkileri altina almislardi. Hele Sparta-
kist hareket, mitingler, beyannameler ve devrimci ey-
lemle ilgili hikayeleri anlattikca Niz:m, ne kadar bil-
gisiz olduklarim1 gorerek aAdeta asagihk duygusuna ka-
piliyordu. Demek ki, heniiz bilmedikleri bir diizen, 6g-
renmedikleri bir iilkii, katilmadiklar1 bir miicadele ya-
sam1 vardi. «Agabeyler,» Hamburg’tan Akdeniz vapuru
ile Istanbul’a geldikleri giin, Mustafa Kemal de vapurla
Samsun’a ¢ikiyor ve o da yeni bir diizen i¢in yeni bir ya-
sam kavgasina atiliyordu. Mustafa Kemal’i yalmz bi-
rakmayacaklar ve ona yardim edeceklerdi.

Nidzim Hikmet'in de aym duygularla Ankara’ya

0 Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
2



gitmekte olmasindan biiyilk memnunluk duyuyorlardi.
Sadik Ahi (Eti), sosyal simiflardan, emperyalizmden,
komiinizmden, sosyalizinden, somiiriiden, arti-degerden
s6z ediyor, proletaryanin iktidarindan ve bu yoldaki
calismalardan bilgiler veriyordu. Arada bir Karl Marx
Engels, Lenin, Karl Liebknecht, Rosa Liiksemburg gibi
adlardan ve bunlarin goriislerinden bahsediyor, Kapi-
tal, Manifesto, Anti-diihring gibi kitap adlari sodyliyor
ve iceriklerini Ozetleméye c¢alisiyordu. Nazim, derya
gibi derin bir agabeyle karsilasmanin sevincini du-
yuyor, ama anlatilanlarin hi¢ birisine en ufak bir kat-
kida bulunacak bilgiden yoksunluguna esef ediyordu.
Ne var ki, Tirkiye’'nin yeni Misak-1 Milli simirlarim
ilk tanmiyan Sovyetler Birligi’nin lideri Lenin’e sayg: du-
yacak kadar onemli seyler 6grenmisti.

Birka¢c giin daha gectikten sonra Nazim’la Vala’
nin Ankara’ya gecis Ruhsat’i gelince bu bilimsel soh-
betlerden ayriliyor ama, yeni Tirkiyenin- kalbini ya-
kindan goérmeye gidiyordu.

Yorucu bir yolculuktan sonra Ankara’ya vardilar
ve Tashan’da bir odaya yerlestiler. Akrabalari, Mus-
tafa Kemal’'in yakimi1 olduklar: icin bir giin Mustafa
Kemal Pasa’ya takdim edildiler. Matbuat Midiirli-
giinde gorev beklerken Istanbul gencligini Ankara’ya
davet eden bir siir yazdilar. Fakat bu siirin yaymn-
lanmasi, bazi1 mebuslarin aleyhte konusmalarina yol
actl. Biitiin Istanbul gencligi Ankara’ya gelse onlara
nerede is bulacak, onlar1 nerede barindiracaklardi?
Bu elestirilerin de etkisiyle, Matbuat Miidiirii Mubhittin
Birgen, gorevinden ayrilarak Azerbeycan’a gitti. Nazim’
la Vala da Bolu’ya 6gretmen olarak atandilar.

Bolu’da Agir Ceza Mahkemesi Reis Vekili Ziya Hil-
mi ile tamgtilar. Ziya Hilmi de sosyalistti ve bilgisi
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Sadik Eti'ninkinden geri kalmiyordu. Ama iki gen¢ 6g-
retmen Bolu esrafinin ve din adamlarinin higmina ug-
ruyor, kalpak giyisleri, favorilerinin uzunlugu, camiye
gitmemeleri, Ramazan ayinda oru¢ tutmamalar iki
O0gretmenin etrafim1 saran diismanca cepheyi daha yay-
ginlastiriyor, Milli Emniyet'ten Tahsin Demiray’in on-
lann dinlemek icin kaldiklar1 evin alt katindaki ahirda
nobet tutmasi, Nazim’la Vala'ya bir an once Bolu’dan
ayrilma istegini uyandiriyordu. Kaldi ki Ziya Hilmi,
Sovyet Rusya’da olup bitenlerden 6yle hayranlikla bah-
sediyordu ki, Nazim da, Vala da Bolu’nun yobazla-
rinca goz hapsine alinmis olduklar1 ve bir giin tehlike-
nin gelip catacag ihtimalini akildan ¢ikarmadiklar: igin,
verilen bu bilgilerden yararlanmaya bakiyorlardi. So-
nunda gericiligin hismina ugradilar, tutucu cevrenin
baskisina dayanamadilar; biraz da Ziya Hilmi’'nin et-
kisiyle Sovyet Rusya'ya gitmege karar verdiler.

Bir giin, birikmis maaslarim1 da alarak 1921 Agus-
tos'unda Bolu’dan aynldilar, Eylil 1921'de Kornilof
adh bir gemiyle Zonguldak’tan Trabzon’'a gittiler. Kara
yoluyle Kars’a gitmek ve Kazim Karabekir Pasa’mn
yaninda oOgretmenlik yapmak istediklerini soOyleyerek
emiirur tezkeresi» aldilar. Vapurla Batum’a ciktilar.
Boylece yeni bir diinyamin kuruldugu Sovyetler Birli-
gine ayak basmus oldular. Muhittin Birgen’in Tiflis'te
oldugunu 6grendikleri icin onun yanina gittiler. Ancak
Muhittin Birgen Moskova'ya gitmis oldugu i¢in onu go-
remiyorlar. Bu sirada, daha once Ankara’da elcilik
yapan Prens Midvani’'nin yardimi ile Orient otelinde
kalmaya basliyorlar. Bir siire sonra Ahmet Cevat Em-
re’'nin yardimiyla Moskova'ya, iliniversiteye devam igin
trene biniyorlar. Bu sirada Tiflis’te Sevket Siireyya ile
tamsiyorlar.

Nazim Hikmet, sosyoloji .ve siyasi bilimler 6greni-
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mi yaparken Dogulu genclerle arkadashk kurdu. Ozel-
likle Hintli, Cinli {niversitelilerle yasadi, birbirlerine
kendi iilkelerinin durumlar1 hakkinda bilgi verdiler.

Moskova’'da, Tiirkiye’den gitme Ahmet Cevat Em-
re ve Sevket Siireyya Aydemir’le zaman zaman bulu-
sup konustuklar: oldu. Vala ile Nazim'in arkadasliklar:
uzun sirdi. Ancak Nazim, Sevket Siireyya'yla bir tiir-
li fikirlerini bagdastiramadi. Yurduna donmek iste-
yen Nazim Hikmet, gizlice Tiirkiye'ye ge¢meyi dene-
di. Bu deneyim basariyla sonucland.

Nazim Hikmet Istanbul’a déndiikten sonra, Aydin-
lik Dergisi’'nin yaz1 kadrosunda yer aldi. Bir siire son-
ra derginin sekreterligini de yapti. Moskova'dayken
gonderdigi siirleri Aydinhk’ta yaymnladig1 icin, okur,
Néazim’in siirlerinin yabancisi degildi. Sairin yeni ya-
pitlarim bekliyordu. O da bol bol siir yayinladi, maka-
leler yazdi. Ancak, Takrir-i Siikin Kanunu cikmisti.
(4 Mart 1925). Bircok gazete ve derginin, siyasal par-
tilerin kapanacag, yoneticilerinin Istiklal Mahkemele-
rine verilecegi haberi gazetelerde yer alinca gizlen-
mekte oldugu izmir’de kalmaktansa yeni bir tutukla-
mayla karsilagmamak icin yine Sovyetler Birligi'ne gegc-
ti (Mart 1925).

Nazim Istanbul’dan gelen haberlerden sunlar1 6g-
renmigti:

Aydinhkeilarin biiyiik bir boliimii tutuklanmistir. Is-
tiklal Mahkemesi hepsini yargilamistir. Nazim Hikmet
de giyaben hiikiim giyenler arasindadir.

Nazim, ortahk duruluncaya dek Moskova‘'da kaldi.
Sanat ve edebiyat lizerindeki calismalarim siirdiirdi.
Istiklal Mahkemeleri’'nin gérevi sona erince anavatana
dénmek icin Moskova’daki Tiirkiye Cumhuriyeti Biiyik-
elciliginden pasaport istedi. Uzun siire bekletildi. Pa-
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saport verilmeyince, sahte bir belgeyle Tiirkiye'ye gec-
meyi aklina koydu. Ve bunu yapt1 da(*).

Nazim, simir1 aginca Hopa’da yakalandi. Rize Mah-
kemesine gonderildi. Ug giin hapis cezas1 aldi. Bagka
nedenierle de sorgusu yapimak ilizere tutuklu olarak,
Ankara’ya gonderildi (Ekim 1928). Sorusturmalar so-
nunda serbest birakildi. Bir eski tamdig1 Nazim" An-
kara’da kalmaya ve gerekirse Halkevlerinde goirev
almak icin inandirmaya caligti. Bunu kesinlikle kabul
etmeyen Nazim; hem o eski tamdigindan hem de An-
kara’dan kacti. Istanbul’a yerlesti. Bu kez M. Zekeri-
ya Sertel’'in ¢ikarmakta oldugu «Resimli Ay» dergisi
yaz1 kadrosuna girdi. Bu dergide siirlerini yayimlama-
ya basladi. Eski sohretleri sert ve acimasiz bir dille
elestiriyordu. «Putlar1 Yikiyoruz» (Haziran 1929) dizi-
sinde yer alan Abdiilhak Hamid'le Mehmet Emin’e ilis-
kin yergileri basin alanminda biyiik ilgi gordii. Nazim
Hikmet {inilini ve giiclinii ilkin hem bu polemiklerle,
hem de Mayis 1929’da yayinlanan ilk siir kitab1 835 Sa-
tir’la sagladi.(**).

Nazim, sanat diinyasinda (Istanbul’da) giiniin ada-
mi1 oldu. Soférlerin greviyle ilgili bir siiri «Resimli Ay»
da yaymnlaninca kovusturmaya ugradi. Ancak siirde,
Nazim Hikmet'in imzas1 olmadig: icin sadece dergi-
nin yazisleri midiiri aleyhinde dava acildi. Sonunda
siirle dergi sorumlusu beraat etti”. Nazim, sanat mii-
samerelerinde siirlerini okudu. Yeni sanat iizerine kon-
feranslar verdi, biiyiik ilgi gordi. Temmuz 1930’da Sal-
kim Ségiit ve Bahri Hazer adh siirlerini «The Viva -

(®) Tirkiye'ye gegcerken BakG'da yayinlanmig (1928) bir slir
kitabinin Unind de beraberinde getirlyordu: Giinesl Igen-
lerin tiirkiisi.

(**) Genis bilgi igin bkz., Kemal Siilker, Nazim Hikmet'in Pole-
‘miklerl, 1968.
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Tonal Colombia» firmasi1 plaga aldi. Plaklar 20 giin
icinde satildi. Ancak baz etkiler nedeniyle plak ikin-
ci, lclincli baskilarim yapamadi. Sairlerin plaga siir
okuma gorenegi o giine dek goriilmiis bir girisim de-
gildi. Bu c1gir1 Nazim Hikmet acti. 1931 yilinda, Nazim’
in o tarihe kadar yayimlanmis kitaplar: yiiziinden ko-
vusturma acildi. Durusma beraatla sonucglandi. Ede-
bi calismalarim hizla siirdiirdiigi o dénemde basin,
Nazim'in yazilarina siitunlarim acti; sirasiyle «Yeni
Giin», «Aksam», «Tan», ve «Milliyetste imzal1 imzasiz,
kimi zaman takma adla ve sonradan siirekli olarak
kullandig1 Orhan Selim takma adiyle yazilar yazdi. Bu
arada babasi1 Hikmet Bey, beklenmedik bir sekilde, yan-
lis tedavi yiiziinden oldii (1932). Babasinin 6limiiyle il-
gili bir siirle o siirin yayimlandig:a siir kitab1 yiiziin-
den hem kisisel, hem de kamu adina iki dava ile kar-
silasti. Bu arada Bursa’da birtakim genglerin sug¢ sa-
yilan toplantilamm ve kitap okumalar1 nedeniyle bas-
latilan bir kovusturmaya adi karisinca Bursa’ya go-
tiiriildi. Ik kovusturma sirasinda idam istegiyle mah-
kemeye verildi (1934). Tutuklulugu kaldirildiktan son-
ra, uzun bir siiredir tamstiklar1 Piraye Hamimla ev-
lendi (1935).

Bu evlilik sirasinda Nazim, daha ¢ok calismaya
koyuldu.

ipek Film'deki islerini genisletti. Bir yandan da
«Resimli Ay», «Persembe», «Resimli Her Sey» dergile-
rine yazlar, siirler, hikayeler yetistiriyordu. Uzun sii-
redir lizerinde caligmakta oldugu Simavne Kadist Oglu
Seyh Bedreddin Destan’na son seklini verdi. Unli ti-
yatro yonetmeni Muhsin Ertugrul, Nazim’1 yeni oyun-
lar yazmaya zorladh Bir Olii Evi, Kafatas:, ve Unutulan
Adam piyeslerinin uyandirdigl yankilarin ve basarila-
rin siirdiiriilmesinde 1srar etti. Nazim, Italyan fasiz-
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minin Habesistan’da giristigi kanl1 istila hareketine
(3 Ekim 1935) siirleriyle karsi koymak igin Italya’da
Bir Habes Delikanlist adlh bir kitap hazirladi. Bu ki-
taptan bazi parcalar1 «Resimli Her Sey»de yaynladi.
Italyan Biiyiikelciliginin Tiirkiye Disisleri Bakanhgi
nezdindeki girisimiyle, kitabin yayinlanmasinin onlen-
mesi istendi. Disisleri Bakanlig1 ise, Basin Yayin Ge-
nel Miidiirliigli araciligiyle, kitabin adinin degistiril-
mesinin yeterli olacagini dolayl olarak Nazim Hikmet’e
iletti. Bunun iizerine Nazim, kitabin adim1 Taranta Ba-
buya Mektuplar seklinde degistirdi.

Artik Nazim, Sovyetler Birligi'nde, Birlesik Ameri-
ka’'da, Fransa'da, Ingiltere’de siirleri bilinen, begeni-
len bir sair olmustu. Basin Yayin Genel Miidiirliigi,
cagdas Tirk siirini yabancilara tanitmak icin Fran-
sizca bir antoloji hazirlayip bastirdi. Bu yapitta, Na-
zim Hikmet’e 6nemli bir yer verildi, ne var ki cgevri-
lenler siirlerinin ideolojik yoni hafif basanlardi*.

1936 yil1 sonunda Néazim ve 12 kisi yeni bir sug-
lamayla tutuklandi. 1937 nisaninda durusmanin tutuk-
suz yapilmasina karar verildi. Nazim, serbest kalinca
gene Babiali'ye dondii. Hayatin1 gene kalemiyle kazan-
maya basladi. Bu calismalar: fasist yazarlarin ve fa-
sizmi kurtulus yolu sananlarin diigmanliklarimi keskin-
lestirdi. Sovyet Demokrasisi, Alman Fagizmi ve Itkg:-
ligr adh kitaplar1 kafatascilar:1 cileden c¢ikard.

Cesitli dedikodularla yipratilmak istenen Nazim’in
Simavne Kadist Oglu Seyh Bedreddin Destan:', birtakim
sol cevrelerin de elestirilerine ugradi. Nazim, Deniz
Sarkilar: adl1 bir kitabi1 basima hazirladigi bir sirada
(17 Ocak 1938), bir akrabasinin evinde yem=k yerken
polisce evden alindi, gézaltinda Ankara’ya gonderildi.
Hem Harp Okulu Komutanhk Askeri Mahkemesinde,
sonra da Donanma Komutanhgi Askeri Mahkemesinde
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yargilandi. Toplam olarak 28 yil 4 ay agir hapse mah-
kim edildi.

Nazim Hikmet bu haksiz ve kanunsuz cezadan kur-
tulmak icin bagsvurmadik yer birakmadi. Yillarca sii-
ren tutuklulugu sonunda, 1950 yilimin baharinda (mart,
nisan, mayis aylar1) Nazim’in kurtarilmasi igin Tiir-
kiye’de ve diinyada genis bir af kampanyas1 acildi
Nazim da aglik grevi yapti. Bu grevi basta annesi
Celile Hamim olmak iizere bazi geng¢ sairler de aglik
grevi yaparak destekledi. Sonunda 15 Temmuz 1950
giinii yﬁrﬁrlﬁge giren genel afla 6zgﬁrlﬁéﬁne kavustu
ayrilmis, Miinevver (Andag) } Hammla evlenm1§t1 1951'
de bir ¢ocugu dunyayh geldi. Adim Memet koydu. Ha-
yatim bir diizene koyacakken rahat birakilmadi. Izlen-
di. Kaza siisii verilerek oldiiriilmesi i¢in tertipler bile
yapild. Bu da sonu¢ vermeyince, askere alinacagi
kendisine bildirildi. Daha o©nce, ilerici bir hikayeci
olan Sabahattin Ali, bir diizene kurban gitmis, basi-
na vurula vurula oldiirilmiistii(*). Nazim Sabahattin
Ali gibi o6ldirilmekten korktu. 17 Haziran 1951 sa-
bah1 deniz yoluyle Tiirkiye’den ayrildi(**).

Nazim Hikmets Moskova’'da yasadi. Hemen hemen
biitiin sosyalist lilkeleri gezdi. Fransa’da da kaldi. Ye-
ni siirler, piyesler, roman ve hikayeler yazdi. 3 Ha-
ziran 1963 giinii sabahi, son nefesini verdi. Mezar1
Moskova’da iinlii kisilerin mezarinin bulundugu Novo-
deviceye'dedir. Mezarligin giris kapisindan ilerleyin-
ce az sonra goriilen alanin sol yaninda adim atmis
ve egilmis gibi goriilen heykeli, Nazim'1 adeta yasi-

(*) Aynntil bilgi Igin bkz., Kemal Silker, Sabahattin All Dos-
yasi.

(**) Aynintili bilgl Igin bkz., Kemal Silker, N&zim Hikmet Dos-
yasi, 3. baski, 1974, May Yaynlan.
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yor gibi canlandirmigtir. Kendi imzasinin bulundugu
heykelinin ayak ucunda, hemen her zaman ziyaretgile-
rin koydugu cicgekler vardir.
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YAPITLARI

Nazim Hikmet'in kitap bicimine getirilmemis siirle-
ri, hikayeleri disinda, Tiirkiye'de basilan kitaplarinin
yayium tarihlerine gore dokiimii séyledir:

1929 YILINDA YAYINLANANLAR

1 — 835 Satir (Siirler), Muallim Ahmet Halit Kii-
tiiphanesi, 1929, Istanbul, Milliyet Matbaasi, 48 sayfa,
<«Tanesi 40 kurus», 23x15.5 boyunda.

Icindekiler:

Giinegi Icenlerin Tiirkiisi (1924), Salkim Sogiit
(1928), Orkestra (1921), Piyer Loti (1925), Makinalas-
mak (1923), Aclarin Géz Bebekleri* (1922), Govdem-
deki Kurt (1924), Bahri Hazer (1928), Yangin, Yanar-
dag, Sanat Telakkisi, Korsan Tirkisi, Rodos Heykzli
(1923), «JOKOND isimli manzum romamn birinci kis-
mindan bir iki kroki» basligy altinda Paris 15 Mart
1924 Luvur Miizesi diye baslayan siir (1929), Berkley
(1926). Her Kitabimin Son Sozii, 19........

2 — Jokond ile Si-Ya-U, (Manzum hikaye), (Sang-
Hay'da kafasi kesilen arkadasim Si-YA-U’nun hatira-
sina).

Istanbul, Aksam Matbaasi, 1929, Fiyat1 30 kurus,
18.5x13.5 boyunda.

29
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1930 YILINDA YAYINLANANLAR

3 — Varan 3 (Siirler),

Muallim Ahmet Halit Kitaphanesi, 1930, Burhan
Cahit Matbaasi, 80 sayfa, tanesi 50 kurus, 18x12 bo-
yunda.

Icindekiler:

Sair (1923), Cevap (1929), Yalnayak (1922), Has-
ret (1927), Yiiriyen Adam (1929), Kablettarih (1929),
Promete, Pipomuz, Giil, Bilbiil v.s. (1929), Gozlerimiz
(1922), Sairin Bir Dakika Tembelligi (1923), Mukaddes
Karmn (1929), Demir Kafeste Dolasan Aslan (Ismaile)
(1928), Mor Menekse, A¢ Dostlar ve Altin Gozlii Cocuk
(1930), Provokator (1929), Yarida Kalan Bir Bahar
Yazist (20 ve 21 Nisan 1929), Sanatkdr Heyecanm: (1922).

Bu kitabin 39. sayfasinda Benerci Kendini Nigin
Oldiirdii? baghg1 var. Bunu, 41. sayfada Benerci roma-
nminin BIRINCi BAB" ile IKINCI BAB" izliyor, 53. say-
fada baslayan siirler soyle devam ediyor: Ayaga Kal-
kin Efendiler (1925), Yayindan Firlayan Ok (1925),
Kalbim (1925), Bir Sehir Rehberi.

Bu kitabin 63. sayfasinda Seyahat Notlarindan bas-
Lig1 var. 65. sayfada gene Seyahat Notlar: bashgi al-
tinda siirin ikinci basligi Hareket yer aliyor, 66’nci
sayfada Yolda genel baslig1 altinda Birinci Aksam,
sonra fkinci Giin, Ugiincii Giin, Dérdiincii Giin, Dordiin-
cii ve Son Gece, Muvasalat basliklar1 altinda trenle
Baka'ya gidisini anlatiyor. Siir 1929°da yazilmis 73’ncii
sayfada 1920’de yazdig1 Yol Tiirkiisi, ikinci kez bir
Yol Tiirkiisii'nii «Dayiya» ithaf etmis. Son siirin bas-
hginda ii¢ yidiz isareti var. Bu siir de 1920’de ya-
zilanlardan. 78'nci sayfada su not var: «Bu kitabin
kabini ressam Cevdet kompoze etmistir.»
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4 — 14+1=1 (Nail V. ile)

Muallim Ahmet Halit Kitaphanesi, 20 sayfa, 20 ku-
rus, kiiciik boy.

Izmir’den Akdeniz’e dokiilen ve yakinda Bombay
dan Hint Denizi'ne dokiilecek olan emperyalizmin sar-
ki1 saran duvari hakkinda yazimistir; Cevap (1925),
Siikut (1929), Mesin Kapli Kitap (1921), Nail V. nin
siirleri ise sunlardir: Yeni Sanatin Akim: (Istanbul,
1930), Kadavra (Istanbul, 1929), Disarun, Disary! (Is-
tanbul, 1930).

1931 YILINDA YAYINLANAN

5 — Sesini Kaybeden Sehir,

Remzi Kitaphanesi, 1931 Orhaniye Matbaasi, (1929),
Fiyat1 50 kurus, 18x13 boyunda, 80 sayfa. Ressam Abi-
din Dino’nun desenleriyle.

Icindekiler:

Sesini Kaybeden Sehir, Veda, Kerem Gibi (1930
Mayis), Nikbinlik (1930), ihtildali Kebir (1930 Mayis),
Arife (1930 Haziran), Belki Ben (1930), Ddirt Kisi ve
Dort Sise (1930), Siphe (Karis1 tarafindan satilan arka-
dasa), (1930 Mayis), Bayram Oglu (1927), Mektup St-
radaki (1930), Siradakinin Olimi (1930), Yanmamag
Cigara (1930), Cevap No. 2 (1930), 19 Yasim (1930),
Cocuklarimiza Nasihat (1928), Bir Hintlinin Agzindan,
Alarga Goénil (1930).

Kitabin 58. sayfasi1 bos birakilmis, 59. sayfada su
bashk var: Hopa Mahpusanesi Notlarindan. 61. sayfa-
da 1 no'lu siir: Kiz Kapan Oglu Vehbi ve Cocuk Mu-
hittine Dair, 2 no’lu giir: Sembolist Sairlere Benzeyen
Bir Deliye Dair. ikisi de 1928'de Hopa Mapusanesinde
yazilmis. 59’ncu sayfada MAHPUSANESI yazilirken
MA’dan sonra H geldigi halde siirin sonunda Mapusha-
ne denerek h harfi atlanmis. 69. sayfanin baslhig1 soyle:
Benerci Kendini Nicin Oldiirdii?, 71. sayfada Kalkiita’
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da Bir Polis Karakolu, Gok Giirler, U¢ Polis Girerler
baghkli béliim verilmis. Siirin sonunda su not var:
«Makbet’in tesiri altinda kalinarak yazilan bu parca,
yakinda cikacak olan Benerci Kendini Nicin Oldiirdii
kitabindan alinmistir.» 75'nci sayfada Cevap No. 3. Bir
Komik Adem yer alyor.

1932 YILINDA YAYINLANANLAR

6 — Gece Gelen Telgraf,

Muallim Ahmet Halit Kitaphanesi, 1932, Ankara
Matbaasi, 80 sayfa, tanesi 50 kurus, 20x13.5 boyunda.

Icindekiler:

Gece Gelen Telgraf (1931), Haber, Sarkilarimiz,
21.1.924, Portatif Karyola, Gomlek, Pantalon, Kasket
ve Fotre Dair (5 Subat 931), Mavi Gozlii Dev, Minna-
ctk Kadin ve Hammelleri, Giinegin sofrasinda séylenen
tirkid. (Bu yazi1 uzun seneler diinya emperyalizminin
Sarkta kanl bekciligini yapan Carlik Rusyasinin ne
surette oldiigiine dair) Hi¢ Bir Agac Boyle Harikuldde
Bir Yemis Vermemistir, Cevap Numara Doért, Orada
Tamdiklarim I, Sesler Geliyor... Hog Geldin, Orada Ta-
mdiklarim 11, Hiciv Vadisinde Bir Tecriibei Kalemiye
(1933), Giden (1933), U¢ Selvi (1933), Ses (1933), Bir
Ayrilis Hikdyesi, Sen (1933).

Kitabin 65 ve 66’nc1 sayfalar1 bos birakilmis. 67'nci
sayfada yeni bir kapak diizeni verilmis ve 48 punto ile
su bashk konmus:

Amerikan Sairlerinden
TERCUMELER
Martin Russak - Ralph Cheyney
Jim Waters

Sayfanin altinda cergeve iginde su not yer almis:
«Nail V. ile beraber terciime edilmistir.»
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78. sayfada Martin Russak’tan Bir Dokumacinin
Oliimii, sonra aym sairden «Jacquard Makinasimn Ci-
cekleris, Ralph Cheyney’den Haykir Bebek siir, son
olarak da Jim Waters’in «Anna Mc Guiiire»si...

7 — Benerci Kendini Nicin Oldiirdii?

Suhulet Kiitiiphanesi, 1932, Orhaniye Matbaasi, 128
sayfa, 75 kurus. 18.5x13 boyunda, metin resimleri Fik-
ret Mualla ve kapak kompozisyonu Ali Suavi tarafindan
yapilmistir. (Bizdeki niisha, Semih Liitfi’nin eski harf-
lerle «Kiitiphanemin serefi sevgili Nazim Hikmet’e»
diye yazara 14 Mayis 1932’de sundugu kitaptir).

8 — Bir Oli Evi (Yahut Merhumun Hanesi) (Gii-
liinglii Komedi).

Muallim Ahmet Halit Kitaphanesi, 94 sayfa, 45 ku-
rus.

9 — Kafatas:, (piyes) Facia 3 kisim, 15 bap, Suhu-
let Kiitiiphanesi, 103 s. 75 kurus.

10 — Sec¢ilmis Siirler, Sinan Matbaasi, 79 sayfa, 50
kurus.

1935 YILINDA YAYINLANANLAR

11 — Unutulan Adam, Piyes 3 perde, 6 tablo,

Resimli Ay Kitabevi, 64 s. tanesi 75 kurus (Kitabin
kapag1 1934 tarihini tasir, fakat ikinci kapakta, «1934-
1935 Tiyatro mevsiminde Istanbul Sehir Tiyatrosunda
oynanmistirs notu ile «istanbul 1935» kaydi var. Biz-
deki niishay1 Nazim, kursun kalemle «Tanidigim biiyiik
sahne sanatkarlarinin en samimisine» diye vermis. Bu-
nu Nizim'a gosterdigimiz vakit «Neyyire Hamima ver-
mistim» demisti).

12 — Portreler, Yeni Kitapei, 62 sayfa, 40 kurus,
kahverengi kagida basilmis, Kapak A. Suavi’nin.

Icindekiler: Nazim bu kitabina daha 6nce yayinla-
digr kitaplarda yer verdigi Cevap 1, Cevap 2, Cevap 3,
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Bir Komik Adem, U¢ Adam ve Piyer Loti baghkl siir-
leri ile asagidaki siirleri almistir:

Siirime Dair, Bir Provakator Ustiine Hiciv Dene-
meleri (7-20/2/1935), Orhan Selim, Kemal Ahmet, Ka-
rima Mektup, 11.2.1935, Af, 22.10.933.

13 — Taranta Babuya Mektuplar, Istanbul - Beya-
zit Bozkurd Matbaasi, 64 sayfa fiat1 50 kurus (Kitap
«Henri Barbusse’iin hatirasina» armagan edilmis).

1936 YILINDA YAYINLANANLAR

14 — Sovyet Demokrasisi, Selamet Basimevi, 32
sayfa, 10 krs.

15 — Alman Fagizmi ve Irkcilig:, Kader Basimevi,
96 sayfa, 50 kurus. («Telman’it anaraky ithafi ile basil-
mis).

16 — Simavne Kadist Oglu Seyh Bedreddin Destana,
Yeni Kitapgi, 1936 Tan Matbaasi, 64 sayfa.

17 — Milli Gurur, Kader Basimevi, 14 sayfa, 5 ku-
rus.

Nazim Hikmet'in 1936 sonuna kadar yayinladigi
eserler bunlar. 1938 Harp Okulu olayiyle ilgili olarak
agir hapis cezasina carptirildiktan sonra Nazim Hik-
met, Ulusal Kurtulus Savasi’’nin destanini ve bazi pi-
yesleri cezaevinde yazmaya calistl. Bu arada esi Pira-
ye Hanim icin ask siirleri ve riibailer de yazdi.
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NAZIM'IN SIIRLERINE BAKIS VE
BIRINCI DONEM SIIRLERI

Nazim Hikmet’in siirlerini dort boliimde incelemek
miimkiin:

1) Ilk siirleri ve Istanbul, Inebolu, Ankara ve Bo-
lu’da bulundugu sirada, hece vezniyle yazilanlar.

2) Sovyetler Birligi'ne gittikten sonra serbest ve-
zinle yazdigi siirler.

3) Seyi} Bedreddin Destani’yla baslayan ve Memle-
ketimden Insan Manzaralari’yla zirveye c¢ikis donemi.

4) 1951’den sonraki hasret ve agk yiikli siirleri.

Néazim Hikmet siire 1914 yilinda basladi. 1921’e
kadar, hep hece vezniyle, daha ¢ok ulusal kurtulus
yoniinde heyecan ve ictenlik dolu siirler verdi. Ik siir-
lerinin yayimi, kendisinin haberi disinda oldu. Boéylece
«Yeni Mecmuarda baslayan yayinlama isi Umid, «Bi-
rinci, Ikinci, Uciincii, Dordiincii, Besinci, Altinci, Ye-
dinci Kitap» diye say1 verilerek c¢ikarilan bir dergide
siirdiiriildii. Sonra Yunus Nadi'nin Ankara’da cikardigi
«Anadolu’da Yeni Giinvde siirleri ¢ikt1”. Bu siirler ya-
ymlanirken «ati icin biiylik vaatler vermekte» oldugu
belirtilen Nazim’in Namus bashkli su siirleri buna or-
nek gosteriliyordu:

35
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Uzun wyillar gecti, nihayet bir yil
Bir giinah igledi, kaynayp kany!
Ayse, eski Ayse, yalmz o kizil
Mercanlar sarmwor ak gerdammi'® .

Daha o donemde bile Nazim, geng¢ sairlerin kendi-
sine siirlerini ithaf ettikleri bir sohret olmustur”. O yil-
larin en milliyetci, en vatansever siirlerini bir biri ar-
dinca yayinladi. Biiyiik yankilar yapan Kirk Harami’
lerin Esiri hayranhkla karsilandi®. «Yunan Taarruzun-
da Bursa ve Edirne’nin sukutuna® Iki Hemsire’yi Umu-
mi Harpten yaralh ve sakat ¢ikan ildhi kiyamina Kirk
Haramilerin Esiri'ni yazan Nazim Hikmet, heceye bu
revan ahenkli ve vatani siirlere en doyulmus niimune
olan kudretli eserleri verdigi vakit heniiz bir cocuk-
tw?. Nazim, Efe’nin Nasihati adh siirinde isgal altin-
daki memleketin erkek sesini yansitiyor ve isgal or-
dularina ihtar ediyordu:

Fani enginlere atip ruhunu

Bir nura yiiriiyen olileriz biz! .
Mukaddestir bizim son harabemiz
Cekil yolcu! Cekil, ¢igneme onu!”

Siir su dizeyle son buluyordu:
Yolcu, gafil yolcu!. Carpilacaksin!

Bu, ulusal kurtulusun mutlaka zafere ulasacag:
inancinin dile getirilmesiydi. Nazim o giinlerde Ocak
Basinda adinda bir de piyes yazdi*.

Nazim Hikmet Sevr Anlasmasi imzalandiktan son-
ra (10 Agustos 1920), artik Istanbul’da kalmayarak An-
kara’dan gelen cagriya uyup Anadolu’ya gecerken irti-
canin kol gezdigini de gordii ve «sisli vadileriyle riiyah
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Anadolu’'dany» Kara Kuvvet bashkli siirini yaratti, bu
siirde yerilen ve niteligi belirtilen gericilik Nazim’'in
pesini Bolu’da da birakmayinca, yeni bir devrin basla-
dig1 Sovyetler Birligi'ne gecmek zorunda kaldi. Bu iinli
siir soyle:

Asirlar vardir ki, bu memleketin,
En sade, en temiz goniillerine,
Goklerin ezeli nuru yerine,
Zulmeti siniyor kara kuvvetin.

Asirlardan beri bu kara kuvvet,
Bir yara ki ruhumuzda kaniyor,
Susuz bir kurt gibi homurdamyor
Bir nura kosarsa eger memleket.

Bu kara kuvvetin kara elleri,
Boyle sarilirken bogazimiza,

Goniillerimizde biz bu hirsiza,
HGld veriyoruz en kutsi yeri.

Nankordiir imanly goniiller biitin
Siikranla secdeye varmazsa eger,
Gengligin nurunu calan bu eller,
Hirsiz eli gibi kesildigi giin!

Nazim, Bolu'daki 6gretmenligini birakin Sovyetler
‘Birligi'ne gidince, iinlii bir edebiyat tarihcisi soyle yaz-
maktan kendini alamadi:

«Bir giin memlekete, Rus Edebiyatimin orijinal kud-
retindeki sirr1 ruhuna massederek donecek ve bize
Tirk milletinin ummandan ruhunu aksettiren eserler
werecek mi?»%,

Her halde Memleketimden Insan Manzaralar:, siir-
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de erisilen asilmasi gii¢ bir zirveyi belirtirken Ismail
Habib’in de sorusu olumlu sekilde yamitlanmis oluyor-
du. ’

Genel olarak bakildiginda, cocukluk cagindaki siir-
lerde de, yayinlanan siirlerde de aile cevresinin, sairin
cevresinde gecen olaylarin ve duydugu, konusmalarin et-
kisini gormemek miimkiin degildir. Ancak gene rahat-
ca soylenebilir ki, Osmanli Imparatorlugunun yikihsin-
da, sehirlerin isgalinde duyulan ulusal iiziintliyii ve
ruhlar1 costuran isyam en giizel bigimde yazan Nazim
Hikmet, inanmis insanin duygularim ictenlikle dile ge-
tirmesini bilmis bir sairdir. Ondaki gii¢, inanmasindan
ve inandiklarini en etkin bigimde yansitabilmesinden
gelir. Kerim Sadi ustamizin belirttigi gibi «Nazim Hik-
met, ilk merhalede, aile muhitinin, egitim gordigi okul-
larin, ve Babiali'deki fikri ve edebi ¢evrenin etkisi al-
tindaydi. Bundan baska da, —Osmanli Imparatorlugu-
nun parcgalanip istila edilisi gibi— aydin kusaklarin ka-
fasinda sarsintilar yaratan, yepyeni tarih olaylariyle
kars1 karsiya gelmis bulunuyordu. Nazim Hikmet bu
merhalede maddeci, allahsiz ve enternasyonalist de-
gildi. Proleter sairligi ile de herhangi bir iliskisi yok-
tu. Kendisini tasavvufi cezbeye kaptirdig1 anlar da
vardi»?®,
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BIRINCI DASNEM
SHRLERINDEN SECMELER

FERYAD-I VATAN

Sisli bir sabahti heniz

Etrafi birimisti bir duman

Uzaktan geldi bir ses ah aman! Aman!
Sen bu feryadi vatani dinle isit
Dinle de vicdanina dyle hiikmet
Vatanin parcalanmis bagri

Bekliyor senden imit

20 Haziran 1329
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YANGIN!

Yaniyor! Yaniyor! Mithis tarrakaler
Cekiyor agusuna o adivvi beser
Valideler haneler yetimler

Semaya kalkmis istimdad eden eller
Validesiz pedersiz kalmis masumlar
Gaipten halikten medet bekler

Bir zaman pur gurur gezen zenginler
Simdi fakir

bakiyor bu nari cehenneme gozler daliyor
Agir Agir

Her yerde ahii enin

Her yerde efzan

Tali’lerine isyan ediyor

Batin bu halk

6 anunuevvel 1330
(Aralik 1914)
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HALA SERVILERDE AGLIYORLAR MI?

Bir inilti duydum serviliklerde,
‘Dedim ki: «Burada da agliyan var mi?
Yoksa tek basina bu kuytu yerde
Eski bir sevgiyi anan rizgar mi?

Hayata inerken siyah ortiiler,
Umardim ki artik élenler giler,
Yoksa hayatinda sevmis oliler
'Hala servilerde aghyorlar mi?

Mehmet N3zim

41
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UC 6LUM

1.

Madem ki vurmiyan yine kalbimdir.
Bembeyaz bir giili koklarken dlsem,
Bir pala altinda can versem de bir...
Madem ki vurmiyan yine kalbimdirl..

Bu aksam korsanlar bekliyor pusu...
Enginden engine tasan riizgarla,
Gokler algalip da kararinca su
Kalyonlar gatisti gicirtilarla.

Her pala yararken yer yer gokleri
Zulmete fiskirdi enselerden kan;
Boslukta bir gdlge ileri, geri
Sallandi... devrildi 6ldi bir korsan.
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2.

Sonbahar, sonbahar, geldin mi yine,
Hastalar beklerken son ginlerini?...
Beyaz bir gul abp bir kiz eline
Sikiyor o sifa bulmaz yerini.

Birden igin igin o higkirik ne?..
Bir iki damla kan kizartti gili.
Golgeler inerken sar1 benzine
Elinden disti gil... simdi kiz 6.

3.

Isiklar solgundu avizelerde

Siyah tdilleriyle dryan kadinlar

Los golgeler gibi kivrandi yerde
Bu aksam, hanenin son matemi var.

Avutmak istiyor sebepsiz derdi
Sehvetle damarlar sisip boynunda
Bir billar kadehi kirip can verdi
En son bakirenin beyaz koynunda.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

1917

43



YARALI HAYALET

Kara Osman Cguianndan
Cevat ve Fevziye

Bir gece bir odada dort arkadas toplandik
Bir uzak rilya olan geg¢mis gunleri anc'k.
Gozlerimiz yasliydi, gonillerimiz mahzun.
Hepimiz memleketten konustuk uzun uzun.
Dordimizden ikisi Aydin usaklarindan,
Efelerin kaniydi damarlarindaki kan.

Onlardi en ziyade agdliyan igin igin.

Bu hali nihayete erdirebilmek igin,

Bir sedefli tambura vererek kiglgiine,
Dedim ki: «Kimildanin. Bu kiiskiin haliniz ne?
Bir cal da dinliyelim, haydi, Sari Zeybegi;
Canlansin gézimiizde yalgin daglarin beyi...»
Caldi, tamburasindan tarihin sesi geldi,
Daglara yaslanarak, Sari Zeybek yikseldi.
Caldi, her nagmesinde haykirarak sanini,

Su daglarda bir olan Zeybegin destanini.
Kardesi adim adim oynuyordu ortada.
Golgeler kirihyor, sarsiliyordu oda,
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Diz ¢okerek vurdukgca saga sola dizini.
Basina ¢ikan kani kizartmisti benzini.
Parliyan bakislari ilahilesiyordu,

Her sarsinti génlimde bir kili esiyordu.
Gozlerim yavas yavas dumanlandi, karardi.
Sandim ki odamizi bir mavi duman sard.
Gitgide koyulasti bu mavi, renksiz duman,
Gitgide hayal oldu orta yerde oyniyan.
Sonra birden o hayal pargaladi bu sisi.
Artik simdi oyniyan degildi deminkisi.
Daldim karanhigina en derin hayretlerin,
Her adimi beynimde uguldiyan bu erin
Endami ince uzun, omuzlar -enliydi,

Sari burma biyikh, sirma mor cepkenliydi.
Kag kereler gérmistim bu yizi riyada ben,
Yer gok yarilir gibi haykiriyor oynarken.
Gonililden asinayim erligine bu sesin.

Sen misin Sari Zeybek? Sari Zeybek sen misin?
Zeybek sendeliyorsun? O ne, soluyor benzin?
Yere eskisi gibi, hizl vurmuyor dizin,

Gozlerin kapaniyor... Sana ne oldu, aman?

O ne? Mor cepkeninden yine akiyor al kan?
Bir kafirin imansiz kursununa yandin mi?
Ah, ey Sari Zeybegim, sen de yaralandin mi?

1917

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org - 45



KARA KUVVET

Asirlar vardir ki, bu memleketin,
En sade, en temiz goniillerine,
Goklerin ezeli nuru yerine,
Zulmeti siniyor kara kuvvetin.

Asirlardanberi bu kara kuvvet,
Bir yara ki ruhumuzda kaniyor,
Susuz bir kurt gibi homurdaniyor,
Bir nura kosarsa eger memleket.

Bu kara kuvvetin kara elleri,
Boyle sarilirken bogazimiza,
Gondllerimizde biz bu hirsiza,
Hala veriyoruz en kutsi yeri.

Nankordir imanh goéniller bitin,
Sikranla secdeye varmazsa eger,
Gengligin nurunu calan bu eller,
Hirsiz eli gibi kesildigi gin!
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Genglige Masal: |

KIRK HARAMILERIN ESIRI

— Ahmet Hamid’e —

Genis dallardan sizan gecenin golgesiyle,
Ormanda uguldayan riizgarlarin sesiyle,
Bu aksam renklerini kaybedince her gigek:
Bir kahraman esirin kollari kesilecek...

Bu bir sanh erdir ki, Rabbi bulmus kaninda...
Bir ‘kere disirmeden yiksek magrur alninda
Alevden bir sancagin tasimis golgesini...
Memleketler ¢okermis yikseltince sesini.
Tam altiyliz yirmi yil bir nur i¢in dovismis,

Fakat ginin birinde kafir eline dismis...
Simdi ezmek istiyor onu Kirk Haramiler,

Bu son aksam kalbinde Rabbi bulmazsa eger
Ormanda renklerini kaybedince her gigek

Bir vurusta bin kesen kollan kesilecek

Iste riizgarda ugan alevleriyle yer yer
Siyah agaghklardan parladi mes’aleler...
Dumanh bir kizilik ormani gdlgeliyor
Sanll esirleriyle Haramiler geliyor...

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org a



...Agag¢siz bir meydanda biyuk kitikler yandu:
Haydutlarin karanlhk yizleri aydinlandi...
Kiguk bir ada gibi yosunlanmis bir tasi
Kendisine taht yapan Haramilerin Basi:
Birseyler mirildand! birseyler emreyledi,
Sonra boguk bir sesle: Haydi kesiniz dedi...
Haydutlar agir agir ¢ekilirken geriye
Genis ylksek bir golge itildi ileriye...
Tung bir ¢ehre parladi alevin riizganyle
Yiksek gururlu alnt, genis omuzlariyle
Kollar1 kesilecek kahraman esirdir bu...
Ne dudaklari sari, ne gozlerinde korku
Bir demir heykel gibi :0yle hissiz bekliyor...
Nihayet hep kitikler olunca bir yigin kor:
Haydutlarin icinden birisi ilerledi

Kollarin kesilecek haydi hazirlan dedi...
Zulmette parildadi ¢eligi bir baltanin

Kuru bir ses duyuldu, sonra fiskiran kanin
Damlalari, atesten yer yer duman g¢ikardi:
$imdi sanl esirin yalmz bir kolu vardi...
Ormani bagtan basa dolagti boguk bir ses
«Oteki kolu da kes! Oteki kolu da kes!»
Biraktidi baltay: cellat alirken yerden,
Meydana gélgeleri yakinlasan goklerden:
Haykirildi bir bliyik sanli mazinin yadi
Birden balta esirin elinde parildadi!..
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BIR DAKIKA

— Sevgili Yusuf Ziya’ya —

Deniz durgun gél gibi, gitgide genisliyor
Sular kayaliklarda nurdan izler isliyor,
Engine sarkan gokler bastan basa yildizl...
Simdi goégsimde kalbim g¢arpiyor hizh, hizh.

Goklerde bir yildizin golgesi dismis suya
Dalmis suyun koynunda bir gecelik uykuya
Bazan uzunlasiyor, bazan da kivraniyor

Durgun suyun altinda bir mum gibi yaniyor.

Yakin olayim diye bu gdkten gelen ize

Oyle egilmisim ki kayalardan denize
Alnimdan diisen saglar yorulmus suya degdi
Baktim genis ufuklar basimin Ustindeydi.

Bilemem nasil oldu geldi ki dyle bir an
Yenilmez bir haz duyup denize atilmaktan
Kurtulmak ne kolaymis faniligimden dedim
Dogruldum atilirken bir dakika titredim.

Bir dakika sonsuzluk doldu tasti génlimden
Bir dakika bir émri kurtarmisti 6limden.
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IKINCi DONEM SIIRLERI

Nazim Hikmet, Sovyetler Birligi’ne gectikten son-
ra yepyeni bir teknik, yepyeni bir 6z ve anlatimla siir-
ler yazmaya basladi. Ankara’da c¢ikan «Yeni Hayaty,
«Orak-Cekig», Istanbul’da yayimlanan «Aydinhk» gibi
yaym organlarina gonderdigi yeni siirleri biiyiikk bir
ilgi gordii. O siirlerin ¢iktig1 donemde ve sonralar: Tiirk
edebiyat1 tarihcileri icinde miistesna bir yeri olan Is-
mail Habib, Nazim’in dizelerinde tek kelimelik satirla-
r1 garipsiyor, «akat yine metin, cazip siirler» diyor-
du?¥. Nazim, 835 Satir adh siir kitabim1 yayimlayinca
okuyucular ve edebiyatcilar Nazim Hikmet'in yeni siiri-
ni derli toplu bir halde goriip okumak olanagim buldu-
lar. Jokond Ile Si-Ya-U’da yaymnlaninca Nazim’daki
yeni sanat giiciiniin gegici, 835 Satir’a 6zgii bir gelis-
me olmadigim anladilar. O giinlerin en 6nde gelen eles-
tirmenlerinden Peyami Safa, Jokond icin, «bu eser bey-
nelmilel olmaga layik ve namzet kitaptir» hiikmiinii ver-
di®,

O doneme dek sairler, ¢evrelerinde olup bitenlerden
kendilerini soyutlar ve sosyal olaylara hi¢ aldiris et-
mezlerdi. Nazim Hikmet, ikinci doneminde basta grev
eylemi olmak iizere, her sosyal olaydan yararlanarak
siirler yazmasin1 bildi. Sesini Kaybeden Sehir kitabi
okununca rahatlikla su yargiya variliyordu: «Onun ede-
biyatimizda yaptig1 inkilabi biitiin kuvvetiyle goriiyoruz.
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Bu kitaptaki siirlerinde, her misrainda héadiseler onun
goriis tarziyle civilenmistir.

Onlarda sairin kendi aski, kendi istirabi yoktur.
Ciinkli onun igin fert! «milyonlarin milyonda biri, bir
sira neferidir»®.

Néazim’1, kendi alaninda daha gii¢li ve yeni yapit-
lar verememekle suglayanlar, yanildiklarini, 1932'de iki
siir kitabiyle iki piyesinin yayinlanmasi ve siirlerinden
bir derlemenin ¢ikmasiyle hemen anladilar.

Kald ki 1932'de Tiirk siirindeki genel goriiniim, soy-
le belirtiliyordu yetkililerce!

«Siirde iki manzara goriiyoruz: Biri Nazim Hikmet’
in bayraktarlik yaptig1 serbest nazim tarzi, digeri de
iclerinde en fazla kiymet olarak Kemalettin Kami ve
Necip Fazil'larin bulundugu lirik siir tarzi. Birincide
nazmin vezni ne aruz, ne hecedir; yalniz ahenktir; ka-
fiye dahi muayyen tertiplere gore degil gelisigiizeldir.
Bu siirde mevzu icten ziyade disa ait. Sair kendi en-
fiisi hislerini terenniime bedel afaki.heyecanlarin1 soy-
ler. Adeta terenniim etmez, haykirir. Ses ince degil,
kalin. Kelimeler mutlak se¢me olmayacak, kaba da
olacak. Uslup tekasiif etmiyor, yayiliyor ve hayvanla-
siyor. Bu siirde hedef heyecan degil, asil heyecan he-
defti»®,

Nazim Hikmet’'in Tiirk siirine getirdigi anlayis ve
teknik icin elestirmen ve edebiyat tarihgisinin goriisii
soyle:

«835 Satir'in sairi, yeniliklerin hasrii nesr oldugu
biiyiik islav iilkesinden getirdigi yeniliklerle begenildi.
Aruzu da, heceyi de atip sirf dhenkten ve ritimden bir
ses vermek kulaklara yeni bir nagme idi. Kayigin uzak-
lasisini, athlarin gecisini anlatirken nazma sinema ha-
reketi vermek yenilikti, hosa gitti: Kelimelerini ve mis-
ralarim biiyiik harflerle yazarak, cizgilerle ayirarak to-
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nu yiikseltmek musiki ve notadan kuvvet almakti, be-
genildi. Ince nagmeli saz takimina bedel giiriiltiilii
bando daha ¢ok kalabalik ¢eker, bunun i¢in o haykirisa
fazla tsiisiildii. Siirin hedefsizligine karsi, muayyen bir
ideale kosar goriiniisii biiyiik bir cazibedir; sevdigimiz
yere giden sey de sevgilimiz olur. Gidilen yeri begen-
digimiz icin saniriz ki gideni begeniyoruz!

«Siz biitiin bu kuvvetlere sairin sahsi kiymetlerini
de ilave edin; kolacli bir muhayyilesi var, merdivenin
cengelini yildizlara asabilen bir muhayyile. Ruhunda
siire en biiyiik kuvvet olan ihtirasin girdaplarin1 ¢al-
kalayabiliyor; i¢’in bu hirsidir ki, Yiriyen Adam’ gog-
sii bir kalkan gibi kabarik, gozlerini iki ¢iplak bicak
gibi cekmis, agir agir, adim adim miicessem bir has-
met gibi yiiriitiyor. Nabzinda distaki nabzi duyan bir
kabiliyet gizli; Hazer Denizi'nin sahikali dalgalar: is-
tiinde diimenin basina bir heykel gibi oturan Tiirkmen
kayikciy1 devrilen atin sirtindan inip, sahlanan bir ata
binen harikulade bir sehsuvar gibi goriiyor. Biitiin bu
siir malzemelerini kuvvetli bir nazim teknigiyle per-
cinleyiniz; bir nazim teknigi, ki tartisizmis gibi ‘gorii-
nen misralarini inceden inceye tartmaktadir.»

Ismail Habib’in kesin kamsi ve hiikkmii de su:

«Sair kiymetini serbest nazim tarzinin adam ol-
maktan almiyor, sair o tarza kiymet oluyor.»

Gercekten de Nazim Hikmet'in nazim teknigini
frenklerin «vers libre» dedikleri o6zgiir dize ile birles-
tirmek de, konularin teknigi disinda ele almak da miim-
kiin degildi.

Nazim Hikmet, konuyu sekle gore degil; sekli, tek-
nigi konunun gereklerine gore insa ediyordu. Onun igin
bazen heceden, bazen aruzdan, bazen de halk siir ve
tirkilerinin i¢ yapisindan esinlenerek hi¢c birine ben-
zemeyen, ama hepsini andiran bir ritmi gerceklestiri-

53



yordu. Ismail Habib’in de belirttigi gibi, «Nazim Hik-
met’'in tarz1 misra»1 kaldirdi. Onun igin ilk kitabinin
adina 835 Satir adin1 vermisti. Satir olduklar: icin 1nis-
ralarim eger virgiil ile ayrilmiglarsa, satir baslarinda
bile biiyiik harflerle yazmaz. Halbuki malim, ister
aruzlu, ister heceli olsun biitiin manzumelerde, misra-
lar hep biiyiik harfle baslar. O, misra tammmadig: icin
bu kaideye riayet etmiyor. Hiilasa bu manzumeler ne
aruz, ne hece idi; 6yleyken satirlardan miirekkep nesir
de degildi. Asirlardan beri devam edip gelen iki vez-
nin disinda olduklari halde bunlarin yine «nazimy» diye
kabul edilisi siiphesiz onlarda «kafiye» bulunusundan
da ileri gelmiyordu. Zaten onlarda kafiye vardi ama
bu, gelisigiizeldi. Kafiye sanki akla estikce ve rasgele
kullanihyordu. Yani aruz ve hece gibi kafiye de on-
larda «nazim unsuru» degildi. Onlarda en esasl1 nazim
unsuru «ritmy»dir. Onun i¢in bu tarza «serbest ritmik
nazim» demek daha dogru olur®.

Nazim gercekten eski degerleri ve unsurlar1 siir
hayatinin ikinci doneminde kirip atmisti. Zaten eskile-
rin sanat anlayisim birakmis, bireysel ask motifini ve
doganin giiliinii biilbiiliinii ilham c¢ercgevesinin disinda
birakinisti. Bu nedenle de eski sairlerin «ii¢ telinde ii¢
siska biilbiil» 6ten lirizmine sirt cevirmis, orkestra se-
siyle kitlelerin nabzin1 damarlarinda attirmaya, istirap
cekenlerin feryadim haykirmaya yonelmisti. Nazim’
dan oOnce su dizelerin igerigini siir malzemesi sayan
bir tek kisi cikmamist1 Tiirk edebiyatinda:

Yiiregimiz topraktan ald: hizins,
altin yeleli aslanlarin agzim
yirtarak

gerindik.
Sicradik;



Simgekli riizgdra bindik.
Kayalardan
kayalarla kopan kartallar
cirpwyor sitkta yaldizlanan kanatlarini.
Alev bilekli siivariler kamgiliyor
Saha kalkan atlarini!
Biz topraktan, atesten, sudan, demirden dogduk,
giinesi emziriyor ¢ocuklarimiza karimiz.
Toprak kokuyor bakir sakallarimiz.
Nes’'emiz sicak,
Merdivenlerimizin cengelini yidizlara asarak
yiikseliyoruz
giinege dogru.

Ve Nazim Hikmet'te «susmak» bile bir dinamizm
kazaniyordu:

Susuyoruz:
Namlusunda yatan figsek gibi susuyoruz!

Nazim bu asilmasi giic deyis tarzina varabilmek
icin aruzdan da heceden de nasibini almis olmaliydi.
Bu gercege edebiyat tarihgileri de dikkati ¢ekiyordu®.
Artik cogunlugun kanisi sanatcilarda ifadesini soyle bu-
luyordu:

«Nazim Hikmet Ran siirimize getirdigi sekil yeni-
likleri ve dava meselesiyle harpten beri en ¢ok mii-
nakasa edilmis degerli bir sairimizdir. Carpik da ol-
sa® bir seye inanmasidir ki ona giizel ve tesirli siir-
ler yazmak imkanini1 veriyor. O edebiyatimizin iman-
la haykiran sairlerinden biridir.»*.

Bu kanida olanlardan birine gore «Nazim Hikmet
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Ran oldukca genis bir sair, yer yer yiiksekligi de yok
degil, ama derinlikten mahrum».”, Siirin en etkin, en

erin ve en engin orneklerini vermis bir sair i¢in bu
beylik elestiride bulunanlar sonradan daha gercekgi
olmasini bilmislerdir. Ama Murat Uraz, Nazim'da kes-
fettigi kusuru hemen hemen Nazim’dan so6zii gecen her
yapitinda tekrar etti. Ona gore Nazim Hikmet «sairligi
ve sanat tarafi kuvvetlisdir ama «siirlerini mahdut
mevzulara inhisar ettirerek siyasi kanaatlarina alet et-
mis olmasaydi edebiyatimizda degerli bir sanatkar mev-
kiini elde etmis olurdu.»*

Néazim’in sanat anlayisinda politik diisiincelerin bi-
rikimi elbette olmustur. Ama Nazimr inamilmamis bir
felsefenin basit bir ¢igirtkam1 saymak aslad miimkiin
degildir. Sanati, yasayan bir insanin kendi sinifsal ve
sosyal varlig1 disinda diisiinmek olanag: yoktur aslin-
da. Onun icin Nazim’in dalgali ve miicadeleli gecen
yasamindaki olaylar sanatinin iriini degil, bir kavga-
nin dogal sonuclar: siirlerinde en sanatkarca isleniyor,
yoguruluyor ve her misra bir yanardag haline geliyor-
du¥. Bu inkar1 miimkiin olmayan gercek elbette kabul
edilecekti. Nitekim «Nazim Hikmet Ran, deniyordu, bu-
giin hayatta olan sairlerimiz arasinda (1944’'te) Yahya
Kemal Beyatli’'dan sonra en biiyiik ve en usta sanatka-
rimizdir».*® Kim ne derse desin, en objektif olan edebi-
yat tarihcileri bile sunu belirtmekten geri kalmiyorlar-
d1: «Solculugu ideal edinen sairin kuvvetli bir nefesi
ve haykiran bir sesi var.»”

1929’dan bu yana, bu haykiran orijinal sesin niteligi
lizerinde bilen de konusmustu, bilmeyen de. Bilerek ya-
zan ve elestirenler yaninda anlamadan yerenler de var-
di. Nazim’in kitaplarimn ilk yayimnlandigi dénemlerde
yazilan elestirileri, o giiniin kosullar:1 icinde neler sdy-
lenebilecegini belirtmek amaciyle kaynaklarin bulun-
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masinda giiclilk ¢ekilecegini gézoniine alarak, okurla-
rimiza ayri bir bolimde sunmay:1 yararli bulduk.

Ancak, daha once, serbest vezinle yazdig: ilk siir-
leri iizerinde de, bilgiler ve kaynaklar verelim.
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NAZIM’'IN SERBEST NAZIMLA
YAZDIGI ILK SIIRLERI VE SONRASLI...

Nazim Hikmet’in, ihtildlden sonra Rusya’ya geg-
mesi, ilk siirlerinde goriilen 6z ve bigimi birakmasina
yol acti. Bugiin memleketimizde «serbest nazimy, «ser-
best veziny» diye amlan tarzin en kuvvetli érneklerini
veren Nazim Hikmet’te sekilde yenilik getiren ilk etki-
yi Mayakovski’'nin yaptigim séyler. Oysa biiyiik sair
bunu soyle aciklar:

«Batuma geldim®. Sovyet realitesiyle temas ettim.
Bir yandan Kizil Ordu siirini yazdim, obiir yandan tek-
rar sekil meseleleri beni ugrastirdi. On dort ve yedi
hecelerle, Mukaddes Kitabh yazdim. Béyle denemeler
benden oOnce de yapilmisti, fakat ben kendi siirimde
bunu ilk once deniyordum.

Pravda gazetesinde, yahut Izvestiya’da, simdi ha-
tirlamiyorum ve herhalde Mayakovski’'nin olacak bir
siirini gordiim, uzun kisa misralarin sekli beni cok il-
gilendirdi. Fakat siiri terciime ettirip neden bahset-
tigini anlamak miimkiin olmadi. Batum’dan Moskova’
ya geliste achik mintikasindan gectik. Girdiiklerim,
iizerimde ¢ok tesir etti. Fakat boyle bir acligin dahi in-
kilab: yikamayacagm haykirmak istedim. Moskova’da
hece vezniyle ve bu veznin hece kombinezonlariyle
acliga dair bir siir yazmak istedim, olmadi. O zaman
Batum’daki siirin sekli geldi goziimiin oniine. Bunun
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¢ok iyi tamdigim Fransiz serbest vezni olmayacagina,
her nedense kanaat getirdim, bunun yepyeni bir sey
olduguna ve sairin boyle dalgalar halinde diisiindiigii-
ne hikkmettim ve Ac¢larin Gozbebekleri'ni’' yazdim.»

Goriildiigii gibi Nazim'in siir teknigi, kendisinin
buldugu ve iizerinde isleye isleye miikemmellestirdigi
bir tekniktir. Gene Biiyilkk Usta’min kendi deyimiyle
«siirdeki dhengin de bir saz, hattd bir keman degil,
bir orkestra, cesitli aletlerin, cesitli kombinezonlarla
ses verdigi bir orkestra ahengi olmasi» gerekti. Na-
zim’'in bu ahenkle yazdig1 siirler Yeni Sanat, Bahri
Hazer, Salkim S6git yaywnlandiklari1 vakit biiyiikk yan-
kilar uyandirmis, hemen hemen gen¢ ozanlar bu siir-
lerin etkisiyle heceyi birakivermislerdi.

Nazim Hikmet, Moskova’da yazdig1 siirleri Tirki-
ye'ye gonderiyor ve burada yayinhyordu. Aydinhk*
dergisinde de yayinlanan siirlerin biri Misterek Zahmet
ti® («Aydinlhik», sayr 18, Tesrinievvel 1923).

Nazim bundan sonra «Aydinliksta Diinya Kapitaliz--
mine ithaf ettigi Aydwnlik** bashkl siirini yayimladi
(Say1 25 eyliil 1924). Kelimelerin bazilar1 daha iri harf-
lerle dizilen bu siirden sonra Sair bashklh siirinin bu-
lundugu sayida ayrica Tirkiye’de Amele Simifi Mese-
lesi* basghikhh incelemeyi yayinladi. Aydinhk'in 26. sa-
yisinda (Tesrinievvel 1924) Diinya amele hareketi ta-
rihine ithaf ettigi Yayindan Firlayan Ok* siirini nesg-
retti. Siir soyle bitiyordu:

Dede tarih yayr veren

biziz geren

ucan ok ki hayatimizdir kus misali
hedef kurtulus misali.

Aym sayida Niazim Hikmet felsefe dalinda «Diya-
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lektik Materyalizme Kiiciikk Bir Medhal»i verdi. Aym
sayida Yine Bu Bahse Dair: Ilim bashkh siiri N.H.
remziyle yayinladi. Siir su:

Hayat harekettir!..

Hareket- tezad!..

Cemiyet tabiatin yapismis girtlagina
stmflar, simflara cekmis bicak!
Iste bak!

Bu bizim digimizda donen

bizim oynadigimiz sinema geridinin
beynimizin perdesinde «ilim» denen
cizgilesmis resmi var!

«llim» kavgadan dogar

kavga icindir «ilim»*.

Hemen hemen biitiin siitunlarina damgasin1 vuran
Nazim, Aydinlik’in aym sayisinda «Heyecamimiz» bas-
likl1 siirine de yer verdi. O sgiirde:

heyecammizda
saha kalkan bir atin
deli ¢izgileri yok.
Heyecamvmiz raylarin istiinde kayarken bile
celik heykelligini kaybetmeyen bir lokomotif.
diyordu Biiyiik Usta.
Aydinhik’in 27. sayisinda Nazim'in bir tek siiri vardi:
«Sarkin kurtulus giiniine» ithaf edilen «7 Tesrini-
sani Sark Garp» bashikli siir soyle bashyordu:

Esrar
Tevekkiil
Kismet.
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Siirlerinde gittikce giiclenen Nazim Hikmet, siire
«isci»yi alan ilk sairimiz oluyordu. Aydinlik’in 28. sayi-
sinda (Kanunuevvel 1924) «Aydinlikgilar...» bashkl
siir'de atesci, simendiferci, vatman, «bol pacalar:1 dal-
gali iki gemici» vardi ve Aydinlik¢r’lar arasina «su pat-
ronu selamlayan ustabasi»y1r almiyordu.

Ayn1 sayida Ayaga Kalkin Efendiler! baslikli siiri,
«armut satar gibi sanat1 okkayla satan sanatkar»a sa-
mari indiriyordu. «Yeter artik Yeni Cami trasi» diyor
ve yeni sanat’'in karsisinda «biyiklar1 pomadli dhenk»
le «koyda ciplak yikanan Leyla'ya» karsi gozlerini sii-
zen sanatcilar1 ayaga kalkmaga cagiriyordu.

1 Kanunusani (ocak) 1925'de sanat konusunda Er-
tugrul Muhsin'i elestiren ve 6ven Nazim, siir siitunun-
da Resmigecit’i yayinladi. Siir soyle basliyordu:

Ton! Ton! Ton!

Nik Karter, Nat Pinkerton!
Kelepge, brovnik!

Tik... Tik...

Sarlok Holmes

Sesi kes!

Boylece, cocuklarin beyinlerine daha kiiciik yasta
nasil kapitalizmin iiriinlerinin yerlestirildigi belirtiliyor-
du. Bu siirden baska Nazim, ayn1 sayida Ressam Na-
mik Ismail’e armagan ettigi «Yeni resim ve yeni bir
ressam» bashkli yazinin mukaddime béliimiinii veri-
yordu.

21 Subat 1924’'te olen Lenin, Nazim'in ¢ok sevdigi
bir liderdi. Lenin'in 6liimii lizerine yazdig:1 siir, Aydin-
lik'in 30. sayisinda (Subat 1925) «Ustamizin Oliimii»*
kiiciik baglig1 altina yazilmis biiyiik harflerle «Sada»
bashg: altinda ¢ikti:
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Gelin
Kaeil tank taburlar: gibi daglar: diizleyerek gelin
Komiir, benzin, gaz kokusu yansin nefesinizde,
mavi igsbast gomleklerinizi giyerek gelin!
Gelin!

Sesinizde c¢inlatarak

siyah tugla bacalarin diidiik sesini!
Gelin!

diye baslayarak devam eden siir «kenetlenin/oldii Le-
nin» satirlariyla bitiyordu. Ayni1 sayida «Onbesler i¢in»*
kiiciik basliginin alt1 cizilerek On Bes Yara bashkl siir
yer aliyordu. Bu siir 28 Ocak 1921'de Karadeniz'de bir
motorde oOldiriilerek denize atilan Mustafa Suphi ve
arkadaslar: icin yazilmisti. Siirin altina ¢erceve icinde
«1921-Kanunusani 28» yazis1 bulunuyordu. Karsi sayfa-
da da yine cgerceve icinde «Kitabe» baslikli su satirlar
yer aliyordu:

Kazidik Onbeglerin ismini
kanl: kizil bir mermere.

Bir celik dyinedir gozlerimiz
Onbeglerin resmini

Gormek isteyenlere.

(1921 Kanunusani 28)

Nazim Hikmet’'in Aydinhk’ta c¢ikan bu siirleri ve
yazilar1 Tiirk edebiyatinin yoniinii degistirmis, yeni sa-
nat anlayis1 koklesmis, yeni sOyleyis bicimindeki ra-
hathk ve ritim, siirle ugrasan genclerin edebi caba-
larim1 daraltan kafiye, vezin setlerinin kirilmasmna ya-
ramist1®. Serbest vezinde de kendine ézgii bir O6lcii,
bir i¢ armoni vardi ama, misralarin sonlarina —birbi-

62



rine uyacak kelimelerin verdigi olanaklar oOlc¢iisiinde ve
ancak o kadar— bagh kalmak zorunlugu yikilmisti®'.

Nazim ilk siirlerinde hemen hemen hi¢ yer veril-
meyen lirik elemanlara 1927'lerde yeniden donmek ge-
regi duydu. Bu, satirlarin daha yumusak, imajlarin da-
ha rahat olmasini1 sagladi. Hopa hapishanesine diistiik-
ten sonra®® orada tamidiklari, dinledikleri, gordiikleri,
ifade tarzindaki 6zellik, biiyiikk sanat¢i’ya kendini da-
ha derinden bulmasini sagladi. Keskin kafiyelerden
uzaklasan, siirde anlatmaya fazla yer veren Nazim
Hikmet gitgide halk siirinin ve Divan edebiyatinin bi-
ze 0Ozgili yapisindan yararlanmay: arastirmaya koyul-
du. Ozellikle «Simavne Kadis: oglu Seyh Bedreddin Des-
tamiynda bunun en olgun 6rnegini verdi:

Sedirde al, yesil, dal dal Bursa ipeklisi,
duvarda mavi bir bahge gibi Kiitahyal: ¢iniler,
giimiis ibriklerde sarap,

bakir lengerlerde kizarmis kuzular ndr idi...

Bu «idi» redifi, siire yeni bir hava verdi. Aslinda
Nazim daha once de Mavi Gézli Dev siirinde oldugu
gibi «ebruli»yi «ebruliit» bigiminde i’nin lizerine basa-
rak kullanmisti. Ama «vardir» yerine «var idi» deyimin-
de ritim hem cok baskaydi hem de c¢ok etkindi. Siir-
de sekil, Nazim’a gore yazilacak seye gore degismeli-
dir. Der ki bu konuda:

«Sahsen kendimse, sekli Oylesine 6ze uydurmak is-
tiyorum ki, sekil, ozii bir kat daha belirtsin, ama ken-
disi, yani sekil belli olmasin. Giizel bir kadin baca-
gm bir kat daha giizellestiren, fakat kendisi belli ol-
mayan ince bir c¢orap gibi. Bu, bugiin tercih ettigim
sekildir, ama elbette ki yarin rengarenk sekilleri de
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tercih edebilirim. En kisa siirde bile, 6ziin dalgalani-
sina, gelismesine gore sekil de gelismelidir.»*
Bu anlayisina o6rnek olarak su siiri gosterir:

Biitiin kapiar kapali inik biitiin perdeler
nerdeler nerdeler nerdeler

gidilmeyen gelinmeyen bir yerdeler

dilsizler fisildiyor sagirlara uzaktan cok uzaktan
bakisin gozleri yok kosunun ayaklar:
yoruldum yakalanmazi kovalamaktan

bir cigara igeyim.

Nazim, kendisini ve kendisi gibi olan sanatcilari
biitiin insanlhkca yaratilmis degerlerin, kiiltiiriin miras-
cis1 sayardl. Bu nedenle de sanatta sekterligin karsisina
cikmistir. Nazim’a gore «sekter kendi zevkinden baska
her seyi, biitiin goriisleri inkar eder. Hele sekil mal-
zemesinde sekterligin kotiliikleri sayilmayacak kadar
coktur.»

Onun icindir ki Nazim, biitiin sekillerden yararla-
narak, cok 0zlii, cok giizel siirler verdi. Hatta icle-
rinde erisilemiyecek kadar iistiin olanlari, pek kolay
yazilmis hissini uyandirir. Su basghksiz siiri okuyalim:

Yoruldum agirligim: tasimaktan

ellerimden yoruldum

gozlerimden golgemden

sozlerim yangwnlardand:

kuyulard: gozlerim

bir giin gelecek ansizin gelecek bir giin

ayak izlerimin agirligint duyacaksin igcinde
uzaklasan ayak izlerimin

ve hepsinden dayamlmaz: bu agirlik olacak.
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Tiirkiye Isci Simifina Selém bashkh siirin ilk bo-
limiinde de bu rahat anlatim, bu kafiyeden siyrihs,
bu akla seslenis var. Sdyle:

Tiirkiye is¢i simifina seldm!

Selédm yaratana!

Tohumlarin tohumuna, serpilip gelisene seldm!

Biitiin yemigler dallarimizdadsr.

Beklenen giinler, giizel giinlerimiz <llerinizdedir,

hakly giinler, biiyiik giinler,

gilindiizlerinde s&mﬁriiimeyen, gecelerinde a¢
yatilmayan,

ekmek, giil ve hiirriyet giinleri.

Tiirk siirinin biiylik ustasi, goziiniin son mavi piril-
tisini, dudaklarimn ucundan dokiilen son erkek sesini
toplayan su kiiciik siir, ne yazik ki yillardan 1963 sa-
yisin1 tasiyor:

Gelsene dedi bana
Kalsana dedi bana
Giilsene dedi bana
Olsene dedi bana

Geldim
Kaldvm
Giildiim
Oldiim.

Sanatcilar 6lmez. Hele Nazim hi¢ 6lmez.**
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IKINCi DONEMIN ELESTIRILERI

835 SATIR .igln

«835 Satir, bizde edebiyat ve bilhassa siir sahasin-
da yeni bir devrin baslangicidir. Sair kitabinin isminde
bile bu yeniligi gostermistir. Nazim Hikmet’in kitabina
bu ismi intihap etmesinin minéis1 vardir. Onun siirleri
manzume degildir, ve misralardan terekkiip etmemis-
tir. Onca siir bir kiildiir. Su veya bu parcgas1 giizel
olan misralardan miirekkep bir manzume tam maéanasiy-
le siir degildir.

Fakat asil yenilik sairin ruhunda ve sanatindadir.
Nazim ig¢i dis1 dolu bir sairdir. Siir onun igin fikir-
lerini ifade eden bir vasitadan ibarettir. Nazim’a eski-
den beri tamidig1 birtakim kaliplar dar gelmis, o kendi
fikirlerini ifade edecek yeni kaliplar icat etmistir.
Onun icin Nazim'n siirlerini okudugumuz zaman ilk
hamlede kavrayamadigimiz bir yenilikle karsilasiyo-
ruz. O Tiirk sairlerinin magmum ve mariz havasindan
kurtulmus yepyeni bir sairdir. Siirlerinde yeni zinde
bir canhilk vardir. «Giinesi Igenlerin Tiirkiisii» ismin-
deki siir bu canhligin en kuvvetli bir misalidir, Nazim’
1n siirlerinden yeni bir hayatin dogdugunu hissetme-
mek mimkiin degildir.

Bu kitap Nizim'in siirlerinin ancak bir kismim ih-
tiva etmektedir. Sairin asil hususiyetini gosteren siir-
leri bu kitapta yoktur. O siirleri de dinlemis olanlar
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bilirler ki Nazim Tiirkiye’nin edebi hayatinda yeni bir
devir acmistir. 835 Satir bu devrin basladigina isaret-
tir.» (Resimli Ay, Mayis 1929, s. 35).

VARAN 3 igin

«..Insanin tabiat ve esyaya verdigi kiymetler de-
gisir. Her devrin hiiviyeti iste bu kiymet farklarinda-
dir. Filhakika muasir cemiyetlerin ¢cogunda bir burju-
valik teessiis etmistir. Nihayet bu da muayyen birta-
kim teldkki ve usuller demektir. Buna kars1 isci ve
amelenin aksiilamellerle bulundugunu gordiik. Hakikat-
te burjuvaliga kars1 aksiilameller bu kadarla kalmaz.
Daha gecen asrin ortalarindan itibaren birg¢ok sanat-
karlar da burjuvaligin dlgiin ve endiseli havasi icinde
bunalmig, kurtulus arayan muztarip bir ferdiyet gozii-
kiiyor. Biitin bu fertlerin memnuniyetsizlikleri, bize
cemiyet hayatinin artik degismege ihtiyaci oldugunu
anlatir. Fakat bu ihtilalci fertlerin, fertler aleyhinde-
ki ziimrelerle hi¢ bir miinasebeti yoktur. Onlar da de-
gismek istiyorlar, bunlar da.

Yalniz bu sonuncular meseleyi halettiklerine za-
hiptirler. Kendini sanattan, giizelden baska herhangi
bir emelin hadimi yapan her sanatkar yaraticihk kud-
retinden kaybeder. Burada sanatkdrin eserinde dev-
rinin veya kanaatini esir eden mefkirenin izi bulun-
maz demek degildir. Elverir ki bu bize kudretli bir
sanat 1s181nda goriinsiin.

Nazim Hikmet Beyin Varan 3’ bana bunlan dii-
siindiirdii». (A.K. ‘Ahmet Kutsi Tecer’ «Goriis», Temmuz
1930, Ankara).

Sabahattin Ali, bu goriisii elestiren bir yazisinda
diyor ki: .

«...Kutsi Bey Varan 3’i hic okumadan arkadasla-
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rinin Nazim Hikmet hakkindaki laflarim1 dinleyerek de
yazabilirdi. Hatta ben bdyle yaptigim1 zannediyorum.
Kutsi Bey: ‘Varan 3 bana bunlar: diisiindiirdi’ dedigi
halde hi¢ bir sey diisiinmiise benzemiyor. Hatta son
ibarede kendi kendisini ii¢ dort defa nakzediyor. Sa-
natkar bir emelin hadimi olursa iyi degildir diyor, son-
ra iyidir ama bunu giizel ifade etmeli diyor. Nazim
giizel ifade etmedi mi? Bunu da anlatmiyor, logarit-
mahk mesele vesselim.» (Sabahattin Ali, Resimli Ay,
Agustos 1930).

SESINI KAYBEDEN SEHIR Igin

«Nizim Hikmet'in son senelerde - yazdig1 siirlerini
toplayan bu kitapta onun edebiyatimizda yaptig: inki-
lab1 biitliin kuvvetiyle goriiyoruz. Bu kitaptaki siirlerin-
de her misrainda hadiseler onun goriis tarziyle civilen-
mistir.

Onlarda sairin kendi aski, kendi istirab1 yoktur.
Ciinkii onun icin fert; «milyonlarin milyonda biri, bir
sira neferidir.»

Nazim Hikmet; bir kitlenin; topraktan, atesten ve
demirden hayat yaratanlarin sairidir. O Sesini Kaybe-
den Sehir’'in misralarinda, bu kitlenin hayattaki roliinii
kuvvetle anlatiyor ve Nazim Hikmet, bu kitlenin 1zt:-
rabim1 duyarak ona bir mesih gibi merhamet eden din
adam degildir. O, beyninin icinde bu kitlenin fikriya-
tim tasiyan, onlar gibi diisiinen, onlar gibi goren ve
onlarin arzularimi ifade eden sairdir.

Néazim Hikmet misralarin dar gergevesi icinde mah-
pus kalmaga tahammiil edememis, onlar1 kirip par-
calamistir. O, vezinden &henk dilenmemis, aruzunu
da, hecesini de bir kdseye firlatip atmistir. Onda, mev-
zun misralarin muttarit ahengi yerine, kelimelerin aki-
sinda caglayan, dalgalanan, yiikselen, alcalan, cosan,
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hafifleyen, fakat yine bir kiil teskil eden zengin bir
ahenk vardir.

Néazim Hikmet i¢in sekil yoktur. Onun sanati konst-
riktiftir. O, siirlerini bir mimar gibi insa ederken,
bircok iptidai maddeler kullanabilir. Herhangi bir fikri
ifade i¢in en uygun gelen sekli, tarz1 eline alir. Simdi
bir sembolist gibi séyler; onun altinda fiitiirist olur.
Fakat onun sembolizminde bir delinin hezeyanlar:1 yok-
tur. O, Kerem gibi soylerken Kerem gibi yanarken de
bir Aslh icin degil «karanlhklar1 aydinliga ¢ikarmak icin»
bagirir ve kiil olur.

O, boylece her fikri en giizel ifade etmenin yolunu
bulmustur. Nikbinlik’de insan; misralarin arasindan;
«denizlerin 151kli mavilikleriyle» beraber nikbinligin igi-
ne tath tathh aktigim, iliklerine kadar sizdigini du-
yar.

Bu kitabin icindeki siirlerin en kuvvetlilerinden bi-
ri de 19 Yasim’dir. Nazim; bugiinkii benligini 19 ya-
sinda nasil kazandigini1 anlatir. 19 yasiyle karsi kar-
siya oturup o delikanlh giinleri canlandiran sair; yalniz
9 y1l evvelki kendi hayatin1 degil, biitiin bir ihtilal mem-
leketi gencliginin hayatim kalin cizgileriyle ciziyor. Is-
te Sesini Kaybeden Sehiri soyleten Sair hizin1 o yillar-
dan ve o hayattan almistir. Onu okuyanlar onu misra-
larinda daima gengcligin atesli ve giir sesini duyacaktir.»
(AK. Adim, 1 Ikincikanun, 1931, s. 31).

JOKOND ILE SI-YA-U igin

«Okudunuz mu? Ancak onu okuduktan sonra bu ma-
kalenin sizce manasi olabilir. Ciinkii bu manzum hika-
yenin mevzuunu burada anlatmayacagim. Zira hi¢ bir
eser yalniz mevzuundan dolayr miihim olmaz ve mev-
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zuunu anlatan bir miinekkit o eseri en basit mahiyetine

irca etmis olur. Ben bu ciirmii islemeyecegim. Evve-

14 Nazim'in kitabini, sonra bu makaleyi okuyunuz.
Mecburi tavsiye, affedersiniz.

Jokond ile Si-Ya-U bir fantezi midir? Oyle gorii-
niiyor: canlanan, asik, nezle olan, burnunu g¢eken ve
anlayan, seyahat eden bir tablo. Jokond ile Si-Ya-U
bir hicviye midir? Oyle goriiniiyor: bir Amerikalinin
miirekkepli kalemini asiran resim. Musambanin tersi-
ne yazilan hatiralar. Garip, beklenmez, umulmaz, gay-
r1 hakiki bir hadise teselsiilii. Tath, parlak, haykirica
renklerine bakilirsa bu eser bir fantezi, bir hiciv ve
tezyini bir resim gibi yalmiz basari muhayyileyi tat-
min eden cazip bir renk oyunudur. Sairin viicudumuz-
da yalmz goézlerimizi, ruhumuzda yalmz garibelere kar-
s1 hayretimizi aradig1 zannedilebilir.

Ben bu satirlar1 satihbinleri uyandirmak icin yazi-
yorum. Nizim Hikmet’in kitabim1 biitiin sekli fantezi-
sinden soyacagim ve Jokond ile Si-Ya-U'yu gozlerimi-
zi oyalayan renkli esvaplarindan aywrarak karsimiza
c¢iplak c¢ikaracagim.

Maskeli balo esvaplarindan soyulan bu iki insanmin
giildiiriici bir fantezi ¢ocuklari degil, birer haile kah-
ramanlar: olduklar: goriilir. Bu haile ne Paris’te, Luvr
sarayinda, ne Sanghay limaninda cereyan ediyor. Bu
haile muharririn ruhundadir.

Jokond ile Si-Ya-U birer semboldiir. Onlarin askla-
r1 muharririn askidir. Onlarin mefkiiresi, muharririn
mefkiresi.

Bu mefkire nedir? Kadin m1? Servet mi? Seref
mi? Hic¢ biri. Her hakiki istiyak gibi onun da adi yok-
tur. Biz (yani biitiin insanlar) biiyiikk ve namiitenahi
emellerimize ne isim verirsek verelim, kendimizi ve
baskalarim aldatmis oluruz. Zira tahakkuku imkansiz
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olan bu metafizik istiyakimizi imkan alemi icinde zan-
netmekten ibaret bir vehme kendimizi de, baskalarini
da kurban ederiz.

Jokond ile Si-Ya-U'nun her parcasinda bu gizli, bu
mechul, biiyiik isimsiz istiyakin latifelere, garibelere,
karanlhklara, tarihe, kulelere, riizgirlara, havada ih-
tizaz eden gizli seslere, hayaletlere, «baygin kokulu
havalara» kan kizdiran giineslere, «yaldizl1 yildizlara»
acaip limanlara, Cin kamiglarina, karaltilara, pariltila-
ra biiriinerek rengirenk giizel tayiflar halinde ruhu-
muza gectigini hissediyoruz. Iste biiyiik eserlerin bize
verebildigi en giizel tad. Yoksa tez nedir? Iddia ne-
dir —Edebiyat nazariyesi nedir? Falan, filan nedir—
Bunu da sairle beraber soyliiyoruz:

Sanat, manat, eser, meser, fildn,
falan, ezel, ebed
eeeeeyt
iste o kadardir ol hikdyet...»

Jokond ile Si-Ya-U beynelmilel olmaga layik ve
namzet kitaptir; Tiirk dilinin birgok giizellikleri ile be-
raber Nizim Hikmet'in sahsi tabirlerini, kelimelerini
ve nahvini tasiyan bu eser, lisan1 ve bazi tavirlariyla
ne kadar Tiirkse, Paris’ten Sanghay’a kadar uzanan
ve Ronesanstan telefona kadar gelen biitiin ¢ografyai
(of bu kelime) ve tarihi siimuliyle de o kadar beynel-
mileldir.

Fakat bence bu da eserin daha biiyiik kiymetlari
yaninda soluktur; bu kiicliciik zarif ve garip kitapta
biiylik ve harikalar dolu bir insan ruhunun bizi, kendi
ciizii'lerine karistiracak bir genislikle kapladigint his-
sediyoruz. Hakiki ve adi hayatin ruhumuzda cizdigi hu-
dutlar: silen ve bizi hudutlarin ve bu udlarin hesapla-
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rin esaretinden kurtararak namiitenahi bir ittisaa (te-
vazua) gotiiren eser. Iste en biiyiik bedii tesir.

Tirk edebiyatinda inkilap, Biiyiik teceddiid (yeni-
lik). Nazim sekillerinde yaraticilik. Lisanm tasfiye. Halk
dilinin giizellesmesi, tekamiilii, harika «filan, falan...»

Evet... Bunlar da Nazim'in hakiki vasiflar1 yaninda
ehemmiyetsiz seylerdir. Zira her «edebiyatta inkilap,
tekdmiil» ve bilmem ne zaman icinde mahsur ve bir
devre gore kiymeti olan seylerdir. Ben biiyiik eser
denince milletlerin, devirlerin, miitehavvil bedii kiy-
metler fevkinde bir sey anliyorum, iist tarafi bana bir
moda gibi fani ve zamanin kendine takilarak siiriikle-
nen aciz bir sey goriiniiyor.

Nazim Tiirk siirinin birgok unsurlarim inkar etti,
birgok elzemleri liizumsuz birakti, Tiirk nazminin sekil-
lerinde hiirriyeti ilan eden ilk adam odur, kelimeleri
veznin mahbesinden kurtararak onlara ilk hiirriyet ne-
fesini aldiran odur. Aruz —Hece vezni— serbest na-
zim gibi mahdut misellesin (i¢genin) dilr’'larim1 kird:
ve her re’sinden bir hava deligi acarak, iceride mah-
bus kalan Tiirk nazmin1 asfeksiden kurtardi.

Miiceddit Nazim'in pesinde biitiin bir nesil gorii-
yoruz.» (Peyami Safa, «Resimli Ay», Kanunievvel
1929).

«Yeni bir ses var: Nazim’in sesi. Sairlerin dilinde
ayn1 sesi veren ve ahenkleri birbirine benzeyen man-
zum kadavralar arasinda N&zim'in sesi bir tun¢ boru
gibi, demire inen bin beygir kuvvetinde bir balyoz gibi
giimbiirdiiyor. Son senelerin siir ahengine kadavra der-
ken hic de edebiyat yapmiyorum. Sadece aruz ve hece-
nin nefesi kesilmis, sesi tikanmis bir ceset halini al-
digim1 anlatmak istiyorum, ben. Diyeceksiniz ki aruz
inceldi... Hece diizeldi...
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«— Ala... Fakat ben sairin dilinden, sairin nazma
verdigi ahenkten bahsediyorum. «Yangin var! diye bek-
cinin taklidini yapan kemanci ile aldkadar olamam. Bu
maniada damaginin alt1 kesilmis karga da konusmada
sanatkardir. Nazim, dilinin alt1 kesilmis karga degil-
dir. Nazim sairdir. Ve teknikte, zevkte, icte yeni bir
sairdir. Nazim yeninin ifadesidir. Onun icin sairin asasi
ruhlarin antenleri iistiinde vinhyor. Bu yenilikten do-
lay1 Nazim bize anten ve radyo gibi mechuldiir. Onu
anlatanlar, anlatmak isteyenler simdiye kadar yalniz
bir sey yaptilar; kendilerinden damaklarindaki zevkten
bahsettiler. Kimi radyoyu ilk dinleyen adamin hayre-
tini gosterdi. Kimi, «Ben bundan hoglanmam» dedi. Ki-
mi, «Benim zevkime uymuyor» dedi...

Ben kendimden bahsetmeyecegim, intibalarimdan
ziyade onu size bir makinanin parg¢alarimi anlatir gibi
anlatmaya c¢alisacagim.

Nazim sairdir. Ve pek yeni bir mektebin basidir.
Bu mektep hem dis, hem i¢ itibariyle yenidir.

Nazim’in 835 Satir’: olsun, Jokond ile Si-Ya-U’su,
Varan 3’ olsun parca parca nesredilen yazilari olsun
hepsinde goéze ¢arpan bir sey vardir:

Nazim’in teknigi, Nazzim’1n manzumesini okuyan bu-
nu derhal farkeder.

Vezinlerde, misralardaki ayrilik goze carpar. Ve-
zin ne aruzdur, ne hece! N&azim nicin bunu boyle ya-
piyor?

Bu halis siire varmak i¢in yegéane ¢aredir de onun
icin. Ciinkii halis siir vezin icinde kendini acaip kalip-
lara sokunca ruhtaki heyecani degil, veznin sesini ve-
rir. Halbuki bize lazim olan veznin sesi degil, siirin
nefesidir. Sanat adamina hiirriyetini veren yeni bir mi-
mari ve resim cereyanlari ruh hiirriyetini daha iyi an-
latir. Resimde ve mimaride «kaide»den seyin haricin-
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de de eserin meydana ¢iktigim artik inkidr etmenin
imkam yoktur. Tabii kaidesizligi sirf acayiplik olsun
diye kaide haline koyanlardan bahsetmiyoruz. Nasil
bugiinkii mimaride diimdiiz duvarin, hendesi sekillerin
yan yana gelisinin bir zevki varsa, nasil tenazuru
inkar eden, fakat zevke bir seyler sdyleyen olgun bir
resim tarzi dogrudan dogruya ruhu, maksadi ifade
ediyorsa, Nazim'in misralar1 da boyledir. Onun misra-
lar1 ruhun ve sesin hiirriyetinden baska kaide tanimaz.
Bu tarz ruhun bir anarsisi degildir. Aruzdan, ve hece-
den gecen bir zevk akisidir. Onun icin Nizim’in mis-
ralari nefes alir, basildig1 zaman ses veren birer elektrik
diigmesi gibidir. Misrain bu hale gelmis olmasi1 onun
ne kadar kaliptan kurtuldugunu gosterir. Esasen ve-
zin halis siiri bulmak icin eskiden beri malim olan
basamak degil midir? Halis siire merdivenlerden gec-
meden variyoruz. Sair bizi siislenen kabuklari1 temizle-
mekten kurtariyor. iste Nazim’in teknigi!

Nazim'in teknikteki ikinci miihim sifat1 lisandaki
yeniliktir. Bu da bash basina bir mevzudur. N&izim
lisanda ne yapt1?

Nazim lisanda bagka sanatkarlarin yapmadig: is-
leri yapti. Bu is belki basit addedilir, fakat hi¢c de
basit degildir.

Nazim lisanda ne teokratlarin ne de «deklase»lerin
fikirlerini anlatmak i¢in kulandiklar1 kaliplara el siir-
memistir. Teokratin kelimesi ancak teokrasinin manti-
gmna mani verebilir. Halbuki Nizim’in teokrasiye ait
hi¢ bir sozii yoktur. Nazim’in fikirleri ve heyecanla-
rin1 halkeden amiller onun lisaninin biinyesini vermis-
tir. Nazim lisanda hakiki demokrasiyi «ilan» eden ye-
gane sairdir.

Nazim bugiinkii fikirler ve estetik mantig1 ile bas-
ka tiirlii bir lisan kullanamazdi. Miisbetin ve madde-
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nin tecellisine ruhunu kaptiran bir adam ic¢in mazi ve
tarih yerine yarin1 ve yarinin dilini s6ylemek kadar
tabii ne vardir? Diinyanin yeni ve koklesen sanat ve
fikir cereyanlari kuvvetlerini «halk siniflarina» hasre-
der. Yeni mimari liiks yerine konfor ve genis halk
kitlesinin rahathgmm ilk plana gegirir, resim ve edebi-
yatta genis kitle eseri icin bir alici halini alirken halk
dili siirin en tabii aletidir.

NAZIM'IN SANATI

Nazim’in sanati, Nazim’in fikir ve feisefesinden
ayr1 degildi. Nazim, fikirleri, ve hisleri hayat1 ile di-
slinceleri arasinda biiyiik tezatlar cian adam degildir.
Nazim’da goriis, duyus, yapis birbirine eklenmistir. O-
nun hayati ile sanat1 arasinda pek yakinhk vardir.

Bunun i¢cin Nazim'da siir ve suur ayri1 ayri isle-
miyor. Siirde suuru, suurda siiri karismis buluruz. Bu-
nun sebebi sudur:

Nazim hayatimi, imanin1 felsefesine uydurmusttr.
Onun icin Niazim'in samimi ve her inanan adam gibi
suuru, heyecani birbirine oriilmiistiir.

Nazim'in ruhunun portresini yapmak icin iki soz
kafidir:

Nazim, sanatin1 ve yasayisim1 bir felsefe sistemine
simsiki baglamis olan bir adamdir.

Bu felsefe sistemi nedir?

Nazim neye inanir, onun ruhunu harekete getiren
fikir nedir?

Néazim’in ruhunu diigiimleyen fikir materyalizmdir.

Fakat bu soz bizde izaha muhtactir. Ciinkii «ma-
teryalizm» deyince ancak XVIII. asra kadar taninmis
olan tapon bir maddecilik akla geliyor. Halbuki madde
fizik ilminin tarif ettigi, maninin haricinde de bir ta-
rife maliktir. Bu tarife gore suurun haricinde mevcut
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olan ve mevcudiyetini hissettiren sey maddedir. Ve bu
madde miitemadi bir inkisaf halindedir.

Nazim materyalisttir, fakat XVIII'nci asrin mater-
yalisti degildir. Kainat1 kupkuru bir fizik alemi icinde
gormez.

Onun materyalizmi «diyalektik materyalizmydir.
Diyalektik materyalizme gére madde durgun bir alem
degildir. Hareket eden, miitemadi degisen bir alem-
dir. Bu alemde insanlar tabiatla miicadele halindedir.
Nazim’a heyecan veren sey hayatin bu miitemadi olu-
sudur. Nizim’a gore hayat maddenin sonsuz inkilabi-
dir.

Nazim'in siirlerinde hakim olan heyecan madde-
nin insanla, insan zekas1 ile olan miicadelesidir.

Nazim’in heyecanlarinda maddenin haricinde, me-
tafizik bir hayranlik, hi¢ bir heyecan yoktur. Atlantigi
asan Lindberg nasil maddi ilem icinde maddenin he-
yecanini tatmigssa, Ndzim'in da siirlerinde ayn1 mad-
denin heyecam vardir.

Nazim prensiplerinin neticesi olarak asli oportii-
nist degildi. Degisen maddenin olusuna hayrandir. Bu
hayranlik bu baglanissa maddenin en miitekamil, en
olgun ve en orijinal sekli olan cemiyette tamamlan-
mustir. )

Bunun i¢cin Nazim maddenin en orijinal tezahirii-
ni tasiyan cemiyetin sairi olmustur.

Cemiyetin de en yeni ideolojisini, en yeni tezahiirii-
ni tasiyan halk simifi onun ruhunda bir sevgi ve ha-
reket noktasi olmustur.

Nazim ruhunun bu nisbi neticesidir ki inkilap¢i ol-
mustur.

Siir onun elinde bizzat bir inkilap oldugu i¢in mana-
lidir.
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Jokond ile Si-Ya-U Néazim’'in fikir ve felsefesini
popiilarize eden en son eseridir.

Bu eserinde Nazim sanatla inkilabi birlestirir. Ve
inkilap¢1 olmayan sanatin 6liimiinii goriiyor ve inkila-
b1 tercih ediyor. Ona nazaran hayatin yegiane manéasi
«diyalektik materyalizm»in anlattig1 olustur.

«Ben Nazim'in son eserinde bunu gérdiim.» (Sadri
Ethem «Ertem» «Resimli Ay», Haziran 1930).
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IKINCI DONEM
SIIRLERINDEN SECMELER

AGLARIN GOZ BEBEKLERI

Degil birkag
degil bes on
otuz milyon
ag
bizim!
Onlar
bizim!
Biz
onlarin!
Dalgalar
denizin!
Deniz
dalgalarin!
Degil birkag
degil bes on
30.000.000

30.000.000!
Aclar dizilmis aclar! ’
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Ne erkek, ne kadin, ne oglan, ne kiz
siska ciliz
egri bugri dallariyla
egri bugru agaclar!
Ne erkek, ne kadin, ne oglan, ne kiz
aclar dizilmis aglar!

Bunlar!
yilriyen pargalari
o kurak
topraklarin!
Kimi
kemik
dizlerine vurarak
yuvarlak
bir karin
tasiyor!
Kimi
deri... deri!
Yalniz
yasiyor
gozleri!
Uzaktan

simsiyah sivriligi
nokta nokta uzayip damara batan
kocaman bash bir nalin ¢ivisi gibi
deli g6z bebekleri,
goz bebekleri;
Hele bunlar
Hele bunlarda oyle bir agri var ki,
bunlar
Oyle bakarlar ki!
Agrimiz biyuak!
biyk!
biyuk!



Fakat
artikk imanimiza inemez tokat!
Demirlesti bagrimiz,
cinki agrimiz

30.000.000

deli gbéz bebekleri!
g6z bebekleri!
Ey
beni
agzi agik
dinleyen adam!
Belki arkamdan bana
bu kalbini
haykirana
«kagtk»

diyen, adam!
Sende eger
otekiler

gibi kazsan,
bir mana
‘koyamazsan
sozlerime
bak bari gdzlerime;
Bunlar:
Deli gbz bebekleri
g6z bebekleri!
1922

81/6



82

GOZLER!MIZ

Gozlerimiz
seffaf
temiz
damlalardir.
Her damlada
demire can veren dehamiztn
bir kigiiciik

zerresi vardrr...

Seffaf
temiz
damlalariyle goézlerimiz
bir umman icinde o kadar birlesti ki,
kayniyan suda buzu
nasil eritirseniz,

iste biz de

birbirimizde

Oyle kaybolduk.

Yikseldi gozlerimizin saheseri

demire can veren dehayi bulduk.

Seffaf

temiz



damlalariyle gdzlerimiz
bir umman iginde birlesmeseydi eger,
her zerre

dagilsaydi baska bir yere,
dinamolarla turbinleri giftlestirerek,
celik daglar suda kof bir kelek gibi
dondiremezdik...
Ve gozlerimizi yakan
gecenin atesini

samasiz kibrit gibi séndiiremezdik.

Seffaf
temiz

damlalariyle gdzlerimiz
bir umman iginde o kadar birlesti ki,
kayniyan suda buzu

nasil eritiyorsak,
iste biz de
birbirimizde
Oyle kaybolduk!

Yikseldi misterek zahmetin sah eseri,
demire can veren dehay! bulduk!..

Moskova, 1922
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AYAGA KALKIN EFENDILER

Behey! kaburgalarinda ates bir yiirek yerine
idare lambasi yanan adam!

Behey armut satar gibi

san’ati okkayla satan san’atkar!
Ettigin kar
kalmiyacak yanina!
Soksan da kafani diikkanina,
dikkanini yedi kat yerin dibine soksan;
yine atesimiz seni
yagh saglarindan tutusturarak
bir tiirbe mumu gibi damla damla eritecek!
Cek elini san’atin yakasindan
cek!
Cekiniz!
Biyiklari pomadali ahenginiz
slizllyor gozlerini hala
«koyda c¢iplak yikanan Leylaya» karsi!



Fakat bugin
agzimdaki ates borularla
caliniyor yeni san’atin marsi!
Yeter artik Yenicami tirasi,
Yeter!
Ayaga kalkin efendiler.

1925, Istanbul



MAKINALASMAK

trrrrum,
trrrrum,
trrrrum!
trak tiki tak!
Makinalasmak
istiyorum! .

Beynimden etimden iskeletimden
geliyor bu!
Her dinamoyu
altima almak igin

cildinnyorum!
Tiikriikli dilim bakir telleri yalyor,
damarlarimda kovaliyor

oto-direzinler lokomotifleri!

trrrrum,
trrrrum,
trrrrum!
trak tiki tak
Makinalasmak
istiyorum!



Mutlak buna bir gare bulacagim
ve ben ancak bahtiyar olacagim
karnima bir turbin oturtup
kuyruguma c¢ift uskuru taktigim giin!

trrrrum,
trrrrum!
trrrrum!
trak tiki tak
Makinalasmak
istiyorum!

1923
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GUNESIN SOFRASINDA
SOYLENEN TURKU

Dalgalari karsilayan gemiler gibi
govdelerimizle karanliklari yara yara
¢iktik rizgarlan en serin,
ucurumlan en derin,
havalan en 1sikh sira daglara.
Arkamizda bir disman go6zu gibi karanhgin yolu.
Onlmizde bakir taslar gines dolu
Dostlarin arasindayiz!
Gunesin sofrasindayiz!
Daglarda golgeniz goklere vursun,
gbz goze
yan yana
durun g¢ocuklar!
Taslari birbirine vurun ¢ocuklar.
Doldurun gocuklar,
doldurun
doldurun
doldur igelim.
Baslari
goklere
atalim
serden gegelim...



Heeeey nerden gegelim?
Yalnayak
kosarak
devlerin
gectigi
yerden gecelim.
Heeeey
hop
heeeey
hep
birden gecelim.
Doldurun g¢ocuklar
doldurun
doldurun
doldur igelim...
Dostlarin arasindayiz!
Gulnesin sofrasindayiz!

1930
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CEVAP DORT

Bu yazi gizli din halinde bir nevi
Neo-fasist bir ideoloji yaptiklan
halde bunu ikrardan sakinanlara
aittir. Boyle bir halt karigtrmiyo-
ruz, diyenler tizerlerine alinmiya-
bilirler.

Onlar istiyorlar ki
cift agizh baltalariyla
yuvarlansin kafalarimiz 6niine yarin -
o kara gomlekleri beyaz kordonlu
golf pantolonlu
kadrolarin...

Kardesler!
Onlara sokakta rastlarsaniz eger
olimu gérms gibi ¢evirin basinizi.
Kirpiksiz sar1 gozler goziinize bakarken
arkadan sirtiniza bir

bigak girebilir...



Onlar istiyorlar ki

kara topragin kalbi durana kadar

Biz pazarda kelepir bir mal gibi satalim

kafamizin 1s1gin1, gicind kolumuzun...

Ve dumanlanmaga baslayinca
gdzimizin bakis,

yavaslayinca
damarlarimizda kanin akisi
karaya vurmus baliklar gibi
koépri altlarinda yatalim...

Kardesler!
Onlara elleriniz dokunmussa eger
yedi tas su dékin ellerinize.
Yirtarak bayramlik gémlegimi ben
peskir yaparim size...
Biz
ayri dillerde ayni sarkiyi okuyanlar,
Biz
ayni yastikta yatar gibi
topraga baslarini yan yana koyanlar,
Biz,
ylzimuizin derisi koyu agik yanmis diye,
saglarimiz ayr ayri boyanmis diye
barsaklarimizi birbirimizin avucuna dokerek
birbirimizin girtlagini disimizle soékerek
geberecegiz.

Ve kadrolar
parlatarak
kara gomleklerinin beyaz kordonlarini
gomecekler kadife koltuklara
golf pantolonlarini...
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Bu

Kardesler!

Onlarin adina benziyorsa adiniz eger
adinizi degistirin.

Vebanin girdigi kapidan girin

onlarin evine atmayin ayak...

Onlar istiyorlar ki
¢ift agizh baltalariyla
yuvarlans:n kafalarimiz éniine yarin -
o kara gdomlekleri beyaz kordonlu
golf pantolonlu
kadrolarin...

1932



ORHAN SELIM

Benim siska
benim ciliz
benim zavalli gocugum Orhan Selim!

Sen,
benim,
ne gézim
ne kolum
ne kafamsin;
Sen
benim
bir kursun balyasi gibi siska sirtina bindigim
ve alninin teriyle gegindigim
ilk
ve son adamsin!
Sana sevgi
sana saygl
sana minnetle uzaniyor elim.
Sen
yaptigi iyiligi ylize vuran degilsin
ve ben
nanko6r degilim...
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Benim siska
benim ciliz
ve ustine Ustlik
bir yudumluk soluguna bakmadan
sisirilmis davullarin arasinda
tirki soylemegde kalkan
benim sersem ¢ocugum Orhan Selim!

Kalmasin

hatirin

ama,

yok okumaga

deger
bir tek satirn!
‘Boyle hig

Bu kadar bos

bundan daha k6ti verim veriimez!
Deme ki, «gdsterilmez
daha usta bir marifet iki papele!»
'‘Bak:
icleri bos kaliplari firlatarak, tutarak
cimlelerde senden iyi hokkabazlik yapiyor
delikanh dogentlerin en cahili bile!..

Benim siska

benim ciliz

benim zavalli gocugum Orhan Selim!

Bu sbzlerim

ylregdini ters taraftan sarmasin,
yuzin kizarmasin!
Bos ver, aldirma pek!
Kotinin kotisi yazman gerek!



Bu
bence daha dogru
daha iyi...
yalniz unutma bir seyi:
yorulur da
ayagin kayarsa eger
seni herkesten 6nce ben
taslarim!
Fakat bugiin
sende beni sattigini gsteren
bir tek satir bulanin
alnini karislarim!

1934
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JOKONDUN ENCAMI

SANG-HAY SEHRI

S$ang-Hay buyik bir limandir,
mikemmel bir liman.

Gemileri daha kocamandir
boynuzlu bir Mandarin konagindan.
Vay vaaay!

Ne acayip yer be $ang-Hay...

Mavi nehirde akar

Hasir yelkenli kayiklar.

Hasir yelkenli kayiklarda

ciplak kuliler piring ayiklar
piring sayikiar...

Vay vaaaay!..

Ne acayip yer be $ang-Hay...

$ang-Hay biyik bir limandir.
Beyazlarin gemileri kocamandir,
sarilarin kayiklari kigucik.

Kizil sagh bir gocuga gebe $ang-Hay.
Vay vaaaay!..

Ne acayip yer be Sang-Hay...



MUHARRIRIN NOT DEFTERINDEN

Dun gece

limana girince gemi

Jokond kapagi ath karaya.
Sang-Hay kazan, o kepce

hal oldu SI-YA-U’sunu ariya ariya

MUHARRIRIN NOT DEFTERINDEN

«Gin isi Japon isi
bunu yapan iki kisi
biri erkek biri disl

Cin isi Japon isi
seyrediniz ne hinerdir
LI-LI-FU'nun bu son isi.»

Bagiriyor avaz avaz
Cinli ‘hokkabaz

L.
Sari siska bir érimcege benziyen eli
firlatiyor havalara ince uzun bigaklari:
Iste bir

bir daha
bir daha
bir daha
bes

bir daha.
Havalarda simsekli daireler gizerek
bigaklar birbiri ardinca firlayip akiyor.
Jokond bakiyor,

daha da bakacak

9T/
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bakacak fakat:
Kocaman renkli bir Cin feneri gibi
sallanip karisti ortalik
«— Yol verin varda
Can-Kay-Si'nin celladi
yeni bir kelle kovaliyor.
Yol verin varda...»

Biri 6nde biri arkada
iki Cinli firladi k6se basindan.
Onceki kosuyor Jokonda dogru.
Bu ona dogdru kosan oydu, oydu, o.
SI-YA-U'su onun
kumrusu onun.
SI-YA-U'm benim
SI-YA-U...
Etrafi sardi bir stadyum ugultusu.
Ve sari Asyanin al kaniyla
boyanmis olan
nemrut Ingiliz lisaniyla
atildi naralar:
«— Yakaliyor
yakaliyor
yakaladi
yakala...»
Jokondun kollarina ¢ adim kala
yetisti Can-Kay-Si'nin cellad.
Parlad
pala...
Kesilen bir et kirilan bir kemik sesi.
Yuvarlandi ayaginin dibine
kana bulanmis sar bir giines gibi
SI-YA-U'nun kellesi...
Ve iste boyle bir 6lim gini



$ang-Hayda kaybetti Floransali Jokond
Floransadan daha meshur olan tebessimini.

MUHARRIRIN NOT DEFTERINDEN

Cin kamisindan bir gergeve.
Cercevede resim.
Resmin altinda isim:
Jokond...
Cergevede resim:
cergevede resmin gozleri yaniyor
yaniyor.
Cergevede resim:
gercevede resim canlaniyor
canlaniyor.
Ve birden
atiliyormus gibi bosluga bir pencereden
firlayip ¢ikti resim gergeveden;
ayaklari yere vurdu.
Daha ben haykirirken adini
karsima dikilip durdu:
muazzam bir kavganin dev kadini.

O yilridi
ben pesinden.
Kizgin kizil Tibet glinesinden
Cin denizine kadar
gidip geldik
gelip gittik.
Jokondu
dismanin elinde
bir sehrin kapisindan
gece gizlice grkarken goérdim;
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onu, singilerin gatishigi bir kapismada
bir Britanya zabitinin

girtlagini sikarken gordim.
Onu:
Iginde yildizlar yiizen mavi bir su basinda
bitli kirli gémlegini yikarken gordum...

Ocaginda odun yanan bir lokomotif
ufliyerek, pufliyerek sirikliyor pesinden
beheri kirk kisilik kirk kirmizi vagonu.
Vagonlar gegti birer birer.
Son vagonda gérdim onu:
basinda tiyleri yoluk bir kuzu kalpak
ayaklarinda ¢izmeler
sirtinda mesin ceket
bekliyor nobet...

MUHARRIRIN NOT DEFTERINDEN

Ey benim sabirli okuyucularim!
Simdi sizinle biz
Sang-Hayda Fransiz divani harbindeyiz.
Hakimler:
Do6rt general on dort miralay
ve siingl takmis Kongolu zenci bir alay.
Maznun:
Jokond.
Dava vekili:
fazla miktarda deli,
yani fazla miktarda sanatkar

Fransall bir ressam.
Sahne tamam.

Basliyoruz:



Dava vekili miidafaasim yapar:
— Efendiler
huzurunuzda

mazndn sifatlyla bulunan bu eser
blytk bir ustadin en manali kizidir.
Efendiler

bu eser...
Efendiler...

iAlev dolu bir tas gibi yaniyor beynimin igi...

Efendiler
Leonar da Vinci...
Efendiler ronesans...
Etendiler

bu eser

bu eserin bir misli daha...

Efendiler, Gniformal efendiler...
— KEEEES!

Yeter.
Dirlanma bozuk bir mitralyoz gibi.
Zabit katibi,

karari oku.

Zabit katibi karan okur:

— Ihlal edilmistir Cinde
Fransiz tabasinin hukuku
mezbire Jokond binti Leonardo tarafindan.
Binaen
aleyh
munasip gordik mazndnenin
ihraki binnarini.
Ve yarin gece dogarken ay
Senegalli bir alay
infaz edecektir divani ‘harbimizin
bu kararini...

101



102

IHRAKI BINNAR

Sang-Hay biyik bir limandir.
Beyazlarin gemileri kocamandir.
Sarilarin kayiklan kigicik.
Kalin bir didik.
Ince bir Cinli g1ghgu.
Limana giren bir gemi
devirdi hasir yelkenli bir kayigr....
Ay 15191
Gece.
Bileklerinde kelepge
Jokond bekliyor.
Es rizgar es...
Bir ses:
— Haydi ¢cakmagi ¢akin.
Yakin Jokondu, yakin...
ilerliyen bir karalti
bir parilti...
Cakmag! ¢aktilar
Jokondu yaktilar.
Kipkirmizi bir alevle boyandi Jokond.

Gildi icten gelen bir tebessimle
gilerek yandi Jokond...

Sanat, Manat, Eser, Meser, Filan, Falan, Ezel,.

Ebet
EEEEEEEEEEYYT...
«ISTE O KADARDIR OL HIKAYET
BAKiISI DURUGU Bl NIHAYET...
TEMMET...»
1929:



TARANTA-BABUYA
ON IKINCI MEKTUP

Geliyorlar TARANTA - BABU,
seni oldirmege geliyorlar.
Karnini desip
barsaklarinin
kumun Ustinde a¢ yilanlar gibi kivrandiklarini
gormege geliyorlar.
Seni oldirmege geliyorlar TARANTA - BABU,
seni
ve kegilerini.

Oysa ki, ne onlar seni tanir

ne onlarl sen...
Ve ne kegilerin atlamistir

onlarin gitlerinden.

Geliyorlar TARANTA - iBABU.
Kimi Napoliden
Tirolden kimi.
Kimi doyulmamis bir bakistan
yumusak
ve sicak
bir elden kimi...
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Onlari ordu ordu
tabur tabur
bolik bolik
fakat teker teker
digine goétirir gibi
t¢ denizden asirip
o6lime getirdi gemiler...

Geliyorlar TARANTA - BABU,
geliyorlar iginden bir yangin alevinin.
Ve bayraklarini dikip
samandan damina
senin toprak evinin,

gelenler

geri donseler bile eger,
kanli kesik sag kolunu Somalide birakan

Torinolu ‘tornaci arttk
celik gubuklar! ipek gibi 6éremiyecek...
Ve kor gozleriyle bir daha
Sicilyall balikgi

denizlerin 1s13:n1 goéremiyecek.

Geliyorlar TARANTA - BABU.
Bu 6lmege ve oldirmege gonderilenler
kanli sargilarina birer birer

teneke hacglar takip doéndikleri gin,
blyik ve adil Romada

thisse senetleriyle aksiyonlar yiikselecek,

ve gidenlerin ardindan
yeni efendilerimiz

Olilerimizi soymaga gelecek...



BENERCI GULDU

Sicak.
Ufukta 1sildayarak

nehir akiyor.
Benerci kapall bir kitap gibi.
ROY DRANAT topraga bakiyor.
Ve konusuyor yarni yoldan donen

bizim eski ahbap gibi:
«— ‘Benerci sen
yliksek daglarin ¢ayirlarinda biten
keskin kokulu

goz alan renkli bir otsun.
Fakat
devedikeninden

daha faydasiz bir ot
Benerci, sen bir Don Kisot'sun,
kahraman

ve gluling

bir Don Kisot.

Benerci, bil ki,

neticeler gikarmak

10yle mimkin degil ki...
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Hayat dyle karisik.

Gec¢ efendim, bunlan birak.

Aksam ustl serinlikte teferriice ¢gik...
Ve Yahya Kemal beyi asrilestir biraz,

yaz:

Soyle rahat bir kdseye sigindik da biz

Dehrin bu hay: hdyuna meclabu handeyiz..

Gerisini at.

Iste felsefeci hayat.»

Benerci guldi.
Ben bir sey demedim.
Eski bir kavga sarkisi mirildanarak
bakiyorum ufukta akan suya.
Sicak.
Yazdim bitiin gece Benerci'yi,
simdi bir yatsam uykuya

»



NAZIM'IN UCUNCU DONEM SIIRINE BAKIS

Simavne Kadist Oglu Seyh Bedreddin Destani, Nazim
Hikmet'in giirinde 0zel teknigi tam bir uyum icginde,
lirizmi ve realizmi birbiriyle sarmas dolas olarak ver-
digi ve Tiirkiye'de yayinladig1 en miikemmel eseridir.
Ger¢i Nurullah Ata (Atag), daha 1935 yilinda «...Ben-
ce Tiirkiye’de simdiye kadar gelen sairlerin en biiyi-
gi Nazim Hikmet'tir, bittabi onun yazdig1 zaman ile
edebiyatimiz en yiiksek caginm1 bulmustur» demisti®. Yu-
suf Ziya’ya (Ortag) gore ise «nev’i sahsina miinhasir
bir ¢igir acmisti»** ama, Bedreddin Destam ile Nazim,
ancak bir daha kendisinin asabilecegi bir diizeye ulas-
mistl.

Nurullah Atag, Bedreddin Destani'ni elestiren «sair
ve miinekkits Ahmet Muhip Dranas’in elestirisiyle bas-
ladig1 Seyh Bedreddin hakkindaki gériislerini soyle be-
lirtir:

«Simavne Kadist Oglu Seyh Bedreddin Destani’'ndaki
manzumelerin hece veznine bir doniis —veya gecis—
gosterdigini sanmiyorum. Gerg¢i bazi misralar, hi¢ bir
ciizii degistirilmeden de hece vezni kaliplarina uyuyor;
fakat Nazim Hikmet’in bundan evvelki kitaplarinda da
araninca, boyle seyler bulmak kabildir. Mesela: «Bak-
muwyor / kayprga / Sarian / sulara; - bakmiyor / cat-
laywp yaridan / sulara...» Seyh Bedreddin Destani’nda,
halk siir ve sarkilarini andiran bir hal, hatta onlardan
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alinmis, ‘motifler’ bulundugu da israrla séylendi; bu-
na dikkat edilmesi icin Nazim Hikmet de cok ugrasti.
Fakat onun siirinde bu da yeni bir sey degil: «Kars:-
dan fayton gelir, —iginde Bayramoglu,— odlimdir sa-
g / oliimdiir solu / Bayramoglu’nun...» Nazim Hikmet,
haik siiri unsurlarindan daima istifade etmistir; fakat
bundan evvelki manzumeleri, o unsurlardan istifade
etmesine, Seyh Bedreddin Destan1 kadar miisait de-
gildi.

«Destanin ilk parcasinda aruza calan bir ahenk ol-
dugu da séylendi. Peki ama Jokond ile Si-Ya-Unun
baslangici1 da dyle degil midir?..

«Hayir, Nazim Hikmet'in yeni kitabinda, bundan
evvelkilerde bulunmayan hi¢ bir hususiyet yoktur. Fa-
kat biz onun islubuna, nazmina artik oldukca alistik,
siirlerini okurken: «Bu da ne?» demiyoruz, gozlerimiz
kamasmiyor; iyice bakabildigimiz icin de o manzume-
lerde bircok eski asinalara rasgeliyoruz. Bir sanatkarin,
kendi getirdigi tarzdan hi¢ bir fedakarhkta bulunma-
dig1 halde ananevi sekillere doniiyor zannedilmesi ken-
disi icin biiyiik bir zaferdir. Artik cok kimseler tara-
findan anlasildigini, eserlerinin yerlestigini, milli ede-
biyata mal edilmek iizere oldugunu gosterir.»

Nurullah Atac¢ da kabul ediyor ki, «Destaninda, Na-
zim Hikmet'in eski eserlerinde bulunmayan hi¢ bir hu-
susiyet yoktur dedim. Ama onlara nispeten bir olgun-
luk var. Her parcada sairin artik lisamina da, naz-
mina da hakim oldugunu hissediyoruz. Giizellestirmsk
kaygis: ile siisler, ziynetler ilave ettigi olmuyor. Her
manzumenin her parg¢asi, kati bir liizum oldugu icin
konuldugu ve biitiinii bozmadan kaldirilmasina imkan
olmadig1 hissini veriyor.»

Néazim’in o yillardaki en olgun eseri diye nitelenen
Destan’1 icin, begenmezligini genis kiiltiiriiyle yoguran
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Nurullah Ata¢ bile goriislerini su 6viicii s6zlerle belir-
liyordu:

«Nazim Hikmet, nazmi gibi, mevzuuna, fikirlerine
de hakim. Sozlerinin gayet vazih olmasi bence bundan
geliyor. Siiphesiz ki bu sairde bir «musiki» kuvveti var.
Manzumelerini birer symfonia haline getirmek istiyor
ve bunda ekseriya muvaffak oluyor; fakat kulag: gibi
gozii de isliyor, anlatmak istedigi seyi goriiyor ve
gordiigii icin de anlatabiliyor. Destan’1 okurken bir ses
duymakla kalmiyoruz, goézlerimiz oOniinden miitemadi
bir manzara irmag: akiyor. Mevzuu kavramis, nereden
baslayip nereye gidecegini ve bundan cikarmak iste-
digi neticeyi daima biliyor, hep ona gore hareket edi-
yor.»

Bedreddin Destani gercekten ¢ok biiyiikk 6nemi olan
bir yapitti. «Bedreddin Destani’'nda Nazim, ebedi olusun
bir parcgasini bize gosteriyor, ebedi olus icinde dlmesi
mukadder olana his rabitasim1 gosteriyor. Nazim'in
mantigi ile hissi arasindaki tezat en giizel eserinin halk
edilmesine sebep olmustur» diyor Sadri Ethem (Er-
tem)¥.

Nazim Hikmet, Bedreddin Destani’'nda gosterdigi
basariy1 Bursa Cezaevinde yazip tamamladigi «Mem-
leketimden Insan Manzaralar’nda daha bir dort bas
mamur bicimde gdsterdi. Bedreddin Destani, Seyh Bed-
reddin ve arkadaslarinin dogus, gelisme, miicadele or-
tamini, Imparatorlugun yapisal celiskileri ve fikirsel
calkalanisin1 birakarak sonunu anlatmisti. Seyh Bed-
reddin hakkinda okurlar ancak Nazim'in verdikleriyle
yetiniyordu o yi1l. Ama Memleketimden Insan Manzara-
lart bir ulusal kurtulus savasinin tiimiini kapsadi ve
Oyle dizeler verdi, 6yle parcalar yaratti ki, bu, ilk
Kurtulus Savasi’nin heyecanini duymamis, acisima cek-
memis, yasamini tatmamis olanlarda o umutlu ve yok-
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luklu giinleri biitiin celigkileriyle yasatti, onlar1 o kut-
sal yillarin inanc¢li ve zahmetli ortamina gotiirdii.

Nazim Hikmet 1938 yii baslarinda tutuklandiktan
ve 28 yili askin hapis cezasina carptirildiktan sonra,
Cezaevlerinde destan tiiriinde ¢ok daha basarili drnek-
ler verdi. Bu ¢alismalarindan bazi pargalar cesitli der-
gilerde ve gazetelerde takma adlarla béliik porgiik ya-
yinlandiysa da, 1950’de af yoluyle serbest birakilip bir
siire sonra Tiirkiye’yi terke mecbur kalinca bu tiirde-
ki yapitlar1 yabanci dillerde yayinladi. Ancak 6liimiin-
den sonra en dogru metin, Memleketimden Insan Man-
zaralart yapitim yazarken asillarimi gonderdigi esi sa-
yin Piraye’nin oglu tarafindan® ele alindi, yayinlandu.

1939’da Istanbul tevkifhanesinde basladig: bu des-
tan Italya’da, Rusya’da birbirinden farkl olarak basil-
diktan sonra, Memet Fuat tarafindan 1966 agustosunda
baglayarak 5 ciltte tamamlandi.

Nazim, daha 1941'de koyuldugu bu c¢alismalar:1 940
Senesinde Tiirkiye’den Insan Manzaralar: adiyla ani-
yordu®. Saire gore, giinde elli misra yazacak, alt1 ay-
da bitecek ve 10.000 misra olacakti. Nazim «Sekil me-
selesinde, ciimle turniirleri, fiil sekilleri, kafiye mese-
leleri ile filan ugrasmiyor»du... «Bunlar1 miimkiin mer-
tebe muhtevay: rahatca ve en iyi tarzda, en tam tarz-
da —en orijinal, en yapilmamis degil— versinler diye
bir alet gibi kullaniyordu» ve sdyle diyordu:

«Miistakilen, miicerret olarak sekil arastirmalarina
artik elveda. Muhteva, muhteva, muhteva. Muhtevayi
en uygun, en basit, en berrak bir tarzda kaliplayan
sekil. Diizgiin, mum gibi parmaklara en siki sikiya
yapisan, en piiriizsiiz, en siissiiz eldivenler yarasir.»
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UCONCU DSNEM
SIIRLERINDEN SECMELER

SEYH BEDREDDIN DESTANI'NDAN

1.

Sedirde al yesil, dal dal Bursa ipeklisi,
duvarda mavi bir bahge gibi Kutahyal giniler,
gimis ibriklerde sarap,
bakir lengerlerde kizarmis kuzular nar idi.
Oz kardesi Musay! ok kirisiyle bogup
yani bir altin legende kardes kaniyla aptest
alarak
Celebi Sultan Memet tahta ¢itkmis hinkar idi.
Celebi hinkar idi amma
Al Osman ilkesinde esen
bir kisirhk ¢ighdi, bir dlim tarkasi riazgar idi.
Koylinin gdz nuru zeamet
alin teri timar idi.
Kirik testiler susuz
su baslarinda biyik buran sipahiler var idi.
Yolcu, yollarda topraksiz insanin
ve insansiz topragin feryadini duyar idi.
Ve yollarin sonu kale kapisinda kiliglar sakirdar
koplkli atlar kisner iken
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carsida her lonca kesmis kendi pirinden imidi
tarumar idi.

Velhasil hinkar idi, timar idi, rizgar idi
ahlizar idi.

Borkliice Mustafa ile Torlak Kemal
Bedreddin’in elini 6plip atlarina bi-
nerek biri Aydin, biri Manisa taraf-
larina gittikten sonra ben de reh-
berimle Konya ellerine dogru yo-
la ¢ciktim ve bir giin Haymana ova-
sina ulastigimizda...

Duyduk ki Mustafa hurug eylemis
Aydin elinde Karaburunda.
Bedreddinin kelamini sdylemis
koylinin thuzurunda.

Duyduk ki; «cumle derdinden kurtulup
piri pak olsun diye,
on bes yasinda bir civan teni gibi, topragin
eti,
agalar top yekiin kiligtan gegirilip

verilmis ortaya hinkar beylerinin timari zeameti.»
Duyduk ki...
Bu isler duyulur da durmak olur mu?
Bir sabah erken,
Haymana ovasinda bir garip kus oterken,
siska bir so6giut altinda zeytin danesi yedik.
«Varalim,

dedik.
Gorelim,

dedik.



Yapisip
sapanin
sapina
sol kardes topragini biz de bir yol
sirelim, dedik.»
Dustiik daglara daglara,
astik daglan daglari...

Dostlar,
ben yolculuk etmem bir basima.
Bir ikindi vakti can yoldasima
dedim ki: geldik.
Dedim ki : bak
basladi karsimizda bir ¢ocuk gibi gilmege
bir adim geride aglayan toprak
Bak ki, incirler iri zimrit gibidir,
kltlkler zor tasiyor kehribar salkimlari.
Saz sepetlerde oyniyan baliklar1 gor:
islak derileri pul pul, 1si1l 1si1dir.
ve korpe kuzu eti gibi aktir
yumusaktir etleri.
Dedim ki bak,
burda insan toprak gibi, giines gibi, deniz gibi
bereketli,
Burda insan gibi verimli deniz, glines ve toprak..

7.

Bu orman ki Deliormandir gelip durmusuz
demek Agdacdenizinde g¢adir kurmusuz.
«Maldm nigin geldik,
malim derdi derunumuzy diye
her daldan her kdye bir sahin ugurmusuz.

Her sahin pesinde yiuz aslan takip gelmis.
Koyll, bey ekinini, girak garsiy! yakip
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reaya zinciri birakip gelmis.
Yani Rumelinde bizden ne varsa tekmil
kol kol Agagdenizine akip gelmis...
Bir kizilca kiyamet!
Karismis birbirine
at, insan, mizrak, demir, yaprak, deri,
giurgenlerin dallari, meselerin kokleri.
Ne bdyle bir alem gérmuisligi vardir,
ne boyle bir ugultu duymuslugu var
Deliorman deli olal beri...

9.

Sicaktt.

Sicak.

Sap! kanli, demiri kor bir bigakti.
sicak.

Sicaktt.

Bulutlar doluydular,
bulutlar bosanacak
bosanacakti.
O, kimildanmadan bakti,
kayalardan
ki gdzi iki kartal gibi indi ovaya
Orda en yumusak, en sert
en tutumlu en comert,
en
seven
en buylk, en gizel kadin:

TOPRAK
nerdeyse doguracak
doguracakti.
Sicakt.
Bakti Karaburun daglarindan O



bakti bu topragin sonundaki ufka
catarak kaslarini:
Kirlarda ¢ocuk baslarini
Kanl gelincikler gibi koparip
cirilgiplak ¢ighklar sirikleyip pesinde
bes tuglu bir yangin geliyordu karsidan ufku
sarip.
Bu gelen
Sehzade Murat'ti
Hakmi himayun sadir olmustu ki sehzade
Muradin ismine
Aydin eline varip
Bedreddin halifesi milhid Mustafanin basina ine.

Sicakti.

Bedreddin halifesi miilhid Mustafa bakti,
bakti koyli Mustafa.

Bakti korkmadan

kizmadan
gulmeden.
Bakt dimdik
dosdogru.

Bakti o.
En yumusak, en sert
en tutumlu, en comert,
en
seven
en biyik, en gizel kadin:

TOPRAK

neredeyse doguracak
doguracakti.

Biaktt.
Bedreddin yigitleri kayalardan ufka baktilar.
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Git gide yaklasiyordu bu topragin sonu
fermanh bir 6lim kusunun kanatlariyla,
oysa ki onlar bu topragi
bu kayalardan bakanlar, onu,

uzumd, inciri, nari,

tayleri baldan sari,

sitleri baldan koyu davarlari,

ince belli, aslan yeleli atlariyla

duvarsiz ve sinirsiz

bir kardes sofrasi gibi agmistilar.

Sicakt.
Bakt.
Bedreddin yigitleri baktilar ufka...

En yumusak, en sert,
en tutumlu, en comert,
en
seven,
en biylk, en guzel kadin:

TOPRAK
neredeyse doguracak
doguracakti.

Sicakt.

Bulutlar doluydular.

Nerdeyse tatl bir sdz gibi ilk damla diisecekti
yere-

Birden-

-bire
kayalardan dokular
gokten yagar.
yerden biter gibi,



bu topragin verdigi en son eser gibi
Bedreddin yigitleri sehzade ordusunun karsisina
ctktilar.
Dikissiz ak libash
bas acik
yalnayak ve yalin kihgtilar.

Miibalaga cenk olundu.

Aydinin Tirk koylileri,

Sakizli rum gemiciler,

Yahudi esnaflari,
on bin mithid yoldasi Borkliice Mustafanin

disman ormanina on bin balta gibi dald.
Bayraklar al, yesil,

kalkanlari, kakma, tolgas! tun¢

saflar
pare pare edildi ama,
bosanan yagmur iginde gin inerken aksama
on binler iki bin kald.
Hep bir agizdan tirki soyleyip
hep beraber sulardan ¢ekmek agi,
demiri oya gibi isleyip hep beraber,
hep beraber siirebilmek topragdi,
balli incirleri ‘hep beraber yiyebilmek,
yarin yanagindan gayr her seyde
her yerde
hep beraber!
diyebilmek
icin

on binler verdi sekiz binini...
Yenildiler.

Yenenler, yenilenlerin
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dikissiz, ak gomleginde sildiler
kith¢larinin kantni
Ve hep beraber sdylenen bir tirki gibi
hep beraber kardes elleriyle islenen toprak
Edirne sarayinda damizlanmis atlarin
esildi nallariyla.
Tarihsel, sosyal, ekonomik sartlarin
zarurf neticesi bu!
deme bilirim!
O dedigin nesnenin 6niinde kafamla egilirim.
Ama bu yurek
o, bu dilden anlamaz pek.
O, «hey gidi kanbur felek,
hey gidi kahbe devran hey»,
der.
Ve teker teker,
bir an iginde,
omuzlarinda dilim dilim ‘kirbag¢ izleri,
ylzleri kan iginde
gecer ciplak ayaklariyla yiiregime basarak
geger Aydin ellerinden Karaburun maglaplart...

10.

Karanlikta durdular.
Sozi O aldi, dedi:
«— Ayaslug sehrinde pazar kurdular.
Yine kimin dostlar
yine kimin boynun vurdular?»

Yagmur

yagiyordu boyuna.
So6zi onlar alip
dediler ona:



«— Daha pazar

kurulmadi
kurulacak.
Esen rizgar
durulmadi
durulacak.
Boynu daha
vurulmadi

vurulacak...»

Karanlik islanirken perde perde
belirdim onlarin oldugu yerde
s6zli ben aldim, dedim:
«— Ayaslug sehrinin kapisi nerde?
goster geceyim!
Kalesi var mi?
Soyle ytkayim.
Bag alirlar m1?
De ki vermeyim!»
S6zi O aldi, dedi:
«— Ayaslug sehrinin kapisi dardir.
Girip ¢ikilmaz.

Kalesi vardir,

kolay yikilmaz.
Var git al ath yigit

var git isinel..»

Dedim : «— Girip, ¢tkarim!»
Dedim : «— Yakip, yikarim!»
Dedi : «— Yagis kesildi
guin aganyor.
Cellat Ali,
Mustafayi
g¢agiriyor.
Var git al ath yigit
var git isinel..»
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Dedim : «— Dostlar
birakin beni

birakin beni.

Dostlar

gdreyim onu

goreyim onu!

Sanmayiniz

dayanamam.

Sanmayiniz.

yandigimi

el aleme belli etmeden yanamam!

Dostlar
«Olmaz!» demeyin,
«Olmaz !» demeyin bosuna...
Sapindan kopacak armut degil bu
.armut degil bu,
yarall olsa da dismez dalindan,
bu yirek
bu yilirek benzemez sergce kusuna
serge kusuna!

Dostlar
biliyorum!
Dostlar
biliyorum nerde, ne haldedir O!
Biliyorum
gitti gelmez bir daha!
Biliyorum
bir deve horgiiciinde
kaniyan bir ¢garmiha
¢irtigiplak bedeni

mihhidir kollarindan.

Dostlar
birakin beni.



birakin beni.

Dostlar

bir varayim goreyim
Goreyim

Bedreddin kullarindan
Borklice Mustafayi
Mustafayi.

Boynu vurulacak iki bin adam.
Mustafa ve g¢armihi
cellat, kitik ve satir
her sey hazir
her sey tamam.

Kizil sirma islemeli bir frasa

altin Gzengiler

kir bir at.

Atin Gstinde kalin kash bir gocuk

Amasya padisahi sehzade sultan Murat,
Ve yaninda onun

bilmem kaginci tuguna ettigim Bayezid pasal

Satirt galdi cellat.
Ciplak boyunlar yanldi nar gibi,
yesil bir daldan diisen elmalar gibi

birbiri ardina disti baslar.
Ve her bas diiserken yere
¢armrhindan Mustafa
bakti son defa.
Ve her yere diisen basin
kit depremedi:
— Iris

dede sultanim iris!

dedi bir.

baska bir s6z demedi...
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14.

Yagmur giseliyor,
korkarak

yavas sesle

bir ihanet konusmasi gibi.

Yagmur giseliyor,
beyaz ve giplak mirted ayaklarinin
islak ve karanlik topragin ustiinde kosmasi gibi.

Yagmur giseliyor.

Serezin esnaf garsisinda,

bir bakirci dikkaninin karsisinda
Bedreddinim bir agaca asili.

Yagmur giseliyor.

Gecenin ge¢ ve yildizsiz bir saatidir.

Ve yagmurda islanan

yapraksiz bir dalda sallanan seyhimin
cinlgiplak etidir.

Yagmur giseliyor.

Serez garsisi dilsiz,

Serez garsisi koér.

Havada konusmamanin, gérmemenin kahrolasi
hizni

Ve Serez garsisi kapatmis elleriyle yizini.

Yagmur giseliyor.



NURETTIN ESFAK'TAN GELEN BiR MEKTUP
VE
TURK K&YLUSU

Kardesim,
sana bu mektubu Ankara’'da,
kuyulu kahvede yaziyorum.
Hep ayni Anadolu havalarini ¢aliyor gramafon
kocaman bir boru gigcegine benzeyen agziyla
Disarda yagmur...
Mektepten istifa ettim,
cepheye gidiyorum ihtiyat zabitligiyle.
Cocuklarimiza Tirk¢e okutmak,
ogretmek, sevdirmek onlara
dinyanin en diri, en taze dillerinden birini,
kendi dillerini,
guzel sey,
bluyik sey.
Fakat bu dilin insanlarn igin ¢akmak c¢akmak
cephede
doglismek
daha biyik
daha giizel.
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Biliyorum:
1s boéliminden sbz edeceksin.
Fakat, Ankara’da g¢ocuklara ders vermek:
Bozkirda ates hattina girmek
haksiz ve hazin
bir is bolimd.
Oyle glinlerde yasiyoruz ki
ben bir is yapabildim diyebilmek igin:
hep alninin ortasinda duyacaksin
olimi
Bak tam sana bunlari yazarken
asker gegiyor sokaktan.
Yagmurla harap postallarinin mesinini islatarak.
Meclisin -6nine dogru iniyorlar,
Istasyon’a gidecekler.
Ve tirki soylerken, her nedense her zaman
yaptigi gibi,
sesini incelterek mars okuyor gen¢ Turk
koylisi:
«Ankara’'nin tasina bak
Gozlerimin yasina bak...»

Yizleri, miahim, dalgin ve yorgun.
Traslar uzams biraz.

Elleri biyik ve esmer.

Ela gozliler, kara gozliler, mavi gozliler.

Yine birdenbire Yunus Emre geldi aklima,
baska tirli anliyorum ben Yunus’u:
bence onda, dile gelmis Tirk koylisi:
Ote diinyaya dair degil,
bu dinyaya dair kaygilariyia...

O tcpraktan 6grenip
kitapsiz bilendir
Hoca Nasreddin gibi 'aglayan



Bayburtlu Zihni gibi gilendir.
Ferhaddir
Keremdir
ve Keloglandrr.
Yol goérinir onun garip serine
Analar, babalar umudu keser
kanpe felek eder ona oyunu
Carsambayi sel alir
Bir yar sever
el alir.
Kanadi kirihir )
¢Ollerde kalir.
Olmeden mezara koyarlar onu,
O, «Yunusu bicaredir
'Bastan ayaga yaredir.»
Adu icer su yerine
Fakat bir kere bir dert anlayan diismesin
odnlerine
ve bir kere vakterisip:
«— gayrik yeterl..»
demesinler
ve bir kere dediler mi
«lIsrafil sGrunu urur
mahlukat yerinde durur»
Topragin nabzi baslar
Onun nabizlarinda atmaga
Ne kendi nefsini korur
ne dismani kayirir.
«Daglan yirtip ayirir
Kayalar1 kesip yol eyler abihayat akitmaga.»
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KURTULUS SAVASI DESTANI'NDAN

Onlar ki toprakta karinca
suda balk
‘thavada kus kadar
gokturlar,
korkak
cesur
cahil
hakim
ve gocukturlar
ve kahreden
yaratan ki ontardir,
destanimizda yalniz onlarin maceralar vardir.

Onlar ki uyup hainin igvasina

sancaklarini elden yere disdrirler
ve dismani meydana koyup

kagarlar evlerine

ve onlar ki bir nice mirtede hanger Gsurirler
ve yesil bir agag¢ gibi gillen
ve merasimsiz aglayan
ve ana avrat kifreden ki onlardir



destanimizda yalniz onlarin macaralari vardir.

Demir
kémir
ve seker
ve kirmizi bakir
ve mensucat
ve sevda ve zulim ve hayat
ve bilciimle sanayi kollarinin
ve gokyizi
ve sahra
ve mavi okyanus
ve kederli nehir yollarinin
sirilmis topragin ve sehirlerin bahti
bir safak vakti degismis olur,
bir safak vakti, karanligin kenarindan
onlar agir ellerini topraga basip
dogrulduklari zaman.

En alim aynalara
en renkli sekilleri aksettiren onlardir.
Asirda onlar yendi, onlar yenildi.
Cok sozler edildi onlara dair
Ve onlar igin
«Zincirlerinden baska kaybedecek
seyleri yoktury
denildi.
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BU MEMLEKET BIZIM

Doértnala gelip Uzak Asya’dan
Akdenize bir kisrak basi gibi uzanan
bu memleket bizim.

Bilekler kan iginde
disler kenetli
ayaklar grplak
ve ipek bir haliya benzeyen bu toprak
bu cehennem bu cennet bizim.
Kapansin el kapilari
bir daha agilmasin
yok edin insanin insana kulugunu
bu davet bizim.
Yasamak bir aga¢ gibi tek ve hir
ve bir orman gibi kardes¢esine,
bu ‘hasret bizim...

1920 YILI VE HIKAYEI ARHAVELI ISMAIL .

Dondi Metrdotel,

Mustafa devam etti destanina:

«— /1920 yii ve hikayei Arhaveli Ismail/

Atesi ve ihaneti gordik. Disman ordusu yine
basladi yirimeye.
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Akhisar, Karacabey
Bursa ve Bursa’nin sarkinda Aksu
carpisarak cekildik.

920’nin

29 Agustosu

Usak distd.

Yarali

ve dehsetli kizgin

fakat topragimizdan emin
Dumlupinar sirtlarindayiz.
Nazilli dusta...
Atesi ve ihaneti gordik.
Dayandik
dayanmaktayiz.
1920 Subat, Nisan, Mayis,
Bolu, Dizce, Geyve, Adapazari:
icimizde Hilafet ordusu
Anzavur isyanlari.

Ve ayni siradan
3 Birincitesrin Konya.

Sabah.
Bes yuz asker kagagi ve yesil bayragiyla Delibas
girdi sehre.
Alaeddin Tepesinde iU¢ gun i¢ gece hikim
surduler.

Ve Manavgat istikametlerinde kagip,
6limlerine giderken

terkilerinde kesilmis kafalar goétirdiiler...

Ve 29 Birincikanun Kitahya.

dort top

ve bin sekiz yiz ath bir ihanet

yani Cerkez Ethem,

bir gece vakti

kilim ve hah ykli katirlari
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koyun ve sigir surdleri dnine katip
dismana gegti.
Yurekleri karanhk
kemerleri ve kamgilari gimusliydu
atlari ve kendileri semizdiler...

Atesi ve ihaneti gordik.
Ruhumuz firtinah, etimiz mitehammil.
Sevgisiz ve ihtirassiz giplak devler degil
inanilmaz zaaflari, korkung kuvvetleriyle
silahlari ve beyagirleriyle insanlardi dayanan.
Beyagirler cgirkindiler
bakimsizdilar
hasta bir fundaliktan yiksek degillerdi.
Fakat bozkirda kisneyip kopirmeden
sabirh ve doludizgin kosmasini bilirlerdi.
Insanlar uzun asker kaputluydu,
yalinayakti insanlar...
Insanlarin basinda kalpak
yureklerinde keder
yureklerinde mathis bir umut vardi...
Insanlar devrilmisti, kedersiz ve Umitsizdiler,
insantar ellerinde kursun yaralariyla
kdy odalarinda unutulmustular.
Ve orda sargl
deri
ve asker postallari halinde
yan yana, sirt Ustd yatiyorlardi.
Koparilmis gibiydi parmaklar saplandigi yerden
egrilip bikilmausti
ve avuglarinda toprak ve kan vardi...
Ve asker kacgaklari
korkulan, mavzerleri, ¢iplak 6li ayaklariyla
karanlikta kdylerin Gstinden geciyorlardi.



Acikmistilar
merhametsizdiler
bedbahttilar.
Sosenin 1ssiz beyazligina inip
nal sesleri ve yildizlarla gelen atliyr gevirip
ve Bolu daginda ekmek bulamadiklari igin
deviriyorlardi ugurumlara
savak, c'gara kagidi, tuz ve sabun yiikli yayhlar.
Ve ¢ok uzak
cok uzaklardaki Istanbul limaninda
gecenin bu ge¢ vakitlerinde
kagak silah ve :asker ceketi yikleyen laz takalan
hirriyet ve Gmit
su ve rizgardilar.
Onlar suda ve riizgarda itk deniz yolculugundan
beri vardilar.

Tekneleri kestane agacindandi
i¢c tondan on tona kadardilar
ve lakin yelkenlerin altinda
findik ve titin getirip
seker ve zeytinyagi goturirlerdi.
Simdi bilyik sirlarini gotiriyorlardi.
$imdi denizde bir insan sesinin
ve demirli sileplerin kederini
ve Kabatas acgiklarinda sallanan
saman kayiklarinin fenerlerini
peslerinde birakip
ve karanlik suda disman taretlerinin dniinden
akip
kiglk
kurnaz
magrur
gidiyorlardi 'Karadeniz’e.
Dimende ve basaltlarinda insanlari vardi ki

bunlar
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uzun egri burunlu

ve konusmay! sehvetle seven insanlardi ki

sirti lacivert hamsilerin ve misir ekmeginin
zaferi igin

hi¢ kimseden hi¢ bir sey beklemeksizin

bir sarki soyler gibi olebilirdiler...

Karanlikta kursuni derisi kirmiziya boyanan
baltabas gemi
disman torpitosudur.
Ve dalgalarin stinde sallanarak
alev alev
yanan
Saban Reis’in bes tonluk takasi...

Kerempe fenerinin yirmi mil agiginda
gecenin karanhginda
dalgalar minare boyundaydilar
ve baslar bembeyaz pargalanip dagiliyordu...
Ruzgar:
yildiz-poyraz.
Esirleri bordasina alip
kayboldu disman torpitosu.
Saban Reisin teknesi
atesten diregiyle gomiildi suya.
Arhaveli Ismail
bu dlen teknedendi.
ve simdi
Kerempe fenerinin agiginda
batan teknenin kayiginda
emanetiyle tek basinadir,
fakat yalniz degil:
rizgarin



bulutlarin
ve dalgalarin kalabahg:
Ismail’in etrafinda hep bir agizdan konusuyordu.

Arhaveli Ismail
kendi kendine sordu:
«— Emanetimizie varabilecek miyiz?
Kendine cevap verdi:
«— Varmamis olmaz.»
Gece Tophane rihtiminda
kamaci ustasi Bekir Usta ona:
«— Evladim Ismail» dedi,
«hic kimseye degil» dedi,
«bu sana emanettir.»
Ve Kerempe fenerinde
disman projektori dolasinca takanin
yelkenlerinde
Ismail, reisinden izin isteyip,
wSaban Reis», deyip,
«Emaneti yerine goétirmeliyiz,» deyip
atlad1 takanin patalyasina,
acildi...

Allah blyuk
ama kayik kiciik, demis Yahudi.
Ismail bodoslamadan bir sagnak yedi,
bir sagnak daha,
pesinden ¢ kardesler.
Ve denizi bigak atmak kadar iyi bilmeseydi eger
alabora olacaktt.

Ruzdar tam kerte yildiza doniyor.
Ta karsida bir kirmizi damla isik goriniyor:
Sivastopol’a giden bir geminin

sancak feneri.
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Elleri kanayarak
tsmail gekiyor kirekleri.

ismail rahattir.
Kavgadan

ve emanetinden baska bir seyin haricinde.
Ismail, unsurunun iginde.
Emanet:

bir agir makineli tifektir.
Ve Ismail'in gozi tutmazsa liman reislerini

ta Ankara’ya kadar gidip

onu Kemal Pasanin eline teslim edecektir.

Ruzgar bocaliyor.
Belki karayel gOsterecek.
En azindan on bes mil uzaktir en yakin sahil.

Fakat ismail
ellerine givenir.
O eller ekmegi, kireklerin sapini, dimenin
yekesini
ve Kemeralt’'nda Fotika’nin memesini
ayni emniyetle tutarlar.

Rizgar karayel gostermedi.

Yiz kerte birden atlayip rizgar

bir anda butin ipleri bigakla kesilmis gibi
distir.

Ismail bunu beklemiyordu.
Dalgalar bir middet daha
yuvarlandilar teknenin altinda
sonra deniz dimdiz
ve simslyah
durdu.



Ismail sasirip birakti kirekleri.

Ne korkungtur dismek kavganin haricine.
Bir Urperme geldi Ismail’'in igine.

Ve bir balik gibi lrkerek

bir sandal
bir gift kiirek
ve durgun
oli bir deniz seklinde gordi

yalnizhgu.
Ve birdenbire
oyle kahrolup duydu ki insansizhigi
elleri yildilar:
ylklendiler kiireklere.
Kirekler kinidilar.

Sular tekneyi agiga sirikliyor.
Artik hig bir sey mimkin degil.
Kaldi 6lG bir denizin ortasinda
kanayan elleri ve emanetiyle Ismail.
llkbnce kufretti.
Sonra elham okumak geldi iginden.
sonra gildi
egilip oksadi miibarek emaneti.
sonra,
sonra malim olmadi insanlara
Arhaveli Ismail’in akibeti...»
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DORDUNCU DONEME GIRIS

Nazim Hikmet, Tiirkiye’den ayrildiktan sonra siir,
roman, piyes tiirlerinde yeni ve ¢ok basarili ornekler
verdi. Hele son yillarda siirlerinde vatan hasreti Oyle-
sine yerlesmisti ki, her satirinda buram buram vatan
kokuyordu. Siir sanatinin ikinci doneminde denedigi ru-
bai tarzin1 da isleyerek, siirlerini destan havasiyle de
dalgalandirarak pek icli ornekler verdi.

Tiirkiye hapishanelerinde yazdig: Saat 21-22 siirleri
rubaileri ve Oteki eserleri, piyesleri ancak 27 Mayis
hareketinin getirdigi sosyal ve ozgiirlikkcii Anayasanin
verdigi olanaklarla Tirkiye’de yayinlanabildi.

Bu donemde Nazim Hikmet'in memleketimizde ya-
yinlanan eserleri sunlardir:

Siirler

1 — Kurtulus Savasi Destani: «<Memleketimden In-
san Manzaralarisndan (Yon Yayinlari, Mart 1965).

2 — Su 1941 Yilinda: «Memleketimden Insan Man-
zaralarisndan, (Evren Yaynlari, 1965).

3 — Kuvayi Milliye: «Memleketimden Insan Man-
zaralarisndan (Bilgi Yayinevi, Temmuz 1968) Bu eser
yayinevince soyle tamtilmstir: «1939-1941 yillarinda Is-
tanbul tevkifhanesiyle Cankir1 ve Bursa cezaevlerinde
yazilan ve 27 Mayis ayaklanmasindan sonra baska bir
adla eksik ve yanlish olarak basilan eser, bu kez, asil
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adiyle, ve sairin kendi eliyle diizenledigi en son dogru ve
bicimiyle yayimlanmistir. Abidin Dino’nun 1950 yilinda
bu eser icin yaptigi «Kuvayi Milliye Insanlari» adl 18
resimle, Cevdet Kudret’in yazdig1 genis inceleme ve
karsilastirma notlari, biiyiik bir titizlikle hazirlanan bu
baskiy1 zenginlestirmektedir.»

4 — Insan Manzaralar:: Italya’da Tiirkce ve Ital-
yanca basilan «insan Manzaralar: = Paessaggi Umani»
adll kitabin ilk boliimii, (Izlem Yayinlari, 1966).

5 — Memleketimden Insan Manzaralari: (V cilt)
(De Yaymnevi). Baskiya hazirlayan Memet Fuat bu
eser hakkinda su bilgiyi veriyor. «..italya’da yayim-
lanmis bir kitapta (bu kitap yurdumuzda da Insan
Manzaralar: adiyle yayimlandi) eserin biitiiniiniin elde
bulunmadig1 belirtiliyor. Insan Manzaralar: ise Mem-
leketimden Insan Manzaralaryndan yapilmis dagimk
bir secmeler niteliginde. Su 1941 Yilinda adhh eser de
gene bu biiylik destanin bir boliimiidiir. Rusca olarak
yayimlanmis oldugu soylenen Ikinci Diinya Savas: Sen-
fonisi de oyle. Diinyanin hi¢ bir yaninda Memleketim-
den Insan Manzaralar:, bugiine kadar, tam olarak ya-
yimlanmis degil. Ben Nazim Hikmet'in bu cok. onem-
li —ne siir, ne roman, ne tarih olan, 6te yandan hem
siir, hem roman, hem tarih nitelikleri acikca goriilen—
yeni bir «tiir»iin baglangic1 sayilabilecek eserini bes
kitap halinde yayinlayacagim. Sairin Bursa Cezaevi'n-
deyken karis1 Piraye'ye verdigi, kendi daktilosundan
cikma, kendi el yazisiyle diizeltilmis miisveddelere da-
yanarak...»

6 — Yeni Siirler: Bu kitap, Bulgaristan’da basilan
aym adlh Kkitaptan sakincali goriilmeyen siirlerinden
yapilan se¢cmeler, ayrica kitap haline gelmemis siirleri-.
nin ayri1 bir béliimde toplanmasindan meydana gel-
mistir. (Dost Yayinlari, Subat 1966).
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7 — Saat 21-22 Siirleri: Esi Piraye icin yazilmis
siirler, (De Yayinevi, Eyliil 1965).

8 — Rubailer: (De Yayinevi, Mart 1966)

9 — Dort Hapishaneden: Kitap icin Memet Fuat,
«Ikinci Diinya Savasinin en karanlik giinlerinde fasizm
tehlikesi biitiin diinyay: titretirken doért ayr1 hapisha-
nede yazilmis. Fasizme karsi savasanlarin zaferine gii-
venini, bu biiyiik kavganin disinda kalmanin acisini
dile getirmis» diyor, (De Yaynevi, Mart 1966).

10 — Biitiin Eserleri: «Sanatcinin biitiin yapitlarim
kronolojik bir sira icinde yayimlamaya» basladigim
bildiren Dost Yaymnevinin Ekim 1968'de cikardigi bu
kitap, Yeni Siirler gibi toplatildi.

11 — Sec¢meler: (Ararat Yaymnevi, 1968) Ulkii Ta-
mer’in diizenledigi bu eserde Seldhattin Hilav'in Na-
zim Hikmet {izerine birka¢ goézlem ve disiincesiyle Ce-
mal Siireya’'min Nazim Hikmet basglikl1 elestirisinden
sonra «ilk Siirleri - Tiirkiye’de son siirleri - Kiyamet
Sureleri - Son siirleri» boliimleri yer almistir. Yayim-
clya gore «Biyik Tiirk sairi Nazim Hikmet’in siirleri,
bu kadar hacimli bir kitapta ilk olarak toplaniyor. Bu
kitapta Nazim'in sec¢me siirlerinden baska Jokond ile
Si-Ya-U, Benerci Kendini Nicin Oldiirdii, Taranta Ba-
buya Mektuplar ve Seyh Bedreddin Destani’n1 tam ola-
rak» almaktadir.

12 — Destanlar: Ozgiin Yayin'in Siileyman Nebiog-
lu’'nca hazirlanan bu kitabinda (1974) Bes yapit bir ara-
da veriliyor: Kurtulus Savasi1 Destani, Seyh Bedrettin
(Naz:m, kitabinda Bedreddin diye yazmisti) destan,
Taranta-Babuya mektuplar, Jokond ile Si-Ya-U ve Be-
nerci Kendini nicin 6ldiirdii?

13 — Kurtulus Savasi Destami: Ozgiin Yayinlar
(Mart 1975) 125 sayfa halinde daha once yayimlanan
Destamn Nazim’in kirmiziya basilmis bir portresini ka-
pak yaparak yayimlad.
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14 — NéGzvm Hikmet ve Se¢me Siirleri: A Yaymnlarr’
nin Tiirkiye’ye kazandirdig1 bu yapit, genc kusagin en
titiz ve en bilgili incelemecilerinden Asim Bezirci’'nin
Inceleme-Antolojisi. 663 sayfahk yapitta Asim Bezirci
«Nazim Hikmet'in hayat1 ile sanat anlayisim acikliyor.
Ik siirlerinden son siirlerine kadar biitiin eserlerini
teker teker coziimleyip degerlendiriyor. Siirinin niteli-
gini, evrimini, islevini ana cizgileriyle ortaya koyuyor.
Bunu zengin bir kaynakca ile tamamliyor.» Yapit, ger-
cekten bir basucu kitab1 degerini tasiyor. (Subat 1975’te
basildi). '

15 — Biitiin Eserleri, Siirler 1 ve 2: Cem Yayinevi-
nin rahmetli Serif Hulasi’ye hazirlattigl, ancak vefat:
ile Asim Bezirci'nin tamamladig1 incelemeyi iceren ya-
pitin birinci cildinde ilk siirler, 835 Satir, Sesini Kaybe-
den Sehir ile Serif Huldsi ile Asim Bezircinin acgikla-
malari, karsilastirmalar1 yer aliyor. 333 sayfalik Kki-
tabin 51 sayfasi iki degerli arastirmac: ve elestirmenin
incelemesi ve acgiklamasi ile zenginlestirilmis bulunu-
yor.

2. kitapta Jokond ile Si-Ya-U, Varan 3, 1+1 = Bir,
Gece Gelen Telgraf ve Portreler var. 340 sayfalik bu
ciltte yine Serif Hulisi ile Asim Bezirci'nin 83 sayfay:
bulan aciklamalar, bilgiler ve basimlardaki ayrimlar
yer aliyor.

Piyesler

Nazim'in bu donemde yayimlanan piyesleri sun-
lar:

16 — Enayi: (Dost Yayinlari, Ekim 1965) Belirtil-
digine gore, bu eser «sanatcimin Enayi adli ve 1957
yili basili kitabimin biitiiniidiir.»

17 — Ocak Basinda Yolcu: (Pinar Yaymnevi, 1966).
Serif Hulisi'nin hazirladigy bu kitapta, daha once Or-
han Seyfi'nin yoOnettigi Giines Dergisinde yayinlanan

140



(1927) bir perdelik manzum piyes ile ili¢ perdelik Yolcu
piyesi bir arada verilmistir. Onsdzde piyesler hakkin-
da bilgi verilmektedir. Izlem Yayinlar:1 da Agustos 1966’
da Ocak Baginda’yi, daha 6nce yayimnlamp Dariilbedayi’
de (Sehir Tiyatrosu) oynanan Bir Olii Evi piyesi ile
birarada yayinlamistir.

18 — Sabahat: (De Yayinevi, Subat 1966) Memet
Fuat tarafindan baskiya hazirlanmistir.

19 — Ferhat ile Sirin: (De Yayinevi). Memet Fuat
tarafindan baskiya hazirlanmistir. Eyliil 1965’te yayin-
lanmistir. Yayinciya gore «asil adi1 (Ferhad, Sirin,
Mehmene Banu ve Demirdag Pinarimin Suyu) olan bu
inli oyunu bircok memleketlerde oynanmis, tekrar tek-
rar basilmistir. Bu metin sairin kendi daktilosuyla te-
mize c¢ektigi, kendi el yazisiyle diizelttigi miisveddeden,
oyunun ilk miisveddesinden alinmistir.» (Dost Yayin-
evi de sonradan hatali ve eksik bir metni basmistir.)

20 — Inek: (izlem Yayinlary, 1965). Yayimciya go-
re bu 3 boliimliik oyun «Nazim Hikmet'in son oyunlarin-
dan biridir. Oldukca ileri bir teknikle yazilmis olan bu
oyunda gii¢lii bir anlatim buluruz. Disaridan bakinca
yalin gibi goriinen kisiler yasamlariyle derin anlamlar
olustururlar. Cevreleriyle benliklerinin catismasi1 ve
uyusmasi onlar1 degismez sonlarina gotirir.»

21 — Yusuf ile Menofis: (izlem Yayinlari, Nisan
1967). «gok degisik, ¢ok carpici, ¢ok ilgi cekici bir oyun»
olarak tanitilan oyundaki konusmalarin, tiratlarin ¢ogu
«Bible» ve «Tevratstan aynen alinmistir.

22 — Demokles’in Kilici: (Habora Kitabevi, 1974).

Romanlar

23 — Kan Konugmaz: Nazim Hikmet, Babiili'de
calisirken bazen takma adi Orhan Selim imzasiyle,
bazen de imzasiz, ya da o yaziya 0zgii bir imzayla
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cesitli roman, hikaye yayimladi. Son donemde kitap
haline getirilenlerden biri de Kan Konusmaz adini ta-
sir. Pmar Yaymnevi’nin 1965’te cikardigi bu romanin
basinda Nazim’in yakin arkadaslarindan gazeteci, ya-
zar Naci Sadullah Danis’in bir aciklamasiyla gene Na-
ci Sadullah’in Son Posta gazetesinde c¢ikan Néazim'la
yapilmis bir miildkat1 yer almakta, sonra roman ve-
rilmektedir.

24 — Yesil Elmalar: Gene Pimar Yayinevi Yesil
Elmalar 1965 aralik ayinda basmistir. Bu roman daha
once Yerli Romanlar Serisi’nde cep kitab1 bigiminde
cikmist1 (Semih Liitfii Kitabevi, Istanbul).

- 25 — Yasamak Giizel Sey Be Kardegsim: Bu donem-
de yayinlanan en 6nemli roman, hi¢ siiphesiz (Giin Ya-
yinlar1 arasinda 1967’de cikarildi ve toplatild)) Yasa-
mak Gizel Sey Be Kardegim’dir. Yayimcinin belirttigi
gibi, Yasamak Giizel Sey Be Kardesim, Nazim Hikmet’
in son eseridir. Fransa’da Romantikler, Sovyetlerde
Romantika adi1 altinda yayinlandiginda genis ilgiyle
karsilanan bu roman, Nazim'in Tiirkiye’de ve Sovyet-
ler’de gecen macerasinin en dramatik evrelerini ve
miicadelesinin en ilgin¢ yanlarim1 yansitmaktadir. Sov-
yet yazarlarindan B. Polevoy, «Nazim Hikmet bu kita-
biyle oviindiigii kadar belki hi¢ bir kitabiyle oviinme-
mistir» diyor. Kitap sonradan beraat etmistir.

Fikralar

26 . — It Uriir, Kervan Yiirir: Nazim’in Orhan Se-
lim imzasiyle cikan ve daha dnce A. Cevat tarafindan
derlenen baz fikralarmna «it Uriir, Kervan Yiiriirs ad
verilmisti. Bu donemde, Lebib Muammer imzasiyle ya-
yinlanan bir 6nsdzde verilen bilgiye gore, «30 yilin
arkasinda bir giines gibi parlayan Nazim’in bu fikra-
lar1 tahlil edilmeden Nazim’in edebi sahsiyeti hakkinda
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tam bir fikir edinemiyecegimiz» bir gercektir. Bu ne-
denle derlenen fikralar ve hikayeler It Uriir Kervan
Yirir’de, Nazim'in cesitli takma adlarla yayinlanan
fikra ve hikayelerinden pek cogu yer almistir. A. Ce-
vat'inkilerden cok farkli, zengin bir yapittir.

Masallar

27 — Sevdal: Bulut: Cem Yayinevi'nin 1968’de ¢i-
kardig1 Sevdal: Bulut, Nazim’in masallarim kapsar.
Nazim, kendisinin de Onsoz’de belirttigi gibi «Bu ki-
tapcikta biiyiik Tiirk folklorcusu Boratav'in ve ogren-
cilerinin agzindan dinleyip topladigi bazi masallari»
kendine gore islemis, benzerlikleri halklar1 birbirine
yakinlagtiran masallar diinyasina egilmis, «ritmiyle,
tekrarlariyle, lakonikligiyle, hayaliyle, hasretiyle, dra-
miyle, trajedisiyle esyayr ve insam isleyisiyle, tabi-
atta ve cemiyette esine rastlanmayan, ama umutlari-
miz1, korkularimizi, sevinglerimizi biitiin derinlikleri,
biitiin genislikleriyle tasiyan yeni esyalar, yeni insan-
lar, yeni hayvanlar yaratisiyle» en cok siire yakin olan
masallar1 yazmistir. Bu masallar1 Oguz Aral, Ferruh
Dogan, Eflatun Nuri cizgileriyle daha da giizelles-
tirmislerdir. Liiks baskis1 da yapildi.

28 — Masallar: (Bilgi Yayinevi, 1970) La Fontaine’
den Nazim’in cevirileri.

Mektuplar

29 — Kemal Tahir’e Mahpusaneden Mektuplar: Ce-
zaevlerinde kaldig1 siirece Nazim'i oyalayan, hayata
baglayan giicler arasinda esi, dostu ve arkadaslariyle
akrabalarinin caligsmalari, cabalari, kendisiyle mektup-
lasmalar: da elbette 6nemli bir yer alir. Bu mektuplarin
pek cogu cezaevi miidiiriiniin, savciligin denetiminden
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gecerek gonderilmistir. Nazim’'in en ¢ok mektuplastik-
larindan biri de romanci Kemal Tahir’dir. Kemal Ta-
hir 1940 ile 1950 arasinda kendisine Nazim’in goénder-
digi ve eline gecebilen 242 mektubu, Kemal Tahire
Mahpusaneden Mektuplar adiyle Agustos 1968’de Bilgi
Yayimnevince basilmasini sagladi. Gercekten de, ya-
yimlanacaklar1 diisiiniiilmeden yazilan bu mektuplarda,
sairin sanata iliskin bircok goriisleri, diisiinceleri yani-
sira, olaylar: elestirmesi ve hayatinin kapali yanlarini
aydinhga kavusturacak aciklamalar:1 da genis yer al-
maktadir.

30 — Oglum Camwm Evladim Memedim: Memet Fu-
at da 1943-1950 yillar1 arasinda kendisine gonderilen
mektuplar1 Oglum Camm Evlddim Memedim bashg:
altinda yayinladi. (Arahk 1968, De Yaymevi). Memet
Fuat daha cocuk denecek yasta, bu mektuplar1 aldi-
gindan, Nazim mektuplarinin ¢cok daha anlasilir olmasi
icin ayr1 bir 6zen gostermis; basit, saglam bir dil kul-
lanmastir.

31 — Bursa Cezaevinden Vd-Ni'lara Mektuplar:
Cem Yayinevi tarafindan yayimlanan bu mektuplar (Is-
tanbul 1970) Nazim’in «cezaevi yillarim aydinlatiyor,
hem de baz siirlerinin ne zaman ve nasil yazildigim
gosteriyor.» Yayimcinin belirttigine gore «Kitapta Na-
zim Hikmet’'in yayimlanmamis siirleri de yer aliyor.»
Aynm zamanda Miizehher Va-Nd'nun da bir aciklamasi
var. Ayrica Celile Hanimin mektuplar1 ek olarak okur-
lara sunulmustur.

32 — Ndzvm ile Piraye (Mektuplar, Siirler): Me-
met Fuat’in titiz ve dikkatli bir calismasiyla ortaya
cikan bu yapit, 1932'den 1951’e kadar cesitli cezaevlerin-
de bulunan Nizim Hikmet'in once arkadasi, sonra esi
olan sayin Piraye (Altunoglu) hamimefendiye gonder-
digi mektuplardan bir bdlim ve bir kismi yayinlan-
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mamus siirleri iceriyor. Yapit, hem Nazim'in cektigi 1z-
tirabi, haksizhiklar karsisindaki izlenimini, tepkisini,
hem de sevdali Nazim Hikmet’in Piraye’ye gonderdigi
ask ve hasret dolu mektuplarinin bir béliimiinii gozler
Oniine seriyor. Asil Onemlisi, Nazim'in degerli esi Pi-
raye Hamim’'dan ayrihisimin gizli yonlerini ve bu dra-
min igyiiziinii dile getiriyor. 318 sayfalik kitap, Nazim’
in ruhsal dalgalanmalarini oldugu kadar, seven ve
inanan bir esin mert, vakur, sabirhh dayanisini, ayrilis
oncesinde bir insan olarak yine Nazim'1 nasil diisiindii-
giind, artik esi olmadig: halde, nasil bir arkadas olarak
ona bakabildiginin yiice duygularin1 anlatiyor. (Kasim,
1975).

Dileriz sayin Piraye Hanimefendi, Nazim’in biitiin
mektuplarim oldugu gibi yayinlanmasina da miisaade
eder ve degerli Memet Fuat da bunu Tiirk okurlarina
sunmada gecikmez.
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NAZIM HIKMET'IN DORDUNCU DONEM
SIIRLERINE BAKIS

Biitiin insanligin ozgiirliik ve baris icinde yasamasi
baslica iilkiisii olan Nazim Hikmet’in sairligi ile inang-
lar1 birbirinin icinde yeserir. Gergcekten de Nazim, ken-
di deyimiyle «adi, cografyasi, irki, milliyeti ne olursa
olsun, milli bagimsizlik, sosyal adalet, barig icin do-
viisen her halkin bu ugurlardaki savaslarim siirlerinde
Ovmiistiir. Onlarin zaferlerini 6z halkinin zaferi, yenil-
gilerini 0z halkinin yenilgisi, sevinclerini, acilarini 6z
halkinin sevinci, acis1 bilmistir.»

Ve Nazim'in siirlerindeki evrensel gii¢, siirinin dor-
diincii doneminde kendisini daha cok gosterdi. Nazim,
sairligi her ulusun, kendisi gibi diisiinen ve insanlari oy-
lesine icten seven her ozanin siirlerine egilerek ayni
amac ve aym yiiksek duygular i¢in onlardan yararlan-
masinl bilmesinden de gelmektedir. Harfleri, heceleri.
kelimeleri secisindeki ustalik, soylemek istediklerine
en uygun bicimi ve etkin ritmi bulmaya biiylik dnem
vermesindendir. «Dogu ve Bat1 edebiyatinin biitiin us-
talarin1 usta bildim.» diyen Nazim Hikmet’in ustalarin
ustas1 olmasi bundandir.

3 Haziran 1963’te Nazim’'in 6liimiinden bu yana yal-
niz Tirkiye’de degil, biitiin diinyada bu biiylik Tiirk
sairi icin incelemeler, kitaplar, derlemeler, elestirmeler
yayinlanmasi, en yetkili kurullarin ve kisilerin yoneti-
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mindeki dergilerde Nazim’'in eserlerine dnemle yer ve-
rilmesi, onun 6limiirden sonra da daha genis kitlelerin
gonliinde taht kurmas:nin sonucudur. Ciinkii insanlik
gittikce daha cok anliyor ozgiirligiin mutlulugunu; ken-
di memleketinde insanin insan tarafindan sOmiiriilme-
sine son verecek devrimlerin gerekliligini. Diktatorliik-
leri, saltanatlari, uluslararasi tekelci sermayenin ege-
menligini bir tarih sayfasi1 gibi cevirip geriye birak-
mak ve yerine halklarin ekonomik, sosyal, politik 0z-
giirliiklerinin aydinlik donemini getirip onlara bayram
sevinciyle giinliik zaferleri gecirmek ne mutluluk... Na-
zim’da bu mutlulugun unutulmaz misralarin1 bol bol
bulabiliriz:

Nese kavgamn musikisidir.
Kavgada kuvvetini kaybetmis gibidir biraz
negenin celik ahengini duymayan adam:
nege... Iyi seydir vesseldm,
—bas dondiirmezse eger—
ve bizimkiler
giildiiler mi,
agiz dolusu giiliiyorlar.
(Berkley’den)

Sakko ile Vanzetti, Oykiisiiniin sonunda kissadan
hisse cikarirken soyle der yine:

Biz nasil bilirsek hep bir agizdan giilmesini,
biliyoruz oOylece yagamasim dlmesini
hepimiz — birimiz i¢in,

birimiz — hepimiz icin!

Umudun yiiceligi «Kablettarihste soyle dile getirilir:
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Ve bizden sonra gelenler

demir parmakliklardan degil,
asma bahgelerden seyredecek
bahar gecelerini, yaz aksamlarini...

Insanlarin achgina son vermegi saglayacak bir do-
glisiin onciilerinden olan Nazim Hikmet «Mukaddes Ka-
TinyIn sonunu soyle getirir:

Cwplak ayaklarina almmi koyar
andederim ki,
derim ki:
Ddogisecegim,
Benim, bizim, onun, onlarin degil
Senin mukaddes karmin doyana kadar...

Sair, ulkiisiiniin mutlaka gerceklesecegine o kadar
giicli inanmaktadir ki, baskalarim1 da kendi inancina
ortak etmek icin en giiven verici, yumusak, tathi bir
dille konusur:

Inamin:
giizel giinler gorecegiz ¢ocuklar
giinegli giinler
gore—
—cegiz.
Motorlar: maviliklere siirecegiz ¢ocuklar
g1kl maviliklere
stire—
—cegiz...

Nazim, inandiklarim yazan, iilkiisiinii ve yasanti-
sinin cesitli gézlemlerini sanatin biitiin gizleriyle yogu-
rarak siirlestiren bir Ustadir. Séylediklerine inanma-
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yanlarin yapitlarinin da giizel olmayacagin bilir. Ke-
mal Tahir’e bir mektubunda sdyle diyordu:

« ok kotii yaziyorlar Kemal'cigim... Ciinkii evvela
samimi degiller. Beylik soz gibi gelir ama insana, sa-
natta ne miihim seydir. Samimi degiller, samimi ola-
bilmek ¢ok gii¢, biliyorum. Fakat hi¢c olmazsa gencli-
gin, acemiligin verdigi bir cocuk samimiyeti vardir.
Bunlarda o da yok. Hepsi kirim kirim kiritiyorlar, poz
aliyorlar, miitesair, sairane, ukala, keratalar.»

Ayn1 mektubunda Nazim «Sairanelik»i de aciklamak
geregini duyar:

«Tabir caizse realist lirizm ile sairanelik arasin-
daki hududu, kelimelerin, imajlarin, hatta soylenen fi-
kirlerin cinsiyle degil, evvelad sosyalman sairin isgal
ettigi mevkii ile benimsedigi en saglam ideolojiyi dahi
kitabilikten cikarip hazmetmis, adeta insiyak haline
getirebilmis olmasinin derecesiyle, bunun igin pratik-
teki aksiyonu ile, sonra da en sade manasiyle sair olup
olmamasiyle ayirmak miimkiin.»

Nazim kendi siirlerinde de, Pasternak’ta da, Ma-
yakovski'de de sairanelik’in varligini1 bildirir ve bun-
dan kurtulmaya c¢alistifim yazar. 1941 yilinda yaptigi
ozelestiride, «tam sair olacagim ve giiveniyorum kendi-
me» der. Der ama sunu da ekler:

«Bu sairanelik romantizm filan degildir. Zola na-
tiiralistti, fakat sairaneligi boldur, Balzak’ta hele So-
lohov’da sairaneligin daniskasi1 vardir. Yani bu saira-
nelik, klasiklerden yeni realistlere kadar her mektepte
kendini gosterebilir bir hastaliktir. Istanbul kiilhanbey-
leri sairanedir, daha dogrusu samimi olmayanlar1 miit-
his sairanedir.»

Biiyiik Sair, bu sairaneyi «gayri edebi» bulur. De-
magojik bulur. Realist edebiyatin terbiyeci roli ize-
rine dikkati c¢eker, gitgide artan, derinlesen, inandiran
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bir rolii olmasim oOngériir. Ve «Realist edebiyat, der,
benim anladigim maéanada bir ajitasyon vasitasi degil-
dir. Fakat hayatta ajitasyon da terbiyeci, miiessir bir
rol oynar. Dogru. Ama o baska «edebiyat» unsurlari
ile yapilir.»

Nazim, samimi olanin sairane olamayacagini be-
lirtir. Sairaneligin Divan Edebiyati’nda ¢ok hiinerli or-
neklerine deginen Nazim Hikmet «sairaneligin mahira-
ne olmasi onu bir marifet, bir nevi yiiksek hokkabazlik
derecesine cikarsa da sanat sahasina sokamaz. Sa-
natta en biiylik ustalik ustaligi belli etmemektir. Bu-
nun icinse bu ustalig1 bir gaye olarak degil bir vasita
olarak kullanmak lazim gelir ki ancak bu suretle ipti-
dailik ile alakasi1 olmayan, sanatkarcasina samimiyete
ulasmak miimkiindiir.» hiikmiine varir. Bu hiikme uy-
gun en giizel Orneklerini de birbiri arkasindan ve-
rir:

Seviyorum seni ekmegi tuza bamp yer gibi
geceleyin ategler icinde uyanarak

agzzmiy dayayip musluga su icer gibi,
agir posta paketini, neyin nesi belirsiz,

teldsh, sevingli, kuskulu acar gibi,
seviyorum seni denizi ucakla ilk defa gecer gibi,
Istanbul’da yumusacik kararirken ortalik

icimde kimidanan birgeyler gibi,
seviyorum seni «Yasworuz ¢ok giikiirs der gibi.

27 Agustos 1960

Sevmedeki ictenligi, giinliik hayatin olasiligindan
yararlanarak ve Istanbul hasretini de katarak dile ge-
tirmek, cok giizel ask siirleri yazan pek iinlii ozanlar
arasinda Ndzim’a baska bir yer verilmesinin nedenle-
rindendir. Biitiin insanlari1 mutlu kilmak icin kavgasim
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siirdiren Nazim, biitin 6mrii boyunca sevmesini bil-
mis ve yasamini uzatmak icin sevmeyi bir ila¢ gibi
kullanmistir. Su siirine bakimz:

Her giiniim mis gibi diinya kokan bir kavun dilimi
senin sayende.
Biitiin yemigler elime giinestenmis gibi uzamyor
senin sayende.
Senin sayende yalmz umutlardan alwyorum balim:
Yiiregimin atist senin sayende.
En yalmz aksamlarim bile duvarinda giilen bir
Anadolu kilimi
senin sayende.
Sehrime ulagmadan bitirirken yolumu
bir giil bahgesinde
dinlendim senin sayende
Senin sayende, iceri sokmuyorum
en yumugsak urbalarim giyip
bilyiik rahathiga cagiran tirkileriyle kapima
calan olimii.

29 Agustos 1960

Nazim’in ask siirlerinde bile, onu o6teki usta ozan-
lardan ayiran canlhk, ictenlikle dopdolu olmasi ve
gercek hayati, insanlarin ¢ikarina ve yararina degistir-
mek ilkiisiinii her satirinda temel motif olarak kulla-
nabilmesinden ileri gelmektedir.

Su dileklerin icinde yeseren insan sevgisine bakin:

Cinar olsam dinlensem golgesinde

kitap olsam okusam uykusuz gecelerimde igcim
sikilmadan

kalem olmak istemem kendi elimde bile
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kapt olsam iyilere agcsam kotiilere kapasam
pencere olsam perdesiz ve iki kanad: acik bir pencere
ve gehri soksam odama
soz olsam cagwrsam hakliya dogruya giizele
soz olsam soylesem sevdami: yumugacik.

27 Mayis 1962

Nazim Hikmet, hasretlikle dolu yillari, yillara ekle-
dikce ve de «saclar1 samansarisi, kirpikleri mavi» Ve-
ra’y1 sevdikce ihtiyarladi. Kendisi de farkindaydi bu-
nun 1963’e girdikten oniki giin sonra, Kocalmaga Alisi-
yorum’u yazdi:

Kocalmaga alisiyorum diinyamin en zor zanaatina,
kapiar: calmaga son kere,
durup durmadan ayriliga.
Saatler, akarsimz, akarsimz, akarsimz...
Anlamaga ¢alisiyorum inanmay yitirmenin
. pahaswna.
Bir soz soyleyecektim sana séyleyemedim.
Diinyada sabahleyin a¢ karmina igilen cigaramin
tad,
oliim kendinden once bana yalmzligim yollads.
Kiskamyorum oylelerini kocaldiklarimin farkinda
bile degiller,
Oylesine baglarindan askin igleri.

Oliim duygusu sarinca kipkizil yiiregini NAzim’in,
yaptig1 isin farkina vararak sevdalanmak illetinden
sikdyetci olmaya basladigini anliyoruz. Yamyamlar
siiri, bunu acgiklar:
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Masam, kdatlarim, yaz: makinam,
listiim basim kan icinde,
kan iginde kaldirimlar: gectigim sehrin,
duvarlarda ellerimin izleri kan ig¢inde,
yarmigim gogsimii

yiiregimi yiyoruz bir digiyle beraber,
Mektup yaz, telgraf cek, telefon et,
geliyorum, geliyorum, geliyorum de,
oliim, uslandur beni.

Nazim 3 Haziran 1963’'te uslandi.
Nazim cenazesinin nasil kalkacagini merak etmisti
de sormustu:

Bizim avludan mi kalkacak cenazem?
Nasil indireceksiniz beni iictinci kattan?
Asansore sigmaz tabut,
merdivenlerse daracik.

Belki avluda dizboyu giines ve giivercinler olacak
belki kar yadgacak cocuk c¢iglhiklariyla dolu,

belki islak asfaltiyla yagmur.

Ve avluda ¢ép bidonlar: duracak her zamanki gibi.

Kamgyona, yerli gelenekle, yiziim agik
yiikleneceksem,
bir seyler damlayabilir almma bir giivercinden:
ugurdur.
Bando gelse de, gelmese de cocuklar gelecek
yamma,

Bakacak arkamdan mutfak penceremiz.

Balkonumuz gecgirecek beni ¢camagirlariyla.

Ben bu avluda bahtiyar yasadvm bilmediginiz
kadar.

Avludaglarim, uzun omiirler dilerim hepinize...
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Artik eserlerine son noktayir koyan Tiirkiye’mizin
ve diinyanin bu yiirekli, yurtsever, halksever sairinin
dedigi olacak:

Bahar yagmurlar: yine yagacak
Yagmurun icinden kuglar oOtecek.
Filizler, ¢cocuklar, iyilik, umut,
Bahar yagmurunda boy atacaklar.

Ama yagmurun atom bombalariyle radyoaktiviteli
olmamasina da cahismal. Istild savaslarim durdurma-
I, yok etmeli. Halklar kendi iilkelerinin gercekten sa-
hibi, yonetmeni olmali1 ve yabancilar sadece turist gibi
gelip, turist gibi gitmeli. Arinmali atom iisleri, arin-
mal1 niikleer baslikl1 fiizelerden diinyalar. Gergek 0z-
giirlige kavusmali insanlar. Ve Nazim’la beraber dile-
yelim:

Yagmaurlar: temizlemeli,

yine gumiis gibi parlatmalr yagmurlari,
yagmurlar yine yalmz giinegi tasisin tohumlara,
cocuklar yine kogabilsin yagmurlarin icinde,
pencereleri yagmurlara acabilelim yine.
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NAZIM'IN GETIRDIGI 0Z VE BICIM

Tiirk siirinde kokten gelisme —fikir ve sekil ba-
kimindan— Birinci Diinya Savasindan sonra baslamis-
tir. Sanatin sosyal islevini bilin¢le kavramak ve bu
gorevi bilincle basarmak serefi edebiyatimizin en giic-
li sanatcisina nasip olmustur. Bu sanat¢i da Nazim
Hikmet'tir.

Edebiyatimiza ne getirmistir, siirimizde neyi tem-

sil etmistir Nazim Hikmet? Simdi bu soruyu cevaplan-
diralim:

Nazim Hikmet, Tiirk siirine devrimci gercgekciligi
getirmis, halkc1 sanatin temsilcisi olmustur. Diyalektik
materyalizme dayanarak edebiyatin sinif edebiyati di-
sinda var olamayacagini haykirmis ve kendi sinifinin
davasini, diismanlarim1 bile hayran birakacak bir giicle
savunmustur. Ezilenlerin, istirap cekenlerin, «toprak-
tan, atesten ve demirden hayati yaratanlarin» sairi ol-
mustur Nazim.

Nazim materyalisttir. Hayatin akis halinde oldu-
gunu, karsithiklarin carpismasiyle gelismenin gercek-
lestigini bilir. Sukinu, hareketsizligi reddeder. Eserle-
riyle bize «akarsuya kilit vurulamayacagini» ogretir.

Nazim’dan Oncesine kadar «siirin basgladigi yerde
suur susar» di. Oysa Nazim, siirin bir bilin¢ isi oldu-
gunu kamtladi. Sairin hayalden ve riiyadan dem vuran
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«tab’1 sairanesi» geregi misralar siralayan bir yari deli
oldugu anlayisim1 yikt1 ve siirle miispet bilimin kolkola
yliriimesi zorunlugunu belirtti. Nazim Hikmet'e gore
«entelektiieller, sosyal hayatin katlarinda bir apart-
manin merdivenleri gibidirler. Hangi kata diisiiyorlar-
sa orada oturanlarin pisligini, temizligini gosterirler.»*

Nazim, gercek sanatin ne oldugunu biitiin ayrin-
tilarina dek ¢ok iyi bildigi icin siirlerinin hepsinde bu
gercekler modern bilim kaollarinin hi¢ birisiyle gelisiye
diismemelidir. Nasil celisiye diissiin ki, Nazim «kendi
sosyal simift muhitiyle tezat halinde»® degildir. Bu ba-
kimdan da savunmasim1 yaptig1 sanat parolasi, sanat
amac icin, sanat toplum igindir.

Sair de, aydinlar dedigimiz bilgililer ziimresinden
olduguna gore, onlar da, i¢inde bulunduklar: sosyal si-
nifin her tiirli istiraplarini, neselerini, ekonomik ve
sosyal durumlarim tespit edecektir. Ve sair kendi as-
ki, kendi mutlulugu, kendi tasalariyle ugrasmayacak,
kitlenin nabzi, sairin misralarinda atacaktir. Ciinkii bi-
rey «milyonlarin milyonda biri, bir sira neferi»dir. Bu
bakimdan biitiin halinde «asag1 tabaka denilen toplu-
mun itici giiclinli —tiirlii bakimlardan— dile getirmek
gereklidir.» Zaten Nazim’a gore; bir sairin basar1 sag-
layabilmesi, icinde bulundugu maddi hayat1 yazilarin-
da sanatlica yansitma derecesine baghdir. Gergekten
kacan, hastalikl1 bir alanda bocalayan, konularimi ken-
di cevreleri disindan alanlar, her ne marifet gosterir-
lerse gostersinler, saman alevi gibi cabuk sonmege
ve iz birakmadan go¢cmege mahktmdurlar. Cinkii ger-
c¢ek sanat, hayat1 yansitabilen sanattir. Bu sanatin kad-
rosu icinde her sey vardir: sosyal cevrenin karekte-
ristigi, simf anlasmazliklari, zorunlu miicadzleler, za-
ferler, yenilgiler, psikolojik gosterilen her tiirliisiiyle
insan... Biitiin bunlar 6ylesine yazilmali ve anlatilma-
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Ldir ki, maddi ve ruhi gercgekler iizerinde okuyucu
yanlis yonlere siiriiklenmesin...

«Fikir, sanat diinyasiyle toplumun sosyal degisik-
likleri, hareketleri arasinda siki bir iliski vardir. Daha
dogrusu toplumun maddi temelleri onun sanat, felsefe
gibi {istyap1 kurumlarin1 belirlerler. Buna karsilik «iist-
yap1 kurumlarinin» da temel iizerinde orgiitleyen, nice-
lik etkileri vardir»*® Nazim’in bu gériisiinii yine kendi
aciklamalariyle siirdiirelim:

«Mademki her eser, belli bir kisinin iiriiniidiir. Ve
mademki her insan belirli bir sosyal, ekonomik ve kiil-
tirel ortamin icindedir. O cevre ile olumlu veya olum-
suz iliskidedir. O halde her eser, yazanin g¢evresini, o
cevre ile olan iliskilerini ister istemez dile getirir.»

«Iste muhtelif yazarlarin herhangi bir ruhi, sosyal
olay1 degisik bicimde yansitmasinin nedeni budur.»

«Yazar herhangi bir olay karsisinda biitiin anlamiy-
le tarafsiz, havada olamaz. Kara topragin etkisinden
kurtulup havada yasamak hi¢ kimseye miiyesser ol-
mamistir. Hayatin girdi ciktisindan uzak, kendi ruhla-
rimn diinyasinda, yiikseklerde yasadiklarini iddia eden-
ler ¢ok giiliing bir duruma diiserler; ciinkii goklerde
yasayan efendilere biz kara toprakta yasayanlar asa-
gidan bakinca pantalonlarinin arkasindaki biitiin kirli
yamalar1 goriiriiz.»

«Bize diyebilirler ki; ask, hastalik, 6liim korkusu
gibi sirf enfiisi olan ruhi durumlari inceleyip yazanlara,
hatta bu olaylarda yalniz kendi islerini inceleyen yazi-
cilara ne buyurursunuz? Bunlar yalniz kendi kendile-
rini dinlemiyorlar mi1? Bunlar kara topragin camurun-
dan uzak degil midirler?»

«Biz buna karsilik olarak deriz ki: Ask anlayisi,
hastalik, 6liim korkusu vs. herkeste aynidir. Muhtelif
yazicilar aski muhtelif bicimde anlamislardir. Muhtelif
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insanlarda o6liim korkusu degisiktir. Bunun da nedeni
onlarin degisik kiiltiirlere, degisik cevrelere mensup ol-
malaridir. Musset’nin agk anlayisiyle, Tolstoy’un... ask
anlayis1 arasinda cok biiyiik ayriliklar vardir.»*

Bu son derece acik ve giiclii anlayis nedeniyle iil-
kelerin en ileri sanatcilarinin uluslararasi iin yapabil-
meleri miimkiin olmustur.

Nitekim, Nazim’in 835 Satir adl1 eseri* edebiyat
diinyamizda bir atom bombasi gibi patlamisti. 835 Satir,
geri sanat anlayislarini yerle bir etmisti. Ve, «Nazim
dilde gercek demokrasiyi ilan eden biricik sairdi»®*.

SilR ANLAYISINDA DEVRIM

Nazim Hikmet, gerek Rusya’dan gonderdigi siirler-
de, gerekse Anavatana dondiikten sonraki siirlerinde
hep gercekci oldu. Nazim’a gore yiizde yiiz basari, ya-
samlan hayati yazida yansitmaga baghdir. Realiteden
kagip hastalikli bir alana diismemek ve konularini cev-
reden almak akli basinda sairler icin zorunludur. Siir-
le diizyaziy1, hikayeyi, roman ve tiyatro eserlerini bir-
birinden ayiran sey birisinin vezinli ve kafiyeli olmasi
degil, sekilden c¢ok ici, havasi, derinligi, olci farki, fi-
kir ve duygu alaninda gordiikleri istir. Aym olay1 siir,
hikaye, roman, tiyatro ve sinema senaryosu baska bas-
ka oOlciilerde, hava ve derinlikte verirler.

Nazim’a gore belli sosyal donemler ve ekonomik
cevrelerdeki siir sekli olan aruz ve hece vezinleri, ka-
fiye sistemleri, sosyal donemin gelismesi, ekonomik
ortamin degismesiyle yikilmaga baslar. Nitekim bu y1-
kilis ilk Onceleri eski sekillerin icinde oldu. Misralar
teknik bakimdan misra olarak kaldiklar1 halde, igle-
rindeki 0ziin akisi yoniinden parcalandi. Aruzda Tev-
fik Fikret’in, hecede Faruk Nafiz'in siirleri bunlarin en
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belirgin taniklaridir. Bundan dolayidir ki Fikret'in siir-
lerinde yazilisla okunus arasinda ayrilik vardir.

Nazim'in kullandig1 yeni serbest siirde yazilisla oku-
nus arasindaki bu ayrim kaldirilmistir. Yeni siir seh-
rin siiridir. Bunun icin de yeni siirin yapisiyle teknigi
daha terkipli olmustur. Koyli ve g¢oban ekonomisinin
biteviyeligi yerine yeni siire sehrin biiyiikk gosterisli
senfonisi gelmistir®’.

Nazim getirdigi yenilikle kendi basina kalmadi. Yurt
icinde de yurt disinda da etkisini gosterdi. Serbest
nazimla siir yazan yeni sairler yetisti.

Yeni sairlerin siiri gerek teknik, gerek 6z bakim-
dan ne hece, ne aruz, fakat son edebiyat akimi bigi-
mindedir. Ozleri cok kere realist-moderndir. Bu olgu
bize yeni edebiyat akiminmin her tarafta kendine yol
acmakta oldugunu gosteriyor ki bu da gayet olagan-
dir. Osmanli imparatorlugunun cesitli tabaka ve si-
niflarina ait olan edebiyat tiirleriyle Tiirkiye Cumhu-
riyetinin muhtelif tabaka ve siniflarina ait olan ede-
biyat arasinda elbette ayirim olacakti.

Once yeni siir tiiriinde dikkat edilmesi gereken
sey yalmz satirlarin i¢ ahengi degil, fakat aym za-
manda satirlarin arasindaki armoniye ve uyuma dik-
kat gerekir. Bundan baska kafiyelerin yerini bulmak
sorunu c¢ok onemlidir. Kafiye, kafiye icin degil, belli
bir maksat igcin yapilir. Benzetme ve hayallerde so-
yut anlamlara somut benzetme, somut mefhumlara so-
yut benzetme bulmak inceligine dikkat edilir.*®

Nazim’in sanat anlayisi, kendi deyisiyle soyledir:

«Hakiki sanat, hayat1 aksettiren (yansitan) sanat-
tir. Onda hayatin biitiin ihtilaflarina, miicadelelerine,
ilhamlarina, zaferlerine, maglubiyetlerine, askina, in-
san karakterinin biitiin tecellilerine tesadiif edilir. Ha-
kiki sanat hayat hakkinda yanhs fikirler vermeyen
sanattir.»*®
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«Yeni sair, siir dili, diizyaz1 dili, konusma dili di-
ye ayri1 ayri diller tammyor... O bir tek dille yaz-
yor: Uydurma, sahte, yapmacik olmayan; canli, ge-
nis, renkli, derin, son derece miirekkep, yani son de-
rece sade dille. Bu dilin icinde hayatin biitiin unsur-
lar1 vardir... Sair, siir yazarken baska kisilikte, konu-
surken, yayinevi sahibiyle kavga ederken, yemek yer-
ken bagka Kkisilikte degildir. Bizce sair bulutlarda uctu-
gunu sanan dejenere degil, hayatin icinde hayati1 or-
giitlendiren bir vatandastir.

Yeni siir miitemadiyen ilerleyen, siikiinu reddeden,
hareketi siar edinen, hareketin,. celiskilerin birligin-
den viicuda geldigini bilen bir goriis acisiha sahiptir.
Bundan dolayr onun bugiinkii dostlar1 yarin diisman-
lar1 olabilir ve bircoklar1 da boyle olacaktir.»

Ve Nazim ekler:

«Biz, bizimle iki iic adim attiktan sonra yorulan,
yerlerinde sayan ve bu suretle kendi zitlarina inki-
lab edenlere ugurlar olsun deriz.»”®

Bu ilk yillarin anlatimi, giderek Nazim Hikmet’te
biitiin siirleri lizerinde belleginde kalan bigcimiyle ve
anillarin1 zorhiyarak siirleri hakkinda bir genel acik-
lamaya doniistii. Moskova’da beraber gezip tozdugu,
sohbet ettigi Tiirkolog Ekber Babayef’'de Nazim Hik-
met’in Biitiin Eserleri dizisinin 1. cildine «Nazim Hik-
met’in Sanati» baslig1 ile dnemli bir yazi hazirladi. Bu-
rada onu okumak, Nazim'in sanatim1 anlamak, daha
iyi anlamak, daha derinden kavramak icin ¢ok yararlh
olacak. Babayef’'in yazis1 soyle:

NAZIM SIIRINI ANLATIYOR

«Nazim Hikmet’'in odasi. Duvarlarda Abidin Dino’
nun «Yiiriiylig» tablosu, Istanbul’un renkli fotografi,
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Avni'nin «Atlar»1, Bulgar piyonerlerinin hediyesi: na-
kisli, dokuma bir hali, halida Nazim’'in ¢ok giizel, ¢ok
biiyiik ve kendisine en ¢ok benzeyen bir portresi.

Nazim’in masasinda, Nazim’in yazi1 makinesinde,
Nazim'in kitab1 icin bir Onséz yaziyorum, Nazim’in
bana hediye ettigi kalemle tashihler yapiyorum.

Nazim, biiyilkk Rus sairi Puskin icin séyle yazdiy-
di: «Puskin’i sinemada, tiyatroda seyrettim, Puskin
iistiine yazilmis kitaplar, biyografiler okudum ve her se-
ferinde yiiregim agzima geldi, aman kendini oldiirte-
cek diye ve her seferinde dehsetli bir keder duydum,
Puskin 0ldii diye.»

Nazim’la 13 sene cok yakin arkadashk ettim, yaz-
dig1 siirlerin hemen hepsini kendi dilinden dinledim,
Moskova’da yazilan siirlerin ilk okuyucusu oldum,
1951’in 29 Haziran’inda onu Moskova’nin «Vnukovo»
ucak alaninda karsiladim ve 1963’in 3 Haziran’inda
Moskova’nin «Novedevigye» mezarliginda onunla veda-
lastim.

Simdi su Onsoézii yazarken, o 13 sene goziimiin 6niin-
de canlamiyor ve 3 Haziran 1963’e her yaklasisimda yii-
regim agzima geliyor: aman Nazim gidecek ve dehsetli
bir keder duyuyorum —«Bu diinyadan Nazim gecti».
(Nazim Hikmet’in ¢ocukluk ve genglik arkadas1 Vala
Nureddin, Nazim igin yazdig1 kitaba su giizel baslig
koymustur: «Bu Diinyadan Nazim Gegcti»).

Nazim Hikmet iistiine epey yazi ¢ikti, yine ¢ikacak.
Onun sanati iistiine elestirmeler yayinlandi, yine yayin-
lanacak. Fakat bunlarin hepsinden c¢ok daha Onemli
bir sey var: Nazim’in kendi diliyle kendi sanatim1 an-
latisi.

Nazim kendi sanati iistiine konusmasini sevmezdi.
Kitaplar: icin Onsézii ona biz zorla yazdirirdik. Bir ke-
resinde de tuttu soyle bir 6nséz yazdi:
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«Cocuklugumda, imlada ¢ikan yanlislarimin dog-
rularin1 en asag1 yirmi bes kere yazdirtip, beni cezaya
carptirirlardi. Simdi, carptirildigim en agir ceza, ba-
silan kitaplarima 6ns6z yazmak. Kitap ortada, okuyu-
cunun da aklina fikrine giiveniyorum. Zaten giivenme-
sem, kitabimi okusun diye oniine siirmezdim. Oyleyse
onsoze, hele benim yazacagim 0nséze ne liizum var?
Ben sanat1 soyle anlarim, boyle anlarim, demekteki
mana ne? Sanat goriisiim, bu gorilisiin nasil gelistigi
ne gibi degismeler gecirdigi, hele boyle bir Secme Ya-
zilar kitabimi okuyan icin belli olmuyorsa ne yapsam
faydasiz. Benim 0nsoziim de, kitabi diizenliyenin son-
sozli de faydasiz. Ama iste, biitiin bu sodylediklerime
bakmaksizin, 6nsozii yine de yaziyorum. Dudaklarimi
kemiriyorum, almimi kiristiriyorum, kalkip kalkip otu-
ruyorum, ama yaziyorum. Neden? Nig¢in? Ciinkii ne
yapmak istemisim de, ne yapabilmisim; hasretim ney-
mis de, bunun ne kadarini gerceklestirebilmisim, belli
olsun istiyorum. Yani ben sanat goriisimii, ne yap-
mak istedigimi, hasretimi okuyucuya soéyliyecegim. O
bakacak, yaptiklarimi, yapabildiklerimi okuyacak, 0l-
cecek. Ayrilik varsa gorecek. Elbet de var. Hasretimiz
gerceklestirebildigimizden ¢ok ilerde, ¢ok biiyiik. Ayri-
hk var, ama aykirilik, zithk yok. Ben sanat goriisiime
aykir1 tek satir yazmadim, yazmamaga calistim.»

Sonra birka¢ kere daha bu 6nsézlerden yazdi Na-
zim. Fakat benim asil istedigim seyi - kendi sanatim
anlatan yaziy1 bir tiirlii yazmiyordu yahut yazmak is-
temiyordu. Hep aynm1 sebep, anlasilan.

Bir giin Italya’dan, Nazim'in eserlerini basan bir
yayinevinden bir mektup geldi. Yayinevi sahibi, Na-
zim'in biitiin eserlerini, simdiye kadar ne yazmissa,
kag¢ cilt olursa olsun, basmak niyetinde oldugunu ya-
z1yor, ve Nazim’dan sanat anlayis: ilizerine bir de yazi
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istiyordu. Sunu da sdyleyeyim ki, bu yayinevi, Nazim’in
eserlerini en iyi basan bir yayineviydi ve hatta bir
keresinde «Memleketimden Insan Manzaralari»nin iiciin-
cii kitabim bir sayfa Tiirkce, bir sayfa Italyanca ola-
rak basmisti. Nazim’in bu yayinevine saygis1 biiyiiktii
ve yapilan teklifi sevingle kabul etti.

Eserleri toplamaya basladik, fakat is yarida kalda.
Nazim Tanganika'ya gitti, doniste Berlin’e, sonra, az
sonra... 3 Haziran 1963.

Tanganika’ya gitmeden biz soyle kararlastirdik:
Ben, Nazim'in baska baska zamanlarda yazdig1 ve ben-
de olan yazilarindan bir «montaj» yapacagim, Nazim
doniiste onlar1 gozden gecirecek, gereken yerlerini is-
leyecek ve yazilarin arasinda «kopriiler kuracak».

Ben «montaj» yaptim, Nazim’a gosterdim, begen-
di, «kopriilersden konustuk, iki giin sonra bu kopriiler
kurulacaktu...

Asagidaki yaz iste o montajdir. Maalesef kopriiler-
siz. Kopriileri ben kurmaga calistim: Nizim’in yapmak
istediklerini hatirlayarak.

Imla Nazim'in imlasidir, degistirmedim.

«Nigin siir yaziyorum? Bunu baska tiirlii sormak
daha dogru: Siir yazmaga neden, nasil basladim?»

Hatirlamaya calisayim.

13 yaslarindaydim. Istanbul’daydik. Biiyiik babam
sairdi, ama siirlerini hala anlamam. Dilini, Osmanlica
dedigimiz, ylizde yetmis besi arapga farsca soézlerle ve
arap, fars gramer kaidelerine uygun bir Tiirkceyle ya-
zardi. Bunlar didaktik, dogmatik, dini siirlerdi. Anlam-
yordum onlari. Ama ben sair bir biiyiik babanin toru-
nuydum. Anam Lamartine bayilirdi. Fransizca okur-
du. Bir kere, o zamanlar Lamartin Tiirkceye cevrilmis,
bir kag¢ siiri de Osmanlicaydi, anam Fransizca ¢ok
fyi bilirdi, ama Osmanlicay1 bilmezdi. Benim gibi.
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Biiyiikk babam, mevlevi Nazim Pasa sairdi, anam
Lamartine bayilirdi. Evimizde babamin edebiyatla il-
gisizligine bakmaksizin, siir bas kosedeydi.

Karsimizdaki evde yangin cikti. Yangim ilk gori-
siim. Sastim, korktum. Biiyiik babam, yangin bize at-
lamasin diye pencereden kurani tuttu karsidaki alev-
lere. Yangin sondii. Kuran giiciiyle, hatta etfaiye gii-
ciiyle de degil, ama yaktig1 evi kiil ederek sondii kendi-
liginden ve ben bir saat sonra ilk siirimi yazdim. Yan-
gin. Vezni, biiyiikbabamin yiiksek sesle okudugu aruzla
yazilmis siirlerinden kulagimda kalan ses taklitleriyle
yapilmisti. Yani ne aruzdu, ne heceydi, serbest vezin-
dense haberim yoktu, uydurmaydi. Dili de o&yle, Os-
manlica taklidiydi. Konusuysa su:

Yaniwyor yanwyor

Miidhis terakeler

Cekiyor agusuna bu advi beger
Haneler, fakirler, yetimler...

Simdi bunlar1 yazarken bir seyin farkina vardim.
Biiyilk babamdan ¢ok Edebiyat:1 Cedidenin, Fikret'in
mesela etkisindeymisim. Neden? Bilmiyorum. Belki de
hi¢ siir sevmiyen, ama Tevfik Fikret'i —o da bir ¢esit
Osmanlica yazardi—, iki kere yiiksek sesle yanimda
okuyan babamin yiiziinden mi? Belki de.

Ikinci siirimi 14 yasinda yazdim samirsam. Birinci
Diinya Savasi i¢indeydik. Dayim Canakkale’de sehit ol-
mustu. Dehsetle yurtseverdimm Savas igin bir siir yaz-
dim. Ne tuhaf, yazdigimi cok iyi biliyorum da, hattj,
artik Osmanlicayla degil, okulda okudugumuz sair Meh-
met Emin’in takir tukur ama arapcasi, farscasi az tiirk-
cesiyle yazdigimi biliyorum da tek satir1 aklimda degil.

Sonra iiciincii siirimi 16 yasimda galiba yazdim. Bi-
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yik bir Tirk sairi, Tirk siirine o devir’ i¢in yeni bir
siir dili ve anlayis1 getiren Yahya Kemal anama sev-
daliyd1 sanirsam. Evde siirlerini okurdu anam. Bah-
riye mektebinde tarih 6gretmenimdi sair. Kizkardesi-
min kedisi istiineydi yazdigim sey. Yahya Kemal'e
gosterdim, kediyi de gormek istedi, ve siirimde anlat-
tigim kediyi gordiigii kediye o kadar benzetmedi Ki,
bana: sen bu pis uyuz kediyi boyle 6vmesini biliyor-
sun, sair olacaksin, dedi.

17 yasimda galiba ilk siirim basildi. Yani «Servi-
liklerde», yani mezarlklarda agliyan hayatinda sevmis
oOliiler istiineydi. Yahya Kemal diizeltmisti bircok ye-
rini.

Sonra kizlara tutuldum, siir yazdim. Sonra Antant
Istanbulu isgal etti, onlara karsi ve Anadolu savasim
tutan siirler yazdim. Vicdan nedir, namus nedir filin
diye diisiindiim, siir yazdim. Ama artik dilim temizcey-
di ve hece vezniyle ve dogru diiriist kafiyelerle yaz-
masini 6grenmistim.

Anadolu’ya gectim. Millet siska atlari, nuhtan kal-
ma silahi, aclig1 ve bitiyle savasiyordu. Yunan ordula-
rina karsi. Milleti ve savasim kesfettim. Sastim, kork-
tum, sevdim, bayildim ve biitiin bunlar1 bagka tiirli
yazmak gerektigini sezdim, ama yazamadim. Daha bi-
yiik bir sarsint1 gerekti...

(Ve o giin bugiindiir siir yazmadan edemiyorum)

Anadoluya, isgal altindaki Istanbul’dan, gecisimde
ve bilhassa Bolu’ya gelip halkla, hele koyliiyle yakin-
dan temasinda ve Sovyet Rusya’da olup bitenleri kulak-
tan duyup, Marks'in, Lenin’in isimlerini filan da isiti-
simde, siirle yeni seylerin, simdiye dek sdylenmemis
seylerin ifade edilmesinin gerektigini sezdim. Bu iste
ilkonce beni yeni dze gore yeni bir sekil bulmak mese-
lesi ilgilendirdi. Sekilde yenilikler daha kolaylikla yapi-
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lir genel olarak. Ise kafiyeden basladim. Kafiyeleri nus-
ralarin sonunda degil de, bir sonda bir basta dene-
dim. Misal:

Yildizlarla ufka sarkan beyaz, diimdiiz bir g e c e
saatlerce nasil kosmak arzusunu verirse...

Bolu’dan Trabzon'a geldigimde, Sovyet Rusya’ya
gecmek maksadiyla, 6z sekilden daha cok ilgilendiri-
yordu beni. Fakat bu o6zii, yani inkilap¢1 saydigim bu
0zii, genel sembollerle vermege calistim. Misal:

Misirin yamk kizil ¢ollerindeki ehram,
Bugiin seni gonliiniin diliyle soven adam
Belki yigit yiirekli, belki de bir delidir,
fakat seni mutlaka yikmaga yeminlidir...

Batum’a geldim. Sovyet realitesiyle temas ettim.
Bir yandan Kizil Ordu siirini yazdim, ébiir yandan tek-
rar sekil meseleleri beni ugrastirdi. On dort ve yedi
hecelerle, «<Mukaddes Kitab» yazdim. Béyle deneme-
ler benden 6nce de yapilmisti, fakat ben kendi siirimde
bunu ilkonce deniyordum.

«Pravda» gazetesinde, yahut dzvestiyarda, simdi
hatirlamiyorum ve her halde Mayakovski’nin olacak
bir siirini gordiim, uzun kisa misralarin sekli beni ¢ok
ilgilendirdi. Fakat siiri terciime ettirip neden bahset-
tigini anlamak miimkiin olmadi. Batum’dan Moskova’
ya geliste aclik mintikasindan gectik. Gordiiklerim iize-
rimde cok tesir etti. Fakat boyle bir aclhigin dahi in-
kilab1 yikamiyacagimi haykirmak istedim. Moskova’'da
hece vezniyle, ve bu veznin gesitli hece kombinezonla-
riyla achiga dair bir siir yazmak istedim olmadi. O
zaman Batum’daki siirin sekli geldi go6ziimiin Oniine.
Bunun c¢ok iyi tanidigim Fransiz serbest vezni olamiya-
cagina, her nedense kanaat getirdim, bunun yepyeni
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bir sey olduguna ve sairin bdyle dalgalar halinde dii-
sundiigiine hitkkmettim ve «Aclarin Go6zbebekleri»ni yaz-
dim:

— Kimi .
kemik
dizlerine vurarak
yuvarlak
bir karin tasiyor!
Kimi
deri... deri!
Yalniz
yaswyor

gozleri!

Bu tarzda kafiyenin biiyiikk rol oynadigini saniyor-
dum o zamanlar ve kafiyeye hakim olmak i¢in temrin-
ler yapmaga basladim. Misal:

Yag yagmur yag
yag yagmur yag
aglar: sag
hey babalik.
Yine dere kurudu be ¢ikmiyor balik...

Aym zamanda siirdeki ahengin de bir saz, hatta tek
bir keman degil, bir orkestra, c¢esitli aletlerin cesitli
kombinezonlarla ses verdigi bir orkestra ahengi olma-
s1 gerektigine kanaat getirdim. «Yeni Sanat», «Bahri
Hazer», «Salkim Sogit» siirleri teknik bakimdan bu
kanaatin denemeleri ve mahsulleridir. Biitiin bu sekil
oyunlarinda esas yine hece vezninin, yani halk siiri-
mizin ve aruzun yani Divan Edebiyatimizin unsurlarini
muhafaza ediyordu. Kafiye tertiplerinde zorluk ¢ekmi-
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yordum, c¢iinkii Divan Edebiyat1 kafiye oyunlarinin ve
imkéanlarinin en miikemmellerini vermisti, gelenegim-
de bu taraf vardi Bu devirdeki siirleri bilhassa sah-
neden, yahut hep bir agizdan okunmak igin yaziyor-
dum. Bunun da elbette sekilde tesiri oluyordu. Hep:
bir agizdan okunmak icin yazdigim ve bir yiiriiylis mar--
s1 temposuyla isledigim siirlerden birine misal:

Advm

adim

advmlar adim — lar:.

Kal — dwrvm, kal — dirvm
kal — dirvm — lar kal — dirim — laru...
Cadde
caddeler —
kalabalik.
Ka — la — ba — lik...

Biitiin bu sekil arastirma, yeni 6ze en uygun sekil
bulma arastirmalarinda o devir Sovyet siirinin bir ya-
hut bir kac¢ kolunun tesiri ortadadir...»

(Nazim Hikmet'in «O devir» dedigi 1920 seneleridir..
O yillarda Sovyet siirinde hakikaten, bir kac¢ kol var-
di. Bunlardan en 6nemlisi, Mayakovski’nin énderlik et-
tigi «Fiitiirizm» ve iclerinde Ilya Selvinski ve Eduard
Bagritski gibi iinlii sairler bulunan «Konstriiktivizm»
siir ekolleri idi. O yillarda, heniiz Rus dilini bilmeyen.
Nazim Hikmet’in dikkatini, bu ekollerin sanatta sa-
vunduklar1 0z degil, sekil meseleleri ¢ekiyordu. Maya-
kovski siirinin seklini begenen ve o tarzda (sekil ba--
kimindan) siirler yazmiya basliyan Nazim Hikmet, ken-
disinin de «Fiitlirist> oldugunu soyledi. Fakat bir giin
sokakta rasladig1 Rusca bilen bir Tiirk Nazim’a soyle
dedi:
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— Yahu, sen deli misin? Kendine «Fiitiirist» diyor-
sun, ama biliyor musun fiitiiristler siirde lirizm’i inkar
ediyorlar?

— Ya, demis Nazim, Oyleyse ben fiitiirist degilim.
Peki, lirizm’i inkar etmiyen kimlerdir?

— Konstriiktivistler.

— Oyleyse ben konstriiktivist’im!

Fakat Nazim’in, «konstriiktivistligi» de uzun siir-
memistir. Biraz sonra bir baskasi fiitiiristlerin lirizm’i
inkar etmediklerini, lirizm’i inkdr edenlerin konstriikti-
vistler oldugunu soylemistir. Ve Nazim Hikmet yeniden
«Ftiirist» olmustur.

Nazim Hikmet’in sonraki siirlerinde fiitiirizm ve
konstriiktivizm’in 6z bakimindan baz: etkileri goriilmek-
le beraber (Ornegin: «Sanat Telakkisi» siirinde -«Siiri-
me ilham veren perimin omuzlarinda ac:lan kanat as-
ma kopriilerimin demir putrellerindendir»), bu etki ge-
nel olarak sekildedir.

Buna, yani o devirdeki Sovyet siirinin Nazim’a et-
kisine bir o6rnek daha: Yirminci yillarda Moskova’da
agizdan agiza dolasan bir siir vardi, Mihayil Svetlof’'un
«Grenada» siiri. Grenada Ispanya’da bir kasabadir.
Siirin kahramam «Grenada, Grenada, Grenada moya!»
(Bénim Grenada’m) diye bir tiirkii sdyliiyor ve birden-
bire alnindan bir kursun yiyince, Grenada kelimesini
sonuna kadar soyliyemeyip, «Grena...» diye dliyor. Siir-
deki sozleri anlamiyan Nazim Hikmet, siirde kelimeyi
yarida birakma oyununu o zamanlar yazdig: «Salkim Sa-
giity ve «Bahr1 Hazer» siirlerinde kullaniyor:

Atlhilar athiar kizil athilar,
atlar: riizgdr kanathilar!
Atlart riizgdr kanat...
Atlart riizgdr.
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Atlari...
At...
(Salkim Sogiit)
Cikwor kayik
iniyor kayik
Cikwyor ka...
iniyor ka...
Cik...
in...
cik...
(Bahr: Hazer)

Cok sonra, 1952'de, bu siirlerden soz acildig1 za-
man Nazim sunlari soylemisti:

— Svetlof’un siirinde patlamamis, fakat bir an son-
ra patlayacak bir elbombasi, benim siirlerimde ise
batmamis, fakat bir an sonra batacak bir kayik ve
diisecek bir at var.

— Ne soyliiyorsunuz? Ne elbombasi, iistat - dedik.

— Granata elbombas1 degil mi?

— Evet, elbombasidir ama siirde «granata» degil
«Grenada»dir, yani Ispanya’da bir kasabadir.

— Yok canim! Hay allah kahretsin, dyle anlami-
sim ne yapayim, siiri artik yazmisiz...

Bu ornek de, Nazim Hikmet'de Sovyet siirinin et-
kisinin once sekilde oldugunu gosteriyor. O devirdeki
Sovyet siirinin etkisini her seyden once o devrin siirini
yaratan havada, ihtilalin dogurdugu heyecanda aramak
gerekir. Mayakovski’'lere, Bagritski’lere, Svetlof’lara
siir yazdirtan Ihtilal, Vatandas Harbi, NEP havas1 Na-
zim’a da o heyecanl siirleri yazdirmistir. O zamanin
Sovyet siirindeki muhteva hem Sovyet sairlerinde, hem
Nazim Hikmet'te miisterektir. Daima yeni bir 6ze ye-
ni bir sekil arayan Nazim Hikmet, Sovyet sairlerinin
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buldugu bazi sekillerden faydalanmistir. Sovyet ede-
biyatinin Nazim Hikmet siirine etkisi konusunu ele alir-
ken su noktalar1 goz oniinde bulundurmak faydali olur
kanaatindeyim: «Memlekete ilk doniisiimde - 1925, yi1-
ginlara, toplu olduklari bir yerde hitap eden siir, ozii
ve sekli bakimindan beni ilgilendirmekte devam etti.
O devrin sartlar: icinde siirlerimi, bir tiyatroda, sirf is-
¢i dinleyicilere sahneden okuyabiliyordum.

Moskova’ya dondiim. Bir taraftan Sovyetler Birligi
realitesi, bir yandan beynelmilel inkilap¢i kronik, bir
yandan memleket hasreti siirlerimde on plana gecti.
Bunlara uygun sekil meselesi de ortaya ¢ikti.

O devirlerde Marks’la Engels’le, Lenin’le hasir ne-
sirdim. Ug iistat yalniz ii¢ bilgin, {ic devrimci degil, ii¢
biiyiik, ama .cok biiylik sanatkardi benim icin. Lenin’in
kitaplarini dogrudan dogruya sahneye koymak istiyor-
dum. Bu istek siirde de beni aym isi yapmaya gotiir-
miis. «Materyalizm ve empriokritisizm» kitabini iki siir-
le ilistre etmek istedim. Biri basildi birgok dillerde:
Berkley. Obiiriinii yitirdim. Aklimda yalmz dort sa-
tir1 kalmis:

Seni okurken azizim Yum
uykum geliyor uykum

Riiyada misin bilmem ki nen var?
Riiya gibi bir felsefen var...

Bilhassa, Moskova'ya ilk gelisimden sonra inkar et-
tigim lirik elemansiz olamiyacag kanaatina vardim. Li-
rik unsurun siirime tekrar girisi, sekilde yumusamalara
sebebiyet verdi. Misal:

Denize donmek istiyorum
mavi aynasinda sularin
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boy verip gorinmek istiyorum,
denize donmek istiyorum,
denize donmek istiyorum...

Siirlerimde yer alan fazla siirprizli, fazla, nasik
demeli, nevi sahsina miinhasir hayaller de gitgide azal-
maga basladi. Boyle hayallere bir ka¢ misal. Sevgi--
liye:

Ey uzun entarili tiiysiiz Puankaie!

Yahut:

Ey, ruhu Lordlar Kamarasi, kadin!

diye hitap etmek.

Yahut:

...Ve ben ancak bahtiyar olacagim
kuyruguma c¢ift uskuru takt:gim giin...
karmma bir tirbin oturtup

Memlekete dondiim. Sinir1 geger gecmez hapise:
diistiim. Hopa hapisanesinin tesiri, 6z bakimindan sii-
rimde kendini gosterdi. Hopa hapisane notlari, bir ce-
sit yeni realizm telakkisine varmakti. Sekil de ona
gore, daha c¢ok bir anlatma, bir hikdye etme tarzi ol-
du. Hayaller de yenilesti. «Siikitstan bir 6rnek:

Disarda
kara zipkasinda sirmalar yanan

bir eskiya hdli var
basa bas ¢akmak calan havalarda...

Mamafih, biitiin siirimde sekil bakimindan bir cesit
Barok héala hiikmiini siiriiyordu.

Memlekette parti faaliyeti hemen hemen yiizde:
doksan sekiz illegaldi. Fakat baz1 legal nesriyat yap-
mak imkani vardi. Artik siirlerimi tiyatro sahnesin-
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den isgilere yiiksek sesle okumam imkan yoktu, fakat
onlar:1 legal olarak, ve hapse girmek pahasina, bastir-
mak imkani vardi. Bu durum siirimin hem muhteva-
sina, hem de sekline tesir etti. «<Kerem» gibi baz1 siir-
lerde, hele hicviyelerde keskin kafiye ve siirprizli hayal
imkanlarin1 kullanmakla beraber, ana hattinda, siirle-
rimde lirik eleman, bundan sevda elemanini anlamiyo-
rum, gitgide kuvvetlendi, kafiyeler yumusadi, dil sai-
rin bir kisiyle, yahut birka¢ kisiyle yavas sesle ko-
nusmas1 oldu. Misaller: «Siradaki», «Siradakinin Olii-
mii», «Gece Gelen Telgraf», «Bir Ayrilis Hikayesi»,
«Nikbinlik», «Belki Ben», «Mavi Gozlii Dev» ve saire.

Belki ben
o ginden
cok daha sonra,
kopri basinda sallanarak
bir sabah vakti golgemi asfalta salacagim.
Belki ben
o giinden
cok daha evvel,
matrus cenemde ak bir sakalin izi
sag kalacagim...
Yahut:

O mavi gozli bir devdi.
Minnacik bir kadint sevdi.
Kadimin hayali minnacik bir evdi,
bahcesinde ebrulii
hanimeli
acan bir ev...

Beynelmilel olaylar siirimde Onemli bir yer tut-
makta devam ediyordu. Bunlari, o giinkii memleket
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sartlarinda, bir cesit dumanla ortmek zorundaydim,
ancak boylelikle bunlar1 bastirabilirdim. Oteyandan
bunlarda bazan Tiirkiye’nin realitesi bahis konusuy-
du. «Benerci Kendini Nicin Oldiirdii» de oldugu gibi.
Bazilarinda fantastik bir elemanin perdesi altinda sdy-
liyeceklerimi sdylemek zorundaydim. «Jokond ile Si-
Ya-U»da oldugu gibi. Bazilarin1 ise daha agik yazabi-
liyordum. Bunlarda bilhassa hiciv, mizah unsurunu da
kullanmak imkédm oluyordu. «Taranta Babu'ya Mek-
tuplar»da oldugu gibi. Tabii biitin bu muhteva seklin
listiine de tesir etmekte gecikmiyordu. Bu bir sira Poe-
min sonuncusu Bedreddin Destani’dir. Burda sekil ba-
kimindan, halk vezni unsurlari, Divan Edebiyati un-
surlarl, bence &azami haddinde kullanilmistir. Diger
taraftan bu kitap, sekil bakimindan, o zamana kadar
elde edebildigim biitiin sekil imkanlarinin bir muhase-
besiydi. Bu kitapta, biraz aceleye gelen ve ancak ya-
ris1 yazilabilen bu kitapc¢ikta, sekil bakimindan biitiin
merhalelerimi, bazan bir par¢ada, bazan ayr1 ayr1 par-
c¢ada kullanmak istedim:

Sicakta.

Sicak.

Sapr kanli, demiri kor bir bigakt:
sicak...

Yahut:

«Varalim
dedik.
Gorelim
dedik.
Yapisip
sapamn
sapina
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sol kardes topragim biz de bir yol
surelim, dedik.»
Yahut:

Sedirde al yesil, dal dal Bursa ipeklisi,
duvarda mavi bir bahge gibi Kiitahyal: ¢iniler,
giimiis ibriklerde sarap,
bakir legenlerde kizarmis kuzular ndr idi.

Oz kardesi Musay: ok kirigiyle bojup
yani bir altin legende kardes kamiyla aptest alarak
Celebi Sultan Mehmet tahta ¢ikmuig hiinkdr idi...

Bu kitaptan sonra, sekil meseleleri, hele hapise gir-
dikten sonra, kafamda bir kat daha berraklast1 sam-
yorum. Evvela, hi¢ bir sekil imkanim, tarzinmi, inkar
etmiyorum. Siir, kafiyeli de, kafiyesiz de, vezinli de,
vezinsiz de, bol resimli hi¢ resimsiz de bagirarak ta,
fisildayarak ta yazilabilir yeter ki yazilacak sey olsun
ve bu yazilacak sey en uygun seklini, bazan belirli
bir tarihi merhaleye gore en uygun seklini - en ustaca
bulmus olsun. Sahsen kendimse, sekli Gylesine 0ze uy-
durmak istiyorum ki, sekil, 6zi bir kat daha belirtsin,
ama kendisi, yani sekil belli olmasin. Giizel bir kadin
bacagin1 bir kat daha giizellestiren, fakat kendisi bel-
li olmiyan ince bir corap gibi. Bu bugiin tercih ettigim
sekildir, ama elbette ki, yarin rengarenk sekilleri de
tercih edebilirim. Sonra bugiin ulastiZim bir kanaate
gore en kisa siirlerde bile, 6ziin dalgalanisina, gelisme-
sine gore sekil de gelismelidir. Mesela kifayetsiz basl-
yan bir siir mukayyet kafiyelerden gectikten sonra yi-
ne kafiyesiz bitebilir yahut tersine, yahut baska bir
sekil kombinezonunu gerektirebilir. Dil, ahenk baki-
mindan da ayni sey. Sonra en kisa, en kestirme sdy-
lemek ve baroktan miimkiin mertebe kaginmak. Biitiin
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bu soylediklerimi «insan manzaralari» ve son devir siir-
lerinde denedim. Misallerle de izah miimkiin:

Biitiin kapilar kapal: inik biitiin perdeler
nerdeler nerdeler nerdeler

gidilmiyen gelinmiyen bir yerdeler

dilsizler fisildwyor sagirlara uzaktan ¢ok uzaktan
bakisin gozleri yok kosunun ayaklar:

yoruldum yakalanmaz: kovalamaktan

bir cigara iceyim.

Bazan siiri orten ayisigi, duman, tiil, ima oyunlar:
yahut kanath sozler, saha kalkan atin pafosu,(*) daha
sayayim m? Biitiin bunlardan kacinmak istiyorum. Tek
fazla satir degil tek fazla kelime yazmamak istiyorum.
Duyduklarimi, diisiindiiklerimi canli seylerin c¢iplakli-
giyla dogrudan dogruya en kestirmeden yazmak istiyo-
rum. Her 6ze en uygun sekli bulmak istiyorum. Yal-
niz kendi edebiyatirnin degil, tanidigim biitiin edebi-
yatlarin geleneklerinden faydalanmak istiyorum. Tabii
gerekirse. Bazan da kendi edebiyatimin geleneginden
bile faydalanmak istemiyorum. Her eserde mutlaka bir
gelenegin gelistirilmesi gerektigine de kani degilim.
Her sanatkar Oomriiniin sonuna kadar arayacaktir. Bu
arama seyrinde her konkre 6ze en uygun sekli bulmaga,
kendi kendini tekrarlamamaga, sahsiyetini muhafaza
etmekle beraber taklit etmemege calisacaktir. Gergegi
Marksist Leninist bir gozle incelemekten gayr:i hi¢ bir
degismez, mutlak sanat kaidesi tanimayacaktir. Denen-
mis bircok sanat kaidelerinin tecriibelerinden elbette
ki faydalanacaktir. Elbette ki, kendi halk sanatinin, diin-
ya halklar1 sanatlarinin, kendi ve diinya halklar1 kla-

(*) Pafos; cosku, gorkem anlamlarina gelir.
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siklerinin geleneklerinden faydalanacaktir. Ama sade-
ce faydalanacaktir. Onlar1 bir sicrama tahtasi olarak
kullanacaktir, ayaklarina piranga yapmiyacaktir. Bu
gelenekler bahsinde bir iki ¢ift s6ziim var. Biz komii-
nistler, elbette biz komiinist sanatkarlar da, kendimizi,
biitiin insanlikca yaratilmis degerlerin biitiin insanlik
kiiltiiriiniin mirascis1 sayariz. Burda biitiin insanlik ta-
birine dikkat nazarinizi c¢ekerim. Biitiin insanlik, yal-
niz Avrupa, yalmz Eski Yunan, Roma, RoOnesans de-
gildir. Asyasiyla, Afrikasiyla, eski yeni Amerikasiyla
biitiin diinyadir. Cin, Japon klasikleri, Hind, Iran, Tiirk
klasikleri ve halk sanatkarlari, genel olarak biitiin bu
ilkelerin insanlik kiiltiir hazinesindeki paylari, Avrupa’
nin payindan, eski Yunan, Roma ve Ronesans’in payin-
dan hic¢ te asagi degildir. Resimde de, siirde de, heykel-
de de, edebiyatta da, rakista da bu boyledir.

Klasiklerden soz acildigina gore bu bahsin iizarin-
de biraz daha durmak istiyorum. Baz tenkitcilerde, kla-
siklerle giiniimiiziin yenilik¢ilerini birbirine diisman
yapmak istiyen bir temayiil var. Bu temayiil yalniz dev-
rimizin tenkitcilerine mahsus degil. Eskiden beri mev-
cut. Dogru mu? Bence yanlis. Bir kere, klasik de-
yince neyi anliyoruz? Hangi sanatkarlara klasik diyo-
ruz? Fransiz edebiyat kitaplarina gore, tenkitcilerinin,
edebiyatgilarinin biiyiik ¢cogunluguna gore, Kornel, Ra-
sin, Molyer, klasik yazarlardir. Viktor Hiigo ise, mese-
14 romantiktir, Géte de romantiktir. Puskin de roman-
tiktir. Ama Alman edebiyatcilarinin bir ¢oguna gore
ise Gote, Siller Alman edebiyatinin klasikleridir. Nite-
kim Rus edebiyatcilarina gore de Puskin, Lermontof
klasik sairlerdir. Demek ki klasik, romantik tabirleri
memleketlere gore degisiyor. Ama biitiin memleketlere
gore bir klasiklik olgiisii yok mu? Var. Hem de bir ta-
ne degil, bir ka¢ tane dlcii. Bu dlgiilerden en 6nemlisini
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ele aliyorum. Klasik sanatkar, kendi devrinde Yenilik-
¢i olandir, yeniyi getirendir. Elbette bu yeniligin, yil-
larin akisina karsi koyabilmesi gerek. Yani klasik sa-
natkar, o bahcivandir ki, sanat bahgesine yeni bir agacg
dikmistir. Bu agac¢ biitiin mevsimlere, riizgara, dona
dayanarak gelismis, boy atmis ve hala da yesilligini
muhafaza etmektedir. Bu bakimdan, meseld Puskini
ele alalim. Elbette ki, devrinin en yenilik¢i sairiydi.
Gerek 0z, gerekse sekil bakimindan Rus siirine ve
diinya siirine yenilikler getirmistir. Bu yenilikler tutun-
mustur. Bundan o6tiirii de klasiktir. Oysa ki, kendi dev-
rinde hi¢ te klasik sayilmamistir. Mayakovski'yi ala-
lim. Bu biiyiik yeni sair de bugiin artik klasiktir. Boyle-
likle, klasiklik yeniligin diismani degildir. Tersine, dev-
rinde yeni olmayan hi¢ bir sanatkar klasik olamamis-
tir.

Sanat bahsinde sekterlik en biiyiik diismanimizdir.
Sekterlik nihilist’ligin bir cesididir. Sekter, kendi zev-
kinden baska her seyi, biitiin goriisleri inkar eder. He-
le sekil meselelerinde sekterligin koétiiliikleri sayilmiya-
cak kadar coktur. Kafiyeli, vezinli siir yazilmaz diyen-
ler de, kafiyesiz vezinsiz siir yazilmaz diyenler kadar
dar kafalidir. Siir 6yle de yazilir, boyle de. Edebiyat
dili, hele siir dili hayallerle, tesbihlerle falanla ortaya
c¢ikar, ancak boyle bir dil siir dilidir demek ne kadar
yanlissa, tersini kabul etmek te o kadar yanlstir. Geng-
ligimde, ben de az sekter degildim. Klasik halk vezin-
leri ve kafiyeleriyle siir yazdiktan sonra, sekilde ye-
nilikler aramaga basladim, kendime gore bir c¢esit ser-
best vezinle yazmaga basladim. Bunun temelinde yine
de halk siirinin 0lgiileri, hattd bazan aruz vardi, kafiye
ve dil bahsinde de 0yle, ama siirin yalmiz boéyle yazi-
lacagini, bunun biricik siir sekli oldugunu iddiaya kal-
kistim. Uzun zaman sevda siiri yazmadim. Hatta siir-
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lerimde «ylirek» kelimesini kullanmadim, yiirek suurun
degil, duygunun sembolidiir diye. Zaman oldu en renk-
li, en ahenkli sekillerin pesinde kostum, hatia sdyle-
mek istediklerimi bu sekillerle soylersem daha hosa
gider, daha kolay dinlenir, daha dokunakli olur diye
diisiindiim. Zaman oldu, biisbiitiin tersine, en sade, en
goze goriinmez sekillerle halka tiirkiimi dinletmek is-
tedim. Ne zaman yanildim? Bence oylesi de lazim,
boylesi de, daha nice nicesi de. Sanatkar, halka tiir-
kiisiinii dinletmek icin en uygun sekilleri durup din-
lenmeden, omriiniin sonuna kadar aramak zorundadir,
Bazan bu arastirmalar aylarca siiren bir bas agrisindan
sinir bozuklugundan baska sonu¢ vermez. Olsun. Bazan
yanilir. Yamlsin. Bas1 aylarca agirmiyan, sinirleri bo-
zulmiyan, yanilmiyan sanatkar, oldugu yerde sayandir.

Ben simdi biitiin sekillerden faydalamyorum. Halk
edebiyat1 vezniyle de yaziyorum, kafiyeli de yaziyorum.
Tersini de yapiyorum. En hasit konusma diliyle, kafi-
yesiz, vezinsiz de siir yaziyorum. Sevdadan da, baris-
tan da, inkilaptan da, hayattan da, 6liimden de, seving-
ten de, kederden de, umuttan da, umutsuzluktan da
s0z acgiyorum, insana has olan her sey siirime de has
olsun istiyorum. Istiyorum ki, okuyucum bende, yahut
bizde, biitiin duygularinin ifadesini bulabilsin. Bir Ma-
yis bayramina dair siir okumak istedigi zaman da
bizi okusun, karsihksiz sevdasina dair siir okumak
istedigi vakit te kitaplarimizi arasin.

Sairin kendinden bahsetmesi de, kendinden bahset-
memesi de, bir kisiye yahut milyonlarca insana seslen-
mesi onun felsefi, siyasi goriisiinii aciklamaz. Milyon-
larca insana seslenen, kendisinden hi¢ bahsetmiyen
nice sairler vardir ki mistik, siibjektif, idealist felsefe-
nin, hatta dini akidelerin temsilcileridir. Tersine, yal-
niz kendinden bahseden nice sairler vardir ki, yahut
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cok kere kendinden bahseden sairler vardir ki, mater-
yalisttirler. Hem de diyalektik materyalist. Ve onla-
rin siirleri kitlelerin mali olmustur.

Ben hem yalniz kendimden bahseden siirler yazmak
istiyorum, hem bir tek insana, hem milyonlara seslenen
siirler. Hem bir tek elmadan, hem siiriilen topraktan,
hem zindandan dénen insanin ruhundan, hem kitlelerin
daha giizel giinler icin savasindan, hem bir tek insanin
sevda kederlerinden bahseden siirler yazmak istiyorum,
hem o6liim korkusundan, hem 6limden korkmamaktan
bahseden siirler yazmak istiyorum.

Sair oldum olali, giizel sanatlardan bekledigim sey,
halka hizmetleri, halki1 giizel giinlere cagirmalaridir.
Halkin acisina, o6fkesine, umuduna, sevincine, hasreti-
ne terciiman olmalaridir. Sanat telakkimde degismeyen
iste budur. Geri yanm1 boyuna degisti, degisiyor, degi-
secek. Degismeyeni en dokunakli, en usta, en faydali,
en giizel, en miikemmel ifade edebilmek icin durup
dinlenmeden degistim, degisecegim.»

Nazim Hikmet'in kendi sanat anlayis: listiine soyle-
dikleri, bazilarini1 kendi eliyle yazdigi, bazilarini bana

dikte ettigi iste bunlardir.»
14.X1.1975

Ekber Babayef'in bu yazis1 Yon'iin 5 Mayis 1967
giinlii sayisinda «Nazim Hikmet kendi siirini anlatiyor»
basligiyla yayinlandi. Son olarak Militan Dergisi Hazi-
ran 1975 sayisinda ayni baslikla yeniden yayinlarken
Yon’iin kullanmadig1 bir iki kelimeyi ashina uygun ola-
rak verdi. Biz de Nazim’in sanatin1 inceleyenlere yar-
dim amaciyla bu metni vermeyi yararli bulduk.

Unutmamak gerekir ki, Nazim'in sanat anlayisina
gore fikirle, sanat diinyas:1 ile toplumun sosyal degi-
siklikleri, hareketleri arasinda simsiki bir iliski vardir.
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Daha dogrusu toplumun maddi temelleri, onun sanat,
felsefe gibi listyap1 kurumlarimi tayin eder. Buna kar-
silik bu listyapr miiesseselerinin de temel iizerinde tes-
kilatlandiran, kemmi etkileri vardir’’. Yeni siir sehrin
biiyiik endiistri doneminin siiridir. Nazim’a gore, her
yazarin bilerek, ya da bilmeyerek uydugu belli bir fel-
sefi inanc1 vardir. Her sanatcinin eserini gorerek onun
sosyal sartlarini ve felsefesini anlamak miimkiindir.
Ornegin; Mevlana Celaleddin-i Rumi’nin eseri tasavvu-
fi idealizmden baska bir sey degildir. Abdiilhak Ha-
mid’in Makberi’'nin temel tas1 idealist felsefedir. Sem-
bolizmin ve siirrealizmin candan taraflis1 olanlarin
felsefeleri Hegel ve Bergson. Kendisinin felsefesi de
diyalektik maddecilik.

Daha ilk yillarda, Nazim’in siirleri yeni yeni anla-
silirken Nazim, diyalektik materyalizm siire girer mi?
sorusuna su karsilig1 vermisti:

«Hayat ziddiyetlerin carpismasindan dogan eserdir.
Ziddiyetlerin birligidir. Biitiin toplumlarda (insanla
topragin kavgasi gibi, edebi olmayip, nisbi olmakla be-
raber) mevcut olan birbirine zit kutuplarin her sey-
leri gibi felsefeleri de celiski halindedir. Bu iki fel-
sefe idealizm ve diyalektik materyalizmdir. Sorulmaz
m1 ki neden adi bir ¢ocuk bezine donen idealizmin sa-
natta yansitilmasina eyvallah deniyor da, sanat ve di-
yalektik materyalizmin bir araya gelmesine aaaah...
deniyor».’?

Ve bu anlayis icinde Nazim’a gore, dahi sanatkar
olabilmenin nitelikleri sunlardir:

«Mensup oldugu ulusun icinde bulundugu sosyal ge-
lisme asamasini uluslararasi bir 6onem kazanacak de-
recede dile getirmek, ya da bu asama son anlarim ya-
samakta ise, gelecek gelisme asamasinin ana hatlarini,
hi¢ olmazsa bir sezis halinde diisturlastirmak. Bu ikin-
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ci bicimde de uluslararasi bir dereceye yiikselebilmek.
Zira her ulus, ana gelismesinde ayn1 sosyal asamalari
gectigi icin, bir ulusun sanatcisi olani, ya da gelecegi
dile getirir ve uluslararas1 bir mahiyet elde edebilir.
Ancak bdyle bir uluslararasilik onu diinya dahileri ara-
sina sokabilir. Yarattig: tipler, cizdigi karakterler, dile
getirdigi duygular ve fikirler ana cizgilerde uluslar-
arasi olabilir.»™

Néazim Hikmet, milli sair olabilmenin kosullarini da
soyle belirtir:

«Milli sairler, toplumlarin millet haline geldikleri
zamanlarda ortaya c¢ikarlar. Toplumlarin milli sair ye-
tistirdikleri donem; derebeylikle miicadele ettikleri, ya
da emperyalizme karsi kurtulus kavgasini yaptiklari,
ya da bu iki dogiise birden giristikleri donemdir. Milli
sair bir zaman icin olsun, biitiin ulusun ilgilendigi bu
miicadeleyi gosteren sairdir. Mensup oldugu ulusun di-
linde bir doniim noktas1 olmayan, o ulusun biiyiik mii-
cadelelerinde sesini duyurmayan bir sair ‘milli’ ola-
maz»’*,

Néazim'in bu anlayisi, aym zamanda kendi siirinin
niteligini ve eristigi basar1 da, sanatta kendisine ve-
rilmesi gereken sifatin ne oldugunu gosterdi. Nazim’in
edebiyat1 is¢i sinifinin edebiyati idi. Nazim’in edebi-
yat1 devrimci bir edebiyattir. O sermayedar rejimin
yaninda icin icin tesekkiil eden yeni topluma uygun,
yeni toplumu aydinlatan, anlatan, belirleyen bir ede-
biyattir.

Tirk devrimi yeni bir adam ¢ikarmistir. Bu adam
ister fabrika, ister toprak iscisi olsun, bu adam eski-
den kalanlarin yerine plani ile, gerecleriyle yeni bir
toplum yaratacaktir. Kalkinan bir Tiirkiye’nin endiist-
ri is¢isi, tarim reformcusu yeni toplumun kurucusu
olacaktir. Sehirler biiyiiyecek, yeni sehirler kurulacak
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ve yeni toplum miicadeleci, caliskan, hareketli insan-
lariyle yiikselecektir.

Iste Nazim, sehir edebiyatin1 ve hareketi, emekci
halk tabakalarinin duygularini, egilimlerini dile getir-
mistir. Nazim'in siirleri sosyaldir. Toplumun maddi
yapisina denk bir sekildedir. Tarimda karasaban ye-
rine traktér ne is goriirse, Nazim’in siirinde de vezin;
aruz ve hece yerine serbest nazim sekline girmistir.
Toplum, eskinin alisilagelen miiesseselerini nasil birer
birer ortadan kaldirmis, layik, devrimci, halk¢i, cum-
huriyet¢i bir yap:1 kurmussa Nazim’'da siirinde yeni
bir dil, yeni terimler, yeni anlatis ve toplumun yeni
konularim islemistir, teknik ve kiiltiirle yogrulmus bir
sanatin temsilcisi olmustur. Nazim Hikmet, Sair keli-
meleri fikir ve maddeye uygun bir hale sokmustur.
Tasvire bilimi, aydinligi, siirati, sema kisalifin1 sok-
mus, geleneksel deyisi kirarak onu kabartma bic¢imi-
ne getirmistir. Nazim’da yazi, konunun elbisesi degil,
derisi olmustur.

1920’'ye kadar klasik misrayla siir yazan Nazim
Hikmet’'in yeni donemde sanatta yeri bu olmus, ni-
teligi boyle belirtilmistir.

SERBEST NAZIMIN OZELLIGI

Tirk siiri bir vezin - kafiye sorunu olarak 6lii bir
noktada bocalarken Nazim’in sanat1 edebiyatimizda
ihtilal yapmis, siiri hayata, hayat1 siire kavustur-
mustu. Bundan sonra sairlerin daralmis ufuklar1 ala-
bildigine genislemis, yillardan beri sikici bir edebiyat
rejimine tabi tutulanlar hiirriyetin hi¢ bir seye degisil-
mez nimetlerinden yararlanmaga baslamislardi. Bu du-
rum, edebiyat yoluyle de olsa halkin zaferi demekti.
Cinkii Nazim ve Nazim'in sanat yolunda yiiriiyenler
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gozlerini burjuvaziye mensup olan sanatcilarin degin-
dikleri porsiimiis konulara dikmiyorlar, asirlardir ihmal
edilen Tiirk halkin1 kendilerine konu yapiyorlardi. Bi-
lingli olarak halk¢i sanat anlayis1 Nazim’la baglar ve
Nazim'in cetin yolunda halk sevgisiyle her giicliiklere
katlananlarin eserleriyle siiriip gider ve bugiine ula-
Sir.

Serbest siirin teknik 6zelliklerini bir kez daha ozet-
leyelim:

«Once sunu sdyleyelim ki, siirle diizyaziyi, hikaye,
roman, tiyatro vs.’yi ayiran sey, birisinin vezinli ve
kafiyeli olmasi, otekilerinin vezinsiz ve kafiyesiz ol-
mas1 degildir. Nice vezinli ve kafiyeli yazilar vard
ki siirle hi¢ bir ilisigi yoktur. Siir, roman, hikaye vs.
gibi edebiyat kollarin1 birbirinden nisbi olarak ayiran
sey, sekilden ¢ok 0z, hava, derinlik, 0l¢ii ayrimi, oOzetle
fikir ve duygu alaninda gordiikleri istir. Ayni olay:
siir, hikaye, roman, tiyatro ve sinema senaryosu bas-
ka bagka oOlciilerde, hava ve derinliklerde verirler, ara-
daki ayrilik buradan gelir. Yeni serbest siir yazilista
okunus arasindaki ayirimi kaldirmistir.

Bundan bagka sehrin siiri olan yeni siirin terkibi ve
teknigi daha rniirekkep olmustur. Koylii ve ¢oban eko-
nomisinin biteviye sesleri yerine sehrin azametli sen-
fonisi gelmistir.»”> «Yeni sairlerin siirleri, gerek tek-
nik, gerek 6z bakimindan ne hece, ne aruz, fakat son
edebi akim tarzindadir. Ozleri cogunluguyla REALIST-
MODERN'dir. Yeni siir tarzinda dikkat edilmesi ge-
reken sey yalnmiz satirlarin i¢c uyumu degil, fakat aym
zamanda satirlar arasindaki ahenge ve uyuma dikkat
etmek gerekir. Bundan bagka kafiyelerin yerini belir-
lemek sorunu son derece 6nemlidir. Kafiye, kafiye icin
degil, belli bir amag¢ i¢in yapilir. Tesbih ve hayallerde
miicerret anlamlara musahhas tesbih, musahhas mef-
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humlara miicerred tesbih bulmak hususunu go6zden
kagirmamalidir.»’*

Nazim «siir dili, diizyaz1 dili, konusma dili» diye
ayr1 ayri diller tanimiyor. O bir tek dille yaziyor: uy-
durma, sahte, yapmacik olmayan canli, genis, renkli,
derin, azami miirekkep, yani azami sade dille. Bu dilin
icinde hayatin biitiin unsurlar1 vardir: Bize goére sair
siir yazarken baska kisilikte, konusurken, kitabin1 ba-
sanla kavga ederken, yemek yerken baska bir kisilikte
degildir. Bizce sair bulutlarda uc¢tugunu sanan deje-
nere degil, hayatin icinde, hayat1 orgiitleyen bir vatan-
dastir.”” Nazim'in teknigi onun devrimci kisiligine tipa-
tip uygundur. Devrimcilik daimi bir gelismeyi emret-
tigi icin Nazim’in siiri daima taze ve cagdastir. Siir-
lerini anlayarak okuyanlar anlattigi konuda bir sema
kisaligini ve bir kabartma harita canliliginin aydinligini,
acilkkhigin1 goriirler.

Nazim, heceyi ve aruzu tamamen birakmis, ha-
yatin diyalektik gelismesine uygun bir siir teknigi ya-
ratmis olmakla beraber onda bazen aruz. bazen hece
kaliplarina gore yazilmis kanisini1 veren satirlar bul-
mak miimkiindiir. Hemen séyleyelim, Nazim, satirlarin
mevcut kaliplara uydurulmasina hi¢ bir zaman dikkat et-
memistir. Siirin genel ritmi belki béyledir.”®

Nazim Hikmet, 1960’larda hayatinin ve siirinin he-
sabim1 vermek istedi. Bir konusmasinda bunu soyle
yapti:

«Bir kac¢ giindiir kafamin icinde bir soru kimildanip
duruyor. 60 yillik omriimiin 40 su kadar yilinda siir
yazdim durup dinlenmeden. Evimde, sokakta, hapiste,
trende, ucakta. Bu siirlerin i¢inde ne kadari, insanlari
baris icin savasa, emperyalist savaslara karsi savasa,
milli bagimsizlik icin savasa cagirdi. Kirk su kadar yillik
gairligimi masamin iistiine koydum. Elimde kalabilen
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siirleri okuyorum. Okurlarimin o6niinde hesap vermek
istiyorum. Yiiziimiin akiyla ¢ikabilir miyim bu hesabin
icinden sair olarak? Siirleri okudum ve sbyle bir basit
istatistik sonucuna vardim: Elimde kalan siirlerimin
yiizde yirmibesinde, insanligin en biiyiikk davalarindan
ikisini, birbirine sikisikiya baglh iki davay:1 ele almi-
sim; emperyalist harplere karsi savas ve milli bagim-
s1zlik savasi. Bu siirlerimin tiimiinii olduklar1 gibi tek-
rar etmem imkansiz. Bir kaciyla hesabimi verecegim.
1925’de Moskova’da, iiniversitede okuyorum. So-
miirgecilige karsi, milli bagimsizhk ugrundaki savas,
bir imkansiz hayal olmaktan ¢ikmis, bir gercek olmus-
tur. Ben «Bir Hintlinin agzindan» siirimi yazmisim.

Sarktan geliyorum
Sarkin isyamim

haykiraraktan geliyorum
Simale akan riizgdrlarla astim

Asyamn yollarini

ulastim
sana...

Haydi uzat kollarin:

beni kucaklasana

- Ey goniilde onu

gorinmek arzusunu
Bir sila hasreti gibi derinledigim
Ey kwrimlar:

kalbi saran tirkiilerini
Annemin sesi gibi dinledigim
Ey Asya giinegleri gibi kirmiz:
Sicak bayraklar:

sitmalr riyama giren
Kahramanlarimn adi

kan i¢inde saha kalkan
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Yillar:
Yada getiren
Ey
beni bir ihtildl gibi
feryada getiren diyar.
Goziimde bir pul etmez artik
Ne yar ne yar
Simale akan riizgdrlarla
asmisim
Asyamin yollarim
ulagsmisim sana
Haydi uzat kollarin:
beni kucaklasana

Ayn1 y1l Tirkiyeme doniiyorum. Kara teror kasip
kavuruyor ortalig1 benim orada. Emperyalizm yine ve
her zamanki gibi insanliZin bu korkun¢ bas belas:
emperyalizmin duvarim yikmak gerek. Ben «0O Duvar»
siirini yaziyorum.

O duvarin bir ucu:
tahta sapanla sari Cin’de
Obiir ucu:
Celikleri elektrikli Newyork’un i¢cinde
Her bankada hisse senetleri var
onun
O duvar
O duvar
Lordlar kamarasindan Lord Giirzo'nun
noktalar: imparator armal: bir nutku gibi geciyor
Eyfel’in tepesinden avlarim sec¢iyor
ve dayanarak Hindenburg’un altin civili heykeline
topluyor Berlin sokaklarini eline
O duvarin taglarina siirterek dilini
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kara gomlekli Mussolini
bekliyor nébet
Italya’min cizmesi
yiiziiyor kanda
O duvar
Ikinci bir Balkan gibi yiikseliyor Balkanda

Y1 1927. Sirtima yiiklenen 15 yil piyade agir hapis
cezasiyla Sovyetler Birligine doniiyorum. Sovyetler Bir-
ligine kars: alttan alta harp hazirliyor emperyalistler.
Baki’ya gidiyorum. ilk sosyalist devletin kan1 olan bu
gehirle tanisiyorum. «.................. dogru» siirimi yazi-
yorum.

Bereketli bir rahmet gibi besleyesin
Demir daglara tirmanan azmimizin
Yesil filizli sarmasiklarim
Isteriz ki

uzak Sibirya koylerinin 1siklarim
Karli gecelerde

kizil laleler gibi yaksin kaminla
Isteriz ki

genclik iksiri gibi aksin kamn

150 milyonun damarinda

ikinci diinya savasgi, yil 1941. Uc yildir hapisteyim.
Bursa’da hiicremde, halkimin milli bagimsizlik ugruna
yapmis cldugu kutsal savasin destanimi yaziyorum.

Saat ii¢c bucuk.
Kilavuz ayvali hatti tizerinde
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manga mevziindedir.
Izmirli Ali onbas:
Karanlikta géz yordamiyla
Belki bir daha hi¢ gormeyecekmis gibi

bakt: manga efradina birer birer
Sagdan birinci nefer sarisinds.
Ikincisi esmer.
Uciinciisii kekemeydi.
fakat yoktu boliikte iistiine sark: soyliyen
Doérdiinciisiiniin mutlak bulamag istiyordu cam
Besinci
vuracakt: amcasint vurant
teskere alip Urfa’ya gittigi aksam
Altince
Inamilmayacak kadar biiyiik ayakl bir adam
Memlekette topragimi ve tek okiiziinii
Bir ihtiyar muhacir karisina biraktigs icin
ve boliikte arkadagslarimin yerine nobete kalktigt

icin.

Ona Deli Erzurumlu derdiler.
Yedincisi Mehmet oglu Osmands.
Canakkale’de, Inénii’de, Sakarya’da yaraland:
Ve goziinii kirpmadan
Daha bir hayli yara alabilir
Ve dimdik ayakta kalabilir
Sekizinci [brahim
Korkmayacakt: bu kadar
Bembeyaz disleri boyle takirdayip
boyle birbirine vurmasalar
Ve [zmirli Ali onbagt biliyordu ki
Tavsan korktugu icin kagcmaz
Kactig i¢cin korkar

ikinci diinya savas: zaferle sona ermis. Hapisteyim.
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Gecmis kanhi ve kara giinleri diisiinliyorum. Biliyorum
tetikte olmak gerek. Emperyalistler gene benim Me-
metcikleri kalp metelik gibi harcamak istiyor. Ben «23
sentlik asker» siirimi yaziyorum:
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Yalmiz bir mesele var Mister Dallis
herhalde bunu sizden gizlediler.

Size tanesini 23 sente sattiklar: asker
mevcuttu iniformamzi giymeden dnce de
mevcuttu otomatiksiz filan
mevcuttu sadece insan olarak
mevcuttu

tuhafimiza gidecek
mevcuttu
hem de coktan mi c¢oktan
daha sizin devletin adi bile konmadan

Mevcuttu igiyle giiciiyle ugrasiyordu

mesela Mister Dallis

Yeller eserken yerinde sizin Newyork’un

Kursun kubbeler kurdu o
gokkubbe gibi yiiksek

hasgmetli derin

Elinde Bursa bahgeleri gibi nakislandr ipek
Hal: dokur gibi yonttu mermeri
Ve nehirlerin bir kupsindan 6bir kuysina
Ebem kusagr gibi attr kirk gozlii kopriileri
Dahas: var Mister Dallis
sizin dilde anlami pek te belli degilken heniiz
zuliim gibi
hiirriyet gibi
kardeslik gibi sdzlerin
doviigtii zulme karst o
ve istikldl ve hiirriyet ugruna
ve milletleri kardes sofrasina davet ederek



ve yarin yanagindan gayri heryerde
herseyde
hep beraber
diyebilmek icin
yiiridii pesince Bedreddin’in.

Hapisten ¢iktim. Yil 950. Belki bir g¢ocugum gele-
cek dinyaya. Babalik zanaatinin ne kadar zor bir za-
naat haline geldigini ilk defa anliyorum.

Yavrum

kiz olursa tepeden tirnaga anasina benzesin
istiyorum.

Oglan olursa boyu posu bana

K1z olursa ela ela baksin

Oglan olursa mavis mavis

Yavrum

Kz olsun oglan olsun, ka¢ yasinda olursa olsun

Yavrum dismesin istiyorum hapislere

Giizelden haklidan baristan yana diye

Fakat malim

Kizim yahut oglum

Gecikirse sularin 1s1masi

Doéviiseceksin ve hattd

Yani haylice miigkiil bir zanaatmis bizde bugiin

Babalik zanaat: da.

Yil 955. Dort yildir Moskova’dayim. Aklimda kal-
digina gore katildigim baris kurultaylarindan birinin
toplant1 salonunda, atom bombasina karsi dort kiigiik
siir yazdim. Bunlardan birisi «Olii Kizcagiz».

Bugiine kadar dolaswor diinyay:
Oviiniiyor gibi mi geliyor ne
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Degil

Dolasan o kiiciiciik Japon kizcagizi da
Insanlar: atom harbine karsi savasa cagiriyorsa
Cagrrabiliyorsa

Ve insanlar onun incecik sesine kulak kabartiyorsa
O bu kuvvetini

Hirogima’da bir kdgit parcast gibi
Yanmip kiil olmak pahasina kazands.
Kapilar: ¢alan benim

Kapilar: birer birer

Goéziiniize goériinemem

Goéze goriinmez dliiler

Hirosima’da dleli

Oluyor bir on yil kadar

Yedi yasinda bir kizim

Biiyiimez oli ¢ocuklar

Saclarim tutustu once

Gozlerim yandi kavruldu

Bir avug kiil oluverdim

Kiiliim havaya savruldu.

Benim sizden kendim igin

Hig¢ bir sey istedigim yok

Seker bile yiyemez ki

Kdgit gibi yanan ¢ocuk.

Caliyorum kapimiza

Teyze amca bir imza ver

Cocuklar dldiirillmesin

Seker de yiyebilsinler

\

Sene 1963 Tanganika’ya gidiyorum. Memleketimin
iistiinden geciyorum. On ii¢c seneden beri memleketimi
ilk defa goriiyorum. 8000 metre yukarida Anadolumun
listiindeyim. 8000 metre derinde bulutlar altinda, top-
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ragimda kara kis. Koylerin ¢oktan kesiktir yolu. Her
biri karli ¢ollerle bir basinadir. Bulguru asi yagsiz,
tezek dumaninda goz go6zii gormez. Bebeler olir bit-
lenmeye bile vakit bulmadan. Ve ben ucarim 8000 met-
re yukarida bulutlarin iistiinde.

Bilmiyorum, vatanimin insanlari1 basta olmak iize-
re, biitiin insanliga vermek istedigim hesabi1 verebil-
dim mi? Sonra biitiin bu hesap bir cesit... 6viinmek
olmadi m1? Yeryiiziinde benden c¢ok degerli sairler,
baris, hiirriyet ve milli bagimsizlik i¢in, sair olarak
yaptiklar1 savasin hesabini elbette cok daha parlak
verebilir. Sayin ve sevgili okuyucularim. Bir kag¢ or-
nekle oOniiniize c¢iktim, beni en biiylik insanlik dava-
sinin ikisinde biraz olsun o6devini yapmis bir yurttas
sair sayarsaniz bahtiyar olacagim.»

(Yeni Adimlar, Agustos 1973)
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NAZIM'IN FiKiR MUCADELELERI

Nazim Hikmet 1928’de Tiirkiye’ye dondiikten son-
ra mahkimiyet cezasini cekmekteyken, affindan ya-
na olan gazeteler af olasiigim1 yazmaktaydi. Nazim
cezaevindeyken Cumhuriyet gazetesinde, edebiyat say-
fasinda Nazim Hikmet'in «Yanardag» adlhi siiri ya-
yinland1’”®’. Bu siir, o zaman basinda ve Cumbhuriyet
kadrosunda firtinalar yaratti, gazete, «Bir itizar» bas-
ligiyle dort siitun ilizerine su agiklamay:1 yapt1 ve Na-
zim'in fikir miicadelesi adeta o tarihte kendiligin-
den basladi. Cumhuriyet’in «Bir itizars1 soyleydi:

«Diinkii niishamizin edebiyat sayfasinda bir man-
zume intisar etti. MahkGm bir adamin kaleminden
¢ikmis olan bu manzume, heyeti tahririye miidiirimii-
ze (yaz1 isleri miidiiriine) gosterilmeden gazeteye der-
cedilmis olup bu vaziyette bulunan ve meslegi, mes-
legimize kat’iyyen uymayan bir muharrire ait olan o
yazinin gazetemizde intisari, Cumhuriyetin meslegi-
ne tamamen maliftir.

Haberimiz olmadan, arzumuz ve ilmimiz haricin-
de vuku bulan bu hatadan dolayr beyam itizar1 bir
vazife telakki ederiz.»®

Zaten daha once Yakup Kadri, Nazim aleyhinde
fikir miicadelesi yapiyor ve Hareket Dergisi bu c¢atis-
mada Nazim1 savunuyordu. Niazim'in serbest kalarak
Resimli Ay Dergisinde c¢alismaya baslamasi1 {izerine
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Nazim biitiin agirhigiyla fikir savasina katildi. Bir yan-
dan Yakup Kadri’ye, Hamdullah Suphi'ye fikir ve
sanat agisindan tenkit oklarimi firlatirken®' edebiyat-
cular adeta iki fikir grubuna ayrilmisti. Yakup Kadri’
nin i¢inde bulundugu eskiyi savunanlara karsi, Peya-
mi Safa’nmin bulundugu yeni kusagi savunanlar ciddi
fikir savas: verdiler. «Resimli Ay»da M. Zekeriya (Ser-
tel) da miicadeleci, ilerici bir dergiyi yiiriitiirken siiri,
hareketle birlestirmek istedi ve bir seri «sanat mii-
samereleri» diizenlemege koyuldu. «Resimli Ay»in et-
rafinda toplanan gen¢ sanatgilar, okurlarinin karsisin-
da en yeni eserlerini miizikle okuyacaklardi. Aralik
1929’da verilmesi diisiinilen bu «sanat miisamereleri»
Vilayetin «cem’i iane mahiyetini haiz oldugu icin» izin
vermemesi yizinden yapilamadi®>. Buna karsihk Gii-
zel Sanatlar Birligi'nin Edebiyat Kism, Giizel Sanat-
lar Birligi'nde miisamereler diizenledi ve Nazim Hik-
met, Peyami Safa tarafindan c«kalabalik bir dinleyici
yiginina hararetle takdim» edildi®. Nazimin gordigi
ilgi Yakup Kadri’yi ve etrafinda gruplasanlarin kis-
kanc¢ligiyla karsilandi. Yakup Kadri yeni kusagin Bi-
rinci Diinya Savasinda saman ekmegi yedigi icin te-
reddi ettigini ileri siirerken Hareket gazetesi bu it-
hami yeriyor, bir cok gazete ve dergiler de bu saman
ekmegi yiyen nesil konusunu isliyordu.

Geng¢ kusak, Yakup Kadri'lerin «dar ve verem su-
rath cehresinden kurtularak yeni yeni fezalarda (uzay-
larda) ugmaya cabaliyor, ugrasiyor»du. Bu, genclerin
yeni, masum zevki, nesesiydi. Onlar, genclerin bu
zevkini, nesesini anlamadiklari, tadamadiklari icindir
ki, «Nazim Hikmet'in misilsiz yeni bir edebi hamlesi-
nin miisebbiri satirlarin» birer g¢ocuk sayiklamasina
benzetiyorlardi®. Yakup Kadri’nin saman ekmegi yi-
yen nesli yeren yazilar1 ogrenci birliklerinin protesto-
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larina yol agmisti. Bu arada Alay Koskii’'nde haftalik
sanat toplantilar1 yapan sanatcilar arasinda Nazim Hik-
met de bulunuyor ve biiylik ilgi goriiyordu.

Néazim, «Putlar1 yikiyoruz» bashigi altinda Tiirk
ediplerini elestirmeye baslayinca® sanatgilarin safla-
r1 daha iyi ayrildi1 ve Alay Koskiinde beraber olduk-
lar1 sanatcilardan bir kismi karsi safa gecti. Nazim
bu arada Yakup Kadri'yi hicveden siirini yayinladi®.
Bunu Ahmet Hasim’i hicveden Cevap No. 2’si izledi.
Néazim daha sonralari, Peyami Safa’y1*® yeren siirin-
de de hep daha oncekiler gibi bu fikir savasinin ne-
denlerini, kendi sanat anlayisini, felsefesinin acikla-
masin1 yaptl. Zaten Néazim, «Putlar1 yikiyoruz» seri-
sini yayinlarken «Maksadimiz, diyordu, layik olma-
diklar1 halde kendimize put yapip taptigimiz kimseler
lizerindeki mukaddes ortiiyi kaldirmaktir.»* Bu hiciv-
lerinde de ayni seyi yapti. Basin ve fikir alaninda
kose tutmus bazi yazarlar1 biitiin anlayislarinin ve
yasantilarinin yonii ve kimden yanaligiyle giin 1s181-
na c¢ikarmak istedi.

Néazim, Temmuz 1928’de Anavatana doniip Ankara’
daki ilk durusmas: sonunda serbest birakilip Istanbul’a
geldikten sonra ilk demecinden itibaren™ edebiyat1 ya-
pilmamis bir sosyal sinifin edebiyatini yaratmaga ca-
list1 ve fikir miicadeleleri hep bu agidan verdi. N&zim,
fikir miicadelesine ve yeni bir edebiyatin temellerini
atmaya cahstig1 vakit, bu isin egitiminden gecmis,
toplumculugu o6grenmis ve «hamuru ile siirlerini yo-
gurdugu ideolojiyi onun profesorliigiinii yapabilecek
kadar hazmettikten sonra kollar1 sivamigsti»®™

Gercgekten de Nazim Hikmet Tiirk Edebiyatinin iin-
li simalarim okumus, fikir hareketlerini incelemis,
Tirk siirinin ahengini kavramis, halk edebiyatinin gii-
ciine inanmisti. Kiig¢iik burjuvalarin ve asilzadelerin
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edebiyatinin dayandigi fikir temelini bilimsel acidan
O0grenip, materyalist diyalektigi sanat alanmina uygu-
lamaya basladiktan sonra Tiirk siirinde edebiyat ih-
tilalini yapti. Tiirkiye’ye doniip de Hopa hapishane-
sinde kaldiktan ve Ankara’ya getirilip durusmadan
sonra serbest birakildiktan sonra eserlerini daha giic-
li ve fikir miicadelelerini daha keskince yapmasi top-
lumcu sanattaki biiyiik ustaliga erismis olmasindandi.

Nazim, Babiili denen basin endiistrisi merkezinde
calisan fikir iscilerinin durumuna dokunan ilk yazar-
lardandi. «Yarida Kalan Bir Bahar Yazist» bashkh
siirini «Bu yaz1 Babiili paryalarina ithaf olunur» diye
fikir iscilerinin en yoksullarina armagan etmisti’’. Ba-
biili’de «beyninin 1s181n1 bir ekmek parasina» satan-
lar1 «benim soyumdandir» diye tutar ve bu soya karsi
sOmiiriici mekanizmalarini siirdiirenleri en agir se-
kilde yererdi. Nitekim Kurun Gazetesi (Us’larin Va-
kit Matbaasinda c¢ikarilan gazetelerden biriydi) ginde
60 kurusa calistirdigi Kemal Ahmet adl1 yazari somii-
re somiire 6ldiirmiistii. Nazim, Kemal Ahmet i¢in yaz-
dig1 siirde™ sunu belirtiyordu:

Tutunmak istedi,
kactiar, .

Calists,

kirbagladilar;
susadi, kendi kamm i¢ti o!
Parca parca insan kafas: satian,

kaldirimlarinda a¢ yatilan
bir caddeden
mukaddes bir 1ztirap sarkis: gibi gelip
gecti o!

Bu siirinde de, oteki sirlerinde oldugu gibi «hayal

197



ve tesbihlerinde simdiye kadar yazilmis olanlardan kes-
kin hatlarla ayrildi. Daha 6nceleri Papatya yerine per-
vaneyi, uskuru idealize etti. Ve edebiyat modern giizel
sanatlarla beraber giden bir Yirminci Asir ‘edebiyati
halini aldi.» Bu goriisii su anlatim izledi:

«Nazim Hikmet'in nazim teknigi de simdiye kadar
yapilmis olanlardan ¢ok bagka tiirliidiir. Bu nazma go-
re ne bash basina siir bir ritme kayithidir; ne de o sii-
rin herhangi misrai, miistakil bir 6lciiye tabidir. O, sii-
rin kompozisyonu esnasinda ses tayini ile ¢ok mesgul
olur. Bunu siirin bir unsuru addeder. Buna ragmen hig
bir klasik 0lc¢ii ile alakas1 yoktur.»

Yeni siir, Diyalektik Materyalizmin sanat alanin-
daki goriintsii idi. Yalmiz yazilista degil, okunusta da,
siirin 6zl en belirgin sekilde dile getiriliyordu. Nazim
siirlerinde diyalektik realizme ulasmak isteginde ol-
dugunu acikca anlatiyordu.

O, suursuz siir olacagina kani degildi. Kendisini pro-
fesyonel kunduraci, sofor, marangoz gibi profesyonel
yazict olarak gormekteydi. Bu marangozlugu ve so-
forligii de Abdilhamid’in marangozlugu, milyonerin
otomobil kullanmasi gibi anlamiyordu. Kendisini, sa-
nayiin yarattig1 sosyal hayattaki belli bir sinifin sairi
goriiyor ve o smifin dertlerini, acilarinm, ihtiyag¢larim
anlatiyordu.

Nazim en iyi yazilarim her vakit kalabaligin icin-
de yazmisti. Kalabaligin nabzi damarlarinda atarken
ilnham denen nesnenin kanatlarim yiiziinde duymustu.
Kalabaligin kokusunu, sesini ve dinamikligini duyma-
yan, gormeyen, anlaméyanlardan degildi. Zira o, en
koti ve dar anlaminda bireyciligi; ya sosyal, ya fiz-
yolojik, cok kez bunlarin ikisine de dayanan bir has-
tahk sayiyordu. Ve bundan dolayidir ki, bu anlamdaki
bireyci sairleri, filozoflar1 hep hasta adamlardan sa-
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yiyordu. Nazim’in ¢alismalarini goren ve bilen Sayin
Naci Sadullah da onun icin, «(Nazim Hikmet, kor bir
ekmek bicag ile celik yontmaktadir» der’. Elbette bu,
Nazim’in zor bir isi biitiin elverissizliklere ragmen ba-
sariyla yiriitebildigini de anlatiyordu. Zira Nazim'in
kor bir ekmek bicag: ile celik yontar gibi goriinmesi
kudretinden ¢ok iistiin eserler yaratmaga kalkmasindan
degildi. Ciinkii:

«..Nazim’in kudreti eserlerinden c¢ok iistiindii. Na-
zim’dan alinan edebiyat iiriiniiniiy iic dort piyesle, ye-
di sekiz siir mecbuasindan ibaret kalmasi, koskoca
bir bah¢ceden ancak birka¢ demet ¢icek koparilabil-
mesi gibi bir seydi. Elbette ki Nazim «bu topragin o6z
mahsulii» idi ve «manzumelerinde gerek sekil, gerek
mevzu itibariyle dikkate deger bir sahsiyet ve oriji-
nallik gésterdi ve gencler arasinda serbest nazmin bay-
raktar1 olduy. Ciinkii, «edebiyatimizin imanla haykiran
sairlerinden biri idi. O, Tiirk siirine yeni bir deyis, yeni
bir duyarlik getirmis, muktedir oldugu sanat kabiliyet-
lerini ve kendi vasitalarinin sasilacak derecede ustasi
olmak niteligini birakmaksizin biiyiik halk yiginlarinin
anlayabilecegi bir dille siirlerinde kendisini ifade et-
misti.»

Nazim Hikmet daha 30 yasindayken, kendisine kar-
sit olanlar arasinda bile diinya edebiyatini bilenler i¢in
biiyiik bir sairdi:

«Nazim Hikmet, orijinalite, ilham, kudret bakimin-
dan saheser denilecek pargalar yazdi... Bu cocugun is-
tikbalde beynelmilel bir sohreti olabilir; yeter ki, mes-
leginde tekamiil etsin. Onun en biiyliik marifeti, za-
maninin hem iyi, hem kotii temayiillerini (egilimlerini)
sanatkar kudretiyle ifade etmesini bilmesidir.»”

Nazim, sairligiyle, sanatinin giiciiyle haklh olarak
oviing duymustur. Bunu siirlerinde apacik soylemis-
tir:
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Sairim,
siirden anlarim...

Topraktan, atesten ve demirden
hayat: yaratan-
-larin
sairiyim
ben.
Ben hizzmi aswrlardan almisim,
bende her misra bir yanardag hatirlatir.



NAZIM’'I ETKILEYENLER VE
NAZIM’IN ETKILEDIiKLERIi

Nazim Hikmet'in siir teknigindeki yeniligini ve 6ziin-
deki giiciinii elestirenlerden bazilar1 Nazim’in, Rus sai-
ri Mayakovski'nin etkisinde kaldigin ileri siirerler. Na-
zim’a da ayn1 sey soOyle sorulmustur: '

«Mayakovski'nin tesiri altinda kaldigimz ve onu
kopye ettiginizi sGyliiyorlar?»®.

Nazim’in buna verdigi cevap su olmustu:

«Hece veznini birakip vezinsiz yazi yagmaga bas-
lamamin ilk verimi ‘aglarin gozbebekleri’dir. Ben bu
yaziy1 yazdigim zaman Rusca bilmezdim ve Mayakovs-
ki'nin adim1 bile duymamistim. Ne malum? diyecek-
ler, sahitlerle ispat ederim.

Mayakovski, bir nevi Rus aruzunun bir ¢esit son
haddine vardirilmis miistazatli tarzi ile yazar. Hani
Hamid’in ‘Mevki Viyana’ diye baslayan bir yazis1 var-
dir, iste asag1 yukar: onun gibi... Halbuki benim yazi-
larimda bdyle muayyen bir veznin son haddine vardi-
rilmis miistazath teknigi yoktur. Ahengi ve ‘vezni’ an-
layis bakimindan aramizda hi¢ bir benzerlik olmayan
Mayakovski ile muhteva bakimindan da ayriliriz... O,
her seyden once ve her seye ragmen ferdiyetcidir, ben,
degilim... Rusca ogrendikten ve Mayakovski’nin eser-
leri ve sahsiyla tanistiktan sonra ondan c¢ok sey Og-
rendim. Fransizcay: o0grendikten sonra bircok Fransiz
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sairlerinden ve Rusca 0grendikten sonra da bir¢ok Rus
sairlerinden bircok sey oOgrendim. Bunlarin arasinda
Mayakovski de vardir. Harp sonrasi edebiyatinda dil
bakimindan hakim olan cereyanin en giizel 6rneklerini
Mayakovski’de okudum. Bir aralik bir iki yazimda Ma-
yakovski'nin degil, umumiyetle ‘fiitiirizm’in tesiri al-
tina distiim. Fakat bu ‘fiitiiristlik’ devrim ¢ok c¢abuk
gecti.

Bugiin beni verim bakimindan Mayakovski'yi taklit
etmekle itham ederler Mayakosvki'yi aslindan okuma-
mis, onu tetkik etmemis olanlardir. Ciinki Mayakovs-
ki’yi aslindan okumus olsalard: ‘miistezatl’’ Rus ‘aruz’u-
nu goriirlerdi ve bu biiylik sairi tetkik etselerdi onun
‘ferdiyet¢iligini’ anlarlardi»

Gergekten de Nazim'in Mayakovski’'nin etkisinde
kalarak yazmadiginin taniklar1 var. Bunlardan birisi,
hic¢ te aralar:1 iyi olmayan bir «eski arkadas». Nazim’'in
Aclarin Gézbebekleri siirini nasil yazdigini1 soyle anla-
tiyor:”’

«1921 yazinda bir aksamdi. Moskova'da giiriiltiilii
bir meydandan geciyorduk. Meydanin ortasinda iki
kamyon durdu. Birinin iizerine bir sinema perdesi ¢ek-
tiler. Otekinde makine islemege bagladi ve perdede fil-
min ismi goriildii:

Aclar.

Meydandaki insan kalabalig1 gittikce artti, kenet-
lendi. Tramvaylar, arabalar gecemediler, kenarlarda
kaldilar, filmi seyretmege bagladik: Acliktan yanan bir
hava icinde, Kuban, Don, Volga ovalarindaki sehir-
ler birer birer bosaliyordu. Topraklar1 kurakliktan cat-
lamis ve catlaklari, anasinin etegine yapisan mecalsiz
cocuklar1 habersizce yutacak kadar mezarlasmis ugsuz
bucaksiz stepler ortasinda egri biigrii kafileler, sonu
gelmez ufuklara dogru yiiriiyor, kosuyordu. Gokyiizi-
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niin hain aydinhig1 icinden baykus kahkahalar1 geliyor,
beyaz kefene sarilmis aclik ve 6liim iskeletinin tirpam
hi¢c durmadan isliyordu. Giines, baykus kahkahas1 ve
O0lim tirpam1 altinda kaybolmus gibi siiriiklenen peri-
san kafileler ilerledik¢e azald1 ve azaldik¢a hazinlesti-
ler. Oyle ki Kuban, Don, Volga ovalarinin achiktan se-
hirlerini birakan insan dalgalarinda artakalanlar, gog
etmek icin kostuklar1 nehir iskelelerine eristikleri za-
man, artik kendilerini siirii siirii akarsulara atacak ka-
dar kudurmus, ¢ildirmistilar. O gecenin sabahinda Na-
zim Hikmet Aclarin Gézbebekleri'ni yazdi:

Aclar, dizilmis aclar,
Ne erkek, ne kadin, ne oglan, ne kiz,
Siska, ciliz,
egri, biigrii kollariyla,
edri biigri agdaclar...
Bunlar,
Yiiriiyen parcalar:,
o kurak

topraklarin...
Aclar dizilmis aclar,
degil birkag,
degil bes on,
otuz milyon
ac,
bizim...

Aclarin Gozbebekleri onun —kendi tabirince— ilk
flitlirist siiridir. Buglinkii Nazim Hikmet'i eski «geng
sairsden ayiran doniim, iste bu kasvetli filmle bas-
lar.»

Rusya’ya beraber gittigi arkadasi Vala Nurettin
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ise bu olayr su gercek sekliyle nakleder:®

«..Ama Nazim, fena halde ofladi, pufladi. Kendin-
den hosnutsuz sokaga firladi. Yokusun altinda memle-
ket olaylarim1 yansitan fotograflar vardi camekanlar
icinde...

Trende gelirken seyrettigimiz felaketli acligi Mos-
kova halkina biitiin ¢iplakligiyle belirtiyordu resimler,
afisler. ‘
...Odamiza dondiigii zaman c«hayvan iskeleti gibi
masaynin izerine muzaffer bir eda ile bir tomar kagit
firlatmisti:

— Vezinle kafiyeye paydos! diye haykirmist.

Bu kéagitlarda Tiirk edebiyatimin ilk serbest mis-
ralar1 vardi»

Nazim’in da acikca belirttigi gibi, kendisiyle Ma-
yakovski arasinda ¢ok biiyiikk anlayis farki vardi. Ma-
yakovski, «Rus fiitiirizminin sol cenahinin basinda bu-
lunuyordu. Mayakovski vaktiyle isci kitlelerinin tes-
kilatiyle yakindany ilgileniyordu. Fakat 1905’ten sonra
bu teskilath ilgiyi ve bagi yitirdi. Toplum o6l¢iisiinde
kurtulus kavgasina girismis olan kitlelerle bagim yitir-
digi icin kendisini biitiin toplum karsisinda tek basina
bayrak kaldiran bir kahraman, bir kisi sanmaya bas-
ladi» «Iste Mayakovski’deki o acaip ferdiyetcilik bu-
radan gelir. Hatta Mayakovski'nin intihar sebeplerinin
koklerini burada aramak gerekir.»”

Mayakovski’'nin ac¢tigr siir tarz1 yayginlasinca na-
sil yeni siir seklinin hayata bagli, yasayan teknigi ba-
sar1 sagladiysa Nazim'in siir tarz1 da G6ylesine genis bir
ilgi ve sempati uyandirdi. Yayginlast1 ve hecelere egi-
lenler, toplumun dinamik, yaratici ¢abalar1 igcinde dii-
slincelerini serbest nazimla anlatmada daha kolaylik ve
daha ustalik, hatta dstiinliik sagladilar. Ciinkii yeni
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teknigi kullananlar 6zde de yeni toplumun iginde bu-
lunduklar: kesimi ile geligkiye diismediler ve sanat1 bir
amag olarak aldilar. Kendi sosyal sinifi cevresiyle ce-
liski haline diismeyenler sanat¢iy1r insan ruhunun mii-
hendisi olarak gordiiler ve sanat1 toplum icinde aktif
bir miiessese, bir kurul olarak anladilar. Zaten Nazim
da sanat1 boyle anliyordu.'®

Mayakovski'yi aslindan okumayanlar ve N&azim'in
sanatin1 anlayamayanlar o yillarda (1930’larda) Maya-
kovski’den ilham aldi1 iddialarimi ileri siirdiikleri gibi
1965'lerde de, Nazim’i anlamayanlarin basglica tenkit
malzemesi ayni oldu.’ Ama, bu tiirli anlamsiz ve
dayanaksiz iddialar bir yana, Nazim Tirk edebiyatin-
da kendine 6zgii bir sdyleyisle bilimsel toplumculugu
Tiirk siirine temel diisiince ve anlayis yapmis, bu alan-
da bir cok sairlere, hatta edebiyatin her tiirlinde emek
verenlere yol gosterici olmustur. Yeni siiri 6z ve 6ze
uygun sekil biciminde gorenler, sanat anlayislarim top-
lumcu temele oturtanlar Tiirk siirinde Nazim'in bay-
raktarligim1 yaptig1 dinamik sanat1 temsil etmigler ve
¢ok basarili, unutulmaz diriinler vermislerdir. Fakat
baz1 edebiyat tarihi kitaplar1 yazarlar1 ve edebiyat
elestirileri yapanlar basta Nazim Hikmet olmak iizere,
onun actigr yolda gidenlere sayfalarim1 kapali tutmus-
lardir. Herhalde bunda Nazim'in «yeni siirin en miihim
vasf1 olan rehberlik vazifesini gen¢ kuvvetlerle beraber
deruhte etmesi (lizerine almasi1) de rol oynamistir.'?

Her ne kadar «Avrupa’da Nazim ayarinda bir sair
bulmak giicyse de'® her hafta sair, muharrir, hikiye
ve romanci velhasil hayatta olan biitiin kalem sahip-
lerinin hayatlar1 ve sanatlar1 hakkinda bilgi vermeye
baslayan dergiler’® Nazim"1 tanitic1 yazilar koymadilar
ve devrin Nazim" zindanda tutmakta kararli havasin-
dan siyrilamadilar.' Adi Tiirk edebiyat1 antolojisi olan
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bir eser bile™ Nazim’a hosgoriirliikle bakildig1 bir do-
nemde bile Nazimr kasden unutmustur.

Nazun’in etkisi altinda kalanlar temelde birlestik-
leri halde deyiste ayrilmis ve kisilik yaratabilmisler-
dir.

Nazimr unutturmak isteyenlerin etkin oldugu do-
nemlerdeki siir hi¢ te Kkitleleri doyurucu ve sanatin
islevini yerine getirici degildi. 1937'lerden sonra gelen
7-8 yillik donem adeta bosa gitmisti. Biz siirgiinde iken
gorislerimizi Tan’da (10.10.1945) Siirin gecirmekte ol-
dugu saskinlik baghg:1 altinda soyle dile getirmistik:

«Tirk edebiyatinin seyri icinde, 937’denberi gorii-
len ve hala siiriip gelen siir telakkisi ve siir verimleri,
ileride edebiyat tarihcilerinin pek az ugrasacaklar1 bir
0lii devre olarak miitalaa edilecektir. Her ne ad alirsa
alsin, bugiinkii Tiirk siiri inansiz, insansiz, davasiz ve
muhtevasizdir. Cogunlugu gozoniinde tutarak verdigi-
miz bu hiikiimde hi¢ siliphesiz adlar1 dillerde dolasan,
misralaril mizah sayfalarimin sermayesi olan sairlerden
tutunuz da «Kitapsevenler saati»nin radyo dinleyicile-
rine saghik verdigi hasta eserlerin sahiplerine kadar,
en az yetmis sairin okudugumuz manzumeleri ve Kki-
taplar1 amil olmustur.

Fakat siirin son yillarda kaydettigi bu diisiikliigiin
uzun siirmiyecegini iddia etmek miimkiindiir ve Tirk
siirinin simdiye kadar gecen tarihi boyunca eristigi
sanat zirvesini asacak bir hizla yeni bir ¢ikis yapacagi
muhakkaktir.

Bugiinkii siir hakkindaki kanaatimizi izah edelim:
Tiirk cemiyetinde imparatorluktan, cumhuriyete ge-
¢is devrinden sonra goriilen gelismeler, sosyal hayatin
maddi temellerinde vukua gelen degismeler neticesiy-
di. Fikir ve sanat adamlari, icinde yetistikleri cemi-
yetin gecirdigi inkilap hareketlerinin tesirinden kurtu-
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lamiyacaklar: icin ister istemez eserlerinde kendi mu-
hitlerinin psikolojisini aksettireceklerdir. Bu bakim-
dan birinci diinya savasindan sonra temelinden sarsi-
lan Tiirk cemiyeti yeni bir sanat ve fikir adami tipi
doguracaktl. Fakat degisme ve gelismelere ragmen
atilan inkilap adimlarinin bir tiirli hizlandirilip ilk
cikis gayesine ulasamamasi ve dogan ihtiyaclarin eski-
nin nefsi miidafaas1 yiiziinden karsilanamamasi1 tezath
cemiyetin daha da paradoksal bir duruma diismesine
sebep oldu. Ve yeni cemiyetin yeni sairi bir taraftan
eskinin sanat propagandasmnin ve fikir hareketlerinin
boyundurugundan kendini kurtaramazken bir taraftan
da asagidan gelen itislerin tesiriyle eskiye karsi bir
cephe almak zorunda kaldi. Bu karsilikhh tesirlerin bir-
birini yenememesi eskisinden c¢ok farkli, ama yeninin
ihtiyaclarim1 da karsiliyamiyan zayif ve belirsiz bir siir
anlayisinin dogmasim gerektirdi. Siir, Nasreddin Hoca-
nin kar helvasina doniiverdi.

Eskiden alisilmis sekillerin kirilmasi ve yeni bir
siifin yeni bir sair yaratmasindan sonra Tiirk siirin-
deki inkilapgi ve halk¢1 hamleler, sanat hayatina hakim
olan burjuvazinin menfaatini bozacak bir mahiyet alin-
ca, onlenmek istendi ve otoriter zihniyet Tiirk siirinde
atilan ileri adimlarin durdurulmasi, konstriiktiivist or-
nekler veren modern - realistlerin susturulmasi sonucu-
nu verdi. Yeni cemiyetin yeni sanat anlayisim kavriya-
miyanlar, eski cemiyetin eski sanat anlayisinin yasa-
tilmak istenen zevklerinden kurtulamayinca ne diinii
devam ettirecek sartlarin yoklugunu, ne bugiini ve
yarin1 yaratacak sartlarin gittikce zarurilesmesi pro-
sesini goremeden siir de aleladelige ve heyecansiz-
liga diistiiller. Bu da bugiinkii Tiirk sairlerinden ¢ogu-
nun hasta birer insan, aydin birer sehir bohemi haline
diismelerine kafi geldi, ve Tiirk siiri raki sisesinde
balik oldu.
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Bugilinkii sairler, genel olarak uluslararasi sosyal
problemlerle ugrasmayi birakalim, kendi i¢ meseleleri-
mizle, yiizde seksenimizin ekonomik sefaletimizle, icin-
de bulundugumuz fevkalade tezatli hayatin giinliik rea-
liteleriyle bir an bile ugrasmaga, tetkik ve miisahe-
deye, hatta sistemli diisiinmeye bile lizum gormeden
kelimeleri yanyana, satirlar1 altalta getirip ortaya ci-
kan kelime yigim ve satir dizisini SIIR diye piyasaya
siirmektedirler. Zira sairin cemiyetle olan aldkas1 —tiir-
li sebeplerle— kalmamis gibidir. Sair, kendi kendinin
ve kendi diinyasinin sayiklayicis1 ve bilinmez bir iste-
gin hasretkesi haline gelmistir.

Gengler belediye secimlerinden milletvekili se¢im-
lerine kadar hi¢ bir alanda devlet islerine karisama-
makta, okullarda gordiigii derslerle demokrat bir mii-
cadeleci terbiyesi alamamakta riisvete ve iltimasa inan-
makta, talebe cemiyeti ve kuliipler kuramamakta, muh-
telif hadiseler karsisinda miting seklinde sesini duyu-
ramamaktadir. Bu yiizden enerjisini harciyamamaktan
dogan bir i¢c kapanis onu sessizlestirmede, kotiimser-
lestirmededir. Herhangi bir konuda itiraz edenin veya
tartisma yapanin nasil sinirlendirildigini de gordiikten
sonra ¢ogu gencler miicadeleci karakterlerini kaybede-
rek «neme gerekci» bir tip haline gelmektedirler. Sa-
irlerden ¢ogu bu cins orta halli neme gerekgilerden
ciktig1 icin siirlerinde kendi simiflarinin karakterini be-
lirten bir uysallik bir miicadeleden cekilis sezilmekte-
dir. Cogu siirlerde goriilen ferdiyetcilik ve realiteden
iirkme, hadiselerden kagma; giiniinii giin etmekten ve
mevcudu her ne pahasina olursa olsun muhafazadan
bagska birsey diisiinmiyenlerin sosyal psikolojisini ve-
ren geng¢ sairlerin bu sinifi durumlarinin neticesidir.

Hayat1 olanca tezatlariyle aksettiremiyen, daha agik
bir deyimle halk yiginlarinin muhtelif halk tabakala-
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rinin  sozciliiglini yapamiyan sairlerin herhangi bir
sanat degerleri olacagini, hele yarina gececeklerini
hi¢c sanmiyoruz. Yarina gececek sairler bu memleketin
en az on iki milyonunun ekonomik ve sosyal mubhit-
lerinden siiziilen bir goriisii eserlerinde hakim kilacak
olanlardir. Bu tip sairlerin sanat anlayislar1 ve siir
tekniklerinin ne oldugunu bugiin eserlerini zevkle oku-
dugumuz birka¢ genc sairi gozoniinde tutarak anlatmak
miimkiindiir. Bunu da baska bir yaziya birakiyoruz.

Yalniz surasim1 kaydedelim ki siir diye adlandiri-
lan bayagihiklar1 begenenler ve yazanlarini yollarinda
tesvik edenlerin siirin gecirmekte oldugu hastaligin ya-
yilmasindan sorumlu olduklarim1 da gbézoniinde tutmak
lazimdir. Tiirlii vasita ve organlarla sairi realiteden
uzaklastirmaga calisanlara, onu zevk igin, eglence icin,
«gercek sanat» i¢in miitereddi bir siir anlayisina inan-
dirmaga ugrasanlara ragmen Tiirk halkinn 1stirap ce-
ken tabakalarini temsil eden geng sairler miktarca az
olmakla beraber deger bakimindan yiiksek ve sanat-
karlik bakimindan i{istaddirlar. Buna ragmen basinda
genis yayim imkanlarini bulanlarin bu gercgek sairler-
den, bu topragin c¢ocuklarindan s6z agmamalar1 fikir
ve sanat hayatimizin geri bir sanat ideolojisinin haki-
miyeti altinda bulundugunu gosterir. Tiirk siirinin ge-
cirdigi saskinlik devresini izah edebilmemiz bu haki-
miyetin mutlak olmadigini1 gosterirse de bu imkanin
azlig1 yine de fikir ve sanat hayatimiz icin aci bir te-
cellidir.»

Bunlar1 belirtmis, ama umudumuzu yitirmemistik.
Biliyorduk ki Nazim Hikmet'in siirleri ve sanat anlay-
s1 bir giin yine sanat diinyasinda egemen olacakti. «Ya-
rimin siiri mutlaka halkin siiri olacak» diyorduk TAN’
da (12 Kasim 1945). Yazimiz1 o giinkii diliyle aktara-
lim:
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«Bugiin, Tiirk siirinin diistiigii sefalet, sair geci-
nenler hesabina yiiz kizartici1 bir ferdiyetc¢iligin, neme
gerekciligin ve hayata karsi, kendi halkimiza kars1 du-
yulan marazi bir ¢ekingenligin neticesidir. Bunun béyle
olusu ne kadar tabii ise, yarinki Tiirk siirinin mutlak
surette halkeg1 bir siir anlayisiyle yazilmis ici, dis1 yep-
yeni ve her kelimesi bir enerji ifade eden realist siir
olacagi da o kadar tabiidir.

Tirk siirinin bugiinkii soniikliigiine sebep, ekono-
mik, sosyal ve politik amillerdir. Nasil ki yarinn sii-
rini bugiinkii 0zsiiz ve duygusuzluktan kurtaracak amil-
ler de ayni1 ekonomik, sosyal ve politik amiller ola-
caktir. Su halde en ileri inaniglara uygun olarak fi-
kir ve sanat diinyasinin, i¢cinde bulundugumuz cemiye-
tin gorecegi sosyal gelismeler ve hareketlerden miitees-
sir olacagim Tiirk toplulugunun dayandigi maddi te-
mellerde vukua gelecek degisikliklerin, sanat ve fikir
alanlarindaki istikametini de tayin edecegini sdyliye-
biliriz.

Acaba Tiirk toplulugu, bugiinkii ekonomik ve sos-
yal biinyesinde degismelere ugrayacak midir?

Bu soruyu cevaplandirmadan bazi realiteleri hatir-
lamamiz lazimdir:

Tirkiye, iistiinde yasadigimiz diinyanin bir parca-
s teskil eder. Diinyanin gittigi tarafa biz de ister
istemez gitmege mecburuz. Avrupa’da muazzam de-
gismelere sebep olan ikinci diinya savasindan biz de
¢ok ciddi sekilde miiteessir olmusuzdur. Savas sikin-
tilar1 kalktikca demokrasi yolunda gelismeler kaydede-
cegimiz Cumhurbaskaninin dilile anlatilmistir. Toprak
kanununu kabul ederek geciken toprak reformu icin
ilk adim1 atmak mecburiyeti kendisini kabul ettirmistir.
«S1inifs1z cemiyety parolasinin realitelerin zoru ile yeri-
ni Calisma Bakanligina biraktigini gormiisiizdiir. Sos-
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yal sigorta kanununu Meclisten ¢ikarmak icabetmistir.
Isciler igin yeni haklar ve yeni menfaatlar saghyan ta-
sarilar da hazirlanmaga baslamistir. Serbest se¢ime
dogru denemeler yapilmistir. Nihayet Ingilterede sos-
yal bir hiikiimetin is basina ge¢mesini bu savastan son-
ra yapilmas: gerekli sosyal degismelerin Ingilterede
basladigini, aym1 degismelerin diger memleketlerde de
ergec kendini gosterecegini C.H.P. sinin goriisi olarak
Ulusta bas yaz1 halinde okumusuzdur.

Biitiin bu olaylar, miijdeler ve tefsirler isbasindaki
hiikkimetin de diinyamin kendisine ayak uydurmak lii-
zum ve zaruretinin gelip ¢attigim1 acikca Tiirk milletine
gostermesi demektir. Simdi yukaridaki soruyu cevap-
landirabiliriz:

Mademki cemiyet akis halindedir ve inkilap ve ih-
tilallerin yaraticis1 Avrupa savag: biitiin diinyada halk
hakimiyetinin herseyden iistiin oldugunu gostermistir.
Su halde bizim memlekette de halk hakimiyeti tam
manasiyle hiikiim siirecektir ve biz bunu gorecegiz. Zi-
ra 1914’de bashiyan birinci diinya savasindan sonra diin-
ya yepyeni ekonomi sistemleri ve devlet sekilleri gordii.
Diinyanin altida birinde sosyalizm muzaffer oldu. Av-
rupa ile Asyanin gegit yerindeki imparatorlugumuz cum-
huriyete cevrildi v.s. harp 939’da tekrar patlayinca
cemiyetlerin alt yapilarinda yaptig1 tahribat yiiziinden
bugiin biitiin Balkan ve Baltik memleketlerinde sarki
Avrupada, Fransa’da, nihayet Ingilterede savas once-
sinden son derece farkli, hatta 939 statiilerini tamamen
degistiren inkilaplar goriilmiistiir. Bizim de kendi icap-
larimiza uygun olarak, simif halinde kendini kabul et-
tiren bakimsiz iscilerle yoksul koylilerin refah ve saa-
detlerini saghyacak bir sisteme girmemiz zaruri ola-
caktir.

Bu izahlardan sonra diyebiliriz ki cemiyetin mad-
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di temelinde yapilmasi mutlaka zaruri olan degismeler,
fikir ve sanat hayatimizin alacag: istikameti tayin ede-
cek ve edebiyatin bir boliimiinii teskil eden siir de bu-
giinkiinden ¢ok farkli bir havanin esmesine modernist
bir realizmin siirde hakim olmasina yariyacaktir.

Divan edebiyatinin, Tanzimat edebiyatinin, Serve-
tifiinun edebiyatinin ve eski halk edebiyatinin hangi
ziimrelerin sanat verimi oldugunu gozoniinde tutarsak,
yarinki edebiyatin hangi simifi temsil edecegini kolay-
likla anlariz. Her halde yarinin edebiyat1 bugiin kalkin-
dirilmasimi, haklarinin garanti edilmesini gaye edindi-
gimiz muhtelif halk tabakalarinin hizmetinde calisacak-
tir.

O halk tabakalaridir ki; iscisiyle, koyliisiyle, kii-
ciik esnafiyle, kiiciik memuriyle ve ag¢ aydinlariyle bu
memleketin en az 15 milyonunu teskil etmektedir. O
halk tabakalaridir ki «Milli Sanayi»in gelismesi icin
resmi is saati disinda her giin kollarinin giiciinii har-
car, fabrikator ve biiyiik tacirin bes paralik kazanci igin
ihmal ettigi bir vidanin yoklugundan, bir kayisin yeni-
lenmemesinden dolay: kolunu, bacagini makinenin mer-
hametsiz disleri arasinda kaptirir da biitiin ¢calismalari-
nin sonunda nasibi sakat viicudiyle dilenmek olur. O
halk tabakalaridir ki; ¢oluk, cocuk ve karilariyle tar-
lada gece giindiiz ¢calisarak hovarda bir mirasyedi gibi
Omiirlerini ve sihhatlerini ¢ekinmeden topraga harcar-
lar da yine yavan ekmek bulurken agaya bas egmek
zorundadirlar. O halk tabakalaridir ki; devletten bek-
ledigi ucuz elbise, ucuz seker lutfuna kavusabilmek
icin bir tacirden bor¢ para almaga mecburdur ve bu
halkin icinden ¢ikan aydin, a¢ midesinin sancilarini1 du-
yarak, diisiindiiklerini ve hissettiklerini séyliyememe-
nin, hattd tamamen aksini anlatmak zorunda kalma-
nin azabiyle kivranmaktadir.
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Birkag satirla sosyal ve ekonomik durumlarim isa-
ret ettigimiz bu halkin ancak enerjik ve inkildpg1 bir
edebiyat1 olabilir. Bu edebiyat ise memleketimizin cok-
lugunu teskil edenlerin yasayislarim calismalarini, dii-
siincelerini ve temayiillerini ifade edecektir.

Bu edebiyat artik fertle degil, sosyal bir biitiinle
ugrasacak, Ayse’den ve Ahmet’ten bahsederken Ayse’
lerin ve Ahmet’lerin davasim1 haykiracaktir. Bu hay-
kirisy, siir, hikaye, roman v.s. ile ifade ederken devrin
karasabandan traktore gectigini, radyonun kiiltiir ala-
ninda mesafeleri kaldirdigini, trenin bir yiik arabasi
haline gelmekte oldugunu hatirliyacak ve yeni teknige
uyan yeni insanlarin edebiyatini yepyeni bir teknikle
yaratacaktir. Haykiran, uzun ve liizumsuz tahlillere,
tasvirlere kalkmadan, melankolik asklara bakmadan
kisa yoldan meramini anlatan bir edebiyat teknigi...

Bugiin yetisen ve eserlerini vermekte devam eden
sairlerin icinde anahatlarina ancak temas edebildigi-
miz bir halkgl anlayigla siir yazanlarimiz vardir. Ama
bunlar bugiin resmilesmis edebiyatin resmilesmis 0v-
giiciilerinin ilgilerini cekmedikleri i¢in yayim vasitala-
riyle tanitilmamaktadirlar. Fakat kitleler kendi iclerin-
den cikan sanatkarlarini erge¢c bas taci edecek bir
suura kavusacaklardir. Kafa iscileriyle kol iscilerinin
ahenkli yiiriiyiisii, sairin kiitle ile, kiitlenin sairle kolay-
likla temas etmesi miimkiin olunca sanatkarin profes-
yonel miinekkitlerin tanitmasina ve masa basi fikraci-
larinin konu yoklugunda basvurduklar1 6vme ve yer-
melerine ihtiyaci kalmiyacaktir.

Yarinn Tiirk siiri, yasama ve Kkiiltiir seviyesini yiik-
seltmeyi gaye edindigimiz hayat: yaratan halkimizin
saadeti ugrunda savasacak, edebiyatta kuvvetli sesini
duyuracak halk¢i ve insansever bir karakter tasiyacak-
tir.»
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Bu gercekleri hatirladiktan sonra bugiin rahathkla
Nazim Hikmet’in sanat anlayisindan ve siir tekniginden
etkilenenlerin genis bir okur kitlesi bulduklarini, say-
ginhk kazandiklarim soyliyebiliriz. Gorelim...

NAZIM'DAN ETKILENENLER

Nazim'in 835 Satir adl siir kitabi Mayis 1929’da
yaymnlandiktan sonra «Nazim Tiirkiye’nin edebi ha-
yatinda yeni bir devir agmistir. 835 Satir bu devrin bas-
langicina isaret» olmustur.'”

ilhami Bekir, Ismail Suphi, Fahri Kamil, Selami,
D. Tiirkmen imzalari derhal Nazim'in etkisini tasiyan
eserler vermistir.' D, Tirkmen’in siirine bakimz:

Kahveler tiklim tiklim
tarlalar takirdir
tam takwrder.
Toprak
bakilarak
verir.
Bu bakis yosunlu, isli kahve pencerelerinden
dikenli tarlalara
bakmak
degildir.
Giineste kadin, karda kadin,
tarlalarda kadwn ¢aligir.
Yalans:z
yalmz
calisan kadindir Anadolu...

«Simdiye kadar edebiyatimizda boyle eserler du-
yulmuyordu. Bu Anadolu kadininin istismarim1 haykiran
ses yeni; faydali, giizel ve kudretli bir ses» olarak kar-
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silaniyordu'. Ise once sembolist siirler yazmakla bas-
layan ve Fransiz sembolistlerini bir Himalaya gibi go-
ren Sair Ilhami Bekir™ 6liim iskeletleri, kemik parmak
izleri, esrarlh kaldirim taslar1 gibi konular: islerken il-
hami Bekir’in sosyal ve edebi cevresi degisince biling-
lenmesi baglamis sehirlerin, ¢alisan sehir ag¢larinin oza-
nm olmaya koyulmustu. Ilhami Bekir diinyay1 anlayis
tarzinda onemli bir asamay1 gectikten sonra ilerici bir
nitelik kazanmisti.

Artik yeni sanat, ne oldugunu apacik ortaya koy-
mustu:

Eski sanatin kadin kokan giirlerinde
bulamazsin
tic kat nasir patlatan avuglarimin zahmetini!
Sen istersen
Okuma, anlama bizi
yagsiz bir saft yatagr gibi yanan kalbimizi
Biz haykiralim
sen kes sesini
actik yeni sanatin 4. vitesini
cosuyoruz artik.
Siirimiz bizim:
Konstriiktivizm.™

Yeni Tiirk siiri gercekc¢i, memleketci bir yolda iler-
lerken usta ve onun yolunda gidenler'? siiri, can cekis-
mekten kurtardilar. Nazim, yeni siirin tek temsilcisi ve
rakipsiz onciisii oldugu i¢cin zaman zaman cesitli eser-
lerde, yazanlarin goriislerini kuvvetlendirmek icin bas-
vurulan siirler hep Nazim’in oldu'.

ilhami Bekir, yeni teknigi ilk kavrayanlardan ve
yeni akima ilk katilanlardan olarak yeni nazim tekni-

ginin esaslarini, karsitlarina ve de yeni sanattan yana
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olanlara anlatmak geregini duydu. Ilhami Bekir’e go-
re’ nazim mdsikisiz olamazd1. Istenen esaslar saglan-
diktan sonra istenirse nazmin muhtelif parcalar1 yan
yana, diiz nesir gibi yazilabilir ve gine yapilan sey na-
zim olur. Yeni nazim teknigi misra kabul etmez. Ahengi
siirin biitiiniinde yapmaya c¢alisir. Bu teknik biitiiniin
musiki birligini, muhtelif musiki ciimlelerinden ortaya
cikarmaga c¢alisan nazimdir. Musiki ciimlelerini kesin
olmasa bile yaklasik olarak ayirabilmek i¢in diyebiliriz
ki, bliylik harfle baslayan her iki boliim arasindaki par-
ca, bir ses cilimlesidir.

Basta Nazim Hikmet olmak iizere, ilhami Bekir ve
Nail V. gibi sairlerin «cidden giizel 6rnekler vermeleri
vezin ve kafiye gibi kaliplarin» siirde bir mucize yarat-
ma geregi olmadig1 kamisim1 gittikge giiclendirdi'®. O
yillarin gencg elestiricilerine gore devrimci Tiirk siiri-
nin yapmak istedikleri s6ylece toplanabilirdi‘'é: a) eski
Olcii ve kiymetleri hirpalamak, b) gelen veya vadedi-
len hayatin yeni 6l¢ii ve kiymetlerini soylemek, c¢) yeni
bir ifade tarzi, teknik yeniligini yaratmak.

Nazim’la ortaklasa siir kitabi ¢ikaran tek sair Na-
il V.7 de sanat anlayisim ustasindan aldig:1 bilgiyle,
onu giiclendiren bir aydinlikla aciklamigti. Ona goére''®
sanatta sekilden cok Oze, ice onem verilmelidir. Vezin
ister serbest, ister hece, hatta ister aruz olabilir.

Yalniz nasil ki diiniin el tezgahlar1 ile bugiiniin ma-
kine endiistrisinin ihtiyac¢larimi karsilamaga imkéan yok-
sa bugiinkii toplumun askini, 1ztirabini, i¢ mekanizma-
sin1 aruz ve hece ile anlatmaga imkan yoktur, yoksa
giiliing olunur. Bethoveen’in sonatlarini tek telli bir saz,
catlak sesli bir zurna veya sisirilmis bir davulla ¢al-
mak ne kadar imkéansizsa bugiinkii toplumun c¢esitli
yonlerini eski vezinlerle anlatmak, yapilabilecek bir ig
degildir.
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Sanatkarlardan esitilmemis soézler, goriilmemis ye-
nilikler, karsilanmamig olaylar degil; iki daha iki dort
eder kesinligiyle genis kitlelerin derdine c¢are ve ilac
verecek sanat eserlerini beklemek gerekir.

Nitekim Nail V. Kadin Teldkkisi adl siirinde cesitli
anlayiglar1 dile getirir, sonra da:

Ne bu,

ne su,
ne oyle,

ne boyle,
ne dosek,

ne kogek,
Ne aydl,

ne vebdl...
O benim;

kollarvm, bacaklarim,
ve basimdir...

yavrum, anam, 6zkardesim, karim
hayat arkadagimdrr...)”

Erciiment Behzat’in halk dis1 radyoyu yerme kud-
reti (Acil Kilidim Acil, s. 121), emperyalist savaslara
karsihgr (a.g.e.s. 179), yar1 a¢ yar1 tok kitlelerin si-
cak ekmek hasretini (a.g.e.s. 90) ve ac¢lig1 anlatis yeni-
liginde Nazim’in 6z ve diinyay1 goriis tarzinin etkilerini
gormemek miimkiin degildi.

ismet Hiisnii'niin Bir Yidiz Akt’simin okuyucular
lizerinde biraktig1 sicak etkide, tiitiincii kizlarini anla-
tan taskin ruhlu sairin gercek¢i sanat anlayisini gor-
mek insanda bu sair hakkinda tatlhi umutlar uyandiri-
yordu.

«Sanatin ancak materyalizmle kurulabilecegine»
inanan yeni sairler «kelimelerle sosyal hayat: yeniden
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istihsale (iiretmege)» ugrasiyorlardi’®. Bu anlayistaki
sair Erciiment Behzat, Kaos’a soyle bashiyordu:

Saflar ayrilals,

dostluklar kara c¢ali!..

Bir kursun atimunda kald:
beraber diigiindiiklerimiz!..

Ve artik «rgat», siirin konusu olmaya baslad:. Zira:

Mandalar catliyor

Dominyonlara miijde!..

(Devleti ebed miiddet)lere veyl!.
Demir-

potrelli Babilleriyle ¢okmekte - devir!..

«Bizde edebiyat yok!» diye bagiranlara, «Biz va-
11z!» diyen bir sanatin tiirkiisiinii haykiranlar' konu
olarak da, soylemek istedikleri gercekler bakimindan
da siiri temele, halka oturtma c¢abasindaydilar. Nazim’
1n yolunda giden sairler de «sanatim cemiyetin emrine
veren, misralarinda insanlarin feryatlari, sevingleri,
amitleri, 1stiraplar1 inleyen bu yeni sanatkarin»'? ac-
t181 sanat bayrag: altinda birgok taraftar buldu. An-
cak sunu hemen belirtmek gerekir ki, her serbest na-
zimla yazan iyi eser vermedi ve hafizalarda yer et-
medi. Bilinmelidir ki, «Nazim Hikmet serbest tarzda
yazdig1 icin degil, siire erdigi icin sair oldu. O hangi
vezinde ve ne tarzda yazarsa yazsin yine sairdir.»'®

Eski bir seyin taklidine, yeni' bir seyin kotiistinii
tercih edenler Faruk Nafiz’i, Yusuf Ziya'yi, Orhan Sey-
fi'yi lezzetle okurlar ama Nazim Hikmet'i bunlarin hzp-
sinden ileri bulurlar. «Hem sade yeniligi bakimindan
degil, dilinin piiriizsiizliigli, samimiyetinin sirsizlig:
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ve fikirlerinin kuvveti, temizligi bakimindan» ileri bu-
lurlar.'* Ciinkii «sairin fildisi kulesini ilk defa yikan
ve parcalayan Nazim Hikmet olmustur. O, ferdiyetgci
siire mukabil canli ve kokli bir siir anlayis1 getir-
mistir. Nazim Hikmet’in elinde olgunlasan, giizellesen
ve erkeklesen Tiirk siiri, bugiinkii gen¢ nesle «benim-
dir» diyen bir ses getirmistir.»'* Bu ses elbette ki bu
topragin insanlarimin sorunlarina egilen bu bilimsel
topluymcunun sesi idi. «Bu topragin nimetlerini, insan-
larini, kokusunu vermege calisan ilk sairimiz Nazim
Hikmet’ti. Onu takiben yetisen yeni sairler Tiirk in-
sanini, Tirk ruhunu, Tiirk topragim siirde aksettirme-
ge basladilar.»* Ve bugiine boyle erdik.

«Harikulade bir baslangi¢ olan Jokond’dan hic de
en son olmayan Bedreddin Destani’na ve bilhassa Is-
tikldl Savas: Destami’'na kadar Nazim Hikmet'in varh-
g1, hatta geride biraktig1 nokta, biiyiik sairin aramizda
oldugunu fazlasiyle ispat eder. Tek basina bu edebiyati
asirlarca besleyecek o kudretten basgka, bircok genglerin
eserleri gittikge berraklasiyor.»'?

«Tirk edebiyat1 tarihinin, Tiirk antolojisinin pan-
teonuna girmek hakki»ni kazanan Nazim Hikmet'® Si-
mavne Kadist Oglu Seyh Bedreddin Destam: ile destan
¢igirim1 actiktan sonra Orhan Veli Destan Gibi’sini ve-
rebildi'”. Fakat «Bugiinkii Siirimiz»i tanitmak isteyen
1946 damgal1 bir antoloji, buna ragmen Nazim Hikmet’
ten s6z etme cesaretini bulamadi. Bu iirkeklik, Nazim’
1n genis etkisi altinda kalan ve bir yarismada ikinciligi
kazanan bir sairde de goriildii.”® Ne var ki yeni sair-
ler iistiindeki Nazim etkisi gizlenecek gibi degil. «Sa-
natfrim kendilerinde tiiketen kuvvetli sairlerin sahsi-
yetlerinde kendi sahsiyetlerini (kisiliklerini) bir 6li ka-
dar kaybetmek c¢ok gen¢ sanatkarlarin miisterek ka-
deridir... Birinci Nazim Hikmet varken, besinci, onun-
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cu Nazim Hikmetleri okuyacak kadar sabirli insan ¢ok
azdir.»™

Bununla beraber Tiirk siirine ¢alisan insanin, eme-
giyle yasayan insanin ulusal ve beseri duygularim ¢ok
giizel ornekler seklinde verebilen halk¢i bircok sairin
gercekci eserleri elbette ki zevkle okunmakta ve hafi-
zalarda yerini almaktadir.

Nail V., HI. Dinamo, Rifat Ilgaz, Cahit Saffet Ir-
gat, Attila Ilhan, Sabri Soran, Niyazi Akincioglu, Suat
Taser, A. Kadir, Fethi Giray, Omer Faruk Toprak ve
daha birgok sairlerde Nazim'in genis etkilerini bulmak
kolaydir.™

Nail V.nin Ayrilik siirini okuyanlar kolayca Na-
zim"1 hatirlayacaklardir'®. Rifat Ilgaz da, hangi sos-
yal simifin sairi oldugunu biliyor. «Rifat Ilgaz miiref-
feh bir ziimrenin degil, fakat bir gilinden Obiiriine ya-
sayabilmek i¢in didisen ve bdyle iiziintiilii giinlerin ak-
saminda bazen «giiniinii giin etmek i¢in, sdyle bir dem-
leneny halkin sairidir. Onun i¢in siirlerinde giil, biilbiil,
berrak sema, mavi deniz, kalp agrilar1 yok. Hayatin
daha karanlik, daha hiiziinlii taraflarimin akisleri var®“.
Orhan Kemal’se, simdi biraktig: siirleri hakkinda ra-
hathikla «siir yazmag: da Nazim Hikmet’ten 6grendim»
demektedir. Attila Ilhan da oyle, Edebi caligmalarim
anlatirken sunu aciklar:

«...Nazim Hikmet’e tosladiktan sonra, ben, on be-
sindeki macera romanlar1 meraklis1 ¢ocuk. kendim ma-
cera oldum. Karsima yepyeni bir alem c¢ikmisti: Mer-
diven merdiven musralar, ugultulu bir orkestra sesi.
Biiyiiklii kiiclikli harfler. Deli olacaktim. Artik serbest
vezne atladim.»'®

Sabri Soran, rahathikla, «Sanat anlayisim inkilap-
¢1 realizm etrafinda toplanmaktadir. Bu suretle kendi-
mi yasayan ve hareket halinde olan hayatin ortasinda
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buluyorum. Bu hayatta yiiz milyonlarca insanin istirabi
ve diinyanin huzursuzlugu vardir. Bunlar1 ortadan kal-
dirmak ve insanlara rahat bir nefes aldirabilmek igin
girisilen miicadele sanatin lizerine pek ehemmiyetli va-
zifeler yiiklenmistir» diyebilmektedir.'*

Sanatin bdyle anlatilis1 ve bu yolda olanlarin gide-
rek artmasi ve Tiirk edebiyatinda bir Dinamo’nun, bir
A. Kadir’in, bir O.F. Toprak’in, bir zamanlarin Arif
Barikat’inin (simdiki Arif Damar) Erciiment Behzat
Lav’larin, Nail V.lerin, Ilhami Bekir’lerin soluguyle
ayn1 havay1 almalari hi¢ kuskusuz Tiirk edebiyatinda
bir Nazim Hikmet’in dogusu, gelismesi ve zirveye tir-
manabilmesiyle saglanmistir. Nazim Hikmet, artik Tiir-
kiye’nin sinirlar1 disinda Tirkiye Edebiyatinin bastem-
silcisidir ve giderek diinyanin gergekci, insancil ede-
biyatinin sira daglarinda gii¢ erisilir bir zirvede genis
halk kitlelerinin sairi olarak evren durdukg¢a yasiya-
caktir. Actig1 yolda iriin verenler de Tiirk siirinin ger-
cek temsilcileri olmuslardir. Fakat «resmi edebiyat»
tan yana olanlar bu sairleri yok sayacaklar, Dinamo-
lar;, A. Kadir'leri, Ilhami Bekir’leri, Enver Gokge’leri
unutturmaya c¢alisacaklar. Fakat bunlar ve gercgekci
siirin yaraticilar1 yapitlariyla buna olanak birakmiyor.

Bugiin rahathkla séylenebilir ki, Nazim Hikmet’in
siir anlayis1 ve siir teknigi pek ¢ok sairimizde ustaca
dile getirilir ve ustaca kulanilir. Cumhuriyet doneminin
kisiligi olan pek cok ozani, yiiceligini Nazim’1 tiimiiyle
anlamasina borg¢ludur. Insan sevgisi, yoksulun safinda
yer alma, Tiirkceyi zenginlestiren kelime bilesikligi,
hayat1 mutlu yasanir bir evreye erdirme o6zlemi Cum-
huriyet sairlerinin en belli baghlarinin ortak ¢izgisidir,
diyebiliriz. Hasan Izzettin Dinamo’daki saglam fikir or-
giisii; Ilhami Bekir’deki cesur dizeler; Erciiment Beh-
zat'taki bati kiiltiiriinii emperyalizmi yermede kullan-
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ma teknigi; A. Kadir’in yumusak, sicak siirlerindeki ic-
tenlik dolu insan sevgisi; Rifat Ilgaz'daki tatl, rahat
anlatimda dile gelen toplum gercekleri; Omer Faruk
Toprakta buram buram kokan hiirriyet aski, ve de hep
beraber yenen ekmegin tad)r; Enver Gokce'de ozgiirce
sahlanmis, Hasan Hiiseyin’de her sabah bir ¢opliige, bir
yalana, bir de biitiin bunlar1 értecek torenlere duyulan
bagkaldirma ve Kavel'i anlama, Nazim Hikmet’i 6ziim-
lemenin sonucudur.

Bugiin «resmi edebiyat»in boynu biikiik emir kullar:
eger Cumhuriyet Yazinindan Ornekler verirken Can Yii-
cel’den soz etmiyorlarsa, Suat Taser’i unutmus goriinii-
yorlarsa, Cahit Irgat onlar i¢in yok sayiliyorsa, Niyazi
Akincioglu bir yitikler diinyasinin icinde saniliyorsa,
Fethi Giray’in, Siikran Kurdakul’'un mert ve cesur top-
lumcu siirlerini bilmezlikten geliyorlarsa bu; yiirekli
gercgek sairlerin Nazim Hikmet'ten yararlanmis olmala-
rindandir. Mehmet Kemal, Hasan Hiiseyin, Nevzat Us-
tiin, Muzaffer Arabul, Sabri Altinel, Kemal Ozer, Ata-
ol Behramoglu, Siireyya Berfe, Refik Durbas hatir-
lanmiyorsa, bu Cumhuriyet dénemi edebiyatim1 sinifsal
acidan almanin sonucudur. Burjuvazinin kokusmus si-
irine sayfalar ayiranlar hayat1 yaratanlarin ve mutlu
olma oOzlemi ile calisanlarin siirini yazanlari elbette
kendileri i¢in sakincali bulurlar. Bu nedenle de Tekin
Sonmez bilinmez, irfan Yalgin hatirlanmaz. Hele Atti-
la Ilhan da kim ola? denir? Ciinkii Yasak Sevismek’
ten s6z eder de kitabimin basina sunlar: oturtur:

«...Bir tarafim, boceklerinden yildizlarina kadar kai-
natin kalabaligin1 ve diinyanin dort bucaginda kayna-
san insanlar1 burnumun dibinde hissediyor, onlarla be-
raberim, onlarin icinde. Bir tarafim ise yapayalniz. Oy-
lesine yalmz ki bunu, bu hissi ilk defa duyuyorum. Ke-
derden boguluyorum bazan. Bir tarafim boguluyor. Bir
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tarafim ama boguluyor. Bunu, bu yalmzhk duygusunu,
bu kahrolas1 kederi yenmem lazim.»

Kederi yenineyi 6giitleyip mutluluga pencere acti-
ran Nazim Hikmet, kitap icinde 0ns6z yerine gecerse
resmi edebiyatcilar Attila Ilhan’n alirlar mi antoloji-
lerine? Almazlar elbet. «Isvereni seviyorum c¢ok orto-
doks giizel hirsiz» diyen bir Hasan Hiiseyin, hi¢ Cum-
huriyet donemi yazininin ornegi gosterilir miymis efen-
dim? Universitelilere «Benim de gencligim yiiriiyor
aramizda» diyen Ceyhun Atuf Kansu'dan s6z edilir mi
resmi edebiyat¢ilarin meclisinde? «Yoksullar1 severdik,
cirkini bile severdik» diyebilen bir Arif Damar’a sair
mi denirmis? ki alina resmi edebiyat antolojilerine?

1938 yilanda bir zelzele Erzincan’: yikwyor;
anladik caresi yok...

Ardindan su baswyor Cukurova’y:,
Eskigehir feldketi, Balikesir yangini,
Carsamba’yr sel aliyor.

Anladik, biitin bunlarin caresi yok;
tabiat kuvveti, ihmal, su veya bu...

Ya o kitlik yillare,

Uluorta salavatlar, tekbirler,

Giiniin birinde dokuz cinayet...

Ne Isa, ne Musa, ne Muhammet

bu ise karisiyor;

Verem alip gidiyor, ardindan bakakaliyoruz,
Twrahom kor ediyor, sikiwysa oOniine geg,
Sitma... Hele o sitma;

Ha bereket!

Firengiden ddékiliyoruz.

diyen ve «is¢ci Muharrem»den s6z eden Metin Eloglu,
resmi yazincilarin zevkini oksamaz elbet.
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Uzerinde dert nehirleri akan toprakta
yasayanlardamm
simdi ben.

diye edebiyata giren Hasan Izzettin, daha bir yiicel-
mis, daha bir zirve sair olmussa o, resmi edebiyata
boyun biikmiislerin gozlerine carpar mi hig?

«Halkimin duygularina ve cikarlarina yabanci ve
aykir1 olan moda akimdan baska bir siir akim yok
muydu? Vardi kuskusuz. Nazim diye bir Okyanus var-
di. Rifat Ilgaz, A. Kadir, Suphi Tashan ve Abdiilka-
dir Demirkan gibi yiirekli agabeyler de vardi. Bunlar,
hapiste, ya da siirgiindeydiler. Siire yeni baglamis dev-
rimci bir delikanlinin karsisina Nazim’1 dikerseniz, ¢o-
cuk ya panige kapilir ve ters akimlarin uydusu olur,
yahut ezilir, koti bir kopyaci kesilir. —Hidrojen bom-
basina kars1 Kiirt hanceri ne yapabilir?— Universite-
de ve mahpusanede bazi arkadaslarim «Nazim’dan son-
ra siir yazmak, bosuna bir gayret, hatta saygisizlik»
diyordu. Onlarla hi¢ tartismadim. Ciinkii dedikleri bir
bakima dogruydu. Ne var ki «Nazim gibi siir yazmaky»
ile «Nazim’dan sonra siir yﬁzmak» arasinda vatanimin
dipsiz ucurumlar: gibi bir ugurum vardi. Elbette Na-
zim’1 yahut baska bir ustay1 budalaca izlemekle kimse
sair olamazdi. Ama «Nazim’dan da, baska ustalardan
da sonra siir yazilacakti» diyen Ahmet Arif, beyzade-
lerin emir kulu, burjuvazinin dalkavuklarinca agza
alinmayacak ve su giizelim siirlerin yaraticis1 unuttu-
rulmak istenecekti.

Tiitiin igcileri yoksul,
Tiitiin iscileri yorgun,
Ama yigit,

piril-piril namuslu.
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Nami gitmis deryalarin ardina
Vatammin bir umudu...

Ahmet Arif boyle seslenir vatan gocuklarina ve boy-
le resmeder tebdil gezeni:

Sepetcioglum bir kémiir isc¢isidir,
Mavzer degil, kiirek tutar Urfal: Nazzf,
Mal, harac¢-mezattir,

Can, pazar-pazar.

Kirmizi, ak ve esmer,

yumugak ve sert bugdalar:

yaratan ellerin sahibidir bu,

Kor bogaz, nafaka ugruna,

Halden diigmiis, tebdil gezer...

Giineyin erkek c¢ocugu, umudunu ne de giizel dile
getirir:

Dolu sofra, giilen anne, giilen cocuklar,
Bir’e on, bir'e yiiz’le aksama gebe
Safakla dogan isgiicit.

Yalanmim yok, séziim erkek soziidiir,

ol kitapta boylece yazihidir,

Ol sevda, boyledir ciinkii...

«Ne bir dosta sirtim1 donen, ne bir pazar yerinde
kafas1 satilan, ne de diismanina kollarim uzatan» A.
Kadir, «diinyanin giizel olmasin1 gormek» i¢in usta, ig-
li, inangh dizeler verir, dort bas1 mamur siirler yaratir
da resmi edebiyat adimm anmamaya ahdeder. Siirgiin-
de biyiklar1 uzayan, yumugak yiizii sertlesen ve bir
kerre daha yiice A. Kadir, onlara inat gelecegi haber
verir:
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Tok giinler gelecek, oglum Mehmet,

Aydwnlik giinler, hiir giinler,

Gittigin yerde ekmek bulacak, dost bulacaksin.
Giinegli daglar ortasinda uyanan Anadolu’ma,
ne béyle yoksulluklar gelecek, ne boyle siirgiinler.

Ve Siikran Kurdakul, 6teki toplumcu sairler gibi
yalmz kendi evreninin ses vericisi degil, diinyada olup
bitenlerin nedenini de bilen bir duyarli insan olarak
Nazim’in soyuna layik su dizeleri siralar:

Savas kavganin son asamasiwdir
Bolivya’da bir aga¢ denizinde

Uzak sahil fenerleri gibi yalniz

bir yamp, bir sénen cadirlarin ategleri
Gozlerimle gordiim, kendini ¢izerken,
Vedat arkadasin direncinde parlads,
Bir destamin ilk misralar: gibi.

Bu siléh pazari, bu demir dkce
Saygon’u lstanbul’da ararken
gozlerimle gordiim

Kursunu kendi oliimine ategledi
Vedat arkadas: vurdugu gece.

Sabri Soran, Insanoglu’nun kapitalist toplumda yer-
den yere calimsim anlatir da, resmi edebiyatgilar onu
sair yerine koyarlar mi hi¢? Inadina okuyalim Insan-
ogluna’yi:

Toprag: kazan

Komiirii ¢ikaran sensin
Buhar senin emrinde
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Elektrik senin emrinde
Atom bombast senin eserin
Alclim almayor bir tirli
Nasil carpiyorlar seni boyle
Yerden yere?

Toplumun bozuk diizeni ig¢inde cigerlerini hastaha-
nelik edecek kadar toplumcu sanatta ayak direten ve
yolundan déonmeyen Rifat Ilgaz, o sicak ve kederli us-
lubu icinde «Devam» der ve hemen belirtir:

Bu ayaklar benden hesap soracak,
Bir diisiincenin peginde dolastirdim
Sokak, sokak.

Bu basg, bu dsi bas da oyle...
Baz sarhog, bazi yorgun

Daima bir yastiga hasret!

Bu ciger de hesap soracak,
Esirgedim, giinegini, havasim.

Bu agiz, bu digler, bu mide...

Ne ikram edebildim ki bol keseden!
Bu bilekler de hesap soracak,

Goz yumdum cektikleri eziyete.
Bilsem ki kimsenin parmag: yok
Bu siirip giden igkencede;

Kailim bile kipirdamadan bir sabah
Cekerdim daragacina kendimi,
Bilsem ki su¢ bende!..

Boylece Rifat Ilgaz, pek ¢ok aydinin basina gelen,
pek c¢ok inanmis insanin karsilastigi yoklugu, hastali-
g1, derdi sikintiy1 Ozgiin bir dille anlatir ve diizeni
elestirirse, elbet bu diizende ulusal gelirin kaymak ta-
bakasin1 bol bol sineye indirenler hesabina resmi ede-
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biyatin sozclisi olanlar kendisini sair saymaz ve ya-
pitlarim sayfalarina almazlar.

Ama ne gam? Genis halk kitleleri, emekgiler, eme-
ginin hakkini isteyenler Nazim Hikmet'ten bu yana ge-
lisen toplumcu gergekci Tiirk siirinin ustalarim oku-
yor, alkighiyor ve saygiyla aniyorlar.
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MESAJ

Hastalar,
kardeslerim,
iyileseceksiniz.
Agriar, sizilar, dinecek.
Yumusak, ilik
bir yaz aksami gibi inecek
agir, yesil dallarin arasindan rahatlik.

Hastalar, kardeslerim,
biraz daha sabir, biraz daha inat.
Kapinin arkasinda bekliyen 6lim degil,
hayat.
Kapinin arkasinda diinya,
dinya civil civil.
Kalkacaksiniz yataginizdan,
gideceksiniz.
Tuzun, ekmegin, ginesin tadini
yeni bastan kesfedeceksiniz.

Sararmak limon gibi, mum gibi erimek,
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devrilmek kof bir ¢inar gibi ansizdan.
Kardeslerim, hastalar,
biz ne limonuz, ne mum, ne ¢inar,
biz insamz, gok sukiir,
¢ok sukir, biliriz, umudumuzu ilacimiza
katmasini.
«Yasamam gerek!»
diyerek
ayak direyip
dayatmasini.
Hastalar,
kardeslerim,
iyileseceksiniz.
Agrilar, sizilar dinecek
Yumusak,
ihk
bir yaz aksami gibi inecek
agir, yesil dallarin arasindan rahatlik.

Frantiska lazni 30/6/1954



BENIM OGLAN
FOTOGRAFLARDA BUYUYOR

Igimde acisi var yemisi koparilmis bir dalin,

gitmez gozimden hayali Hali¢g'e inen yolun,

iki gbézli bir bicaktir yiregime saplanmis
evlat hasretiyle hasreti Istanbulun.

Aynlik dayanilir gibi degil mi?
Bize pek mi mithis geliyor kendi kaderimiz?
Elaleme hasret mi ediyoruz?
Elalemin babasi Istanbul’da hapiste,
elalemin oglunu asmak istiyorlar

yol ortasinda

glpegiindiz.

Bense burda riizgar gibi
bir halk tirkisi gibi hirim,
sen ordasin yavrum,
ama asilmayacak kadar kigiksin heniiz.
Elalemin oglu katil olmasin,
elalemin oglu 6lmesin,
eve ekmekle ugurtma getirsin diye
orda onlar aldi géze ipi.
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Insanlar,
iyi insanlar,
seslenin dinyanin dort kosesinden
dur deyin,
cellat gegirmesin ipi.

1954.
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ISTIKLAL

Bu zirhlilar, bu ordulan tanirim,
benim de sularima girdiler,
benim de topragima asker gikardilar geceleyin.
Kanima susamigstilar.
calmak istiyorlardi gézlerimin nurunu.
. hinerini ellerimin.
Doktik denize onlari
1922'ydi yillardan...

Misirh kardesim;
sarkilarimiz kardestir,
isimlerimiz kardes,
yoksullugumuz kardestir
yorgunlugumuz kardes.
Sehirlerimizde giizel, ulu, canli, ne varsa:
insan, cadde, ¢inar,
savasinda senin yanindalar.
Koylerimde Kelami Kadim okunuyor
senin dilinle,
senin zaferin igin...

233



234

Misirli kkardesim,

biliyorum, biliyorum,
istiklal otobis degil ki,
birini kagirdin mi 6birine binesin,
istiklal sevgilimiz gibidir
aldattin mi bir kere
zor doner bir daha.

Misirli kardesim,
Kanalin sularina karisti kanin.
Insanin yurdu bir kat daha kendinin olur
topradina suyuna karistik¢a kani.
Yasamis sayllmaz zaten
yurdu igin dlmesini bilmiyen millet...

1956



SOFYADAN

Sofya’ya bir bahar giini girdim, sekerim.
Ihlamur kokuyor dogdugun sehir

Diinyay! sensiz dolasiyorum,
boyleymis kaderim,
elden ne gelir...

Sofya’da agag¢ duvardan once, duvardan giizel.
Sofya’da agacla insan karismis birbirine,

hele kavak

neredeyse odaya girip

kirmizi kilime oturacak...
Sofya sehri blylik ma?
Sehirler, gllim, caddeleriyle degil,
anitini diktigi sairleriyle biiyiik oluyor.

Sofya biylk bir sehir...

Burda aksam deyince dokiiliiyor sokaga millet,
¢olugu, cocugdu, genci, ihtiyari,
bir gilisme, bir ugultu, bir giriltla, bir kiyamet,
bir asagi, bir yukari,
yanyana, kol kola, el ele...
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Istanbul’da da Sehzadebasi'nda ramazan
geceleri:

— sen o devre yetismedin Minevver —
piyasa edilirdi tipki boyle.
Yok... Gegti o geceler... '
Simdi Istanbul’da olsam

aklima mi gelirdi onlari aramak?
Ama Istanbul’dan uzak

her seyini ariyorum,

Uskiidar cezaevinin goériisme yerini bile...

Sofya’ya bir bahar giinii girdim, sekerim..
thlamur kokuyor dogdugun sehir.

Bilmedigin gibi agirladi beni hemserilerin.
Dogdugun sehir kardes evim bugin.

Ama kendi evin kardes evinde bile unutulmuyor..

Su gurbetlik zor sanat zor...
27 Mayis 1957 Varna:
VAPOR

Yirek degil be, ¢arikmis bu, manda goniinden,
teper ha babam teper,

paralanmaz,

teper tasli yollari.
Bir vapor geger Varna éninden,
uy Karadenizin gimis telleri,
bir vapor geger Bogaza dogru,
Nazim usulcacik oksar vaporu,
yanar elleri...

27 Mayis 1957 Varna:



MEMET

Karsi yaka memleket,
sesleniyorum Varna’dan,
isitiyor musun,
iMemet fMe{'net.
Karadeniz akiyor durmadan,
deli hasret deli hasret,
ogdlum sana sesleniyorum, isitiyor musun,
‘Memet!l.. Memet!

Varna 29 Mayis 1957
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BOR OTELI

Su Varna'da uyumanin yolu yok geceleri,
uyumanin yolu yok:
yildizlarin bollugundan,
yakinligindan, parlakligindan,
kumlukta hisirttsindan 61l dalgalarin,
sedefleriyle,
cakillariyla,
tuzlu yosunlanyla hisirtist;
denizde bir yilirek gibi atan motor sesinden,
odami dolduran hatiralardan:
Istanbul’dan ¢ikip
Bogdazi gegip
odami dolduran hatiralar,
kimisinin g6zi yesil,
kimisinin bilekleri kelepgeli,
kimisinin bir mendil var elinde,
lavanta ¢icegi kokuyor mendil.

Su Varna’da uyumanin yolu yok, gilim,
Su Varna'da Bor otelinde.

2 Haziran 1957



VARNA SIIRLERINDEN

Burda yesil biber

acl mi acl.
Aci mi aci

burda tirkiler.
Bana da boylesi gerek,

of, of,

boylesi gerek.
Yanip tutustum, of, of.
Yanip tutustu yirek.

5 Haziran 1957, Varna



SOFRA

Su Varna deli etti beni,

divane etti.
Domates, yesil biber, kalkan tavasi,
radyoda, «Ha usaklary», Karadeniz havasi,
raki kadehte arslan siti, anason,

uy anason kokusu,
ahbaplik, kardesce konusulan dilim...
A be i1slah be, 1slah, be halim...
Su Varna deli etti beni

divane etti...

6 Haziran 1957, Varna
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YINE MEMLEKETIM USTUNE SOYLENMISTIR

Memleketim, memleketim, memleketim,

ne kasketim kaldi senin ora isi,

ne yollarini tasimis ayakkabilarim,

son mintanin da sirtimda paralandi ¢oktan,

Sile bezindendi.

Sen simdi yalniz sagimin akinda,

infarktinda yiregimin,
alinimin gizgilerindesin memleketim,
memleketim,
memleketim...

Pirag 8 Nisan 1958
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TUNA USTUNE SOYLENMISTIR

Gokte bulut yok
sogutler yagmurlu
Tuna'ya rastladim
akiyor gcamurlu ¢amurlu.
Hey Hikmet'in oglu, Hikmet'in oglu
Tuna’nin suyu olaydin
Karaorman’dan geleydin
Karadeniz'e dokiileydin
mavileseydin mavileseydin mavileseydin
geceydin Bogazigi’nden
basinda Istanbul havasi
carpaydin Kadikdy iskelesine
carpaydin girpinaydin
vapora binerken Memet’le anasi.

Viyana dolaylan 1 Haziran 1958
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KEDERLENIYORUM

Bir Uskidar balkonunda guruba karsi demlenir
gibi
bu aksam (sti, Layipzig'de tramvay duraginda
tadini gikara gikara, yudum yudum
‘kederleniyorum.

22 Haziran 1958
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DORTLUK

Koparmis ipini eski kayiklar gibi yazer
kisin, sabaha karsi rizgarda tahta cumbalar
ve bir sac mangalin killerinde

uyanir uykudan bdlyilk Istanbulum.

27 Haziran 1958 Laypzig



SEVIiYORUM SENI...

Seviyorum seni ekmegi tuza batirip yer gibi,
geceleyin atesler iginde uyanarak

agzimi dayayip musluga su iger gibi,
agir posta paketini, neyin nesi belirsiz,

telash, sevingli, kuskulu agar gibi,
seviyorum seni denizi ugakla ilk defa geger gibi,
Istanbul’da yumusacik kararirken ortalik

icimde kimildanan bir seyler gibi,
seviyorum seni «Yaslyoruz ¢cok sukir» der gibi.

27 Agustos 1960
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Gelsene dedi bana
Kalsana dedi bana
Gilsene dedi bana
Olsene dedi bana

Geldim

Kaldim

Guldim

Oldim.

VERA’YA

1963



NAZIM HAKKINDAKI
GORUSLER (1920-1950)

Nazim Hikmet ilk siir denemelerini vermege basla-
dig1 giinden beri sanat1 ve kisiligi hakkinda konusul-
maya, yazilmaya baslanmistir. Ovgiiler ve sovgiiler
yaninda elestiriler, art diislinceler etkisinden siyril-
ma degerlendirmeler de olmustur. Baslangicindan be-
ri Nazim hakkinda verilegelen deger yargilarindan el-
de edebildiklerimizden bir kismini1 kaynaklarini da gos-
tererek siralamay: bu konuda calisacaklar i¢in yarar-
l1 bulduk.

ALEMDAR, (Refi Cevad'in Gazetesi) 7 Nisan 1920

«Bilhassa Nazim Hikmet Bey ati icin biiyiik vaatler
vermektedir. Namus sernameli timsali siirinin su 1ms-
ralarim bilhassa kaydedelim:

Uzun giinler gecti, nihayet bir yil
Bir giinah isledi kaynayp kana.
Ayse, eski Ayse, yalmz o kizil
Mercanlar sarmiyor ak gerdamini.

ALEMDAR, 31 Mayis 1920

«Ati icin bize pek biiyiik iimitler vadeden ve cidden
miimtaz bir hususiyet ve sahsiyet sahibi gibi goriinen
Nazim Hikmet Bey kudreti edebiyesini «U¢ Oliim» ser-
levhali bu misralarda ne giizel gésteriyor:
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Bu aksam korsanlar bekliyor pusu...
Enginden engine tagan riizgdrla,
Gokler algalip da kararinca su
Kalyonlar catistr gicirtilarla.

ALEMDAR, 21 Agustos 1920.

«Nazim’in yayinlanan «Kirk Haramilerin Esiri» ad-
I1 siire yaninda bir de resmi basiliyordu. Resmi altin-
da sunlar yaziliydi:

«Nazim’da pek biiyiikk bir hususiyet gosteren gii-
zide sairimiz Nazim Hikmet Bey.»

YUSUF ZIYA, Alemdar, 6 Tesrinisani Kasim 1920.

eNazim Hikmet, bu yasi heniiz yirmiyi bulmayan
cocuk «Ocakbas» diye bir perdelik manzum bir piyes
yaziyor ki, her misrainda, yarinki biiyiik muvaffaki-
yeti miijdeleyen sihirli bir kuvvet var.»

ZIYA GOKALP, Tiirkgiiliigiin Esaslar:, 1339 (1923)

Ankara:

«Yakup Kadri, Yahya Kemal, Falih Rifki, Refik
Halid, Resat Nuri beyler gibi nasirler ve Orhan Seyfi,
Faruk Nafiz, Yusuf Ziya, Hikmet Nazim (Nazim Hik-
met olacak), Vald Nurettin Beyler gibi sairler yeni
Tiirkceyi giizellestirdiler.»

GUNES, (sanat ve edebiyat mecmuasi, Miidiirii Or-

han Seyfi), 15 Kanunusani 1927:

«Yakup Kadri Bey'in «Alp Daglarinda» gonderdigi
mektuplarda kudretli edebiyesinden bahsettigi gen¢ sa-
irlerden «Nazim Hikmet» beyin kendi tarzinda yazilmig
manzumelerinden birini, sair hakkinda kari'lerimize bir
fikir vermek igin nesrediyoruz.»

(Yayinlanan siir «Kitab1 Mukaddes»tir).

Derginin 10’ncu sayisindan baglayarak Nazim Hik-
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met’in «Ocak Bagsinda» adli manzum piyesi yayinlan-
mastir.

KAZIM NAMI, Uyams, 1 Agustos 1929:

«..filan milli sairdir de, filan milli sair degildir
denmez. Faruk Nafiz kadar Nazim Hikmet de milli sair-
dir, yani Tiirk sairidir. Ama bunlardan birincisi milli-
yet¢i sair oldugu halde ikincisi milliyet¢i sair addedil-
mez.»

HAY AT, 15 Agustos 1929:

«Nazim Hikmet 835 Satir'in1 yazmadan evvel maz-
but sekilde giizel siirin sahibi idi. Bunun i¢in bu sanat-
karin hakiki kiymeti hakkinda geetigi yollara bakarak
kat’i bir hiikiim vermek kabildir. Zira elimizdeki dl¢iiye
gore eser yaptiklar1 zamani biliyoruz.»

KAZIM NAMI, Uyams, 15 Agustos 1929:

«Simdi size yarim asir icinde ii¢ devre ve bu ii¢
devreye ait li¢ sair alacagim: Birinci devir Abdiilha-
mid’in mutlakiyet devridir ve bence bu devrin tipik
sairi Namik Kemal'dir. Ikinci devir mesrutiyet devri-
dir; bu devirde sair olarak Mehmet Akif’i goriiyorum.
Uciincii devir su cumhuriyet ve inkilap devridir, ve bu
devrin sairlerinden biri de Nazim Hikmet'tir.

Bu ii¢ devrin ii¢ sairinden birincisinin sgiiri bariz
vasiflar: itibariyle vatani ve milii ikincisininki islami,
liclinciisiiniinkii de beynelmileldir. Bunlarin iicii de fer-
di asklarini, elemlerini, daha bilmem nelerini terenniim
etmemisler, bizi ferdiyetleri ile mesgul etmek isteme-
miglerdir. Sahislarindan bahsetmislerse, sebebiyet e-
renleri hicvetmek icin bahsetmislerdir.

Bu sairin (Nazim Hikmet’in) 835 satir isimli kita-
binda insani duygularin ne yiiksek abideleri var.»
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HUSEYIN RAHMI, Muhit, say1 19, Mayis 1930:

«...Bir ideal lazim; ideal var m biz de... Her sey-
den evvel bu ideali tespit etmelidir; yoksa edebiyata
girmeyen sey yoktur. Asil mesele onu gosterecek kud-
rette... Zannedersem heniiz daha aramakla mesguliiz.
Nazim Hikmet bunu belki buldu. Siiphe yok ki bize
Oyle siir lazim. Bugiiniin, yani yasanilan hayatin is-
tedigi siir odur.

Son zamanlarda yalniz onu begeniyorum. Bizim ye-
gane kabahatimiz felsefesizlik ve kiiltiirsiizliik.»

VALA NURETTIN (Va-Na), Resimli Ay, Haziran

1930:

«...Ey muasirlarim, size samimi olarak tavsiye ede-
rim ki, nesirlerle miinakasaya, miisatamaya girisiniz,
ciinklii nesrin hayati ekseriya bir gazete ve mecmua
sayfasinda oliiverecek kadar kisa oluyor... Fakat, sa-
irler?.. Elhazer... Bilhassa Nazim Hikmet gibi miit-
his bir heccav ile!.. Nazim Hikmet ki, Piyer Loti ne-
vinden miithis bir sahsiyeti bile, bir manzumesiyle,
Tirk gencligi nazarinda cigeri bes para etmeze c¢e-
virmistir.

Aman! Sairler tekin degil!

Catmayin, carpilirsimiz! Tahir Efendiye donersiniz
alimallah!

Elhazer.»

CENAP SEHABETTIN Muhit, Mart 1931:

«Kenan Hulusi soruyor:

-— Nazim Hikmet Beyin harikuldde velud faaliyeti-
ni suphesiz takip ediyorsunuz?

— Evet, kanaatimce bos degil. Bununla beraber
yazdiklarina manzum demek i¢in vicdanimda bir hak
hissetmiyorum. Ciinki{i onlardaki nizam, Nazim Hik-
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met’in keyfinden ibaret... Filan misra1 su kadar kese-
cegine, su kadarla da kesebilirdi; hi¢ bir obligasyonu
yok. Muhteviyat: itibariyle bircok giizellikler otede be-
ride goriiliiyorsa da evvela, biitiin bunlar1 bugulandiran
bir miibalaga, bir ifrat var. Eger Nazim Hikmet haki-
katen de nazimdan anlasilmasi ldzim gelen (nesir + mu-
siki) diisturunu kabul etmis ve ona gore ifrattan mim-
kiin mertebe tevakki ederek manzum eserler yetistir-
mis olsaydi, saniyorum ki neslinin —nasil diyeyim—
miimtaz bir sairi denebilirdi.

Pederini tanirim, dostumuzdu; oglunun ilk yazilari-
n bana getirdi; «Suna bak dedi, su oglanda istidat
varsa caligtiralim; yoksa gidecegi yolu degistirelim.»
Ben de, «Birak, dedim, devam etsin muvaffak olacak-
tir.» Evet siiphesiz bos degil.»

AHMET SIRRI, Yeni Giin Gazetesi (Antakya), 15

Temmuz 1931:

«Tiirk edebiyatinda bugiin bu yeni sanat telakkisi-
nin ileri karakolu Nazim Hikmet’tir. Resim zevki na-
tiiralizmle yogurulmus bir insan nasil kiibik bir eseri
sanaty, bir tabloyu anlamakta mazursa, yeni kiymet-
lerle miicehhez olmayanlar da Nazimn anlamamakta o
kadar mazurdurlar. Simdi gerek bizde, gerek biitiin
diinyada (proletarya) edebiyatin1 yapmakla mesgul
binlerce sanatkarlar karsisinda eskiyi idameye ugra-
sanlar da tabiatiyle mevcuddur. Fakat bunlar yeni sa-
natkarin oniine kiimelenmis birer kar yi1ginindan bagka
bir sey degildir. Kuvvetini, hayat1 toprak-demir ve
atesten yaratanlarin kuvvetinden alan bugiinkii sanat-
karin oniinde kar yiginlar1 giinese tutulmus gibi eri-
mege mahkimdur. Sanatkar bunun igindir ki bugiin
yalniz bir his diinyasi olmaktan c¢ikmigtir. Diimensiz
edebiyat iflas etmistir. Sanatkar bir alim gibi hakikat
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arastiricis1 olmamakla berber hayatla ayni mecrada
akmaga mecburdur ve illa 1a.»

RUSEN ZEKIi, Adim, Ikinci Kanun 1931, Sivas:

«Edebiyatimiz Nazim Hikmet’in getirdigi sanat ve
sanat kiymetleriyle yeni bir terakki merhalesi yasiyor.
ictimai unsurlarindan birinin duyus ve samimiyetine
dayanan Nazim Hikmet'in konstriiktivist sanat1 demok-
rasimizin hiirmetle sayan bir terakki hamlesidir. Na-
zim samimidir, kozmopolit degildir. Onun samimiyetine
herkes inaniyor, bu yigit ve samimi sese biiyiik bir is-
tiyakla kosuyor.

Nazim Hikmet'in ve getirdigi mektebin yiikselme-
sinin, gengligi yeni sanat kiymetleri sultas1 altinda al-
masinin yegine sebebi Nazim’in ictimail terakkiyi, ge’
niyeti duyan ve ifade eden samimi ve ictimai bir sa-
natkar olusu, muhafazakarlarin bu yeni sanati anla-
mayislarindaki sebep, terakki merhalelerini se’ni bir
tarzda telakki edilmeyisinden baska ne ile izah oluna-
bilir?»

PEYAMI SAFA, Resimli Sark, Temmuz 1932:

«Nazim Hikmet'in eserinde halk giirlerinin tefekkiir
tarzin1 daha fazla buluyoruz.

Nedir halk siirinin tefekkiir tarzi? Bu, koyliiniin ve
iscinin esraf, aga, burjuva ve mutlakiyet idarelerine
karsi daimi kinidir. Asarlar kalkmadan evvel miilte-
zimlerden hincini almak i¢in sahlanan «Deli Ibrahim»
in su haykirisi:

Miiltezim defterini eline ald,

Ug kalem mal ile ismini buldu,
Biitiin mahsuliimii elimden ald:
Perigsan hdlimiz bilsin hiikiimet

252



Miiltezimler korkmaz Yaradan, Haktan
Hep hakkim: ald:, karadan aktan

Bes parmakla tane ararlar yoktan
Unvanc: oglu ayirir bilsin hiikiimet.

sosyal istiyaklarin ifadesidir. Nazim sekli ve bir ide-
olojinin suuru istisna edilirse, bu nevi siirlerle Jokond
ve Si-Ya-U miiellifinin tefekkiir tarz1 arasindaki akra-
balik acikca goriiniir.»
«Bugiin de diyorlar ki..»(*) anketine konusmact-
larin Ndzim’la ilgili cevaplari:

ABDULHAK HAMID:
«Nazim Hikmet'i janrinda begenirim, isti'dad1 var.»

CENAB SEHABETTIN:

«Nazim Hikmet’i heniiz okuyamadim. Lakin babasi
Hikmet Bey bir giin bana ilk siirlerinden birini getir-
di: «Eger bunda bir isti’dad goriiyorsan oglumu siire
tesvik edeyim» dedi. Okudum, biiyiik bir istidat gor-
dim. Efendim Nazim Hikmet Bey cok literer bir mu-
hitte yetisti.»

HUSEYIN RAHMI:

«Ben Nazim Hikmet'i takdir ederim... Ben Avrupa’
daki yeni sairler hakkinda Fransiz iistadlarinin fikirle-
rini gordiim ve bunu yazdim.»

MEHMET RAUF:

«Vallahi, siirle pek o kadar mesgul degilim. Lakin
begendigim sairler var... Meseld Nazim Hikmet... Na-
zim ¢ok orijinal...»

(*) Hikmet Feridun (ES) un 1932'deki anketi.
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IBNULEMIN MAHMUD KEMAL:

«— Gengleri taniyor musunuz? Meselda Nazim Hik-
met’i...

— Isittim, fakat eserlerini hi¢ gormedim.

— Necip Fazil1?

— Hig¢ isitmedim.»

SELAMI iZZET:

«Bilhassa Halide Nusret Hanim, Nazim Hikmet ka-
dar kuvvetli sairdir. Manzumelerini kendileri okumak
sartiyle. Ikisinin de eserleri birbirine makusen miite-
nasip olmak sartiyla cok giiz, ¢ok kuvvetli. Yani Ha-
lide Nusret Hanim yazdig1 siirleri giizel okuyor. Na-
zim yazdiklarini giizel yaziyor... Bu soziim ciddi. Yal-
niz mukayesem latife... Nazim Hikmet’i bu bahsin ha-
ricinde birakmak lazimdir. Nazim Hikmet edebiyatin
fevkinde ayr1 bir bahistir.»

BURHAN CAHID:

«Sairlerden bahsetmeyecegim. Ciinkii onlar1 yal-
niz bir kari sifatiyle takip ederim ve bunlar arasinda
Ahmet Hasim'i Nazim Hikmet'i, Yusuf Ziya’y:1 ve Orhan
Seyfi'yi severim.»

ORHAN SEYF1I:

«Nazim Hikmet... Sayan1 dikkat bir sair. Bizim bii-
tiin sairler kimi istop etmis, kimi karaya oturmus, cii-
rige cikarimis, kimi de akintiya kapilmis birer vapur
halinde... Halbuki Néazim bacalarindan miitemadiyen
duman ve kivilcim g¢ikararak kosuyor.»

YUSUF ZIYA:
«En iyi sair bugiiniin yazmakta olan en iyi sairle-
rin Faruk Néfiz... Hikmet... Nazim Hikmet'in sgiirleri
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ise Gericenko'nun resimleri gibi cok renkli, cok yeni,
cok gozalicl. Eski siir ince bir keman ise, Nazim
Hikmet giiriiltiili bir cazband... Ama kendi yok.»

NURULLAH ATA (ATAC):
«Iste yenilerden kalacak sair: Necip Fazil bir de
Né;un var.»

VEDAD NEDIM:

«Siirde ve romanda ictimai idealler, i¢ctimai miina-
sebetler, ictimai miicadeleler de mihver olmaga basla-
miagtir: Siirde Nazim Hikmet ve romanda Mahmut Ye-
sari ve Sadri Ethem bu yeni janrin alemdarlaridir.»

SUKUFE NIHAL:

«Nazim Hikmet’le Necip Fazil1 da begenirim. I¢ti-
mai ve beseri siirleri ¢ok hosuma gider. Nazim insam
gbk giiriiltiisii gibi sarsar. Bilhassa kendi okudugu za-
man.»

HALIDE NUSRET:
«Ndzvm Hikmet'i de ¢ok bedenirim.»

KAZIM NAMI:

«Siirde Nazim Hikmet’in meftunlarindan olmakl-
gm sebepsiz degildir. Clinkii bugiinkii Tiirk cemiyeti-
nin tekamiil buhranlarim1 en iyi ifade eden odur. Ve-
zinsiz siirinde &hengi, ifade ettigi fikirlerin deruni
ahenginden aldig1 gibi misralarin kesiklikleri de aru-
zun, hece vezninin Ol¢iilii dhenginden ziyade iginden
bir ahenk temin ediyor. Bana Nazim’dan bagka isim
sOyletmeyiniz. Bunun sebebi her edebiyat1 icin bir tip
kabul etmekligimdir. Nazim da bu devrin tipidir. Di-
gerlerini bu Ol¢liye uydurarak siz tayin ediniz.»
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HUSEYIN CAHID:

«Yeni nesil icinde etrafin likaydisini parcalayarak
herkese kendi sesini duyuracak kadar temayiiz etmis
bir isim tanimiyorum.

— Nazim Hikmet?

— Ha, yalniz onunla hepsinden ziyade mesgul ol-
dum. Isminin etrafinda iyice giiriiltii yapildi. 835 Satir’
m1 bilhassa dikkatle okudum. Itiraf ederim ki bu ya-
zilarinda hi¢ bir heyecan ve zevk uyandirmamistir. Fa-
kat diisiindiim. Nazim Hikmet yeni edebiyat muhitinde
epeyce genis bir muhit kazanmis bir simadir. «Bu, ne-
den ileri geliyor?» diye arastirdim. Baz eserlerinde
miiphem ve seyyal bir ruh var. Zamanimizin i¢timai
hayatin1 pek yakindan alakadar eden fikir cereyanlari-
na temas ediyor. Zamanin bir idealini in’ikads ettiren
bu yazilar o ideale az ¢cok muhabbet besleyen firtina-
lar koparabilir. Bahusus ifadenin miibhemiyeti de bu-
na inzimam ederse...

Nazim Hikmet'in sevilmesini kendimce bu suretle
izah edebiliyorum. ‘Fakat benim siir ve edebiyat-telak-
kilerim biraz baska tiirlidiir. Siyasiyatta demokrasi iyi...
Fakat edebiyatta biraz asalet tarafdariyim. Sadelik
kelimesini bayagilik ile miiteradif mi sayacagiz? Genis
bir halk kitlesine hitap edecegiz diye tulumbaci lisam
m1 kullanacagiz?»

FAZIL AHMET:

«Nazim Hikmet edebiyatimizdaki sathilife ragmen
engin bir sair, arkasindan kosturuyor... Bizim Siran’da
vaktiyle bir aygir vardi tepen, daima c¢ifte atan bir
hayvan... Ben Nazim Hikmet’'i bu aygira benzetiyo-
rum.»
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ERCUMENT EKREM:

«Yeni nesil, harbi umumiden sonra her tarafta ol-
dugu gibi eskisine nisbetle daha zayiftir. Buna da se-
bep beliren istidatlarin inkisafi i¢in muhit ve himaye
bulamamasidir. Yoksa Faruk Nafiz, Nazim Hikmet,
Necip Fazil ve daha bu incelik ve yiikseklikte bir kag
geng sair... yetistiren yeni neslin edebiyatta ¢ok daha
kudretli ve velad olabilecegine kanaatim vardir.»

MEHMET NURETTIN (NURETTIN ARTAM):

«Cenap Bey edebi bir ankete cevap verirken «ya-
rinin en biiyiik néasiri ¢ok iyi tamidigim Falih Rifki
Bey, en biiyiik sairi de hi¢ tammadigim Faruk Nafiz’
dir» demisti. Cenap Beyin bu fikrini tasdik ederken bu
iki isme bir kac¢ tane daha ilave etmek, mesela igin-
deki taskinlig1 yepyeni ve oldukca muvaffakiyetli bir
tarzda anlatan Nazim'i... sOylemek miimkiindiir.»

HIFZI TEVFIK:

«Hamid 50 sene yazdi, Fikret 30 sene, Orhan Seyfi
10. Mesela Vala Bey, Nazim Beyle birlikte siir yazar-
di. «Yolda» gibi siirleri vardi. Fakat Vala «yolda» kaldi.
Bizde sairlerin siir hayati1 gittikge kisaliyor.

— Bunun sebebi nedir?

— Edebiyatin pek ucuz ve kolay zannedilmesi...
Hakiki sanatkar 6liimiinden sonra yasayandir. Bizimki-
ler yasadiklar1 anda bile oliyorlar. Simdi Nazim Hik-
met ile Necip Fazil’1 begeniyorum. Ve bunlarin da ote-
kilerine benzemesinden korkuyorum.»

IBRAHIM NECMI:

«Istikbale intikal meselesi?..»

ibrahim Necmi Bey durdu, Vala’ya sordu:
— Ne dersin Vala?
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V&la yazisindan basimi kaldirdi:

— Nazim Hikmet.

Simden denebilir ki, Falih Rifki’'nin nesri, Nazim
Hikmet’'in nazm istikbale namzeddir.»

AKA GUNDUZ:

«Kimleri begeniyorum? Birgok sevdiklerimle beni
bozusturmak ma istiyorsunuz? Digerlerinin bana kiisme-
melerini iltimas ederseniz yalmz iki isim soyleyeyim:
Nazim Hikmet ile Kemalettin Kami. Iki ayr1 yolda yii-
riiyen bu iki halisiddem sair sadece yarina degil, fakat
Obiir giine de hakim olacaklardir. Nazim Hikmet’in bii-
yik bir sair oldugunu bundan on dort sene evvel ken-
disine ilk defa ben haber vermistim. O falciigimdan
simdi duydugum magrur zevkin odlciisii yoktur. Kema-
lettin’'de Bingél daglarimin altinda nebean etmis gizli
gizli akarak bir giin Ankara’da yeryiiziine ve gonlii-
miize tagmistir. Ikisine de «yasasin!» diyecegim ama,
ikisinin de beylik duaya ihtiyaci yoktur. Ikisi de rad-
yum cevheri gibi kendi kendilerine yasiyorlar.»

HALIT FAHRI:

«Nazim Hikmet hi¢ kimseye benzemeyen bir geng...
Son siir mecmuasinda ilk iki parca Giinesi Icenler, Sal-
kimsdgiit yarin yasayacak iki parca... Lakin diger siir-
lerine gelince bunlarin sanat olduguna kaail degilim.

— Mesela hangisi?

— Makinalasmak!»

SADRI ETHEM:

«— Peki... Yeni neslin icinde en begendiklerin kim?

— Aka Giindiiz, Vedat Nedim, Mahmut Yesari, Va-
Nu, Selami Izzet, Nazim Hikmet, Nizamettin Nazif, Hik-
met Feridun, yani sen... Eski nesil eserlerini Avrupa
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mecmualary, gazeteleri, kitaplar1 ¢iktiktan askari bir
hafta sonra ortaya atardi. Yeniler eserlerini vermek
icin artik Avrupa treninin Istanbul’a muvasalatini bek-
lemiyor.»

NECIP FAZIL:

— Peki Nazim Hikmet’i nasil buluyorsunuz?

— Sahs1 sempatik...

— Sair ‘Nazim Hikmet'i soruyorum.

— Siiri bir metelik etmez. Nazim yazik ki bir te-
rakki merhalesidir. Iki biiyiikk sehir arasindaki konak
yerleri gibi hamlesinin ilk istihalesinde kalmis, kuru
mus, bir adim ilerlemek suplesini kaybetmis bir mer-
hale. Onunla konustuk. O, beni biraktig1 yerde farze-
diyor. Ben onu gectigim yerde goriiyorum. Nazim zan-
nediyor ki «modernizmy» demek vezinsiz, kafiyesiz, pa-
ramparcga, liyme liyme, sekli, rengi, ritmi inkar eden
ve isyani nihayet satha, kaliba vuran bir harekettir.
Zannediyor ki, icten gelen ahengi attig1 naralarla boga-
bilir, genis ve ebedi se’niyeti bir murabba’in dort dili
icinden seyredebilir. Nazim'in siirindeki diinya, esya
ve mesafeler, mahdut, kokleri basik bir tavan gibi sacg-
larimiza degen havasiz bir mikaptir. Fazla olarak dog-
matiktir. Sanatta «dogma» ve «tez» coktan iflas etti.
Giiniimiiziin biitiin inceligi, yeryiiziinde «mec¢huly olma-
dig1 kadar, «malum» olmadigini da sezmesidir.»

SELIM NUZHET Almanak, (Matbuat Cemiyeti ta-

rafindan tertip ettirilmistir), 1933:

«Kollektif edebiyatin eserleri, hem kemiyet, hem
keyfiyet itibariyle rakibine nazaran pek bol. Resmi ede-
biyatin ve miinekkitlerin heniiz «sanat sanat icin de-
meyenleri sanat harici addetmelerine ve kitaplarinda
yer vermemelerine ragmen miithis bir hayatiyet sahi-
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bi... Nazim Hikmet'in Benerci kendini Nicin Oldirdi?
manzum piyesi, segcme siirleri ve son nesriyati ile ar-
tik, sanat sanat i¢cin demeyen Faruk Nafiz'in Bir Omiir
Béyle Gecti’si, bir taraftan Hece-Aruz miicadelesinin
uzlastirici oldugu gibi, ferd edebiyati ile kollektif ede-
biyatin birlestigi noktay: teskil ediyor.»

ILHAMI BEKIR, Yeni Tiirk, 29 Birincitesrin 1933:

«Tamamen bu on yilda yetismis, eser vermis, hatta
etrafinda az c¢ok, bir halka yapabilmis olanlardan, yi-
ne mesela Sadri Ethem'i, Nazim Hikmet’i, Necip Fa-
z1l'1 vs.; ikinci planda Behget Kemal’i, Yasar Nabi'yi,
Sabri Esad1 vs. ve en yenileri taniyoruz.»

VARLIK, (Cikaran Yasar Nabi), 15 Ikincitesrin 1933:

«Nazim Hikmet'in, Tiirkii yeni bir esarete dii-
slirebilecek méanasiz bir ideal ugrunda harcadig: ser-
best nazim silahini, flhami Bekir’in elinde, ustasindan
daha kuvvetli ve daha gen¢ buluyoruz.»

REFIK AHMET (SEVENGIL), Yakin Caglarda

Tiirk Tiyatrosu, 2. cild, 1934:

«1931-32 tiyatrosunda su piyesler temsil edilmistir:

...Nazim Hikmet Bey’in Kafatas: isimli piyesi de
bu mevsimde oynanmistir.

1932-33 mevsimine geliyoruz... Bu mevsimde oyna-
nan yeni telif eserlerden biri de Niazim Hikmet Bey’in
Bir Olii Evi isimli komedisidir.

Bu eserde, insanligin igyiizii, teessiir, keder, tesri-
fat ve samimiyet edas1 altindaki sahtelik teshir edilir.
Bir 6liniin arkasindan gosterilen teessiir rengi altinda
miras kavgasi, para hirsi tehzil edilerek anlatilir. Ah-
lak ve adet komedisidir. Yazilis tarzi yeni ve canlidir,
sistematik sekildedir.»
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Nazim Hikmet Bey’in Kafatas: piyesi bes defa tem-
sil edilmis, telif hakki 141 lira 35 kurus tutmustur.

Nazim Hikmet Bey’in «Bir Olii Evi» eseri yedi defa
oynanmistir. Telif hakki 136 liradir.»

F.T. (FERIDUN TIMUR), Uyanis, 3 Mayis 1934:

- «Erciimend Behzat, Nazim Hikmet'i arkada birakan
ileri bir merhaledir. Nazim bir sinifin emel ve arzu-
larin1 terenniim ediyor. Erciiment’se simf farki gozet-
meksizin yiginlara hitap ediyor Kaos’ta, 4demogullari-
nin diistiigli giiling zaaflar, koti ihtiraslar, sembolik
kaliplara biiriinerek bizi aci1 bir tefekkiire siiriikliiyor.
S.0.S. ve Kaos’'da Erciiment, aruz, hece ve serbest naz-
m1 karistirarak kendine mahsus yeni bir nazim c¢esidi
meydana ¢ikardi.»

OMER BEDRETTIN, Yeni Adam 14 Mayis 1934:

«Edebiyatta inkilap bahsine gelin; bu, edebiyat ¢i-
girinda bir yenilik yapmak demekse edebi yeniliklerin
sekil ve teknik yeniliginden Gteye gegemeyecegini, yok-
sa yenilik iddias1 ile garabet yapmanin giiling olmaga
mahkdm oldugunu bu asrin bircok Fransiz sairleri is-
pat etmis bulunuyor. Mademki aymi mektebin sanat-
karlari bile kendi ruh mekteplerinin ustasidir, madem-
ki sanat telakkisi itibari ile birbirine tamamen zid olan
mekteplerin ve sanatkarlarin, meseld Nazim Hikmet'le
Necip Fazil'in, ikisinin de sanat eserlerini seviyoruz.
Su halde mesele 6z ve orijinal edebiyat yapmaktadir.
Garabete varmamak sarti ile yeni goriisler, yeni ma-
nalar.»

ISMAIL HAKKI BALTACIOGLU, Yeni Adam, 14
Mayis 1934:
«Sanatkarin tesekkiili muayyen bir program takip

261



etmekle olmaz. Bu bir tekamiiliin eseridir. Iyi koétii her
sey okumamz lazimdir. Bilhassa tarihe ismi gecmis
sanatkéarlar1 hep okumaniz lazim.

Edebi sahsiyetler tesekkiil edemez. Tiirkcede Falih
Rafki, Mahmut Yesari, Nazim Hikmet Beylerin eserle-
ri dil ve teknik itibari ile dikkate deger.»

DR. NADIRE SADI, Yeni Adam, 4 Haziran 1934:

«Dariilbedayi, yeni hayatin dogurdugu yeni adam-
larin degil, calismadan yasayan ve is hayatina kenar-
dan bakan yarim aristokrat, yarim burjuva bir simfin
tiyatrosudur. Bizde genis méanada tiyatro miellifi ad-
dolunacak adam yoktur. Eski edebiyatta Hamid dram
miiellifi olarak gosterilse bile, onu tiyatro miiellifi ola-
rak gosteremeyiz. Yeni kalem sahiplerinden bazilari-
nin baz eserleri dikkate deger: Kafatas: gibi. Bu, biz-
de zannederim yegane eserdir.»

NUSRET SAFA, Yeni Adam, 9 Temmuz 1934:

«Bizde, kendine edebi bir sohret temin edecek bir
miiellif malesef yetismemistir. Ara sira peyda olmusg
ise de eserlerinin adapte terciime oldugu iddia edil-
mistir.

Ibniirrefik Ahmet Nuri, Resat Nuri, Vedat Nedim,
Nazim Hikmet tiyatro teknigi olan piyesler yazmigslar-
dir.»

ABDULHAK HAMID, Yedi Giin, 11 Temmuz 1934:
«Son nesil edipleri i¢inde... sair olarak Niazim Hik-
met’i severim.»

MUAMMER LUTFU, Uyanis, 4 Birincitesrin 1934:
«Mesela her misrai renkli ve giizel hayallerle is-
lenmis Hiisnii Ask’n yazan Seyh Galip, eserleri birer
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siir ve sanat alemi olan ve diahi unvanimi bihakkin ka-
zanan Abdiilhak Hamid Bey, diisiiniislerinin sakatligi-
n1 bir tarafa birakirsak sanat cephesinde Nazim Hik-
met edebiyatimizda devir devir yeni sesler getirenler-
dir.»

NURULLAH ATA (ATAC), Yedi Giin, 21 Birinci-

tesrin 1934:

«Sanatkarlarin makinaya karsi besledikleri hor gor-
me duygusunu dogrusu, uzun zaman besn de tanidim.
El isi esyay: obiirlerine tercih ettim ve her ne olursa
olsun makineden ¢ikan bir seyin sanat kiymeti olmaya-
cagini soyledim. Makineyi sevmez, begenmez degildim;
sair Emil Verhayren istirahat halinde makinelerin has-
metinden bahseder, ben isleyenlerine de hayrandun.
Hi¢ bir zaman makinelesmek istemedim. (Bu sozde
Nazim Hikmet'in meshur manzumesine bir tariz bulun-
dugunu sanilmasimi hi¢ istemem; o, o manzumedeki
o makinalasmak biisbiitin bagska bir manadadir.) Fa-
kat makinenin de giizel bir sey, bir sanat eseri oldu-
gunu goriiyordum.»

HUSEYIN CAHID YALCIN, Yedi Giin, 24 Birinci

Tesrin 1934:

«Gecenlerde yine bir miilakat esnasinda o zaman
yalmz 835 Satir isimli eserini okudugum Nazim Hikmet
hakkindaki kanaatimi s6ylemistim. Ondan sonra diger
baz1 eserlerini tetkik imkanimi kazandiktan sonra ilk
miitaldamda yanildigima kani oldum.»

YUSUF ZiYA, Edebiyat Bakalorya Kitabi, 1935:

«Son edebi neslin basli basina bir sahsiyeti olan
Nazim Hikmet siirde biisbiitiin yeni ‘nev’i sahsina miin-
hasir, bir ¢igir agmistir.
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Baslica eserleri 835 Satir, Jokond ile Si-Ya-U, Va-
ran 3, 1+1=1, Gece Gelen Telgraf, Merhumenin Ha-
nesi.»

PEYAMI SAFA, Hafta, 20 Subat 1935:

«Hemen biitiin sairlerimizin, hele Nazim Hikmet'in
birgok siirlerini nesre cevirmek i¢in bir edebiyat tale-
besinin kalemine bile ihtiya¢ yoktur; misralari1 keserek
yanyana yapistirmak icin okuma bilmeyen bir terzinin
makas1 ve biraz da zamk yetisir: «Ufuklardan ufuk-
lara ordu ordu kopiikli mor dalgalar kosuyordu. Hazer
riizgarlarin dilini konusuyor, konusup cosuyordu...»

NAHID SIRRI, Varlik, 15 Nisan 1935:

«Sayfalar1 rasgele cevirdim. Niazim Hikmet’in sa-
natim1 ve bariz vasiflarim1 anlatamayan miiellif, kitap-
larinin ismini de bilmiyor. Nazim’in Merhumenin Hane-
si diye bir eseri ve Oli Evi diye bir piyesi varmus.
Merhumenin degil, Merhumun Hanesi, Olii Evi piyesi-
nin 6teki adidir ve eser iki ii¢ y1l dnce Dariilbedayi’de
oynamigtir.»

VALA NURETTIN, Varlik, 15 Eyliil 1935:

«Bugiinkii edipler arasinda cok degerlileri var. Yah-
ya Kemal, Nazim Hikmet, Faruk Naifiz, artik yazma-
dig1 icin eski diyebilecegimiz Orhan Seyfi, Necip Fazil,
Yasar Nabi, bilhassa nesirde Halide Edip, Yakup Kad
ri, Peyami Safa sevdiklerimdir.»

FARUK NAFIZ, Yedi Giin, 25 Eyliil 1935:

«Lirizm bizim neslimizde en kuvvetli tecellisini gos-
terdi. Yahya Kemal siirlerinde bu iirpermeyi duymu-
yor muyuz?.. Siirlerini Akif gibi bir cesit fikre bagla-
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masindan baska kusuru olmayan Nazim Hikmet de boy-
le degil mi? Benim en cok sevdiklerim bunlardir.»

MAHMUT ESAT BOZKURT, Persembe, Ilktesrin

1935, say1 27:

«Bence yeni bir seyin kotiisii, eski bir seyin —mii-
kemmel de olsa— taklidinden miirecahtir. Mesela Fa-
ruk Nafiz’i, Yusuf Ziya'yl, Orhan Seyfi'yi lezzetle oku-
rum. Fakat Nazim Hikmet'i bunlarin hepsinden ilerde
bulurum. Hem sade yeniligi bakimindan degil, dilinin
piiriizsiiz temizligi, samimiyetinin hudutsuzlugu ve fi-
kirlerinin kuvveti temizligi bakimindan.»

NURULLAH ATA (ATAC), Varlik, 1, Birincitesrin

1935:

«Bence Tiirkiye’de simdiye kadar gelen sairlerin en
bliyligli Nazim Hikmet’tir. Bittabi onun yazdig1 zaman-
la edebiyatimiz en yiiksek cagini bulmustur.»

ERCUMENT EKREM, Varlik, 15 Birincitesrin 1935:

«Bugiinkii edebiyat parca bogcasina benzer. Bir ta-
rafta Yahya Kemal, bir tarafta Nazim Hikmet, bir ta-
rafta Omer Bedrettin, bir tarafta Faruk Nafiz.»

IBRAHIM ALAADDIN, Yedi Giin, 20 Ikincitesrin

1935: ‘

«Nazim Hikmet’le beraber dogan ve onunla 6lme-
.£e mahkim gibi goriinen serbest nazim da kiibizm,
.dadaizm cereyanlari kadar gecicidir. Epatan olmak ya-
sayan bir kiymet degildir.

Kalacak olan eserler klasik usulle yazilanlardir.

Eskiden beri sahsim1 ve sairligini sevdigim Nazim
Hikmet'in tam kemali bulabilmesi icin arabaci, balikci
agzindan kurtulmasi lazimdir.»



ACLAN SAYILGAN, Geng¢ Nesil, say1 4:

«Yeni nesil dedigimiz 1920’den sonraki sair ve hi-
kayecilerin vermis oldugu eserler icinde diinya sanat
Olciilerine uygun olanlar1 varsa da —meseld Nazim
Hikmet, Sait Faik’in eserleri gibi— plastik sanatlari
miz Olgiilerini Istanbul ve Izmir'den disariya cikara-
mamis, ve vilayet zevklerini asamamistir.»

HIKMET KIVILCIM, Marksizm Kalpazanlar: Kim-

lerdir? Tip No. 1, 1936:

«Tiirkiye'deki Marksist harekete siirtiiniip gecen
tipler arasinda bir de Nazim Hikmet gibileri vardir.
Bunlar, burjuva cemiyetindeki hiiviyetlerini ve mev-
kilerini, marksizm kisvesi icine biiriinerek elde ettik-
lerinden, bu kisveden bir tiirli ayrilamazlar. Sair Na-
zim Hikmet'in, siirlerine vermek istedigi «sozde mark-
sist» sekli, egreti bir gomlek gibi soyup atimz: altin-
dan Babiali kaldirimlarinda her dakika rasladigimiz
bir kii¢iik burjuva sairligi firlayip cikacaktir. Iste Na-
zim’in bazi cezri «marksist» istilahlarla sahnede go-
riinmek isteyisi hep o «edebi hiiviyet»ini maskeleyerek
mistiklestirmek ve korumak kaygisindandir. Bu tipler
muhakkak ki Marksizme herkesten daha zararldirlar.»

M. BEHCET YAZAR, Geng¢ Sairlerimiz ve Eser-

leri, 1936:

«Cemiyete ait diger bazi1 mevzular1 kanaatlerine
veya goriislerine gore terenniim eden sairlerimiz de
vardir. Bunlar arasinda Nazim Hikmet sanat bakimin-
dan en kudretlisi sayilabilir.

Nazim Hikmet'in (Portreler, 935) eseri ise hicvin
en ac1 bir 6rnegidir. Bu portreler arasinda Orhan Se-
lim imzas1 ile gazetelerde fikralar yazanin portresini
Nazim Hikmet bize ¢iziyor. Bizde satir nevinin son bir
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ornegi olmak {izere bu manzumenin bir kismini alhyo-
rum.»

Nazim Hikmet'in «Bir Gemici Tirkisi», yeni rit-
min muvaffak 6rnegi sayilabilir.»

HALIT FAHRI OZANSOY, Uyams, 20 Subat 1936:

«Yirmi bes yi1l once aruzu atarak hece veznini ha-
kim kilmak mefkiresiyle cild cild milli ruhta ve
seste manzumeler yazan hececilerden tek satir ai-
mamiglar! Buna mukabil mesela Refik Halit’ten, ve
Nazim Hikmet’ten terciimeler yapmag1 da ihmal etme-
misler! Halbuki bunlardan biri biiyiik Tiirk inkilabina
c¢ok uzak sayilabilecek bir sanatkarsa digerinin ekseri
siirleri yine milli idealimize hi¢ uymayan parcalar
dir. Demek oluyor ki bu antolojiye girecek sahsiyet-
leri ayirirken de milli bir esas gozetilmemistir.»

HILMI ZiYA ULKEN, «Giindiiz», 15 May1s 1936:

«Nazim Hikmet sekil ve ideoloji itibariyle biisbii-
tlin yeni bir istikamete girmis olmasina ragmen «Sal-
kvm Sogiits, «Giinese Akiny vs. gibi bir cok siirlerinin
tagkin, romantik sesi Yahya Kemal’'in biitiin bir akinci-
lar devrini yasatan romantik sesine baghdir.»

VAHDET GULTEKIN, Uyanig-Serveti fiinun, 2 Tem-

muz 1936:

«Nurullah Atag, gencglerin basina ge¢meyi, onlara
kendi gencligindeki Yahya Kemal’ler, Ahmet Hasim’
ler gibi iistad olmag1 ister, bunu da bilirim. Acaba
bugiin genglerin arasina bu gaye ile mi sokuldu? Fa-
kat burada kendisi degil, otekiler —ve bilhassa Na-
zim Hikmet— «iistad» vaziyetinde kaliyor. Nurullah A-
tac Nazim Hikmet’e yanasmaga acaba nigin liizum gor-
dii? Liizum gormedi ise bile ihtiya¢ duydugu muhakkak.
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Ciinkii ondaki Nazim Hikmet yakinhg Peyami Safa ile
yaptig1 miinakasaya karigan Nizim Hikmet'in «miinek-
kitten yana» olmasindan sonra basladi. Peyami Safa’
nin karsisinda kendisini yalmz gérmedigi icin sevinen
«miinekkit»i o cesur «chevaliersye bir minnet mi du-
yuyor ve onun i¢in mi acaba onunla beraber yiiriimek
istiyor? Olabilir, ¢linkii hatir i¢in ¢iy tavuk bile yenir.
Fakat Nurullah Ata¢’in yaptigi1 yenir yutulur sey de-
gil.»

NUSRET SAFA COSKUN, Yeni Tiirk, Eyliil 1936:

«Kemal Tahir’'in renk, duyus, goriis, 0z itibariyle
tamamen Nazim Hikmet'i taklid eden ve onun tesiri
altinda kalmis benligi ile yazdig1 Ayingaci yazsi, sai-
rin hiiviyetini tesirden kurtardig: takdirde bize de-
gerli bir varlik olarak kendisini gosterecegini miijde-
liyor.

Nazim Hikmet’in Simavne Kadis1 Bedreddin romanin-
dan alinmis bir parca oldukea orijinal ve Nazim'in kud-
retini gostermege kafidir.

NEZIHE ARSEVER, Yiicel, say1 19, Eyliil 1936:

«Biitiin iddialarina ve soluguna ragmen Nazim Hik-
met’i bize sevdiren gey sanatkar ruhu ve kuvvetli sah-
siyeti degil midir?»

HUSEYIN CAHID YALCIN, Fikir Hareketleri, 12
Kéanunuevvel 1936:
«Yalniz Nazim Hikmet'in:

Ve ben ancak bahtiyar olacagim
karmma bir tirbin oturtup
Kuyruguma cift uskur taktigim giin
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demesi ¢ok igrenilecek bir sey olmuyor da, Yedi Me-
salecilerden dostu Sabri Esad’in:

Bir iple ayagima baglasalar diimeni
Basim suya gomiilmiis, cekip gerseler beni
Bir 1slak yelken gibi yatin giivertesine

demesi yiiksek siir oluyor!s

HASAN ALI YUCEL, Pazartesi Konusmalar:, 1937.

«Eski lirik sair Nazim Hikmet «Kuru Kafaya» 06z
kanaatlerini soylemektedir. Ben bu degismeden edebi-
yatimiz hesabina bir tehlike gormiiyorum.

Nazim ritm itibariyle kendine has bir ahenk yarat-
maktadir.»

MUVAFFAK HUSNU BENDERLI, Edebiyat ve E-

debiyat Tarihi El Kitabi, 2. basilis 1937:

«Nazim Hikmet: yeni bir tarzin en kudretli miimes-
silidir. Serbest kalem vadisinde emsalsizdir. Ko6tii mua-
kiplerinin kurbani olmaktan onu kurtaran hakiki sair-
ligidir.

O, kendinden ayr1 bir yolda yiiriiyen Necip Fazil'la
Tiirk siirinin degerli sairidir.»

SUAT DERVIS, Serveti Fiinun, 8 Nisan 1937:

«Nazim Hikmet’in Bedreddin Destan: hakikaten yer-
li vasfina layiktir.

Ediplerin yas1 niifus tezkerelerine bakarak tayin
edilmez. Niifus kagid1 ne gosterirse gostersin siiphe-
siz ki Nazim Hikmet, Yasar Nabi’den ¢ok daha genc-
tir.»

NURULLAH ATAC, Yeni Adam, 22 Nisan 1937:
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«Bugiinkii edebiyatimizda, ne varsa, birbiriyle en
uzlasilmaz gibi goéziiken seyler bile Hamid'in eserinde
bilkuvve mevcuttur. Fakat onunla edebiyat tarihgileri
mesgul olacaktir. Zaten edebiyat tarihgileri onun ese-
rini tetkik etmezlerse Fikret'i de, Hasim’i de, Nazim’
da anlayamazlar. Halbuki Himid’in eserinde bu cemi-
yetin biitiin o sairleri zaruri kildigim1 gésterecek ema-
reler mevcuttur.»

ISMAIL SAFA ESGIN, Uyams, 20 Mayis 1937:
«Siir ve tiyatro yazanlardan sevdiklerim: Abdiilhak
Hamid, Nazim Hikmet, Tevfik Fikret, Ahmet Hasim.»

IFFET HALIM, Uyanis, 3 Haziran 1937:

«Bugiinkii nesil icin son 30 yilik devreyi elime ala-
cagim: Begendiklerim, yine tarz ve yollarim1 gézoniin-
de tutmamak sartiyle Yahya Kemal, Ahmet Hasim, Ha-
lide Edip, Orhan Seyfi, Siikafe Nihal, Faruk Nafiz, Ne-
cip Fazil, Nazim Hikmet, Ahmet Kutsi, Ahmet Hamdi’
dir.»

NERIMAN HIKMET, Uyanis, 7 Haziran 1937:

«Nazim Hikmet Kan Konugmaz, Faruk Nafiz Yil-
diz Yagmuru, SiikGfe Nihal C6l Ginesi, Yakut Kayalar
isimlerinde romanlar yazdilar. Ama galiba kendileri de
yazdiklarin1 pek begenmedikleri icin olacak ki arkasi
gelmedi.»

RAGIP SEVKI, Uyanis, 29 Temmuz 1937:

«Yeni edebiyatta begendiklerim: nesirde Mahmut
Yesari, Peyami, nazimda Necip Fazil ve Nazim Hik-
met.»

MUHTAR M. KORUKCU, Yiicel, Sontesrin 1937:
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«Behcet Kemal ve Nazim Hikmet ikisi birbirine ta-
ban tabana zit ideolojilerin edebiyatimizda kendilerine
basl1 basina birer mevki yapmislardir.»

SABAHATTIN ALI, Uyams, 20 Birincikanun 1937:

«Diinkiilerden Nazim Hikmet’i ve Resat Nuri’yi ¢ok
takdir ederim. Ikisi de temiz ve sade iisluplariyla, tam
manasiyle okuyucunun ruhuna niifuz etmisler ve eserle-
rini seve seve okutmakta muvaffak olmuslardir. Daha
kisaca sOylemek lazim gelirse, goriis ve ifadeleri kuv-
vetlidir.»

«Milli Bir Edebiyat Yaratabilir miyiz?»(*) adli an-
kete Ndzim’la ilgili verilen cevaplar:

YARUP KADRI:

— Sizce milli sair kimdir?

— Mehmet Akif ve Nazim Hikmet...

Fakat maalesef bunlarin birisi iimmetgi, obiirii de
simifgidir.»

KAZIM NAMI:

«En eskilerinden tutunuz da en yenilerine varinca-
ya kadar biitiin Tiirk sairleri ne olursa olsun milli sair-
dirler, fakat meseld yenilerden Mehmet Akif ve Na-
zim Hikmet Tiirk sairleri olduklat1 halde milliyet¢i sa-
ir degildirler.»

YUSUF ZIiYA:

«Bugiinkii nesil karmakarigik bir manzara goste-
riyor. Icerisinde Niazim Hikmet gibi aykir1 bir hava
icinde sahlanan kuvvetler var.»

(*) 1938 yilinda Nusret Safa Cogkun tarafindan diizenlenmigti.
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BURHAN TOPRAK:

«Diinya goriisleri, insan ve cemiyet telakkileri, bir
kelime bile politika ve felsefeleri ne sekil ve mahiyet
gosterirse gostersin, Yunus Emre de, Baki Efendi de,
Ziya Pasa da, Hamid de... Nazim Hikmet kadar Tiirk
edebiyatinin ve kiiltliriiniin malidirlar.»

VALA NURETTIN:

«Milli edebiyat diye tamamiyle muayyen bir sey
olduguna kani degilim. Ciinkii Maksim Gorki’nin ro-
manlar1 ve tiyatrolar1 sosyalist temayiillii olmakla be-
raber, nasil miikkemmel bir Rus edebiyat: ise, komiinist
Barbiis nasil Fransiz’sa, bizde milli edebiyatin disina
atilmak istenen Nazim Hikmet de bir c¢ok eserlerinde
o derece miikemmel bir milli edebiyat niimuneleri ver-
mistir saniyorum.»

Edebiyatcilarimiz ve Tiirk Edebiyatindan (1838)
konugmacilarin Ndzim Hikmet'le ilgili cevaplar::

BEHCET KEMAL:

«Birinin davas1 ne kadar geri, obiiriiniin davasi ne
kadar ¢arpik olursa olsun inandiklari, inanarak yazdikla-
r1ve samimi goriinebildikleri icin Mehmet Akif ve Nazim
Hikmet en cok begendigim sairler arasindadir; ideol?-
jilerine diisman olmama ragmen...»

NUR TAHSIN:
«Serbest nazmin en kudretli giizelligini Nazim Hik-
met’'te gordiik.»

NURULLAH ATA (ATAC), Aksam, 1 Kanunusani

1938: ,
«Son senelerde begenerek, severek okudugum bir
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cok siirler oldu; hattd Mustafa Seyyid’in Siitiiven’i
beni hayran birakti. Fakat Nazim Hikmet’ten beri hig
bir sairin yazilari, bana bu ili¢ gencinkiler gibi (Oktay
Rifat, Melih Cevdet ve Orhan Veli) gercgekten biiyiik
bir yenilik karsisinda bulundugum hissini vermedi.»

NURULLAH ATA (ATAC), Varlik 1 Subat 1938:

«Tiirkiye’de on seneden beri siiri yenilestiren cere-
yanlar var. Bir kere Nazim Hikmet var. Onun siiri
bizde evvelden o, tarzda mevcud degildi. Ger¢i baz
siirlerde mesela Fikret’'te Nazim’ haber veren unsur-
lar bulmak kabildir. Fakat kiiciik kiiciik izler biitiind
ancak haber verir gostermez. Bununla Fikret ve Nazim
arasinda birinden birini tercih eden bir hiikiim verme-
ye kalkmiyorum. Ancak Nazim'in kendisinden evvelki-
lerden aldig1 bazi unsurlar olmasina ragmen yepyeni
bir sair oldugunu soylemek istiyorum.»

YAKUP KADRI, Yedi Giin, 8 Subat 1938:

«Her vakit soyledigim gibi, siirde Necip Fazl ile
Nazim Hikmet, birbirine taban tabana zid iki sanat
telakkisini temsil etmekle beraber, Tiirk nazmi baki-
mindan bize yeni ve tamamiyle orijinal bir ahenk ge-
tirmislerdir.»

OMER BEDRETTIN GOKBELEN, Edebiyatgilari-

miz ve Tirk Edebiyati, 1938:

«Nazim Hikmet'’in biitiin gayretlerine ragmen, ba-
zan sairlik tarafina kendisini teslim ederek yazdig:
siirlerini ve tiyatrolarini ¢ok seviyorum.

Son neslin en gen¢ sairlerinin eserlerindeki yeni
sesler ve duyuslar:1 sevingle okuyorum. Yalniz bu siir-
lerde Nazim Hikmet'in bir ¢ok serbest nazimlarda bile
vardig1 hissolunan ahenk itinasina karsi ekseriya la-

kayt kaliniyor.»
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NAHID SIRRI, Ulkii, Ikincitesrin 1938:

«Dikkate c¢ok layik iki sair de Nazim Hikmet’'le
Necip Fazil’dir. Birincisi siiri ¢ok kere sanata yabanci
maksatlar icin bir alet olarak kullanmis ve sohretine
sekil yeniliklerinden ve hatta garabetlerinden istifade
etmistir...»

ZAHIR SITKI GUVEMLI, Yeni Tirk, Ikincitesrin
1938:

«Rusya’dan donenlerin siire getirdikleri sekil bo-
zuklugu kisa bir miiddet i¢in anarsi dogurmus ve bu-
giin durulan bu kargasalik uzun miiddettenberi tarihe
karigmistir.»

HALIT ZiYA USAKLIGIL, Sanata Dair, c. 2, s. 62,
1939:

«Faruk Nafiz’'le Nazim Hikmet icin verilecek hiik-
me, benden sadir olabilecek bir s6z hi¢ bir gey ilave
edemez. Onlar Tiirk siirinde kudretlerini ispat etmis,
ve sanat savasinda zafer bayragini pek yiice bir te-
peye dikmislerdir. Bir eliyle gecmisin sanatina yapis-
mis olarak Faruk Nafiz yeniler arasinda da siir 1s1-
giyla parildayan alnini yiikseklere kaldirmistir. Siya-
sal inanclarina hi¢ ortak olmadigim Nazim Hikmet'in ise
oteden beri sanatinin tutkunlarindamim; hatti o inanc-
larim1 sair ruhunun bir ifrat haletine bahsetmege ve
herseyde ifratlardan kacirmak meslegime ragmen bu-
nu mazur gormege pek meyyalim.

Bu iki sairi tanimak ve sevmek i¢in su Oniimdeki
kitabin sehadetine hi¢ muhta¢ degilim.»

(Usakligil'in soziinii ettigi kitap Feridun Fazil Tul-
bentci'nin Biiyitkk Harpten Sonrakiler adli eseridir).
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ALI NIHAD TARLAN (21 Mart 1939’da Adana Halk-

evinde verilen konferans)

«Serbest nazim bence ideal bir nazim seklidir.
Ben sahsen siirde o anin ahengini duymak isterim.
Kaliplara sigdirmak igin zorlanan siir otomatik ar-
zi bir ahenge vurabilmek icin hakiki mahiyetini fe-
da ediyor zannindayim. Bu sézlerimden simdiye ka-
dar aruz ve hece vezinlerinde yazilan siirleri kusurlu
buluyorum zannedilmesin. Hayir. O kaliplar dahilinde
cok giizel siirler yazilmistir, ve yazilir. Buna kimse
bir sey diyemez. Yalniz ben sahsen serbest nazma ta-
raftarim. Ve bu seklin de c¢ok gii¢c oldugu kanaatinde-
yim.»

HUSAMETTIN BOZOK, Yeni Adam, 6 Nisan 1939:

«Modern siirin en kuvvetli cereyanm1 olan konstriik-
tivizm ve bunun yambasinda siralanan muhtelif . ekol-
ler siirde eskilerin anladiklar1 méanada vezin, kafiye
ve formun esas olmadigini1 kabul etmekle kalmadilar,
iddialarin1 pratikte de gostermek igin bir ¢ok ornekler
verdiler. Bizde Nazim Hikmet ve Ilhami Bekir bu ziim-
renin adamlaridir.»

RIZA CAVDARLI, Uyams, 22 Haziran 1939:

«Bana fiitiirist bir sairi seveceksin ve hoslanacak-
sin veyahut da Nazim Hikmet'in siirlerini alkislaya-
caksin demek beni 6ldiirmekle miisavidir.»

NECIP FAZIL, Yeni Mecmua, 14 Temmuz 1939:

«Hafizamizi1 ¢cok yakin tarihe dogru isletip bu uyu-
suk kademeler arasinda yenilik bayraklar1 acarak or-
talign samataya bogmak istemis bazi kahramanlar:
arastirdifimiz zaman sunu goriiyoruz:

Kendisinden habersiz kalabaliklar1 ve onlarin tem-
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sil ettigi aptal alakalar: istismar edis, ayn1 ahlaki zaa-
fin gézde modalar1 iginde sivrilmek isteyis, muhitin
verebilecegi kadar hayranlik ve anlayabilecegi kadar
demagok¢a ticaretine dayanmis mezhebi.»

HUSAMETTIN BOZOK, Uyams, 27 Temmuz 1939:

«Nazim Hikmet, Ilhami Bekir, Nail V. gibi sairle-
rin cidden giizel 6rnekler vermeleri, bizde de vezin ve
kafiye gibi kaliplarin bir zaruret olmadigini isbat et-
migtir.»

SABIHA ZEKERIYA, Yeni Adam, 27 Temmuz

1939:

«Yeni yetisen nesiller icinde siirde Néazim Hik-
met’i romanda Sabahattin Ali’yi begeniyorum.»

HUSAMETTIN BOZOK, Uyanis, 7 Birincikanun 1939:

«Bedri Rahmi'yi, Orhan Veli’yi ve bilhassa Nizim
Hikmet'i Yahya Kemal’in bir muakibi olarak degil, ta-
mamen bir antitezi olarak ileri siirmek de miimkiin-
dir.»

CAHIT SAFFET (Irgat) 19 Birincitesrin 1939:

«Siire bir dava vermek, onu dava isinde cisimles-
tirmek isteyen Ndzim Hikmet’i... problemleriyle bas-
basa birakacagim. Ilhami Bekir ve Erciiment Behzat’
bizdeki «yeni siir»in miibessirleri olarak kabul ede-
rim.»

DOGAN RUSENAY, Hamle, Birincikanun 1940:

«Yeni nesilden ne murad edildigini anlamak lazim-
dir. Bazilarina gore yeni nesil Nazim Hikmet ve Necip
Fazil’dan, Sabahattin Kudret’'e kadar gelen edebi ce-
reyanin aldig1 isimdir. Baska bir anlayisa goére yeni
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nesil son bir sene icinde —Gavsi Ozansoy'un bir gaze-
tede c¢ikan miildkatindan beri— duyulmaya baslamig
olan maziyi toptan inkar meylinin ifadesidir.

...Hakiki yeni nesil bu patirdinin disinda kalmis-
lardir. Ahmet Muhip, Cahit Sitki, Bedri Rahmi, Sait
Faik, Sabahattin Ali, Necip Fazil, Nédzim Hikmet, Ce-
lalettin Ezine, Sabahattin Kudret, H.I. Dinamo, Cahit
Kiilebi, Fazil Hiisnii, Rifat Ilgaz, Hiiseyin Hulki...
hakiki yeni nesil bunlar olmakla beraber garabet kav-
gasinda bir kismi hi¢ konusmadi, bazilar1 en bitaraf
miitalaalar1 yiriittii ve bir kism1 da cevap olarak sa-
dece eser verdi.»

HUSAMETTIN BOZOK, Uyanis, 25 Ikincikanun
1940:

«Nail V. bugiin otuz yasin1 asmis nesle mensuptur.
Bundan dolayr mensup oldugu nesil (sanat telakkisi
itibariyle) en ¢cok Nazim Hikmet veya Ilhami Bekir nes-
lidir.

Bugiin Tiirkiye’de Nazim Hikmet, ilnami Bekir ve
Nail V. gibi sairlerin elinde olgunlasan serbest nazmi
ilk defa Mayakovski’nin kullandig1 ve bundan dolay: da
bizimkilerin onu kopye ettikleri s6ylenmektedir. Bir
kere sunu hatirlamak gerektir ki, serbest nazim yal-
niz bizde degil, biitiin madeni memleketlerin inkilapgi
mubhitlerinde en genis ragbeti bulmus bir tarzdir. Tirk
serbest nazmi, Mayakovski'den veya herhangi bir ya-
banci sairden ilham veya kuvvet almis olabilir. Fakat
bu adamlar olmasalard: Tiirkiye’de serbest nazim dog-
mayacaktl demek yersiz bir iddiadir.»

CELALETTIN EZINE, Hamle, 1 Agustos 1940:
«..Peyami Safa, Nazim Hikmet, hattid Halid Ziya;
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agdah iislibuna ragmen; hala roman tekniginde asa-
madigimiz Halid Ziya, dimdik duruyorlar, yenidirler.

Eskilik ve yenilik ne fikirde, ne goriiste, ne sekil-
de, ne de tarzdadir. Peyami Safa ve Nazim Hikmet ayri
ayr1 kiiltiirlere inanan; goriisleri baska, tarzlar1 zid,
fikirleri aksi iki yazic1 tipidirler. Ne ehemmiyeti var!
Demek ki her ikisi de, fert, cemiyet ve kainat istihale-
lerini benliklerinde yogurabilmis ve «giizel» eseri vere-
bilmis insanlardir.»

DOGAN RUSENAY, Hamle, Agustos 1940:

«Bundan evvelkiler —Hasim ve Yahya Kemal miis-
tesna— edebiyatimiz1 ve okuyucu kitlesinin ruhunu kor-
letmekten baska hi¢ bir sey yapamadilar. Bu karanligin
icinde Nazim Hikmet, Necip Fazil ve Fazil Hiisnii, Ah-
met Muhip, Cahit Sitki, Sabahattin Kudret, H.I. Dinamo
bir giines gibi dogdular.»

«Mehmet Akif, Hilmi Ziya ve Nazim Hikmet... Ara-
larinda biiyiik farklar mevcud oldugu halde, hepsinin
birlestigi bir nokta var: Iman ve ideal!»

DOGAN RUSENAY, Hamle, Ikincitesrin 1940:-

«Nazim Hikmet'in ¢ok kotii birer kopyasindan basgka
hi¢ bir sey sey olmayan Nail V, ile Mehmet Seyda’dan
baglayacagim. Bu iki imza hapishaneyi tasvir etmek,
daragacindan bahsetmek ve Ispanya’da sato kurmak
tabiri ile ifade edilebilecek olan miistakbel nizamdan
s0z etmek suretiyle bir halk sanati yaptiklarini zan-
nediyorlar.»

BEHCET KEMAL CAGLAR, Inkilapa1 Genclik, 19
Haziran 1941:
«Baz1 miinekkitlerimiz edebiyat1 milliyete alet etti,
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diye Mehmet Emin’e ve hepimiz edebiyat1 komiinizme
alet etti diye Nazim Hikmet’e kizmistik. Yahya Kemal
edebiyat1 dogrudan dogruya tekkeye alet etmektedir.
Yazilarindaki dil irtica1 da ayri»

BEHCET KEMAL CAGLAR, Inkilapc1 Gengclik, 26
Haziran 1941:

«Son zamanlarda edebiyatimizda bir imanin sesini
daha duyduk. Inanan bir goéniilden koptugu, kendince
bir fikri sabitin haykiris1 oldugu i¢in kuvvetli ve giizel,
fakat carpik ve yabanci olan bu satirlar bizim asil
bilinyemizle, asil imanimizin ve asil heyecanimizin sesi
olmaktan ¢ok defa uzaktirlar. Nazim Hikmet’in siirlerin-
den bahsetmek istedigim anlasiliyor sanirim. Bir geri-
lige kars1 bir ilerilik alelitlak miidafaasin1 yaptigi, bir
maksada yiiriimenin, bir gaye ugrunda yasamanin vec-
dini ve shzisini anlattigi misralarinda onu seve seve
okurken bir de bakiyoruz ki: yine sapitmis, yine carpil-
mis, bize kafasina daha geng, gafil ve cahilken bagka
iklimlerin ve bagka tesirlerin yerlestigi bize tamamiyle
aykiri, uzak, liizumsuz ve hatta zararl ideolojilerden
dem vuruyor. O zaman onun bu acaip safdilligine, bu
ke¢i inadina, boyuna aym seyleri tekrarlayisina gah
giiliyor, gah sinirleniyor, kitabimi1 yere c¢arpip asil
kendi imanimizi, kendi heyecanimizi, kendi duygulari-
miz1 haykiracak ses aramaga cikiyorduk... Baktik ki:
bizden evvelki neslin iistadlari, ya bdyle carpik veya
geri ideolojiler pesindeydiler; yahut siiri hala giinde-
lik zevklerine katik etmektedirler...

Sevgileri bile Tiirk sevgisi degil; yama sevgili, me-
lez sevgiler sade yalvaran ve sizlanan sevgi...»

CAHIT SITKI TARANCI, Yiicel, Agustos 1941:
«Serbest veznin Tiirk siirine ac¢tig1 imkan hazine-
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lerinin zenginligini Ndzim Hikmet'ten dinleyenler, bu
askin, bazan sairlerine kulandiklar1 vezin hakkinda ne
lezzetli siir hakikatleri soylettigini elbette bilirler.»

ABIDIN DINO, Yeni Sese, 15 Birincitesrin 1941:

«Harikulade bir baslangi¢ olan calinmis Jokond’
dan, hic te son olmayan Bedreddin Destanina ve bilhas-
sa Istiklal Savasi destanina kadar Nazim Hikmet'in
varligi, hattd geride biraktig1 nokta, biiyiik sairin ara-
mizda oldugunu fazlasiyle isbat eder.»

MEHMET KAPLAN, Inkilapc: Genglik, 8 ikincites-

rin 1941: ,

«...arkas1 cumhuriyet devrinde de kesilmeyen, sos-
yal, hitabet vadisinde en epik diyecegim bir siir ha-
vasi viicude geldi. Namik Kemal, Fikret, Mehmet Emin,
Néazim Hikmet, Behgcet Kemal Caglar ve yiizlerce sair
bu bakimdan birlesiyorlar.»

FETHI TEVET, Inkilapg1 Genclik, 8 Ikincitesrin

1941:

«Bence sanatta seklin yeri biiyiiktiir. Yalniz, bunda
taassup bir nevi sanat yobazligidir. Mesele, ustalik ese-
re uygun sekli bulmaktadir. Siiri diisiinerek sdyliiyo-
rum ki bugiin kendi yollarinda «usta» sayilam kag sai-
rimiz varsa bunlar hep soOyleyeceklerine en iyi kalibi
secebilmis olanlardir. Ornek olarak meseld hecede Or-
han Seyfi, Ahmet Kutsi, Necip Fazil, aruzda Yahya
Kemal, serbest nazimda komiinist Nazim Hikmet’i sa
yabiliriz.»

HILMI ZiYA ULKEN, Seytanla Konusmalar, 1942,
s. 99:
«Nazim Hikmet, ihtililci sair; fakat sesi Kemal’
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den gelir. Nazmin ihtildline, makineye, yeni hamleye,
Mayakovski asisina ragmen divan ve halk siirinin de-
runi ritmine kulagini vermesi onu yaratmistir.

Bin atli akwnlarla cocuklar gibi sendik
Bin atl o giin dev gibi bir orduyu yendik

diyen Kemal'in eroik sesi Ndzim’da baska bir tarzda
devam ediyor:

Atlilar, atlhilar, kizil athlar
atlart riizgdr kanatlhilar...

Deniz’in, A¢ik Deniz’in, Ses’in bu gittikce yiikselen, ke-
silmeyen ve biitiin bir manzumeyi dolduran nagmesini
misra mahareti, belagat ve kiiciik haletiruhiye siirinde
kalan nesilleri birdenbire toplayip arkasindan siiriik-
ledi.»

HASAN TANRIKUT, Inkilapg: Genglik, 25 Temmuz

1942:

«...hececiler gurubu bizde Yahya Kemal ve Hasim"’
le kurulan poem ananesinde bir irticair temsil eder. Fa-
kat onlarin neslini takiben gelen Nazim Hikmet, Necip
Fazil ve bugiinki biitlin yeni nesil sairleri Yahya Ke-
mal’in getirdigi poemi siyasi cereyanlardan miistakil
bir sosyal miiessesenin olarak devamini ve bunun aksi
yolda yiiriiyenin biitiin cereyanlar1 siddetle inkar etti-
ler.»

M.C.S. Inkilapci Genglik, 1 Agustos 1942:

«Yeni siirin muhteva ve sekil bakimindan son dere-
ce ileri gittigini gecen yazimizda anlatmistik. Tevfik
Fikret'te, Ahmet Hagsim’de bazen mahirane bir surette
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kirilan, Nazim Hikmet’in kuvvetli solugu ile parampar-
ca olan misralardan sonra yetisen sairlerde yeni ifade
tarzlar1 aramak meraki dogmustur.

Herhangi bir fikrin, herhangi bir iislip veya anla-
yisla ifade edilisi de sanat eserini vermek icin kéafi
degildir. Bunun icindir ki hececlerin hepsi (kendi de-
virlerinin sartlar:1 icinde dahi) yavan kalmislardir. El-
lerindeki ifade kalibinin rahat tembelligi icinde muril-
danmaktan ileri gecememislerdir. Nazim Hikmet’in kuv-
vetle silkip attig1 bu tembel kalip bugiin hala geri ve
slinepe siir anlayisinin ifade vasitaligin1 yapmakta ise
de bizim bu yazilarla aldkamiz, ancak sanat heyecani-
miz nammna (bunu devam ettirenlere ve bunun ic¢inde
kalanlara acimaktan ibarettir.)

HASAN TANRIKUT, Inkilapg: Genglik, 15 Agustos
1942:

«Aralarindaki biiyiik farklara ragmen Nazim Hik-
met ve Necip Fazil Yahya Kemal'in ¢ocuklar1 sayilir-
lar. Gerci onlar Yahya Kemal'in muakip ve yamagi ol-
madilar... Yahya Kemal taklid ve takip edilmez. Fakat
poemi ilk defa onun estetigi ile Ogrendiler, birincisi
Mayakovski ile, Ikincisi Yunus Emre ve bazen Kara-
caoglan’la beslenerek Yahya Kemal’den aldiklar1 ha-
reket noktasindan sonra orijinal birer sair olarak or-
taya ciktilar. Yeni nesil esasen Nazim Hikmet ve Ne-
cip Fazil ile baslamakta olduguna gore Yahya Kemal
yeni neslin miibessiri ve onlarin bugiin dért elle saril-
mis olduklar1 poem, piir siiri cereyanlarimin ilk ve
biiyik tstadidir.»

282



HASAN TANRIKUT, Inkilapc1 Genglik, 29 Agus-

tos 1942:

«Nazim Hikmet, uzun yillar Mayakovski’'yi taklid
ettikten sonra nihayet Seyh Bedreddin’e, Istikldl Savast
Destan’na donmek liizumunu hissetti. Boylece Yahya
Kemal’in yolunu ve kalemini hayatinin insani vatan-
perverligini tasdik etti. Onun bos ve istidattan sahsi-
yete gectigine alamettir. Bu tekamiilii ne Hamit'te, ne
Hasim’de bulamazsiniz.»

HALIDE EDIP, Yiicel, say1 85, 1942:

«Iclerinde Taranta Babu ve sirf ideoloji propagan-
das1 olan pargalar c¢ikarilirsa Benerci Kendini Nigin
Oldiirdii? derecesindeki eserleriyle gencler arasinda
hatta bu devirde dahi sifatim1 alabilecekler vardir. O-
nun haricinde de bir ¢ok kiymetler vardir. Bunlar bi-
raz aramak devrindedirier.»

OKTAY AKBAL, Serveti Fiinun, 22 Birincitesrin

1942:

«Yeni nesille ne kasdedildigi daima miinakasa edi-
lip durulmustur. Siirde yeni nesil Nazim Hikmet ve
Necip Fazil’dan sonra Cahit Sitki, Ahmet Muhip, Fazl
Hiisnii ile baslayan, Orhan Veli ve arkadaslari, ilhan
Berk, Sabahattin Kudret vs. ile varligini ilan eden bir
sanat vardir.»

RIFAZ ILGAZ, Inkilape1 Genglik, 29 Birincitesrin

1942:

«Siirin sekli hususiyeti, nesrin yeknasak mimarisi
icinde miitalaa edilemez. Nizim’in vezin ve kafiyeden
siyrilist onu nesre yaklastiramaz. Tradisiyonel kisve-
den bu soyunus onun kitabilikten kurtulmasini temin:
etmektedir. Yeni siirin basibos misralarindaki dirilik
konusma dilinin islekliginden ve dinamizminden gel-
mektedir.»
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SAMIM KOCAGOZ, Inkilapgi Genglik, 29 Birinci-

tesrin 1942:

«Bugiinkii siirimizde bile mevcut olan hususiyetleri
itibariyle Nazim ayarinda bir sairi, yine bu ‘siralarda
Avrupa’da aramak zordur.»

M.C.S. Inkilapa1 Genglik, 7 Ikintesrin 1942:

«..835 Satir'in ve Kaldirimlar'in sairleri goriinii-
yor. Biri Allaha, digeri insana bakan, iste zit yaratil-
mis! 835 Satir'in sairi edebiyatimizda goriilmemis bir
aciklik ve pervasizlikla «siire her seyin konabilecegi-
ni» ilk defa gosteriyor. Bu herseyden kolaylikla bah-
seden siir gen¢ heveskarlarin ciiretini tahrik ediyor.»

HAMID ARGON, Cig, Ikincitesrin-Birincikanun

1942:

«Bugiiniin realist ekoliiniin basinda en kuvvetli sair
Nazim Hikmet Ran’dir. Cihan dlgiisiinde bir sairdir.»

«Dogu», Zonguldak, cikaran A. Karaoguz, Sonkanun
1943: (Kozludan Hilmi Tokg6z imzas1 ile siir goén-
deren bir gence yazilan tavsiye):

Celenk siirinizi okuduk, daha az emekle yazilir san-
diginiz bu yeni sekil, oldukca zordur. Kafiye ve vez-
nin verdigi ritm ve ahengi burada her kelimede, hatta
her hecede aramak hakkimizdir. Yazinizin ismi «ce-
lenk» olmasin. Daha kisa yazin ve Nazim Hikmet’in
siirleriyle beraber ayni yolda calisanlarin da siirlerini
okuyun. Mesela: «alcaliyor deniz / yiikseliyor deniz»
misrainda, «iniyor kayik / cikiyor kayik» mizrainin ken-
dini bulmamak miimkiin' mii?»

BEHCET KEMAL CAGLAR, «Ulus», 39 Ilktesrin
1943:
«Yahya Kemal'in Osmanhligi, Mehmet Akif’in is-
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lamhig1, Nazim Hikmet'in sosyalistligi gibi bir biyiik
atmosferin igine girip onu iclerine sindirebildikleri, he-
le Tiirkligiin suur ve heyecanim1 tam benimsedikleri
giin son yirmi yilin ozanlari kadar kudretli ve bu mil-
letin istedigi sair olmaga namzeddirler.»

«Kocaman bir ¢ikmaz sokaga saptiktan sonra hep
orada bocalayan, sapitmis oldugunu bile bile sanatkar
gururu yiiziinden yolunda israr eden Nazim Hikmet'in
carpik kaygilar: ile kiifiirlii yeniliklerini bir tarafa bi-
‘rakiniz da «Salkimsdgiitsiinii, «Hazer»ini, «Yiiriyen
Adam»im1 hatirlayiniz.»

NECIP FAZIL KISAKUREK, Biiyiik Dogu, 26 Ikin-
citesrin 1943:

«Bir aralik ortalig1 yeni bir ses dolanir gibi oldu:
Nazim Hikmet... Basglangicta (hececiler)le ise baslayan
bu delikanly, yeni Rusya’da gecirdigi fikir maceras: ne-
ticesinde, icerden disariya dogru bir figkiris yasataca-
gna, disardan igeriye dogru bir sokulus halinde, bir-
den bire fikir ve sanat piyasamiz1 sisleyiverdi. Once
telas ve patird1 hiirmetlice oldu. Sairin kullandig1 alet
yepyeni bir sey sanildi. Halbuki bizde edebiyat1 cedi-
deden beri serbest nazmi kulanmis birka¢ sair bulun-
masina karsilik, bu alet birinci diinya harbinden biraz
evvel, harp icinde ve sonrasinda, duygu ve diisiince
nizamim da allak bullak edici edebi mektepler zinciri
ile Avrupa’da moda saganagim atlatmis, hem maddede
ve hem ruhta ezeli ve ebedi iistiin sekil hikmetine karsi
iflasinm idrak etmisti.

Sairin getirdigi sese gelince; iste sar’a ihtilaglar1
icindeki Batinin bu giiniibirlik aletini alip ona nizamh
ve sistemli bir ihtilal heyecan1 dékmek isteyen Rus sairi
Mayakovski’'nin sade perdelerine tipa tip uygun, heye-
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canda yiiksek, fikirde malim, belgatta degerli bir be-
yanneme c¢iglhigi... Bu beyanname ¢ighginin biitiin kiy-
meti, avami kandirmaga mahsus bir teblig dilinin biitiin
estetikasina sahip, fakat hakiki siirin telkin kudretinden
tamamiyle mahrum, cgerceveledigi fikir bakimindan da
Batinin en biiyliik Batil1 komiinizmanin sahsiyetsiz bir
miimini, fakat daima hassasiyet mayas1 ve siir nefesi
olarak giir bir biinye temsil etmis olmaktan baska bir
sey degildir.

Nazim'in en giizel tarafi, fikir namusu adina, inan-
dig1 batil''n sonuna kadar fedaisi kalmis olmaktir. O,
hakiki fikir vaziyesinden fikirsiz bir namusludur, iste o
kadar...

ZIYA ILHAN, Cigrr, s. 132, 1943:

«Yalmz Nazim Hikmet, bu kudretli sair simal ufuk-
larindan gelen fikir riizgarina ayak uyduruyor ve yep-
yeni ritimle isitilmemis bir sesle bize duymadigimiz
seyleri sOyliiyor ve fikirlerini yaldizh birer hap halin-
de Oniimiize siiriiyordu.

Hece veznini pargalayarak kendine mahsus bir
ahengi yaratmaga ve Tiirk siirinde en kuvvetli satir 6r-
neklerini vermege muvaffak olan Nizim Hikmet'in ac-
t181 yolda Ismet Hiisnii, Nail V., Hasan Izzettin Dina-
mo, Suphi Tashan, Cahit Saffet, A. Kadir ve Niyazi A-
kincioglu gibi gen¢ sairleri goériiyoruz.»

ZIYA ILHAN, Dogus, 1 Mart 1944:

(Diindar Akiinalin hazirladig1 ve Akbaba’nin yay-
dig1 20 Yilin Siirleri ve Sairleri adli antoloji hakkin-
da):

«20 yilin siirleri ve sairleri gibi iddiali bir isim ta-
slyan bu antoloji, diyebilirim ki, bizde ¢ikan antolojile-
rin tertip itibar1 ile en berbadidir.
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...Sonra Antolojide 20 yilin en kudretli sairlerinden
biri oldugu hi¢ kimse tarafindan inkar edilmeyen Nazim
Hikmet'e nedense yer verilmemistir. Acaba o ideoloji-
sinden mi saf dis1 birakilmis, belli degil. Ciinkii onun
yolunda yiiriiyenlere kitapta miikemmel surette yer ve-
rilmis. Geng sairin bu eserde takip ettigi metod ve kri-
teryuma akil, sir ermiyor.»

SABAHATTIN EYUBOGLU, Ulus, 1 Nisan 1944:

«Ne gariptir ki siirde Ustadin (Yahya Kemal’in),
Nazim Hikmet'in Necip Fazil'iln, Ahmet Hamdi’'nin, se-
nin (Orhan Veli), Melih’in, Oktay’in, Cahit Sitki’nin,
Daglarca’nin ¢oktan vardiginiz soyleyis rahathigina ne-
sirde Nurullah Atac¢’la daha yeni variyoruz.»

ORHAN BURIAN, Yiicel, Haziran 1944:

«Halkin dilinden ruhuna ge¢cmege calisan sade halk
siirini taklit edenler degildir. Diger bir ka¢i1 da bu ga-
yeye, sekli kirmak yolu ile ulasmak istediler. Cigir:
acan, Istanbul hecesinde ustalik kazanmag kitleleri dil-
lendirmege yeter bulmayan Nazim Hikmet Ran oldu.
Bu sair, son yirmi bes senenin sairleri icinde destan
riizgar: ile kiiheylanlasmaga en kabiliyetli sair olarak
kendini bize kabul ettiriyor. Giir bir ses, insan bir kalp-
le siiri yaziyor. «Simavnaoglu» eserinde —kahraman
yokluguna goz yumunca— destanin bir yerde olsa nehir
gibi akisi, harelenisi var; beldeleri, sahralariyle bir iil-
ke var; bir duyus birligi var. Bu, her saire nasip ol-
mayan bir ilham nimetinin eseridir. Ama Nazim Hikmet
Ran iki yanhs diisiinceye saplanarak bu nimetten gere-
gince faydalanamiyor. Bir yanhsi: Biitiin milleti etra-
fina toplayan bir insan ve bir hayat goriisiinii buldum
vehmine kapilmasi; kusurlar1 ve giinahlar1 yiiziinden
gociip gitmekle beraber yine biiyiik goriinen, yine her-
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kesin icinde yasayan bir kahraman secememesidir. Des-
tanlar1 bagirlarina basacak milletlerdir; partiler, si-
yasi ziimreler degil. Biitiin milletin insan1 olmayan in-
sanlar, biitlin milletin hadisesi olmayan hadiseler o
milletin destanina yaramaz. Destanlara buna goére mev-
zu ister.»

AKBABA, Say:1 17 (yeni) 29 Haziran 1944:
«Hasim, Sair Nazim Hikmetle kavga etmisti. Artik
istiyordu ki, hemen yakalayip onu asiversinler.

Bir dostu sordu:

— Peki, ama Hasim, ni¢in assinlar?

Hasimin agzinda bomba gibi bir kelime patladai:

— Komiinist!

Dostu, masim bir tebessiimle dudak biiktii:

— Ne c¢ikar???. Bir tanecik de komiinistimiz ol-
sun!

Ahmed Hasim bu cevap karsisinda, zehir dolu bir
giilisle yerinden firladi:

— Masallah Beyefendi; dedi... Sizin basimizda bir
bit olsa «ne cikar? Bir tanecik de bitimiz olsun.» diye
birakir misiniz?

KEMALETTIN KAMU, Varlik, Agustos 1944:

«Sanatkarin yaratici vasfi ile biitiin sekillerin iis-
tiin c¢ikabilecegine inananlardanim. Mamafi, aslolan,
sekil veya sekilsizlik degil, deger veya degersizliktir.
Mesela, Nazim Hikmet; sekilsiz bir siirinde «grev»i
anlatirken «siyah tugla bacalarda dumanlar dona kal-
di» diyor. Simdi, siirde sekil yok diye bu kuvvetli mis-
ra1 yabana atabilir miyiz? Bu misra, bir is durmasini
ne kadar yeni ve kuvvetli bir ifade ile tesbit ediyor. O
kadar ki, yilardan sonra, biitiin siirden hafizamda ka-
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lan bu bir tek misra oldu. Giizel siir, gergek siir daha
ilk okuyusta hafizada kalan siirdir.»

ISMAIL HABIB, Cumhuriyet, 16 Ocak 1945:

(1923 Martimin 17'nci giinii Mersin’de Atatiirk’le
beraber gecirdigi giinleri Hatay ve Atatiirk bashklh ya-
zisinda anlatiyor ve soOzii Tarsus Sehrinin karsisinda-
ki fabrika bahgesindeki neseli anlara getiriyor ve di-
yor ki):

«Cebimden defterimi cikardim. Niyet fali acarca-
sina ne raslarsa onu okuyacagim. Tesadiif, Nazim Hik-
met’in o siralarda pek sevdigim «Kirk Haramilerin Ese-
ri» isimli manzumesi ¢iktl. Bu manzume o zamanki mil-
1i miicadele Tiirkiyesini sembollestirir. Bir kolu kesi-
len eserin o6teki kolu da kesilmek istenirken celladin
baltas1 birden esirin elinde parildadi. Manzumenin bi-
tisi iyi. Fakat Sef’in hali? Cehresi bir heykel gibi do-
nuk. O havaliden Hatay daglar1 ayan beyan goriinir.
Sef Hatay’n kami akan kesik bir kol gibi diisiiniiyor.
Icimize hiiziin ¢oktii.»

HALJIL HIiLM! ERDEM, Yurd, 31 Ocak 1945:
«Nazim Hikmet ideolojisi bir yana orijinal bir na-
zim sekli yaratmastir.»

RIZA YUCER, Haber Gazetesi, 9 Subat 1945:

«Savruk lafli, acaip tekerlemeli, yeni bigim siir
galiba kalin kil ensesini kasiyanlar tarafindan dili-
mize sokuldu ve taklidi kolay oldugu icin hemen ragbet
gordii.»

RESAl ERIS, Yeni Adam, 1 Mart 1945:
«Bugiiniin siirinde Ndzim Hikmet’'in rolii yoktur.
Modern Tiirk siri Nazim Hikmet'ten ¢ok sonra basla-
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mis, ve o da sadece modern siire geciste bir merhale
olarak kalmigtir.»

ISMAIL HABIB, Tasvir, 20 Nisan 1945:

«Siirde miihim olan aruzun kalip tarafindan ziyade
i¢ tarafidir. Nazim Hikmet serbest nazimda nasil yal-
niz «soz» halinde kalmadiysa Yahya Kemal'in aruzu
da yalniz aruz olarak kalmamistir.»

FURUZAN HUSREV TOKIN, Dogus, Mayis 1945:

«Sairin fildisi kulesini ilk defa yikan ve pargala-
yan Niazim Hikmet olmustur. O, ferdiyetci siire muka-
bil, canl1 ve koklii bir siir anlayis1 getirmistir. Nazim
Hikmet'in elinde olgunlasan, giizellesen ve erkeklesen
Tiirk¢e bugiinkii gen¢ nesle «benimdir» diyen bir ses
getirmistir. Bize Nazim Hikmet'i ilk defa tamtan Nu-
rullah Ata¢ olmustur.»

FAHIR ONGER, Yurd, Mayis 1945:

«Siirimizin bu acikhh halini farkeden Garpla ilgili
bir ka¢ miinevver bir icyap: getirdiler. Necip Fazil'da
ruh, Nazim'’da polemik, Omer Bedrettin’de memleket
duygusu muhteva endisesini tatmine calisan ilk faali-
yetler oldu.»

RESAI ERI}S, Yeni Adam, 19 Temmuz 1945:

«Vezinsiz, kafiyesiz siir ni¢in ezberlenmesin. Na-
zim Hikmet’in siirleri vezinsiz ve kafiyesiz degil mi
idi.

Sedirde al yegil dal dal Bursa ipeklisi;

duvarda mavi bir bahge gibi Kiitahyal: ciniler;

gimiis ibriklerde sarap -

bilmiyor muyuz bu siiri sonuna kadar? Halbuki Me-
lih Cevdet Anday’dan, Cahit Sitki Taranci’dan, Ahmeat
Necati Cumali’dan biitliniinii bildigim bir parca yok.»
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VALA NURETTIN (Va-Na), Yeni Adam, 9 Agustos

1945:

«Nazim Hikmet'ten sonra zuhur eden sairlerin he-
men hepsinde ahenk unsurunu ikinci plana atmak, res-
samlik unsurunu birinci plana almak meyli var.»

Bu goriise Resai Eris cevap veriyor:

«Nazim Hikmet'ten sonra gelen sairlerde ahenk un-
surunun ikinci hatta sonuncu plana atildig1 dogrudur.
Fakat resmin birinci plana alindig1 nereden ¢ikariliyor?
Bu bizce sadece Celdl Sila’ya bakilip da verilmis bir
hiikiimdir.»

OKTAY AKBAL, Vakit, 11 Eyliil 1945:

«Bu topragin nimetlerini, insanlarini, kokusunu ver-
mege calisan ilk sairimiz Nazim Hikmet'ti. Onu taki-
ben yetisen yeni sairler Tiirk insanini, Tiirk ruhunu,
Tirk topragim siirde aksettirmege basladilar.»

CELALETTIN EZINE, Hiir Ses, 2 Kasim 1945:

Dahilerin hususiyetini inceleyen yazisinda:

«..bazilarinda yalmz bir mefkire (Ndzim Hikmet
gibi); hep biiylik sanatkarlar, demonlarinin mubharri-
kini, ruhlarinin manyak susayisinda, yahut diinya ni-
metlerinin afrodiziyak sermestisinde buldular. Her bi-
ri saheserler yaratan ve «deha» gerdunesini bulutlara
sliren bu iistiin insanlar hasta midirlar? Hasa!»

VALA NURETTIN, Ulke, 28 Kasim 1945, Sivas:

«Derler ki, her sanat okulunun daha evvelki devre-
lerde bir babasi1 ve biiyiikk babalar1 vardir. Boyle ga-
rabetlerle (yani birer ikiser serbest misralik «tam» eser-
lerde goriilen fikir, his ve sekil garabetleri ile dikkati
cekmek isteyenler) dikkati ¢ekmek gayretlerinin de
mazideki ilham istasyonlar1 meseld Nizim’in en zayif
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tarafidir. «Bana bak, hey, avanak!» tarzindaki mis-
ralar gibi»

BEHCET KEMAL CAGLAR, Yiicel, Arahk 1945:

«22 Cumhuriyet yihnda Tiirk siirinin basaris1 agza
alinmayacak kiiciik ve az degil, aksine gogiis kabarta-
cak kadar biiyiik ve coktur.

...Ndzim Hikmet Ran, biitiin sapmalardan o&tede
Kurtulus Savasini, halk destan denemeleri halinde bu
yillarda meydana getirdi.»

SAFAETTIN PINAR, Yiicel, Ocak 1946:

«Nazim Hikmet, Yahya Kemal ve Yusuf Mardinli,
her biri kendi siir anlayislarina uygun olarak ayri ayri
birinci safhadaki sairler arasinda heniiz agilmamis siir-
ler birakmislardir. Sanat eserleri hi¢ siiphesiz biitiin
edebiyat tarihimiz boyunca birer deger olarak kala-
caktir.»

VALA NURETTIN, Yedi Giin, 17 Subat 1946:

«Kendi sahalarinda Tiirk¢enin en sahsiyetli sair-
lerinden olan Yahya Kemal ile Nazim Hikmet’'i ¢eyrek
asirca miiddet yakindan gordiim, iyi tamidim...

Nazim Hikmet ise «mazideki putlari» yikmaga 6n
ayak olan, sanat telakkilerine kadar her akide ve hare-
ketin dslubunda o6ncii olan bir miinevverdir.

Bunun sebebini hafiza eksikligi ile ve emsalsiz bir
intiba alig ve hayal sagis kuvvetiyle izah edecegim. Ken-
disiyle birlikte diyelim ki 1922’de yeni bir sehre girer-
dik. Ben orada dort intiba alip yazilarima gegirebil-
missem o muhakkak ki kirk tane almis bulunurdu. O-
nun dimag1 bir ayna gibidir; incelikleriyle alir, siddetle
aksettirir; fakat hemen unutur. Kendi yazdiklarini bile
unutur. Ben bilirim, o bilmez. Mazinin falanca giiniinii
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kirk yilda bir yadedisi istisna kabilinden ve hatir icin-
dir. Hayat onun i¢in sanki bugiin baslayip yarina dog-
ru gider.

Selanik’te memur olan ailelerimiz ahbapti. Sonra
Goztepe'de komsu idik, Galatasaray’da simf arkadas:
idik. Hilasa kendimizi bildigimiz giindenberi tanisiyor-
duk. Nihayet o Bahriye Mektebine girdi, bir bucuk iki
yil kadar ayrilip vapurda tekrar karsilastik. Hayrettir,
ismimi hatirlamadi. Daha garibi 13-14 yaslarinda ay-
rildig1 Galatasaray’dan bir tek talebeyi, bir tek hocayi,
bir tek yemekhane ve dershaneyi hatirlamiyordu. Bii-
tiin bunlar dimaginda silinmisti. Kendi mazisine ait ha-
disecikleri ben anlatirdim, o dinlerdi.

— Senin Galatasaray’da en iyi arkadasin simdi ec-
zacl olan 262 Yusuf’tur. Bahgenin falanca kosesinde
z1p z1p oynardiniz... Lakabin su idi... Katiyyen hafiza-
s1 dirilmiyordu.

Sonradan uzun seneler, bir giin bile ayrilmaksizin
beraber yasarken, bu halinin katiyyen yapmacik olma-
digina, samimi olduguna, bir yaratilis hususiyeti ol-
duguna kanaat getirdim.

Ayn1 yaradilis hususiyeti, Nazim Hikmet'e sahsiye-
tinin biitiin dslubunu vermistir kanaatindeyim.»

NIHAT SAMI BANARLI, Yedi Giin, 5 Mayis 1946:

«Gerci Nazim Hikmet «su akiyordu» yerine «aki-
yordu su» diyerek suya canli ve devamli bir akis ver-
misti. Fakat bu sair, ahenk arttirici bir liizum gorme-
dikge bu tarz soyleyiste 1srar etmis degildir.»

YASAR NABI NAYIR, Varlik, Agustos 1946:

«Nazim Hikmet sadece vezni kirmakla kalmis, de-
runi ahengin yerine belagati, parlak sozii getirmis, fa-
kat sekil giizelligi esasindan ayrilmamisti.»
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A. S. BINDERELI, 29 Kasim 1946, Ulke:

«...bugiin siirimiz bize hayat1 veren bir Ndzim, bir
Cahit Sitki, bir Muzaffer Tayyip, Cahit Kiilebi, Cahit
Irgat, Turhan Oguzkan, Behcet Kemal, Nahit Ulvi, Ah-
met Kutsi Tecer, Asik Veysel gibi 6z degerleri kazan-
mis bulunmaktadir.»

NURULLAH ATAC, Varlik, 1 Ocak 1947:

«Zamammizda dilimizi bilmek sartiyle herkesin ta-
nimasini isteyecegim yani eserlerinde yarina kalacak
giizellikler bulunduguna inandigim iki kisi var: Yahya
Kemal ve Nazim Hikmet.»

BEDRI ESER, Yedi Giin, 12 Ocak 1947:
«Sahabettin Muradin istegi ilizerine siir okuyor:
— Ben sana okuyayim:

Ayin On dordi...
Ayin on dordiinii Paris'te a¢ gezen gordii...
Dedi ki
Bu gece ay
dibikalay
bir tencere gibil»

Begendin mi?
— Haklisin, kiirek ¢ekmek lazim.

Adedi devir motorin sesi!
Uyy! Cocuklar! Kim bilir ne harikulddedir
yiiz altmig kilometre giderken Gpiigmesi...»

Siir ise yarar mi1 yaramaz mi? diyorlar. Siir kadar ise
yarayan sey yok. En kederli zamanimda okurum, beni
kuvvetlendirir. Mesut eder. Sevmek gibi... Iyilik etmek
gibi... Ofkelenmek gibi dinlendirici bir sey...»
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AHMET HAMDI TANPINAR, Varlik, 1 Subat 1947:

«Garip degil midir, biitiin iddialarinda sosyal olan
Nazim, sanatta cok fertci olmak isteyen herhangi bas-
ka bir siirin yaninda bu yilizden daha fertc¢i kalir...
Nazim'in Tiirk siirindeki mevkii Yahya Kemal'den
sonra en dikkate deger dil makinesini kuranlardan bi-
ri olmasa itibariyle siiphesiz hi¢ de ihmal edilmeyecek
bir seydir... Ben daima Nizim’a hayran oldum.»

ISMAIL HABIB SEVUK, Tasvir, 9 Mart 1947:

«Vaktiyle Niazim Hikmet'ten dinledigim bir anec-
«dot’u ¢ok ibretli bir sahadet diye anlatayim: Bu ger-
¢ek sairimiz Rusgay1 soktiirdiikten sonra bolseviklerin
en biiylik sairi olup sonra intihar eden Mayakovski'ye
seyh Galip’in Tardiyesinden meshur bir kitanin terci-
mesini okuyor. Kitanin manas1 sudur: Giinesin biiyiik
mumu gogiin mavi canli fanusu i¢inde o cama hig
zarar vermeden yanip duruyor, Halbuki goéniil alemi-
nin Oyle yakici bir sulesi var ki, onu giinesin yerine
koysam goOgiin o sonsuz fanusunu catlatirdi. Sina ¢o-
lindeki Tur Dag: ki, Allah orada Musa’ya tecelli et-
misti. Simsekler ve yildirimlar yuvasi olan bu gbniil-
«deki nur ciimbiislerinin heybetini o Sina’daki dag da-
hi gormedi. Ey biiyilkk Mevlana, bu mazhariyete eren
‘bu gonlii senin biiyiik himmetli elin tutusturdu.

Biraz genisleterek mefhumunu sbyledigim bu kita-
mn Rusca terciimesini goren Mayakovski bes alt1 defa
yerinden sigrayarak:

— Bizim ulasmak i¢in ¢irpimip durdugumuz siir ide-
aline meger sizin eski sairleriniz ¢oktan erismis, der.»

ISMAIL HABIB SEVUK, Tasvir, 10 Mart 1947:
«Nazim Hikmet, serbest tarzda yazdig: icin degil,
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siire erdigi icin sair oldu. O hangi vezinde ve ne tarz-
da yazarsa yazsin yine sairdir.»

ISMAIL HABIB SEVUK, Cumhuriyet, 5 Temmuz

1947:

«Bes alt1 y1l once, ili¢ bes giin kalmak tlizere Bursa’
da bulunurken, Nazim Hikmet'in hasta oldugunu isitti-
gim icin ziyaretine gitmistim. Meger hapishane ziya-
retlerinde insan1 mahpusla bagbasa birakmazlarmis. O-
dada tnformali biri bulunuyor. Ne konusursunuz? Sai-
re teselli olur diye sairligin kiymetinden bahsederken
soziin gelisimi icabi, Seyh Galib’in meshur «Tardiyye»
sinden bir kita okudum. Nizim Hikmet’in piriltii bir
sevingle yiizii giilerek «tuhaf tesadiif» diye bes misra-
ik o kitaya ait mithim bir hatirasini anlatiyor.

R.usya’da bulundugu siralar, Ruscay: artik iyice
soktiirdiikten sonra, Galip’in o kitasim Ruscaya ter-
ciime ederek, Bolseviklerin en biiyiik sairi olup sonra
intihar eden meshur Mayakovski'ye okur. Kitanin ter-
ciimesi asag1 yukari su mealdedir:

«Giinegin biiyiik mumu, gdgiin mavi caml fanusu
icinde, o cama hig¢ zarar vermeden yanip duruyor. Hai-
buki goniil dleminin 6yle yakici bir su’lesi var ki, onu
glinesin yerine koysam gok kubbenin o sonsuz fanusu-
nu catlatirdl. Sina ¢6liindeki Tur dagi, ki Allah orada
Musa’ya tecelli etmisti, simgekler ve yildirimlar yuva-
s1 olan bu goniildeki nur climbiislerinin heybetini o Si-
nadaki dag da gérmedi. Ey biiyiik Mevlana, o mazha-
riyete eren bu gonlii senin himmetli elin tutusturmus-
tur.»

Bir sulesi var ki sam’i canin - Fanusuna sigmaz
asumanin - Bu sinei berk - asiyanmin - Sina dahi gor-
memis nisanin - Efruhtei inayetindir.

Mayakovski, o terciimeyi Nazim Hikmet’e alt1 defa
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tekrar ettiriyor ve her tekrarda yerinden firlayarak
ayaga kalktiktan sonra, vecd icinde sunu soOyler: Bi-
zim siirde ideal diye cirpina c¢irpina erismek isteyip
de bir tiirli erisemedigimiz yere sizin eski sairiniz
ne parlak bir hamle ile yetismis. «Evet, halis siirin
Sarki, Garbi ve sag1 solu olamaz.»

M. FARUK GURTUNCA, Hergiin, 18 Haziran 1948:

«En giizel Istiklal Savasi destamm1 yazan, Tiirk
milletinin 1ztirabini misralarina gegirmege calisan, Tiirk
siirinde Mavi gozli kurdu, Kocatepe kahramam Ata’
y1 yasatan Nazim Hikmet eger Moskova’da okumamis
olsaydi, onun solculugu belki simdiye kadar Atlee’nin
Ozenilen partisine benzer bir Tiirk sosyalist Partisini
memlekete kazandirmis olabilirdi.»

KERIM SADI, Bastan, 24 Agustos 1948:

«Nazim Hikmet yasadigimiz devrin en biiyiik sair-
lerinden biridir. Fuzuli'nin, Nedim’in ve Seyh Galib’in
oniinde, Mevlana, Sekspir ve Mayakovski ile yan yana
yiiriyecek muazzam capta bir sanat dehasi. Tas ve
betonla oriili bir milli hazine! Niazim Hikmet ¢elik me-
melerden i¢mis bir dev yavrusudur. Namik Kemal, opun
yaninda sach sakalli bir tas bebek; ve «ilhamim fran-
s1z romantik mektebinden alan» Hamid, meyvalar1 ku-
rumus ihtiyar bir agac gibi kalir.

Onun Mikel Ancello gibi 1ztirap i¢inde yarattig: sa-
heserler, edebiyat diinyasinda yiiziimiizii agartacak; ve
yarin biitliin insanlik bu essiz mahsulleriyle 6viinecek-
tir.»

ADILE AYDA, Cumhuriyet, 29 Ekim 1948:

«Heniiz Rusya’dan tahsilden donen Nizim Hikmet
isminde bir geng, siire yeni bir diinya goriisii ve yeni
bir teknik getirmege c¢alisiyor.»

297



HALIT FAHRI OZANSOY, Son Posta, 29 Ekim 1948:

«Yeni yetisenlerin yavas yavas benliklerini bula-
rak ve bilhassa siirde yeni sesler arastirmaga basla-
diklarin1 goriiyoruz. Kendilerini tamitmalar1 bakimin-
dan —ilk eserlerini miitareke devrinde nesrettikleri
halde— Ahmet Hamdi Tanpinar, Nazim Hikmet, mer-
hum Kemalettin Kamu gibi sairleri de bunlarin arasin-
da gormek pek yanlis bir diisiince olmaz.»

MITHAT CEMAL KUNTAY, Son Posta, 11 Mart

1949:

«Bazi1 manzum kitaplar aliyorum: bunlar1 bana da
gonderecek kadar nazik olan bu geng¢ sairleri, siirle-
rinde ariyorum, bir tiirlii bulamiyorum. Daha dogrusu
kendi imzalarimin istiinde bagka sairler var; ve bil-
hassa son zamanda bagka bir sair var: Nazim Hik-
met.

Hala kendileri olmaya razi olmayanlarin ve Na-
zim Hikmet olmak isteyenlerin dalaletleri hazindir. Bi-
rinci Nazim Hikmet varken besinci, onuncu Nazim Hik-
met’i okuyacak kadar sabirli insan ¢ok azdir.

Nazim Hikmet varken kopyalarini ne diye okuya-
Iim? Malumdur ki kopya sevimsiz karikatiirdiir.»

TARIK BUGRA, Yeni Sabah, 2 Temmuz 1949:

«Sair misiniz? Nedim veya Galip veya Hagim, hat-
tad Nazim sizi korkutmasin. Siz bunlarin Fuzuli’ye, Ne-
fi'ye, Naili'ye ragmen nasil devlegebildiklerini arayimn.»

CIHAD BABAN, Tasvir, 14 Eyliil 1949:

Nazim Hikmet, «diismaniyim kelimelerde bile asa-
letin!» demisti. Ona bu sozleri soyleten ideolojik amil
ve sebepleri hep biliyoruz. Imaninin azabini, cekmege
katlanan Nizim Hikmet, diisiince ve hareketlerini bir-
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birine uydurarak, memleketteki i¢timai nizama diisman-
lik ediyordu. Proleter menfaatleri ve proletaryanin ha-
kimiyetini isteyen bir diisiince, asalete kelimelerde bile
diismandi... Bu diisiince demirperdenin arkasinda ken-
disine tatbik sahasi buldugu i¢in sade aile asaletine sa-
tir atmakla kalmadi, ruh ve fikir asaletini de mahvetti,
ve giinliin birinde, oralarda Gyle bir rejim teessiis etti
ki, bunun sultas1 altinda milyonlarca, serefsiz, haysiyet-
siz insan birikti...»

VALA NURETTIN, Aksam, 1 Ekim 1949:

«Yaz1 hiirriyeti mevcuttur, diye oviiniillen su siya-
si devremizde acik sdylemekte hi¢ bir beis gormiiyo-
rum. Yalmz dil mevzuu gibi zarf ve sekil bahsi degil,
hiirriyet mefhumu gibi bir de mazruf meselesi var.
Her sivrilen edebi bas, su veya bu sekilde birer mat-
rak yemistir. Nazim Hikmet 12 senedir hapistedir.»

NURULLAH ATAC, Tan, 15 Ekim 1949:

«Ben Haber’de cikan bir yazim miistesna 21 senedir
daha Eski Tiirkge hi¢ bir makale yazmadim. Hatta bu
usule Baltacioglu'nu da tekrar ede ede alistirdim. Na-
zim Hikmet dil ve harf inkilab1 yapildig1 giinden beri,
yeni Tirkce yazdi»

AKA GUNDUZ, ikdam, Gece Postasi, 8 Aralk

1949:

«Biiyiik Tiirk sairi Nazim Hikmet Gece Gelen Telg-
raf adinda bir siir yazmisti. Eski Abdiilhamit pasala-
rindan ve cumhuriyet mebuslarindan sayin Bay Siirey-
ya bundan manalar ¢ikarmis: «Nazim Hikmet bu siirin-
de babam eski serasker (Harbiye N&azir1 veya Savun-
ma Bakani) Riza Pasaya hakaret ediyor» diye dava
actr, Ve sair bir yi1l hapse mahkum oldu.»
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AKA GUNDUZ, ikdam, Gece Postasi, 24 Arahk

1949:

«Biiyiik, gercek ve 0zlii sair Nazim Hikmet cezali-
dir. Malim. Fakat giizel Tiirkce ic¢in diisiindiiklerini
soylemekten yasaklanmis bir hiikiim giymisligi yoktur.
O istedigi kadar kendisine «deolojim ayridir» desin.
Dili bizim, ahengi bizim, misralar1 bizim, 06zii bizim-
dir. Bu bdyledir.»

SEDAT OKSAL, Tan, 3 Ocak 1950:
«Sosyal akideleri ne olursa olsun sairligi inkar gotiir-
meyen Nazim Hikmet...»

ORHAN VELI KANIK, Yeni Istanbul, 29 Ekim 1950:

«Yahya Kemal'den sonra gelen bir Nazim Hikmet,
ortalig1 Dbiisbiitiin karistirdi. Vezin gibi, kafiye gibi
kosteklerin yam sira «siir dili boyle olmalidir. Siirde
su kelimeler kullanilir, bu kelimeler kulanilmaz» falan
gibi baglar1 da sokiip attig1 icin halkin dilini daha ra-
hat kullandi. Siire, her tiirlii kelime ile birlikte, kifii-
rii, naray1 bile soktu. Izinden yiiriiyenler oldu. Boyle-
likle Tirk siiri daha genis nefes almaga basladi.»
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NOTLAR

(1) A. Cevat Nazim Hikmet-Hayati, Se¢cme Siir ve
Yazilar1 adl kitabinda (Cigir Kitabevi, 1937) Ndzim’in
dogum yerini Istanbul olarak yazar. Murat Uraz da
Edebiyat Antolojisi'nde (Semih Liitfii Kitabevi, 1940)
aym yanhst yapar ve «Ndzvm, Istanbul dogumludur.>
der.

Tiirk Meshurlar1 Ansiklopedisi'nde I. Aldeddin Gov-
sa da aym yamlguyr yapmigtir.

(2) Baki Siiha Edipoglu, Tiirk Siirinden Ornekler’
de (Berkalp Kitabevi, Ankara) Ndzim’in dogum yilim
1902 olarak gosterir. Ayrica Behget Kemal, Orhan Bu-
rian, Haluk Y. Sehsiivaroglu iigliisiiniin hazirladig: Mii-
tarekeden Sonrakiler Siir Antolojisi'nde de (Yiicel Ki-
taplar: 1X, 1938), dogum yilr 1902 olarak yazilir.

(3) Feridun Fazil Tiilbent¢i ise Biiylik Harpten
Sonrakiler Siir Antolojisi'nde Ndzim Hikmet’in dogum
yilima 1903 diye belirtir.

(4) Ithami Soysal’’n 20. Yiizy1l Tiirk Siiri Antoloji-
si'nde (Bilgi Yaynevi, 1973) dogum tarihi 1902'dir. Ra-
uf Mutluay’in diizenledigi Tanzimattan Giiniimiize Ka-
dar Tiirk Siiri'nde (Milliyet Yaynlary, 1973) aym ta-
rih verilir. Bu yanhst Umit Yasar Oguzcan’in diizenle-
digi Sairlerin Sectikleri —Antoloji— (Tiirkiye Is Banka-
st Kiiltiir Yaynlary, 1971) eserinde de goriiriz.

(5) Hikmet Bey 1876 yilinda Istanbul’da dogddu, Ga-
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latasaray Sultanisi'nden mezun oldu. Ilk memuriyeti Se-
ldnik Vildyeti Meselih-i Ecnebiyye Miidiirliigii oldu. Ora-
da Celile Hamim’la evlendi (1900 Subat). Hikmet Bey,
1909°da Hariciye Nezareti yabanci basin terciimanligina
getirildi. 1913’te de Matbuat Umum Muiidiirliigi yardimci-
st, sonra da Matbuat Umum Miidiir vekili ve Umum Mii-
diir oldu. 1922°de devlet hizmetinden ayrildi. 1932 yilinda
beklenmedik bir olay sonunda vefat etti.

Hikmet Bey’in babast NGdzim Pasa (Mehmet Ndzim)
1840’da Uskiidar’'da dogdu, 1926’da vefat etti. Cesitli me-
muriyetlerde bulundu, bu arada Halep, Konya, Swvas, Se-
ldnik valiliklerinde bulundu. Mevlevi tarikatindands. Siir
yazar, dinsel kitaplar cevirir, bilgili, sen, diinya nimetle-
rine 6nem vermez, risvet almaz, iistin nitelikleri olan bir
diigiinirdi.

(6) Nézym’in ablas: sayin Samiye Yaltirim’in verdi-
gi bilgilerden anlasildigina gore Ndzim’in bilinen ilk
siiri 20 Haziran 1329 (1913) da, yazdig: Ferday: Vatan'
diwr. Bu giir sudur:

Sisli bir sabaht1 heniiz

Etraf1 biiriimiistii bir duman

Uzaktan geldi bir ses ah aman! aman.
Sen bu feryadi vatam dinle isit

Dinle de vicdanina dyle hitkkmet
Vatanin parcalanmis bagri

Bekliyor senden iimit.

ve bu giir, Ndzim'in el yazisiyle. Aydin Aydemir’in
Nazim adl: kitabinda (Tisa Matbaacilik Sanayii, Anka-
ra) 89 uncu sayfadan onceki Ek sayfada kligse ile veril-
migstir. Ancak adr gecen kitapta 28. sayfada verilen ve
klisedeki eski harfli metini Tiirkceye cevirten yazar 2.
dizedeki «biriimiistiiyi «sarmigtiy seklinde yazmig, hem
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de 3. dizede «ah aman»dan sonra asi metinde yer alan
tinlem igaretini koymamastir.

Ndzzm Hikmet ise, Ekber Babayefin hazirladig:
Niazim Hikmet, Biitiin Eserleri’nin (Sofya 1967) Birinci
Cildinde 9. ve 10. sayfalarinda «Siir yazmadga neden,
nasi bagladim?» sorusunu yanmitlarken sunlar: belirtir:

«Hatirlamaya calisayim.

13 yaslarindaydim. Istanbul’daydik. Biiyiikbabam
sairdi, ama giirlerini hdld anlamam. Dilini. Osmanl-
ca dedigimiz, yiizde yetmis besi Arapca, Farsca soz-
lerle ve Arap, Fars gramer kaidelerine uygun bir Tirk-
ceyle yazardi. Bunlar didaktik, dogmatik, dini siirler-
di. Anlamwyordum onlari. Ama ben gair bir biiyiik ba-
bamn torunuydum. Anam Lamartin’e bayuirdi. Fran-
s1zca okurdu. Bir kere, o zamanlar Lamartin Tiirkceye
cevrilmis, birkac siiri de Osmanlicayd:, anam Fran-
sizca c¢ok iyi bilirdi, ama Osmanlicayr bilmezdi. Be-
nim gibi.

Biiyiik babam, Mevlevi NGzvm Paga sairdi. anam La-
martin’e hayrandi. Evimizde, babamin edebiyatla il-
gisizligine bakmaksizin, giir baskdsedeydi.

Karsimizdaki evde yangin ¢ikti. Yangwm ilk gorii-
stim. Sastim, korktum. Biiyiik babam, yangin bize atla-
maswn diye, pencereden Kur'an’i tuttu karsidaki alev-
lere. Yangin sondi. Kur’an giiciiyle, hattd etfaiye gii-
ciyle de degil, ama yaktigr evi kiil ederek sondi ken-
diliginden ve ben bir saat sonra ilk giirimi yazdim.
Yangin. Vezni biiyik babamin yiiksek sesle okudugu
aruzla yazilmig siirlerinden kulagimda kalan ses tak-
litleriyle yapiumisti. Yani ne aruzdu, ne heceydi, ser-
best vezindense haberim yoktu, uydurmaydi. Dili de
oyle, Osmanlica taklidiydi. Konusuysa su:

Yaniyor yamyor
Miithis terakeler
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Cekiyor agusuna bu advi beger
Haneler, fakirler, yetimler...

Ekber Babayef’in derledigi kitaptan aynen aldigimiz
bu metindeki giirin asl, Nazim baslikl kitapta, ve Na-
zim Hikmet'in ablas: sayin Samiye Yaltirim'in verdigi
Ndzim’'a ait giir defterinde yer alan Yangin! baglikl
siir’in yazihig tarihi 6 Kanunuevvel (Aralik) 1330 (1914)
dur. Siirin eski harflerle olan metnini biz yeni harf-
lere aktarworuz. Goriilecegi gibi giir, Ndzim'in belle-
ginde yanlhs kalmigtir ve ikinci dizede «advi begery di-
ye yazian terkibin dogrusu adiivvii beger olmak ge-
rekir. Adiiv = diigsman (Arapca) dir. Bsylece sair, yan-
g insanbigin diismam olarak gérmiistiir. Ikinci dize-
deki «terake»nin dogrusu da terdkadir. «Bir tardka cat-
ladi, bir tardka koptu gibi...» Kerim Sadi’'nin, Nazim
Hikmet'in Ilk Siirleri’nin 1. Not’'undan alint:. (May Ya-
yinlary, 1969).

Vald Nurettin ise «Boyle bir tumturakli kelimeyi
Semsettin Sami dahil kimse kaydetmiyor. Ancak Tiirk-
ceden Ingilizceye miikemmel bir eski ligat olan Red-
house’da «trakka» kelimesini iki (k)li olarak buldum.
Oz Tiirkce! Tirakkadak kelimesi de bundanmig» der.
(Bu Diinyadan Ndzim Gegti, 2. baski, Remzi Kitabevi,
1969, s. 33) Oysa Kerim Sadi, yukarida adr gecen ki-
tapta bu kelimenin cesitli liigatlardaki karsiliklarint ve-
rir; (a.g.e. s. 145 ve 146).

Simdi, N8zim'in ilk siiri olarak hatirlamadig: oysa
Ferday: Vatan’dan sonra yazildigi kendi el yaziswyle
anlagilan bu giirin dogrusu sudur:
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YANGIN:

Yaniyor! Yaniyor! Miithis tarakkalar
Cekiyor agusuna o adiivvii beser
Valideler haneler yetimler
Semaya kalkmis istimdad eden eller
Validesiz pedersiz kalmis masumlar
Gaipten halikten meded bekler
Bir zaman piir gurur gezen zenginler
Simdi hakir
Bakiyor bu nar1 cehenneme gozler dahiyor
Agir agir
Her yerde ahii enin
Her yerde efzan
Talihlerine isyan ediyor
Biitiin bu halk

6 Kanunuevvel 1330

(7) Bu yilarda (914-15) yazdigr siirler’in bagliklar:
ve tarihleri soyledir: _

a) Bir bahriyelinin agzindan - 3 Kdnunuevvel 1330
(16.12.1914).

b) Yangin - 6 Kdnunuevvel 1330 (19.12.1914).

c) Mehmet Cavusa! - 22 Subat 1330 (7.3.1915).

d) Vatana! - 23 Subat 1330 (8.3.1915).

e) Olma Maglup! - 1330 (1915).

f) Irkvma - 15 Mays 1331 (28.5.1915).

g) Sehit Dayima - 1331 (1915).

h) Benim Daywm - 1331 (1915).

i) A mon oncle - 1331 (1915).

j) Sehit Dayima Mabaat - 1331 (1915).

k) Sehit Dayima Mabaat - Haziran 1331 (Haziran
1915).

1) Celik - Haziran 1331 (Haziran 1915).
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m) Intikam - Pazar 1331 (1915) Bkz. Nazim ve Bii-
tin Eserleri 1, Asim Bezirci, Cem Yayinlar:.

Bu giirlere ulusal duygular etkendir ve Avrupa’
mn saldirisimi yermek, celikten yapilan savunma arac-
larim1 6vmek icin yazilanlar: vardr.

Bahriye Mektebinde ise siirlerini Ada’min sonba-
har mevsiminde yazmaya bashyor ve gorev yaptigr ce-
gitli savas gemilerinde de siirlerini yazmayr sirdiiri-
yor. Bu donemde Hamidiye kruvazoriinde, Peyki Sevket
torpido kruvazoriinde ve hasta yattigi Merkez Hasta-
nesinde, tatilde ailesi yaminda ise Kuzguncuk’ta, Kads-
kéy’'de, Erenkdy’de, Nisantasi'nda yazdigr siirler de bir
haylidir. Bunlar: ilk dizeleriyle soyle siralayabiliriz:

1918 yilinda yazlanlar:

1 — Beklerken:

Gozlerim yollarda beklerim seni
Koyu karanliklar iiziiyor beni
Saatler geciyor gelmedin hala

2 — «Bence Sen de Simdi Herkes Gibisiny:

Gozlerim goziinde agki se¢miyor
Onlardan kalbime sevda geg¢miyor
Ben yordum ruhumu biraz da sen yor
Ciinkii bence simdi herkes gibisin.

3 — Denize — (Ilhan Kadri’ye):

Cos ey deniz kudur, atil, dalgalan
Haykir inle kopiir catla ¢alkalan
Genis enginlerin bir mezar olsun
Siyah ufuklarin riizgarla dolsun.

4 — Firtinadan Sonra — (Niyazi Nihad’a):
Gokytizii bulutsuz mavi bir iilke
Cirpinir kopiikle lacivert deniz
Karsiki sahiller bir renksiz golge
Her taraf uyuyor her taraf sessiz.

306



5 — Samiye’nin Kedisi:
Yesil deniz gibi gozleri vard:
Beyaz tiiyleriyle bir kiime kardi
Agzini siisleyen sedef dislerdi
Baygin nazar1 tid ruha islerdi.

6 — O Gece Deniz:
Birden riizgar hayat gibi esince
Karanliklar agir agir gerindi
Denizdeki icli hayat bu gece
Sonu gelmez olimden de derindi.

7 -— Hdla Selvilerde Aghyorlar mi?:
Bir inilti duydum selviliklerde
Dedim ki burada aglhiyan var mi
Yoksa tek basina bu kuytu yerde
Eski bir sevgiyi anan riizgdr m1?

Ndzim Hikmet'in 1918 ylinda Ada’da yazdigr bu
siiri goriip begenen Yahya Kemal bunu Yeni Mecmua’
da bastirmigt: (sayr 63, s. 219). Mehmet Ndzim imza-
swyle ¢ikan bu giir ilk zamanlar Yahya Kemal'in sa-
nildi. Ciinkii Yahya Kemal Ndzim Hikmet'in annesi Ce-
lile Hanmim’a dsikti ve onu ziyarete gider, bu sirada
dgrenci olan Ndzim Hikmet’'e de Bahriye Mektebinde
edebiyat dersi verirdi. Saniliyordu ki, -siiri oglunun adiy-
la bastirip annesine gistermesi Yahya Kemal’e daha ya-
kin ilgi duymasim saglard: Celile Hamimin. (Bu diinya-
dan Nazim Gegti, s. 32’ye ve bu giirin Yeni Mecmua ve
Umit dergileriyle Babayef yapitindaki varyantlar: icin
de Kerim Sadi’'nin, yukarida ad: gecen eserine bkz.)

8 — Kutup Yildiz::
Yashh dualarin sessiz makesi
Sonmeyen iimidin sonmez yildizi
Sulenden akiyor teselli sesi
Yildizlar giizeli gemici kizi.

307



9— Oliimiin Sirra:
Oliimiin sirrin1 sordum bir gence
Giildi de bu ani suale dnce
Olim dedi, 6liim bir hictir bence
Gengligimi yalmz agk ile 6rdiim.
10 — «Bir Kaisg»:
Yadimizda midir o ¢ok karh giin
Bir kisin elinden tamismistik biz
Bastigimiz yerler beyazdi biitiin
Yadinizda midir o ¢ok karli giin.
11 — Bir Hatira:
ikimiz yan yana ilerliyorduk
O gece ilk defa konustum sizle
Birbirimize bir ¢ok sualler sorduk
Asil tanisirken gozlerimizle.
12 — Viran Diyar:
Giindiizslizim her saatim bir siyah gece
Burda omriin hi¢ zevki yok hicranlar1 ¢ok
Rasgeldim bu illerde giilen bir gence
Her sey kalbi kemiriyor bir zehirli ok.
13 — «Yullar Gegti ydrdan hdld gelmedi haber»:
Yillar gecti yardan hal gelmedi haber
O vefasiz yad ellerde acep ne eyler?
Riizgar ona dertlerimi béari sen anlat
Git kaygusuz sen gonliine biraz elem kat.
14 — «Bir Hayal Aradim Meyhanelerde»:
Ahitlar bezminde bade nis ettim
Yillarca karisan o hayat nerde
Ayrilik hiizniinii ben de kos ettim
Hicran1 avuttum viranelerde.

Aydwn Aydemir’in Nazvm Hikmet’in ablast sayin Sa-
miye Yaltirim’in verdigi siir defterlerini yeni harflere
cevirterek Nazim adli kitapta yayinladigrs bu ve oteki
stirlerin asil metne uygunlugunu kusku ile karsiliyoruz.
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Ciinkii buraya aldigimiz 14. siirin 3. dizesindeki «kog
ettim»in bir anlam: bulunmuyor.

15 — «Riibab»:
Uzakta inliyen su riibab neden?
Boyle gecelerden teselli arar
Ruhuma 4&sina bu titremeden
Anladim onun da bir hicrani var.

16 — Intizar (Bir miiteverrimenin bas ucunda):
Olecek anladik artik iyice
Kalbimiz simdiden hicrile dolu
«Her giiniin ufkunu sarinca gece»
«Diyoruz belki son aksamidir bu.»

17 — «Hak Yollarw:
O yollardan kervan ge¢cmez kus u¢maz
Oralarda nur doludur her gece
Yiiriidiik¢ce uzar uzar giinlerce
O yollardan kervan ge¢cmez kus u¢maz.

18 — Riiya:
Diin gece riiyamda gordiim ben sizi
Ikimiz sahilde berabermisiz
Enginde soluyan yorgun denizi
Saran ufuklara ruh olmusuz biz.

19 — Bir Gurup:
Bembeyaz bulutlar kirmizilasti
Sonra yavas yavas deminki renksiz
Goklere renk veren bir ziya tasti
Acilirken hiilyal1 enginlere biz.

20 — Hayal Yollar::
Hayal yollarinda emeller sénmez
Oralarda bin nur yagar her gece
O yollara sapan bir daha dénmez
Yiiriidikk¢e uzar, uzar giinlerce...
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21 — «Miitareke Geceleri»:
Ne canli bir 151k, ne bir yolcu var
Karanlik sokaklar kimsesiz, sessiz
Siyah gecelerden teselli arar
Hayata darilmis ii¢ kisiydik biz.

Bu giir Hamidiye kruvazoiriinde 1918 kis mevsiminde
yazilmis. Bu siir o yilin bilinen en son giiridir.

1919 Yihinda Yazilanlar:

1 — Acilarvmdan:
iri damlalarla dolu gozleri
Her gece sofrada kardesim neden?
Sariyor koluyla bos kalan yeri
«Hep onun» yiiziinii biz diisiiniirken.

Ndzim bu giiri, annesiyle babast birbirinden ayril-
diktan sonra babasimin yamndayken aglayp sizlayan
ve hep annesini digiinen kiz kardesi Samiye’nin duru-
muyle ilgili olarak yazdi. Anneleri, bosanma karar: ver-
dikten sonra Paris’e gitmis, Hikmet Bey bir siire yal-
mz kalmis ve iki kardes birbirlerini teselli etmiglerdi.

2 — Kirmazi Giil:
Bundan bence bin y1l evvel Hint illerinde
Intiyar bir sahin dilber bir kiz1 varmis
Giizel sultan en hiilyal1 emellerinde
Sen gonliinii aglatacak bir ask ararmis
3 — «Kiigiik Diigiincelerimdeny:
Sinemde hiilyaimmin los golgesine
Ezeli geceler ars1 dolastim
Uyup ilhamimin 6lgiin sesine
Sonsuzluga giden yollar1 astim.
4 — «Yalmz»:
Hummali ruhlar sevda sarar da
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6 —

10 —

11 —

Her gencin yaninda bir sevimli kiz
Dert gibi karanhk uzun yollarda
Yine ben yalnizim her gece yalniz.
«Onlara»:

Gonliimiin yollar1 Oyle 1ssi1z ki
Gormedim iistiinde bir riiya bile
Bu bosluk i¢inde uyurdum belki
Ben de oksanilsam bir kiz eliyle.
Oldiikten Sonra:

Dalmistim mazinin 6lgiin sesine
Evinin oniinden geciyorken diin
Gecmis zamanlara agladim yine
Hiilyamda yasarken o giizel yiiziin.
Ona:

Bir sonsuz higligin koynunda sevdam
Her giin biraz daha derinlesirken
Ni¢in yikilmiyor basima bu dam
Yenilmez aciy1 fazla tatdim ben.
Diigiin Hediyesi (Hafize Hamima):
Neseyi tatmamak miimkiin miidiir hic
Hayatin en mesut bir giiniindeyiz.
Sarmal1 kalpleri 6lmez bir seving
Bir peri kizinin diigiiniindeyiz.
Gormedim Kulunun Bahtiyarimi:
Yarabbi yarattin bu goniillere
Neseyle beraber gozyaslarimi

En biiyiik azab1 kattin bu Omre
Her dem diisiidiiriip bize yarini.
Biz Gogis Verdikti Sen Riizgdrlara:
Deniz enginlerde aldig1 hizdan
Ayaklarimizda kopiiklenirken

Sular geciyordu sag¢larimizdan
Dalarken engine kardesimile ben.
Giinahlarimdan (Uhrevi cennete aldanmiyo-
ruz):
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12 —

13 —

14—

15 —

16 —

Kalbimizde artik yok eski yerin
Seni korkuyla da biz anmiyoruz
Hiclikte bir varlik gosteren ey din!..
Ebedi hayata inanmiyoruz.
Giden Gemicilere (Gemici arkadaslarima):
Bogazin sular1 ne kadar durgun?
Sahilde soluyan dalgalar yorgun
Cirpmnan bir siyah kanat gibidir...
Arkandan...:
Nerde dldiin bilmem nerde mezarin?
Hangi ilde verdin son nefesini
Bana yalmz 61dii dediler seni
Nerde 6ldiin bilmem nerde mezarin?
Yine Aksam Oldu:
Yine aksam oldu karard: sular
Bos daglarda kaval akisleri var
Gollerden kayboldu beyaz kugular
Egilen dallarda inliyor riizgar.
«Muhacirlerden» Bazi Parcgalar:
Birinci Perde

1 — «Fikret»
Geceler geceler durgun geceler
Ben gibi elemle yorgun geceler
Yine teselliye muhtacim sizden
Ruhlar: uyutan eleminizden.
«Sairy> (Yahya Kemal'e):
Hergiin daha dalgin goriirdiim onu
Bu 1ss1z beldenin sokaklarinda
En ac1 giilisiin sezdim yolunu
iri gozlerinin nemli akinda

Bir giin bakmistim da gittigi yere
Kimdir diye sordum ben gecenlere
Dediler bir sair kiiskiindiir sehre
Mersiye dolasir dudaklarinda.



17 — Denizler Arzuya En Fena Pusu:
Baktim da denizin bosluklarina
Sardi her uzvumu aci bir korku
Belki cikmam dedim ben de yarina
Kimbilir ka¢ gozii celbetti bu su.

18 — Yarabbi Bahtimiz Ne Kadar Kara:
Goklerden gelmedi hald bir haber
Yillar var dillerden diismezken adin
Cok fazla inlettin yarabbim yeter
Cezaya carpmaksa bizi muradin.

1920 Yilinda Yazilanlar:

1 — Aksam Hisleri:
Kirin ta sonunda ufka yaslanan
Daglarin sirtinda los golgeler var;
Dumanli yollarda parca parca kan
Halinde karardi biriken sular...

2 — Kii;:z"ik diisiincelerimden, (Yaprak):
Soluyan riizgarin nefeslerinden
Bir saga, bir sola kimildanarak
Sallanan bir kuru dal iizerinden
Omuzumun iistiine diistii bir yaprak.

3 — «Gecelerimden» (Celdl’e Riizgdrin dedikleri):
Bu gece géziimi yummak isterken
Bos bir diinya olan zavall1 diine
icimden agladim bu kadar erken
Yetisen gozlerin su oliimiine...

4 — Genglik (Babama):
Arkadaslarinin tasinda agla
Dért yildir her yerde can verirken ilk
Bak bugiin mukaddes duygularinla
Sana sus diyorlar zavall1 genclik.

Bu siir Ndzim Hikmet'in Istanbul’da yazdiji son
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siir olur ve Anadolu’ya gecmek icin Istanbul’dan ay-
rilar,
Yazilis tarihleri belli olmayan baz: giirlerinin bas-
liklar: ve ilk kupleleri soyledir:
a) Bir Gece («Suad’a):
Sonbaharda esen riizgarlar gibi
Bir nefes gecti de meclisimizden
Sebepsiz bir elem sikt1 her kalbi
Son baharda esen riizgarlar gibi
b) Artik bu gezmekten donelim geri:
O kuytu yollardan gectik yan yana
Soguk elerimde titrerken eli
Kardesim daha c¢ok sokuldu bana
Gosterip karanlik derin gokleri
¢) Tesadiif:
Diin aksam yine ben gormeseydim sizi
zaman Oldiirmiistiir derdim sevgimizi
Bence siz simdi bir yalanci iken neden
Kalbimde hala o ilk aksamn izi.
d) Yegillenmeyen dallar:
Yollar, eski yollar hiiziinli yollar
Agaclar golgesiz dallat ciceksiz
Maziden her izi silmis bir riizgar
Yollar, eski yollar hiiziinli yollar.
e) Bir Fikir:
Ne giizel denilen bir yiize degil,
Sevdaya vurgundur benim bu goénliim
Geceye mehtaba giindiize degil
Hayata baghdir kalpteki diigiim

(8) Yahya Kemal hem Ndzim Hikmet'in Ggretme-
ni, hem de aile dostuydu. Sanatct sifatiyle evlerine
gelip giderdi. Ndzim'in annesi Celile Hamim’'dan yiiz
bulamayinca hammlara kiismiigti. Devlet kapisinda
sefirlige kadar yiikselen Yahya Kemal, Ndzim Hikmet’
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in basina gelenlerle hi¢ ilgilenmedi. Hattdé Ndzim'in
affi kampanyasinda kendisinden imza isteyen hamm-
lar: reddetti. Bu, sair olarak Ndzim Hikmet’i son de-
rece tizmiisti. O kadar ki, ona bir siirini ithaf edigini
hatirlayarak, «yiiregi bes para etmezmis.» demisti.

(9) Alemdar Gazetesinin giir yazigsmasina katilan
Ndzim Hikmet, Bir Dakika adli siiriyle birinciligi ka-
zandi. Yarigsma jirisinde Cenap Sehabettin, Celdl Sa-
hir, Hiiseyin Siret, Orhan Seyfi, Yusuf Ziya, Halit
Fahri bulunuyordu. Gazetenin koydugu 10 altinlik ar-
magam Ndzim Hikmet'e, gazetenin basyazar: Refi Ce-
vat (Ulunay) verdi. Gazete, «Siirin, heyeti edebiyece
ihraz1 tefevvuk ettigini ve kendisine mevud hediyenin
tesviye edildigini» bildirdi. (Alemdar, 4 Eylil 1920).
Buraya aldiimiz gsiir, «Sevgili Yusuf Ziya'ya» ithaf
edilmisti.

Deniz durgun gol gibi, gitgide genisliyor
Sular kayaliklarda nurdan izler isliyor,
Engine sarkan gokler bastan basa yildizl...
Simdi gégsiimde kalbim carpiyor hizli, hizli.

Goklerden bir yildizin goélgesi diismiis suya
Dalmis suyun koynunda bir gecelik uykuya
Bazan uzunlagiyor, bazan da kivraniyor
Durgun suyun altinda bir mum gibi yaniyor.

Yakin olayim diye bu gokten gelen ize

Oyle egilmisim ki kayalardan denize
Alnimdan diisen saglar yorulmus suya degdi
Baktim genis ufuklar basimin iistiindeydi.

Bilmem nasil oldu geldi ki 6yle bir an
Yenilmez bir haz duyup denize atilmaktan
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Kurtulmak ne ‘kolaymis faniligimden dedim
Dogruldum atilirken bir dakika titredim.

Bir dakika sonsuzluk doldu tast1 gonliimden
Bir dakika bir 6mrii kurtarmist1 éliimden.

(10) Bu Diinyadan Nazim Gegti, Ikinci basks, s. 59.

(11) a.g.e., s. 60.

(12) Ziya Hilmi, sonralart hdkimlikten ayridi. Bir-
kac kez komiinistlikten tutukland:, serbest kalinca isi
eroin imaline doktii. Bu yizden de tutuklanarak mahke-
meye verildi. Sonunda eroin imaldtini idare ederken
bir patlama sonucu odldiigiinii gazeteler yazdi.

(13) Istanbul soférleri 1 Haziran 1929 cumartesi gii-
nii grev yaptilar. Taksi fiyatlarimin Belediyece 60 kurus-
tan 30 kurusa indirilmesi, kisa mesafelerde ise 40 kurus
yerine 20 kurus alinmast yolundaki kararimi boylece
protesto ettiler. Greve goférlerin yizde 80’i katilmagts.
Sehir alisilmamig bir sessizlik igindeydi. Takma adla
yaywmlanan Sesini Kaybeden- Sehir siiri nedeniyle dergi
sorumlusu M. Behcet Bey aleyhine dava 18 Eylil 1929’
da basladr ve bitti. Karar 21 Eylil 1929 cumartesi gii-
nii verildi. Behgcet Bey, «Tatili esgali (Grevi) medih
ve halk: kanuna ademi riayete tahrikten» 10 giin hap-
se mahkim edildi. Sonunda Yargitayca hiikiim bozul-
du ve Behget Bey —dolayisiyle NGzim ve siiri— beraat
etti.

(14) 1935’te Devlet Basimevi'nin Istanbul’da bast:-
gt antolojinin adr suydu: Antjologie des Ecrivains Turcs
d’aujourdh’hui, Altinda kim tarafindan yaynlandigim
gosteren su ibare yer aliyordu: «Publié par la Bireciion
Géneral de la Presse au Ministére de I'Interieur.»

«ntroduction & la littérature Turc d’Aujourd’hui»
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bashigr altinda da genellikle Tirk siiri anlatiliyordu.
Antolojinin 3. sayfasinda Ndzim Hikmet tamitiliyor, siir-
lerine 6rnek olarak da Yalinayak, Salkimsogiit, Mesin
Kaph Kitap cevirilmisti. Antolojide yer alan sairler sun-
lardi: Ahmet Hagim, Yahya Kemal, Ziya Goékalp, Ke-
malettin Kdmi, Faruk Nafiz, Ndzwm Hikmet, Ahmet
Kutsi, Necip Fazil, Beh¢cet Kemal, Yasar Nabi ve Ah-
met Muhip.
Ndzim Hikmet’'le ilgili boliimde sunlar yaziliydi:
«Ndzvm Hikmet birgcok siir kitaplarimin yazaridir:
835 Satir (1929), Jokond ile Si-Ya-U (1929), Varan 3,
(1930), 1+1=1 (1931), ve Sesini Kaybeden Sehir (1931).»
«0 Tiirk giirine yeni bir deyis, yeni bir duyarlhik
getirmis, muktedir oldugu sanat yeteneklerinin ve ken-
di araclarvun gasilacak derecede ustast olmak niteligi-
ni birakmaksizin biyiik halk kitlelerinin anlayabilecedi
bir dille siirlerinde kendisini ifade etmigtir.»
Nurullah Atag, bu antolojiye alinan Ndzim Hikmet'
in giirlerinin secimini bejenmemisti. Ayrica aym yil
yaynlanan Biiyiik Harpten Sonrakiler adl: antolojiyi de
sevmemis ve bu antolojiye alinan giirlerin Ndzim'in
tkinci derecede siirleri oldugunu yazmigti. (Tan, 16 A-
gustos 1935).

(15) Bedreddin Destani’nin basim: sirasinda iki satis
fiyat: uygulandr. Iyi kagida basilmis olan 125 niishas
numaralandi. 100 kurusa, 3. hamur kdgida basilani ise
50 kuruga satid:. Kitabin sonuna Milli Gurur baghikli
boliim konmustu. Ancak Kitap¢t Kenan (Sabiha Sertel’
in akrabasiydir) bir hukukcuya kitabr okutmus, o da
Milli Gurur'un belki takibata ugrayacagr olasiigimi ile-
ri stirmigti. Bunun tizerine Milli Gurur, Kader Basim-
evinde 14 sayfa olarak bastirild: ve iizerine 5 kurus
fiyat konuldu. Ama Bedreddin Destani’n: alanlara he-
men bu 5 kurusluk ek verildi ve parast alinmada.

317



(16) Aclarin Gozbebekleri siirini Ndzim, giineyden
Moskova’ya giderken gordiigii aclik faciasim dile getir-
mek icin yazdiw Oysa S. Siireyya Aydemir, bunun aksini
iddia eden ve Aclarin géciini anlatan bir filmi seyreden
Nédzimin bu siiri yazdigimi anlatir. V4ld Nurettin ise,
siiri, beraberce izledikleri aclik gociini gordiikten sonra
yazdiginda tamklik eder.

(17) Fazla bilgi i¢in bkz. Kerim Sadi, Nazim Hik-
met’in Ilk Siirleri, May Yaynlar:.

(18) «Alemdar», 7 Nisan 1920.

(19) 14 Agustos 1920°de Alemdar’da ¢ikan Ndzim
Kémil imzal: bir diiz yazi «<Ndzvm Hikmet'e Ithaf> edildi.

(20) Kirk Haramilerin Esiri, «Alemdar»n 21 Agus-
tos 1920 tarihli mishasimin 5'nci sayfasinda, c¢ergeve
icinde verildi. Nazim’in oval resminin altinda su yazi
vardi: Ndzimda pek biiyiik bir hususiyet gisteren giizi-
de sairimiz Ndzim Hikmet Bey.»

(21) Bursa’min Yunanlilarca isgali 8 Temmuz 1920,
Edirne’nin diismesi 25 Temmuz 1920 de oldu. Ndzym Ka-
dikoy’nde bu giirleri yaziyor ve yalmz kizkardesi Sami-
ye'ye okuyordu.

(22) Ismail Habib, Tiirk Teceddiid Edebiyat1 Tarihi,
Birinci Tabt, Matbaai dmire 1340, s. 669.

(23) «Alemdar Nusha-i Edebiyesi», 28 Agustos 1336
(1920).

(24) Sairin ilk manzum oyun denemesi, yazildiktan
yularca sonra Orhan Seyfi'nin yonettigi 15 giinliik sa-
nat ve edebiyat dergisi «Giineg»in 10'ncu sayrsinda ya-
ylanmaya basladr (15 Mays 1927). «dkdamsda Yakup
Kadri, 1920°de gen¢ kusaga catarken gencler, bu piyesi,
gencg bir sairin yazdigim ileri siirerek oviinmekteydiler.
Yakup Kadri ve Yahya Kemal, «Aksamy» gazetesinde
geng sair ve sanatc¢iara catiyorlardi. Onlara gore, geng
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kusakta kotii olanlar sunlardi: Halit Fahri, Orhan Sey-
fi, Faruk Nafiz, Nézzm Hikmet, Yusuf Ziya, Vdld Nu-
rettin. «Alemdar» gazetesi ve edebi niishasi ise, Yakup
Kadrilerin kétiiledigi gencleri tutuyor, resimlerini basti-
yordu.

(25) Ismail Habib, a.g.e.

(26) Kerim Sadi, Nazim Hikmet'in 11k Siirleri, On-
s6z, 8. 9-10. Ancak iistadin bu teshisine sunu da eklemek
gerekir ki, kizkardeginin yayinlanmasini sagladigr siir-
ler iginde «Gormedim Kulunun Bahtiyariwnda Tanriya
biraz sitem sezilir. «Ginahlarimy» bagliklr giirin oOteki
basligr da «uhrevi cennete aldanmiyoruz»dur. Bu ise,
bir asirt mii'mini ¢ileden ¢ikaracak bir inangtir. Hele
«Tanrimin igine karigma» diye nitelendirilecek su dize-
ler, NGzim'in gen¢ ruhunda baslayan kuskular: ve onun
materyalist goriigslere acik bir kafaya sahip oldugunu
anlatir:

Yarabbim bahtimiz ne kadar kara
Biraz da nurunu yak bu diyara
Bir 151k bu sonsuz karanliklara
Yarabbi bahtimiz ne kadar kara.

(NGzim, s. 71)

(27) Ismail Habib, a.g.e.
(28) Resimli Ay, Kdnunuevvel (Aralik) 1929.

(29) Ahmet Kenan, «Adimy, 1 Ikincikdnun (Ocak)
1931, s. 31.

(30) Ismail Habib, Edebi Yeniligimiz, 2’nci Kisim,
1932, s. 493.

(31) Ismail Habib, Edebiyat Bilgileri, 1942, s. 268.

(32) «Serbest ritmik nazim vezinle degil, dilin ahen-
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gi ile konugsmaktadir. Yalmz en iistte ve en ilerideki dil
ahengine varabilmek icin aruzun da, hecenin de iginden
gecmek ldzim.» diyen Ismail Habib hakliydi. Bunu Av-
rupa Edebiyati1 ve Biz’de (2’nci c., 1941, s. 576) dile ge-
tirdi.

(33) Sanatta, edebiyatta, ve politika alanindaki bur-
juva anlayisina karst gelenler edger giicliiyseler onlara
hep, «lyi, giizel ama fikirleri carpik»> demek 1976’da bile
gecer akse olmakta. Kald: ki Behget Kemal Caglar, Né-
zim Hikmet aleyhine burjuva sanatimn bir hizmetkdr:
olarak bir hayli misra doktirmiistir. Bu acidan onu
«carpiky diye koétiillemesi olagandir.

(34) Miitarekeden Sonrakiler 1918-1938 Siir Antolojisi,
tertip edenler: Behget Kemal Caglar, Orhan Burian,
Haluk Y. Sehsuvaroglu, Istanbul 1938.

(35) Orhan Burian, «Yiicel» dergisi, say: 104, Ha-
ziran 1945.

(36) Murat Uraz, Tirk Edip ve Sairleri, III. Cilt, s.
37, Tefeyyiiz Kitabevi. Ve aym yazarin Edebiyat Anto-
lojisi (1923'den Sonra Yetisen Sairlerimiz) 1940, s. 12.
(Burada da Murat Uraz der ki:

«Ndzim Hikmet, Rusya’dan dondiikten sonra siir-
lerine mevzu ve edd itibariyle baska bir cereyan ver-
migtir. Bu tarzdaki siirleri de ilk once 835 Satir adin-
daki kitabinda gorilmiistir. Serbest nazm: muvaffaki-
yetle kullanmigtir. Siir ve sanat kabiliyetini siyasi bir
rejime esir etmek gibi bir gaflette bulunmustur.»

(37) A. Cevat da boyle bir anlayista idi. Nazim Hik-
met, Hayati, Se¢me Siir ve Yazilari, 1937 basimli yapt-
tinda Ndzim’in oldukca dalgali gecen hayatindaki bu
olaylart sanatin mahsuli degil, elbette ki bir inancin,
bir kavgamn tabii sallantilariyd:, der.
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(38) Baki Siiha Edipoglu, Tiirk Siirinden Ornekler,
1944, s. 55.

(39) Avrupa Edebiyat1 ve Biz, Ismail Habib, c. 2,
s. 562. Bu elegtirici Edebiyat Bilgileri adl: yapitinda da
Nézim’a genig yer verir ve onun sanatini inceler. O ki-
tapta, «serbest nazma ve Ndzim Hikmet'e tahsis edi-
len hayran satirlary dikkati ¢ekiyordu («Ayin Bibliyog-
rafyasw, Ikincikanun (Ocak) 1943, say: 13, M.T.'nin
—Mansur Tekin’in— incelemesi).

(40) Nézvm Hikmet 192I'de Rusya’ya gecti. Mosko-
va’da okudu ve yeni bir sanat anlaypisimin temsilcisi
olarak yurda dondii.

(41) Aclarin Gozbebekleri giirini nasil yazdigimi an-
latan Ndzim’in bu soézlerinin dogrulugunu Vdla Nuret-
tin (Va4-Ni)de teyid eder. Ancak Ndzim’la aras: c¢ok
acgtk olan Sevket Sireyya, siirin yazilis seklini NGzim'in
ve Vdlé’'min anlattiklarindan farkli yazmistir. Sevket
Siireyya’min bu konudaki anlatisr séyle:

«1921 yazinda bir aksamdi. Moskova’da giiriiltiili
bir meydandan gecgiyorduk. Meydanin ortasinda iki kam-
yon durdu. Birinin iizerine bir sinema perdesi cektiler.
Otekinde makine islemeye baslad: ve perdede filmin
ismi goriildii: Aclar. Meydandaki insan kalabaligr git-
tikce artti. Kenetlendi. Tranvaylar, arabalar geceme-
diler, kenarlarda kaldiar, filmi seyretmeye basladik.
Acliktan yana bir hava iginde Kuban, Don, Volga ova-
larindaki sehirler birer birer bosaliyordu. Topraklare
kurakliktan ¢atlamis ve ¢atlaklar: anasimin, etegine ya-
pisan mecalsiz cocuklar: habersizce yutacak kadar me-
zarlagmis ugsuz bucaksiz stepler ortasinda, edri biigri
kafileler sonu gelmez ufuklara dogru yiiriiyor, kosu-
yordu.
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O gecenin sabahinda Ndzim Hikmet «Acglarin Goz-
bebekleri»ni yazdi. («Kadro», say: 4, Nisan 1932.)

Vald Nurettin ise 11 giin siiren Baki-Moskova tren
yolculugu sirasinda «XX. yiizyalin, umumi harp bir ya-
na birakilirsa belki de en biiyiik feldketi» olan aclik
ve kurakhg: goren Ndzim'in Acglarin Gozbebekleri gii-
rinde tasvir ettigini yazar. (Bu Diinyadan Nazim Gegti,
s. 296-297.)

(42) Aydinlik dergisi 1921 yiinda 1 Haziranda cik-
maya basladi. 6 sayr sonra kapand:. Aradan 6 ay geg-
tikten sonra 7. sayidan baslayarak yeniden yayin haya-
tina girdi. Aydinlik’s Dr. Sefik Hiisnii, Sadrettin Celdl
Antel yonetmekteydi. Aydinlhik’cilar Mays 1923'te 21 ki-
si olarak tevkif edildiler. Bunlar Tiirkiye Isci Ciftci Sos-
yalist Firkasvndandilar. Ndzzm Hikmet, Tiirkiye'ye don-
diikten sonra Aydinhk’ta calist: (1924). «Moskova’dan
doneli daha bir yil olmayan Ndzim Hikmet, Aydinhk
sayfalarinda memleket meselelerini daha diiz ve yalin
cizgiler icinde yorumlamaya calismistir.» (Mete Tun-
cay, Tiirkiye’de Sol Akimlar). Subat 1925’te Aydinlik’c:-
larin tevkif edilecegi anlagilinca Ndzim, Tiirkiye’den
kag¢magtir. Yakalananlar mahkemeye verilmis, Ndzim
da giyaben mahkim edilmistir. Istikldl Mahkemesi'nin
bu karar: sonradan Agiwr Ceza Mahkemesince bozulmusg-
tur. Ndzim Rusya’dan doniince Agwr Ceza Mahkeme-
sinde beraat etmigtir.

(43) «Miisterek Zahmet» baslikli bu siir, Ekber Ba-
bayef’in Nazim Hikmet, Biitiin Eserleri adl: ve Sofya’
da basian derlemesinde «Gozlerimiz» bashigiyle yer al-
magtir. Ancak baz: misralar Aydinlik’takinden farkhdar.
Ornedin «Her damlada / demire can veren dehamin /
bir kiiciiciik / zerresi vardiry yerine Babayef’'te «deha-
miziny denmistir. «Bir umman icginde birlesmeseydi
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edger» Sofya basyminda «Bir umman icinde o kadar bir-
lesti ki» olmugtur. Bazi bélimler de yer degistirmis-
tir. Ornegin, Aydinlik’ta ¢ikan metinde 13. satirdan son-
ra «her zerre / dagilsayd: bagka bir yere / dinamolarla
tirbinleri ciftlestirerek / celik daglar: kof bir kelek
gibi dondiiremezdik... diye baslayip devam eden boliim
Babayef’te iigiincii boliimde verilmistir. «Miisterek zah-
met saheserini / yapan / onu biiciir birakan / istismar
atesini / sem’asiz kibrit gibi sondiiremezdik» satirlar:
da Babayef’'te soyle olmustur: «Ve goézlerimizi yakan /
gecenin ategini / samasiz kibrit gibi sondiiremezdik.

(44) Aydinlik siirinin Tiirkiye baskisinda «Evet on-
lar / kof ¢wnarlar gibi karanliklarda sallamp yikilir-
ken, / onlar: ben» diye devam eder. Sofya baskisinda
«onlari ben» satiri konmamagtir.

(45) Bu makale, Aydinlik Sosyalist Dergi diyz Ka-
sim 1968’de ¢ikmaya baslayan aylik derginin Ocak 1969
tarihli 3. sayisina alinmagtir. Tarihimizden klisesi al-
tinda verilen makalenin nereden alindiji gdosterilme-
mistir.

(46) Bu giir, Babayef derlemesine alimirken dil ba-
kimindan Nézim tarafindan rétus edilmistir. Ornedin
«medid thtizazlariy yerine «uzun ihtizazlary olmugstur.
«Bu ucus / gokteki yudizlar / kadar / yu siirdi> su sekli
almigtir: Bu ucus, / yularca yular / kadar / yu siirdii.
Ik yayrminda son dort satirdan once ara verildigini
gosteren ¢izgi varken Sofya baskisinda bu ayirma ya-
pimamgtir.

(47) Nazvm bu siirini kitaplarina almad:. Sofya bas-
kisinda da «Yayindan Firlayan Okstan sonra «Duvary,
«O Duvara Cevaps, «Sarkli» verilmis, «llim» siiri gecil-
migtir.

(48) Ndzwm, Lenin’in oliimi iizerine baska bir siir
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daha yazmagtir. Gece Gelen Telgraf baslikls kitabin-
da yer alan giir !Lambay: yakma birak / Sar: bir in-
san bagst diigmesin pencereden kara / Kar yadwyor ka-
ranliklara diye baslar.

(49) Karadeniz’'de igskenceyle oldiiriilen Mustafa Sup-
hi ve arkadaglarindan Onbegler» diye anilir.

(50) Onbesler’in Tiirkiye'ye gelisi ve feci gekilde
oldiiriiliglerinden o zaman hiikiimetin haberi olup ol-
madig: heniiz aciklia kavusmamigtir. Mete Tuncay,
Tirkiye’de Sol Akimlar adli yapitinda dldiiriilmelerini
soyle anlatir: «Mustafa Suphi, karist ve 14 arkadagst
kayikcilar kdhyas: Yahya'min verdigi bir motora bin-
dirilerek yola cikarilmistir. Fakat hemen arkalarindan
Faik reis ve arkadaglar:1 geceye dogru Sirmene acik-
larinda onlara yetismis ve hepsini dldirerek denize at-
mastiry  Oldiiriilenler arasinda Ethem Nejat, Ismail
Hakki, Kdzim Ali ve arkadaslar: vardi.. Ndzim da bu
olayr Yasamak Giizel Sey Be Kardesim adiyle Tiirk-
ceye cevrilen romaminda c¢cok duygusal olarak anla-
tir. (s. 95).

(51) Bu konu icin bkz. Kemal Siilker Nazim Hik-
met’in polemikleri, Ant Yaynlar: (ilk boliimlerinde ge-
nig bilgi vardir).

(52) Ndzim 1928'de Tiirkiye'ye ikinci doniigiinde
pasaportsuz geldiji nedeniyle tutukland: ve Hopa ha-
pishanesinde yatti. Orada tamdiklarint ve maceralari-
m giirlerine gecirdi.

(53) Bu goriigleri, Ekber Babayef’in derlemesinin
basinda «Ndzim Hikmet’in Sanatiy bashikli yazida acik-
lanmigtir. Daha once de «Giiny dergisinde 1945-46’lar-
da yaywmladigimiz Tiirk Siirinde Gelisme baslikly ince-
lememizde (Astm Sarp imzaswyle c¢ikmagti) Ndzim’'in
sanat anlayisimi dile getirirken, Babayef’'e anlatilan
sanat gorigini o zaman biz de Ndzim’'in mektuplarina
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ve elestirilerine dayanarak buna benzer bicimde Ozetle-
mistik.

(54) Gergekten de Ndzim, oliimiinden sonra Tiirki-
ye’'de yeniden yasamaya bagsladi. Yon dergisinin biiyiik
cesaretle giristigi Ndzim’'in giirlerinin bir kismim yeni-
den yaywmlama kampanyas:, baz: yayinevlerinin Nazim’
n giir, piyes, fikra ve romanlarin: yeniden basmaya
baslamalariyle gelisti. Geng Tiirk okurlart Ndzim’ tan-
maya, okumaya bagladi. Universitelerimize giren Nd-
zim Hikmet icin kigeler diizenledi. Haksiz yere 28 il
hapse mahkim edildigini yeniden belirten fikralar ya-
21ld, bu arada A. Kadir Harb Okulu tevkifatint anlatan
amlarim kitap seklinde yaynladi. Biz de Ndzim'in sug-
suzlugunu biitiin belgeleriyle aciklayan Nazim Hikmet
Dosyas1 (May Yaynlar:) adli kitabr hazirladik. Bugiin
Nézym Hikmet'in sanati, eserleri ve hayat: hakkinda
yayrmlanmis kitaplar herkesin kitapliklarinda en 6nem-
li yerleri almigtir. Gergekten Ndzim, daha biiyiik bir
giicle yaswyor.

(55) «Varliky, say 54, 1 Birincitesrin —Ekim— 1935,

(56) Edebiyat Bakalorya Kitabi, Kanaat Kiitiiphane-
si, 1935, s. 175.

(57) «Yedigiin», sayr 212, 31 Mart, 1937.

(58) Memet Fuat, Vedat Orfbengii, Piraye evliligin-
den diinyaya ge!di: 16 Subat 1926.

(59) Ndzim’in romanci Kemal Tahir’e gonderdigi
17/6/1941 giinlii mektuptan (Kemal Tahir’e Mahpusa-
neden Mektuplar, Bilgi Yayinevi, 1958).

(60) Orhan Selim, «Aksam», 7 Haziran 1935.

(61) Ndzvm Hikmet, «Her Ay», sayr 2, 1937.

(62) «Resimli Ay», Temmuz 1935.

(63) «Resimli Ay», Eylill 1929.

(64) Bu kitap 1929 Mayisinda yayinlandr.

(65) Sadri Etem (Ertem), «Resimli Ay», 1930.
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(66) «Resimli Ay», Nisan 1929.
(67) «Resimli Ay», Ekim 1929.
(68) «Resimli Ay», Kasim 1929,
(69) «Resimli Ay», Ocak 1930.
(70) «Resimli Ay», Haziran 1930.
(71) «Resimli Ay», Temmuz 1930.
(72) «Resimli Ay», Agustos 1930.
(73) «Resimli Ay», Haziran 1929.
(74) «Resimli Ay», Temmuz 1929.
(75) «Resimli Ay», Ekim 1929.
(76) «Resimli Ay», Kasim 1929.
(77) «Resimli Ay», Haziran 1930.

(78) Bu boliim, buraya, daha once, «Tirk Siirinde
Gelisme» genel baghg: altinda haftalik kiiltiir ve aktii-
alite dergisi «Giin»in 1946’da 15, 16, 19, 20, 21 ve 22. sa-
yilarinda, Asim Sarp imzaswyle ¢ikan incelememizin Na-
zim Hikmetle ilgili paragraflardan kisaltilarak olustu.

(79) «Cumhuriyet», 13 Ekim 1928 giinkii sayisinda,
cerceve icinde ii¢ siitundan verilen Yanardag siirinin
yaymlams seklini Peyami Safa soyle anlatir: «...Geng
sair Anadolu hapishanelerinin birindeydi. Ben burada
Giizel Sanatlar Birligi Edebiyat Kismvymin umumi kdti-
bi idim ve «Cumhuriyety gazetesinin edebiyat sayfasim
idare ediyordum. Ndzim'in ismi etrafinda uyanan mer-
hameti ve sempatiyi kuvvetlendirerek affedilmesi ihti-
malini ¢ogaltmak icin Vedat Nedim’'in bana verdigi bir
stirini «Cumhuriyetye koydum. Gazete ertesi giin, bu
siirin ve altindaki imzamn kendi meslediyle hi¢c aldkas:
olmadigina dair hem gairi, hem de beni fena vaziyette
birakan bir izah negretti» ( «Hafta», 8 Temmuz 1935).

(80) «Cumhuriyet», 14 Ekim 1928.

(81) Ndzim Hikmet'in bu tartigmalar: icin bkz. Na-
zim Hikmet’in Polemikleri. Kemal Siilker.»
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(82) «Resimli Ay», Subat 1930.

(83) «Hafta», say: 66.

(84) «Hareket», 1 Haziran 1929, Ismail Hikmet,
«Genglige iftira etmeyinizy bashikls yazisinda bu goriisi
ve durumu belirtiyordu.

(85) «Resimli Ay», Haziran 1929 sayisinda baslayan
bu yaynlarda Abdiilhak Hamid’in ddhi, Mehmet Emin’
in milli gair olmadiklarim: anlatmaya calisiyordu ve o
donemin en biiyiik edebiyat olay: idi.

(86) «Resimli Ay», Temmuz 1930, Cevap No. 1 bas-
Lkl siir.

(87) «Resimli Ay», Eylil 1930, Cevap No. 2 bas-
ikl giir.

(88) «Ayda Biry, 1 Eylil 1935.

(89) «Yedi Giiny, 17 Temmuz 1935.

(90) Anadolu Ajans: 23 Ekim 1928 giinii yayinladigt
biilteninde sunlar: bildiriyordu: «Ndzim Hikmet'in iig
ay ¢ giin, Ismail’in dort ay iic giin miiddetle hapis-
lerine ve tarihi tevkiflerine nazaran ikmali miiddet ey-
ledikleri anlasidigindan sebebidherle mevkuf bulunma-
diklar: takdirde tahliyelerine karar verilmistir.» Bu tah-
liye yapilmis ve Ndzim basina ilk demecini vermisti.
Bu demecinde Ndzim Hikmet sunu belirtmigti: «Bura-
ya bilhassa halk, amele ve koyli edebiyat: nesretmek
lizere geldim.»

(91) «Resimli Ay», 1 Ocak 1931, Sesini Kaybeden
Sehir kitabin: elestiren yazi.

(92) «Resimli Ay», Haziran 1929.
(93) «Yarim Ay», say 7.

(94) «Yeni Mecmua», 15 Mays 1941, Naci Sadullah’
i Nasi Yazarlar?» bashikly yazis.

(95) Halide Edip, «Yedi Giin», 28 Mart 1939.
(96) «Her Ay», sayr 2, Nisan 1937.
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(97) Sevket Siireyya (Aydemir), «Kadro», say 4,
1932.

(98) Bu Diinyadan Nazim Gegti, 1965, s. 296.

(99) «Resimli Ay», Temmuz 1930.

(100) «Her Ay» sayr 2.

(101) Necip Fazil Kisakiirek, «Yeni Istanbul» (17
Haziran 1965) su iddiay ileri siiriiyordu: «Siirini ko-
miinist ihtildlinin biyiik sairi Mayakovski’den devgir-
misti. Muhteva sadece Mayakovski, sekilde de yine onun
yoluyla Kiibistlere ve Dadalara calan bir eda... Hem
muhteva, hem de gekil bakimindan ustasina tdbi bir
siir hiviyeti.»

Bunlar: yazan Kisakiirek, cocuklugundan beri NG-
zim’1 ¢ekemezdi. Bu duygusunu anlatan bir fikra Ak-
baba’da yer ald: (sayr 119 -Yil 1936-): Iste Nézim Hik-
met’le Necip Fazil. Bugiiniin iki kutbu. Kendisini en
azindan dahi sanan Necip Fazil, Ndzim Hikmet'e bagiri-
yor: — Sen higsin! O da cevap veriyor: — Sen hig¢ bile
degilsin!»

(102) Abidin Din¢ («Uyams», sayr 2259-574).

(103) Samim Kocagéz'iin makalesi, («Serveti Fii-
nun-Uyamsy, sayr 2404), (Aym yazi «Gengliks ve «Istes
adli dergilerde de yayinland:).

(104) «Yedi Giin», sayr 346 (1939).

(105) Halide Edip’ten Cahit Uguk'a, Hiiseyin Siret’
ten Ihsan Devrim’e kadar pek cok sanatciyr inceleyen
Behget Yazar, bu dizisinde Ndzim Hikmet’in edebi ki-
siligine yer vermedi.

(106) Ali Canip, 193'de yaynlanan antolojisinde
Valé Nurettin’e yer verdigi halde sairlikte ondan kat
kat, hattd olciilemeyecek kadar iistiin olan Ndzim Hik-
met'ten tek kelimelik soz etmedi, eserlerinden alints
yapmada.
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(107) (Resimli Ay», Mays 1929.

(108) «Resimli Ay», Kastm 1929.

(109) a.g.e.

(110) ilhami Bekir’in siir kitabi, 24 Saat (Siirler -
1929 Ahmet Ihsan Matbaas.)

(111) «Resimli Ay», Ekim 1930.

(112) «Resimli Ay», Aralik 1929. (Peyami Safa «E-
debiyatta Bir Tasfiye - Kim, Kimin Golgesi» baslikl
yazisinda ustalar bolimiinde Ndzim Hikmet'e yer ver-
di, 6grenci boliimiinde de «Yeni Sairler»i gosterdi.)

(113) Ornegin Halide Edip Adwarin Maske ve Ruh
fantezisinde (s. 8) «Gayet kalin bir ses bir sarki soy-
liiyor, degirmen tasim ceviren alayin pat pat eden adim-
lar1 bu havaya uygun:

Trak, tiki, tak,

Makinalasmak istiyorum,

Mutlak buna bir ¢are bulacagim,

ve ben ancak bahtiyar olacagim,
karnima bir tiirbin oturtup
kuyruguma c¢ift uskur takdigim giin!
Trum, trum,; trum,

Trak tiki tak

Makinalasmak istiyorum,» diye yazar.

Bedri Eser (Kemal Tahir’in takma adlarindan bi-
ri) Zoraki Nisanli adli eserinde («Hiirriyety, 24 Tem-
muz 1950) Demirci Ali Usta ile delismen bir kiz olan
Bedriye konusurlarken Ali Usta soyle der: «Deli kiz
da bereket versin, yarim kalan séziin arkasini arama-
diw: — Ndzvm Hikmet Beyi unuttuk! dedi. — Cihat iste
onu ¢ok sever. — Siz? — Ben demirciyim, sevmemez-
lik edebilir miyim? — Haklisimz. Karisina bir mek-
tup yazmis. Ne giizeldir. —Daha giizel buldugum bir
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stiri var. Boyle siiratli giderken hep hatirdadir. Bilir
misiniz?

Adedi devir
Motorun sesi
Uy cocuklar kim bilir ne harikuladedir...

Ali Usta kipkirmizi olarak susuverdi. Ikisi de «160
kilometre giderken Opiismesi» misraimi aynt zamanda
hatirladilar. Teldsla baglarint gevirdiler. Bu telds ara-
sinda sofor Karabet’in «Yavrum Nikbinliky diye maril-
dandigimi duymadilar.»

(114) «Yeni Tiirk», Kasim 1933.

(115) Hiisamettin Bozok, «Serveti Fiinun», s. 2240-
555).

(116) Hiisamettin Bozok, «Uyanis», sayr 2265, 1940).

(117) Nail V. 1910°'da Mugla’nmin Ula nahiyesinde
dogdu, ilk ve orta ogrenimini Mugla'da, liseyi Konya’
da bitirdi. «Kervan», «Halka Dogru», «Yeni Edebiyaty
vb., edebiyat dergi ve gazetelerinde siirlerini yayinlads.
Twp Fakiiltesini bitirmeden 6grenimden ayrild:. Bekle-
nen gelismeyi ve gsiirde kararlihigr gostermedigi icin
eski yapitlarim sevenleri hayal kirikligina ugratta.

(118) «Uyamg», 5 Ocak 1940.

(119) «Uyams», sayr 2266-581.

(120) Erciiment Behzat Ldv, Kaos adl: siir kitabz-
nmin (1934) Onsé2’ii.

(121) Vehbi Cem, M. Cevdet, Hasan Izzettin (Dina-
mo)’in ortaklasa ¢ikardiklar: Adsiz Kitap (1931, Hilmi Ki-
tabevi). H. Izzettin’in Deniz Fenefi (Bozkurt Basim-
evi, 1937) kitabindaki sirler ¢ok bedenildi. Dinamo trak-
toriin celikten sézlerini dile getiriyordu.

(122) Ahmet Hasim’in Hayat1 ve Secme Siirleri, Se-
rif Huliisi (Remzi Kitabevi, s. XXIV. 52 No.lu dipnotu)
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(123) Ismail Habib Seviik, («Tasvir», 10 Mart 1947 ).

(124) Mahmut Esat Bozkurt, «Persembe» dergisi,
Ekim 1935.

(125) Fiiruzan Hiisrev Tokin, «Dogus», Mays 1947
Ankara.

(126) Oktay Akbal, «Vakits, 11 Eylil 1945.

(127) Abidin Dino, «Yeni Ses», s. 15 (1941).

(128) Mahmut Esat Bozkurt, Atatiirk Ihtildli, 1940.

(129) Hasan Tanrikut, Orhan Veli'nin Destan Gibi’
sini incelerken su kamsim acgiklar: «Biiyiik Ndzim, ag-
tigin destan gigirimin tesirleri sonsuzdur. Her destamin
altindan senin feyyaz dehdn figskiriyor.» («Giiny, s. 10,
yil 1946).

(130) Attilaé Ilhan, siir yarismasinda ikinciligi ka-
zandiktan sonra, Bir gazeteye verdigi deme¢ sirasinda
en cok sevdigi gairlerin Tevfik Fikret, Mehmet Akif, Ah-
met Muhip Dranas oldugunu soyliyor. Ama giiri daha
cok Ndzim Hikmet'e benziyorsdu. (Orhan Veli, «Ulkii»,
16 Mart 1946).

(131) Mithat Cemal Kuntay, «Son Posta», 11 Mart
1949.

(132) Nurullah Atag¢, yasayan sairlerimizin en giic-
lillerinden Dinamo i¢in daha 1938'lerde sunu yaziyordu:
«Cok iyi bir sair oldugundan eminim. O, Ndzim’in tar-
zinda yaziyor.» («Varlik», 1 Subat 1938).

(133) Nail V.nin Ayrihik giiri soyle baslar:

Kizim benim!/
Acis1 tathlardan tath,/
s1izim benim!

Bu dizeler Nézvm'in unli siiri, Karima Mektup'u
hemen hatirlatir: Karim benim / gozleri baldan tatly /
arim benim...

Nail V. Ndzim’in agik etkisiyle su dizeleri de yazar:
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Kafamda, kalbimde, kanimda
canimda,
sinirlerimdesin... («S.E.S.»
say1 3 - 1939)
(134) Behice Boran, («Adivmlar», s. 1, 1 Mays 1943).
(135) Sairin, yazara gonderdigi 6zel mektuptan bir
bolim.
(136) Sabri Soran’in, yazara gonderdiji sanat: ile
ilgili mektubundan bir parca.
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SIIR NOTLARI

BIRINCI DONEM

FERYAD-1 VATAN

Bu siir, Aydin Aydemir'in Nazim adli kitabinda 28. sayfada
yeni harflerle, 88. sayfadan sonra da siirin eski harflerle ve Na-
zim Hikmet'in el yazisiyla olan Nazim'in kardesi Sayin Samiye
Yaltirnm'in verdigi defterde Nazim'in elyazisiyla yeralan metnin
klisesi var. Esas metinde 2. dizedeki «birimistiy kelimesi 28.
sayfadaki metinde «sarmistin» olarak aktanlmigtir. Bu slirin ya-
zildig1 ginlerde Ittihat ve Terakki Firkas: lideri Enver Pasa 3
Subat'ta blr hikimet darbesiyle iktidara gelmis, Bulgarlar da
Edirne’yi isgal etmiglerdi. Ancak 30 Mayis 1913'te Londra’da top-
lanan bir konferanstan sonra varilan anlagsmada Osmanh impa-
ratorlugu’nun Avrupadaki tim topraklari, Istanbul’'u koruyacak
sekllde Trakya'da ayrnilan ince bir toprak seridi disinda, Balkan
devletlerine birakilmis oluyordu. Bu on anlagsma Tiurkleri derin
kederlere gommiusti. Nazim bu aci durumu «Vatanin pargalan-
mis bagrm diye dile getirlyordu.

YANGIN

Bu siir, Nazim'in belleginde kalan Ik siiri. Arkadas: Va-NQ
bu siirden soyle s6z ediyor:

«Nazim'in, akilda kalan ilk misrai ise, pek gocukken yazdig::
—Yanyorl.. Yamyorl.. Mithis tarrakalar— dir.

Bu misrai ile kendisi de, ailesl de alay ederdi. Teyzesi Sa-
ra Hanim, hala anlatir: Istanbul’daki buyik bir yangin sirasinda
manzarayi yalidan seyrederken Nazim birdenbire cosmus, merdi-
venlerden asad yukan kosarak bu misrai bagra bagira tekrar-
lamig.
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Bana sonradan da:

— Su minasebetsiz tarrakalar kelimesini nereden bulmu-
sum? dediydi.» (Bu Diinyadan Nazim Gegti, 2. Baski, s. 32, 33)

Oysa Nazim'in belleginde kalmayan ilk siiri, bundan 6nce
bildirdigimiz siir. Fakat Nazim, ilk siiri diye sandigi bu siiri hak-
kinda su bilgiyi veriyor: '

«Kargimizdaki evde yangin ¢ikti. Yangini ilk gérisim. Sas-
tim, korktum. Blyik babam, yangin bize atlamasin diye pence-
reden Kur'an tuttu karsidaki alevlere. Yangin soéndi. Kur'an
glclyle, hatta etfaiye giciiyle de degil, ama yaktigi evi kil ede-
rek séndi kendiliginden ve ben bir saat sonra ilk siirimi yazdim.
Yangin, vezni, Blyik Babamin ylksek sesle okudugu aruzla
yazilmig siirlerinden kulagimda kalan ses taklitleriyle yapilmis-
ti. Yani ne aruzdu, ne heceydi, serbest vezindense haberim yok-
tu, uydurmaydi. Dil de oyle, Osmanlica taklidiydi. Konusuysa su:

Yaniyor yanmiyor

Miithis terakeler

Gekiyor agusuna bu advl beser(*)
Haneler, fakirler, yetimler...

Simdi bunlar yazarken bir seyin farkina vardim. Buyik ba-
bamdan gok Edebiyati Cedide’nin, Fikret'in mesela etkisindeymi-
sim. Neden? Bilmiyorum. Belki de hig siir sevmiyen, ama Tevfik
Fikret'i —O da bir gesit Osmanlicayla yazardi,— iki kere yiksek
sesle yanimda okuyan babamin yldzinden mi? Belki de. (Nazim
Hikmet, Biitiin Eserleri, C | Siirler 1916-1951, Sofya 1967, s. 9, 10)

HALA SERVILERDE AGLIYORLAR MI?

Nazim'in Heybeliada'da Sonbaharda yazdigi, Mehmet Nazim
imzasini tagiyan ve yaymnlanan ilk giiri budur. 3 Tegrinievvel (Ekim)
1918 tarihli Yeni Mecmua’'nin 63. sayisinda yer almistir. (Faz'a
bilgi ve varyantlar hk. Bkz. Nazim Hikmet'in llk Siirleri, Kerim
Sadi).

(*) Advi beser, Ekber Babayef'in yanlis not ettigi bir terim ola-
cak. Zira dogrusu ve Nazim'in yazdig aduvvi beser'dir. In-
sanligin dugmam anlaminda... lkinci misrada yer alan te-
rakeler kelimesi ise kitaptan aynen ahinmistir.
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Bu siirle ilgili olarak Va-N&’'nun aktardigi gegmise ait ani
soyle:

«...Nazim'in ilk siiri, Mehmed Nazm imzasiyle nesredilip
Hececiler gevresinde biyuk Illgiyle karsilanmisti. Meger Nazim,
bu ilk siiri 14 yasindayken yazmis. Bir tarafa atmis. Neden son-
ra annesi bulup Yahya Kemal'e gostermis. Yahya Kemal de nes-
rettirmis. Edebiyatgilarin Ustiin ilgisi. su kamidan 6tiriydi: Ce-
lile Hanim'in (Nazim'in annesi ve Yahya Kemal'in evlenmek iste-
digi Hanim) hatiri igin bu siiri Yahya Kemal yazip oglunun ismiy-
le bastirmistir. (Va-Na, a.g.e. S. 32)

Ancak Sofya basiminda siirin bashigi séyle: Servilikler.

Sofya basiminda ikinci dizedeki (ki) yer almamis ve Burada’
dan dnce tirnak isareti konmamigtir. Ayn; siir Umit dergisinde de
(ki) eki olmadan yayinlanmigtir.

Sofya basiminda ikinci dortligin birinci dizesinde Hayata
yerine (Gozlere) denmistir.

NAZIM HIKMET'IN ILK SIIRLERI HAKKINDA BIRKAG S6Z

Nazim Hikmet'in llk Siirleri adli kitabinda ustad Kerim Sadi
en gergekgi bilgileri vermistir. Biz bu 6nemli yapitta yer alan
siirlere bir iki katkida bulunmak istiyoruz.

Nazim’in Uglnciu Kitap'ta gikan Namus adh siiri o yilin sa-
nat gevresinde buyulk ilgi gérmigti. Nitekim Alemdar, 5 Ocak
1920 tarihinde gikmaya baghyan Kitap serisinin {gincisinde
yer alan Nazim'in Namus baslikh siiri igin sunlan yaziyordu:

«Bilhassa Nazim Hikmet Bey ati igin blylk vaadlar vermek-
tedir. Namus sernameli (bashkl) timsali siirinin su msralarini
bilhassa kaydedelim:

Uzun giinler gegti, nihayet bir yil
bir giinah isledi kaynayip kam
Ayse, eski Ayse, yalmz o kizil
mercanlar sarmiyor ak gerdanini.
(Alemdar 7 Nisan 1920, sayfa 2)

Alemdar, Nazim'in U¢ Oliim baghkh giiri igin sunlar yazi-
yordu:

«Ati icin bize pek gok Umitler vadeden ve cidden mim-
taz bir hususiyet ve sahsiyet sahibi gibi gérinen Nazim Hikmet
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Bey kudret-i edebiyesini (U¢ 6liim) serlevhali bu misralarda ne
guzel gosteriyor:

Bu aksam korsanlar bekliyor pusu...
Enginden engine tasan riizgarla,
Gokler algalip da kararinca su
Kalyonlar gatisti gicirtilarla.

14 Agdustos 1920’de Alemdar’in ilk Ebedi Nishasinda Nazim
Kamil imzasi ile yayinlanan bir nesir Nazim Hikmet'e ithaf edil-
migti.

21 AQdustos 1920'de ise Alemdar’in 5. sayfasinda gergeve
iginde yayinlanan Kirk Haramilerin Esiri Ahmet Hamid’e ithaf edil-
misti ve Nazim'in resmi oval bigimde veriliyor, altinda su satirlar
okunuyordu:

«Nazimda pek biylk bir hususiyet gosteren giizide sairimiz
Nazim Hikmet Bey.»

20 Ekim 1920’de Alemdar’da «Kismi-1 edebl» de soyle de-
niyordu:

Atarlar senk-l tarizi diraht-i meyvedar iizre

ve altinda Halit Fahri, Orhan Seyfi, Faruk Nafiz, Nazim Hikmet,
Yusuf Ziya ve Vala Nurettin'in resimleri siralanmisti.

«Hicum ettikleri genglik ve onlam bashkh bir yazida ise
Aksam gazetesinde Yakup Kadri, Yahya Kemal ve arkadaslarinin
geng yazar ve ozanlara gatmasina karsilik veriliyordu.

Bu sayisinda Nazim Hikmet'in iki siiri birden yer aliyordu:
Sehvet ve Bir Prenses igin mektup.

Geng sairler hakkinda Yakup Kadri ve arkadaslannin hi-
cumlari Alemdar’in 6 Kasim 1920 tarihli sayisinda «Milli Edebiyat»
baslikh makalede Yusuf Ziya, lkdam’da Yakup Kadri’nin hiicum-
larina kargilik verirken sdyle diyordu Nazim Hikmet'le ilgili olarak:

«Nazim Hikmet, bu yasi heniz ylrmiyi bulmayan gocuk Ocak
Basi diye bir perdelik manzum bir piyes yaziyor ki, her misrain-
da, yarninki biyuk muvaffakiyeti majdeleyen sihirli bir kuvvet var.»

Yusuf Ziya, Ocak Bagi piyesinden bir bolimi bir buguk
stitun Gzerinde 6rnek diye gosteriyordu.

Ustad Kerim Sadi’'nin degerli eserinde Nazim'in ilk slirleri
ve o silrlerin yeni basimlari gok tltiz bir gozle Inceleniyor ve
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ayrintilar belirtiliyor. Nazim’la ilgili g¢aligmalari olanlarin bas
ucu kitaplarindan biri hig kuskusuz.

0C 6LOM

Nisan 1920 de yayinlanan Dérdinci Kitap’ta yer aldi Itk
dort dizeden 6nce bolim olarak bir sayi konmamigti. parga «Bu
akgam korsanlar...nla baghyor, 2. ise «Son bahar...nla baslayan
boélimdi.

1. parganin son dortligunin ikinci dizesi olan «Zulmete fig-
kirdi enselerden kan,» ilk basimda «bir enseden kan» seklinde idi.

Ayni dortlikte «Sallandi... Devrildi... Oldi bir korsan» sek-
linde olan dize, ilk basiligina aykin olarak «devrildin den son-
ra ig nokta konmadan hemen 6ldi’ye gegilmis ve okuma ritmi
bozulmustur.

2. parganin 2. doértldginin ilk dizesinde, ilk basimda «bu
higkirnk ne» iken «bu» yerine «o» denmis ve soru igareti eklen-
migtir.

Silrin ilk yayrminda 3. pargamin iilk dortliginiin son dize-
sindeki «Hakan» kelimesi, Babayef'te «hane» olmus ve bdylece
dize su anlamsiz sekle birinmus: '

Bu aksam, hanenin son matemi var.

3. parganin son dortliginin Ikinci dizesinin sonunda vir-
gil varken, Sofya baskisinda bu igarete yer verilmemistir. Za-
ten Babayef, giirle ilk yayinlandigi vakit kullanilan noktalama iga-
retlerine 6nem vermemigtir. Nitekim bu siirin birinci dizesinin
sonunda virgll var, Babayef nokta koymus; 5. kuplenin sonunda
yalmiz soru isareti varken Babayef soru isaretinden sonra {g
nokta eklemistir. 6. kuplenin ilk dizesi sonunda noktal virgil
varken Babayef bunu kaldirmigtir. v.s.

Bu siirin tarihinin 1920 olmasi gerekir. Ginkd 1336 (1920)
da yazdid: Genglik baghkl siirindeki kafiye ve misra kurulugun-
daki gelismeye gok yakin bir yapidadir siir. Oysa 1917'de Nazim
heniiz bu gelismeye varamamisti. Zaten siirin yayinlandigr Dor-
diinci Kitap'ta o zaman siirin altinda tarih bulunmuyordu, an-
cak dergi 1920'de yayinlanmgti.
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YARALI HAYALET

Yedinci Kitap’da 1336 (1920) Aralik ayinda yayinlanan bu
siir, Nazim'in istilact gulglere karsi uyanan ‘-ulusal kurtulus he-
yecan ile yazdidi onemli siirlerindendir. Yunanlilarin Izmir'e
crkisin verdigi Gzintd lle yazildigi anlasilan siirin ash ile bu-
raya aldigimiz metin arasinda farklar var. Ostelik noktalama
isaretleri de cok degisik. Bunlan incelemek isteyenler Ustad
Kerim Sadi'nin Nazim Hikmet'in llk Siirleri kitabina bagvur-
sunlar.

Besinci dizedeki «usaklarindan» kelimesi Yedinci Kitap'ta
dizgi yanitgi olarak vezni bozacak sekilde «usaklardan» diye
dizilmisti.

Siirin ilk seklinde ondoérdinci dizedeki Sani Zeybek yeri-
ne «sanki zeybek» denilmisti.

Yedinci Kitap’ta Yirmiliglincli dizedeki «Gozlerim» «gdzim»
diye gikmis ve vezin hatasi yapilmisti. Babayef «Gozlerim» sek-
linde ve dogru olarak vermigtir dizeyi.

Sondan uglnci dizedeki «niye akiyor al kan?» aslinda «Ne-
cen akiyor al kan?»dir. Oysa Babayef, yanhs anlam veren bir
degdisik dize veriyor burada.

Siirin tarihi, lzmir ve Ege'nin iggaliyle ligili olarak yazilan
siire uymuyor, siir 1920'de yazilmistir.

KARA KUVVET

Nazim Hikmet bu sliri Bolu’da 6gretmenken yazdi. Demek
ki 14 Haziran 1920’'den (1336) sonra. Vala Nurettin Gnli ya-
pitinda bu siirden s6z ederken; (2. Basim, s. 116) Bolu'nun ile-
ricileri sayillan gengleriyle bir evde toplanip eglendiklerinde din
konusunda tartigmasiz kara kuvvet diigmani olan bu genglerin
Nazim’in Kara Kuvvet siirini 6teki siirlerinden daha gok be-
gendiklerini belirtir.

Ustad Kerlm Sadi'nin bildirdigine gére bu siir «lzmir’in ta-
ninmig mizik ogretmeni ve Adnan Saygun’un ilk hocasi bes-
teci Ismail Zihti tarafindan bestelenmigtir.

KIRK HARAMILER'IN ESIRI

Birinci diinya savasinda gok kayiplara ugrayan Osmanh im-
paratorlugu’nun hazin halini anlatan bu siir Alemdar’in Edebi
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Nishasi'nda 21 Agdustos 1336 (1920) de yayinlandig: vakit o yi-
hin en vatansever sairi Nazim Hikmet tarafindan yazilmis oluyor-
du. Halide Nusret Zorlutuna’nin anilarina gére «Dergah’in Ku-
yusu, Kirk Haramilerin Esiri, Sani Zeybek, Kagirilan Kizkar-
desler... Bitin bunlar memleket sevgisi ile, yurdunun acilan
ile inleyen siirlerdir... Kirk Haramilerin Esiri'nde gdya medeni
milletlerin en vahsi saldinglariyla yok edilmek istenen Tirk mil-
letinin birden canlanmisi ne gizel anlatilmigtir: Ormanda esirle-
rini baltalarla pargalamak -isteyen vahgilerin elinden esir; bal-
tayr kapar ve hiicuma geger. «(16 Ekim 1973, Hurriyet) Ismail
Habib’e gére» Umumi Harpten yarah ve sakat gikan vatan’in
ilahf kiyamina Kirk Haramilerin Esiri'ni yazan Nazim Hikmet'in
bu siiri Ahmed Hamid'e ithaf edilmisti. O zaman bir ithaf mo-
dasi da vard:. Nitekim 14 Agdustos 1920'de Alemdar’da gikan
ilk edebi niishada Nazim Kamil imzas: ile yayinlanan bir nesir,
Nazim Hikmet'e ithaf edilmisti. Kirk Haramilerin Esiri'nin ya-
yinlandigi sayida Nazim Hikmet'in oval bir resmi yer alms,
altinda da «Nazim’da pek biylik bir hususiyet gosteren giizide
Seirimiz Nazim Hikmet» tanitma yazisi vardi. 44 dizelik bu siir
Sofya baskisinda 30 dizelik iki bolim yer almadan yayinlandi.
Yukarida verdigimiz metnin 9. dizesinden baslayarak on dize son-
ra da:

ne dudaklan sari, ne gozlerinde korku

dizesini izleyen dort dize atlanmis bulunuyor. Dost yayinlari
arasinda g¢ikan Butin Eserleri | (1968) de ithaf bélumi kaldiril-
mistir.

Nazim Hikmet'e vatansever duygularla bu siiri ve benzerle-
rini yazmasina lIttihatgilarin imparatorluk gikarlarina aykin bir si-
yaset izlemesi, sonunda da ltalyanlarin Antalya ve gevresine
askerlerini gikartmasi, Yunanistan’in, Lloyd George'un tesvikiyle
Mayis 1919'da Izmir'e askerlerini géndermesi, lzmir'in isgalin-
den sonra lIstilaci Yunan ordusunun Anadoluya sarkmasi, Av-
rupa Devletlerinin Imparatorluk topraklarim paylasmaya girigir-
ken Mustafa Kemal Pasa’nin onderligiyle buatinlesen mlilli mi-
cadelenin basanya ulasacak girigimlerle giglendirilmesi olgusu
idi. Zira Ankara’da Meclis’in agilmasi ve 11 kisilik bir Bakanlar,
Kurulu’'nun goreve baslamasi, millet ve memleket iglerinin bu
kurulca ele ahinmis bulunmasi Nazim’a su dizeleri ilham edi-
yordu:
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Biraktigi baltay: cellat alirken yerden
Meydana gélgeleri yakinlasan goklerden:
Haykirildi bir biiyiik sanli mazinin yad::
Birden balta esirin elinde parildadil..

Artik celladin kesip kendine ayirdigi yerleri aym yoldan
«esiry edilmek istenen Turkler kurtaracakti. Ve de kurtardi...

BIR DAKIKA

Alemdar gazetesinin agtigi siir yarigmasina gonderilen siirler
arasinda Nazim’'in bu manzumesi de vardi. Gazetenin siir bolimi-
nin jirisinde Cenap Sehabettin, Celal Sahir, Hiseyin Siret, Or-
han Seyfi, Yusuf Ziya ve Halit Fahrl vardi. Bunlar gogunlukla
bu siiri birinci ilan ettiler ve Alemdar’in 4 Eylidl 1336 (1920) gin-
10 sayisinda agikiandi.

Alemdar gevresinde toplanan sairlere Aksam gazetesinde
Yakup Kadri, Yahya Kemal ve arkadaglari tas atmaya baglamisti.
Alemdar grubu, gazetenin «kismi Edebinsinde ve 30 Ekim 1336
(1920) tarihli sayisinda «Atarlar seng-l tariz-i direht-i meyvedar
Gzrep dizesinden sonra Halit Fahri, Orhan Seyfi, Faruk Nafiz,
Nazm Hikmet, Yusuf Ziya ve Vala Nurettin'in resimleri konul-
mus ve «Hicum ettikleri genglik ve Onlar» adli makalede genglere
gatanlara iyi bir cevap verilmisti. Aym sayida Nazim Hikmet'in
iki siiri yaymlandi: «Sehvetn» ve «Bir Prenses igin Mektup.»

6 Kasim 1336 (1920) tarihli Alemdar’da «Milli Edebiyat» bas-
likli ve Yusuf Ziya’nin yazdig: Edebiyat Musahabeleri’'nde; Yakup
Kadri’'nin lkdam’da yazdigi makalelere ve genglere gatmalarina
karsihk veren geng yazar diyordu ki:

«Nazim Hikmet, bu yasi heniiz yirmiyi bulmayan gocuk (ZI-
ra Nazm 1317 (1901) dogumluydu «Ocak Basi» diye bir per-
delik manzum bir piyes(*) yaziyor ki, her misrainda, yarinki bi-
yik muvaffakiyeti miijdeleyen sihirli bir kuvvet var.»

(*) Ocak Bag) adh piyesten ilk 6érnek Alemdar’in 6 Kasim 1336
(1920) giinli sayisinda yer aldi. Bu bolim bir buguk siitun-
luk, 77 satirlik bir parga idi. Dizeler Piyes’in Birinci Mec-
lis’in son bolimindendi. Nazim, bu piyesle ilgili olarak ami-
larinda gsunlan belirtir:

«...Bir piyes yazip Darlulbedayi’e (Sehir Tiyatrosuna) ver-
mek, sonra parterde en on sirada, haywr, yanda dram ya-
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Gordilduglu gibi Nazim Hikmet, hece vezniyle yazdig: ilk siir-
lerinde o donem iginde buyik basari gostermis, takdir toplamis,
ovgi ile anilmig, hele vatansever duygularla emperyalist saldir-
ganlara karst cesur ve tok bir sesle 1ztirap g¢eken halkimizin
duygularini dile getirmisti,

IKINCI DONEM

ACLARIN G6Z BEBEKLERI

Nazim Hikmet'in Turkiye’de basilan ilk siir kitabs olan 835
Satir kitabinda 6. siir olarak yer alan ve 3 sayfa tutan siirln

zar locasina oturup, Eliza Bencemiyan’i seyretmek, benim
piyesimi oynarken seyretmek...

Piyesi siirle yazacaktim. Ama konu ne olacak? Elbette
sevda. Itk piyesim «Ocakbasim boyle dogdu! Gok yasli, gok
akilh, gok ‘iyi, gok sair bir adam bir dag basinda yasiyor...»

Nazim, kisaca konusunu anlattiktan sonra ekler:

«Niye ilk piyesim bu? Isin tuhafi, piyesteki Koca kigi
bendim. Oysa on sekiz yasimdaydim o zaman. Sonradan
disindim. Kendimi o koca kisi sayisim, Elizayla aramda
her hangi bir bagin kurulmasinin imkansizhgindands. Eliza
nerde ben nerde, Eliza kim, ben kim. Ben onu bir saat sl-
irimle, akhimla piyesimin ocak basinda tutsam bile, bir saat
sonra perde inecek,— pencerenin camlan kirilacak —
Eliza’nin Onli ve bana o zamanlar her nedense g¢ok zengin-
mis gibi gelen hayati onu alacak benden. Ocakbasi pi-
yesimi bitirdim, ama Daribedayl’e vermeden Anadoluya kag-
mak, milli kurtulug savasina katilmak gerekir.» (Sofya ba-
simi, Cilt 5, 1969, S. 6)

Ocakbasi’'nda, plyesi bu baslikh Gunes Dergisi'nde ya-
yinlandr (15 Mayis 1927, 1 Haziran 1927, 15 Haziran 1927).
Serif Hulusi’'nin de belirttigi gibi bu bir perdelik manzum
piyes'in 1927 yilinda yayinlanmasi, piyesin 1927'de yazildig
anlamina gelemezdi. Zira Nazim Hikmet’in 1921’de birinci
kez Sovyetler Birligi'ne gitmesinden sonra siir anlayig| ve
felsefi disincesi bir hayli degismisti. «1925 te ikinci gldi-
sinde bu anlayisla ilgisini bisbutin kesmisti.» (Ocak Basinda,
Yolcu, Pinar yayinevi 1966 Istanbul)
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«degil birkag» kelimeleri italik beyaz harflerle «degil bes on otuz
milyon» kelimeleri ise 10 punto beyazla dizilmis, besinci satir-
cdaki «bizim» kelimesi ile, «Ey beni agzi ‘agik dinleyen adam»la
baslayan bolim de sonuna kadar 24 punto ile dizilmistir. Ser-
best nazimla yazilan bu ilk siiri nasil yazdigimi Nazim gsoyle an-
latir:

«Batum’dan Moskova'ya geliste aglik mintakasindan gegtik.
Gordiklerim tzerimde gok tesir etti. Fakat boyle bir agligin dahi
inkilabi yikamayacagini haykirmak istedim. Moskova’da hece
vezniyle, ve bu veznin gesitli hece konbinezonlariyle agliga dair
kir siir yazmak istedim olmadi. O zaman Batum’daki siirin sek-
li geldi g6zimin onine. Bunun ¢ok iyi tanidigim Fransiz ser-
best vezni olamayacagina, her nedense kanaat getirdim, bunun
yepyeni bir sey olduguna ve siirin boyle dalgalar halinde di-
sindigine hikmettim ve «Aglarin Godzbebeklerinni yazdim:

— kimi
kemik
dizlerine vurarak
yuvarlak
bir karin tasiyorl
Kimi
deri...deril
Yalmiz
yasiyor
gozleril

Bu tarzda kafiyenin blylk bir rol oynadigini saniyordum o
zamanlar ve kafiyeye hakim olmak igin temrinler yapmaga bas-
ladim. Misal:

Yag yagmur yag
yaj yagmur yag
aglan sag
hey babalik.
Yine dere kurudu be c¢ikmiyor balik...

Ayni zamanda siirdeki ahengin de bir saz, hatta tek bir ke-
man degil, bir orkestra, gesitli aletlerin gesitli kombinezonlarla
ses verdigi bir orkestra ahengi olmasi gerektigine kanaat ge-
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tirdim. (Nazim Hikmetin sanati, Ekber Babayef, Sofya basimi,
C.ls, 12)

Nazim’i, Mayakovski'nin bir taklidcisi olarak gostermek is-
terler. N2zim Hikmet serbest ritmik nazim tirine nasil gegti-
gini ayni sekilde soyle dile getirir: ’

«Pravda gazetesinde, yahut lzvestiya’da, simdi hatirlamiyo-
rum ve her halde Mayakovski'nin olacak bir siirini gérdim, uzun
kisa misralarin sekli beni cok ilgilendirdi. Fakat siiri tercime
ettirip neden bahsettigini anlamak mumkiin olmadi.» (Fakat bu
sekil tirinden elbette yararlandi. Nitekim Abidin Dino’nun gok
iyi belirttigi gibi «Nazim da Mayakovski gibi yeni siirin en mi-
him vasfit olan rehberlik vazifesini geng kuvvetlerle beraber de-
ruhde ettin (Uyanis, sayr 2259-574)

Nazim'in 6zginliginid bir tirli kabul etmek istemeyenler
1929’lardan bu yana Nazim’a da sorarlar: Mayakovski'nin etkisi
altinda kaldimiz mi? Nazim Hikmet'in bu soruya cevabi agik ve
kesin olmustur, okuyahm:

«Hece veznini birakip «vezinsiz» yazi, yazmaga bagslamamin
ilk verimi: «Aglarin géz bebeklerindir. Ben bu yaziyi yazdigim
zaman rusga bilmezdim ve Mayakovski'nin adini bile duymamis-
tim. Ne malum diyeceksiniz. Sahitle Ispat ederim.»

Gergekten de Sovyetler Birligine beraber gegtigi Va-Na ve
orada kargilastrklari Sevket Siireyya Aydemir, bu konuda Nazim"
hep dogrulamiglardir. Yalmz Aydemir, Nazim'in Moskova'da ag-
larla ilgili bir filmi gordikten sonra sozini ettigimiz giiri yazdi-
g1 anlatir, Vala Nurettin ise, acglar kafllesini gérdikten son-
ra Acglarin Goz Bebekleri'ni yazdigini belirtir. Nazim Hikmet bu
konuda agiklamalarina devam eder:

«Mayakovski bir nevi rus aruzunun bir gesit son haddine var-
dinlmig, mistezath tarzi ile yazar. Hani Hamid'in «Mevki Viyanan»
diye basliyan bir yazisi vardir, iste asagi yukari onun gibl...
Halbuki benim yazilarimda boyle muayyen bir veznin son had-
dine vardinlmis mistezath teknigi yoktur. Ahengi ve vezni an-
lay1s bakimindan aramizda hig bir benzerlik olmayan Mayakovskl
ile bu bakimindan da aynlinz... O, herseyden once ve herseye
ragmen ferdiyetgidir. Ben, degilim. Rusga ogrendikten ve Ma-
yakovski’'nin eserleri ve sahsiyla tanistiktan sonra ondan gok
sey ogrendim. Fransizca'y) 6dgrendikten sonra bir gok Fransiz
sairlerinden ve Rusga 6grendikten sonra da bir gok Rus sairlerin-
den bir gok sey 6grendim. Buntarin arasinda Mayakovski de var-
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dir. Harp sonrasi edebiyatinda dil bakimindan hakim olan ce-
reyanin en gizel orneklerini Mayakovski'de okudum. Bir aralik
bir iki yazmda Mayakovski'nin degil, umumiyetle fitirizm’ln te-
‘siri altina distim. Fakat bu «fitiristlikn devrim ve gok gabuk
gegti.

Bugiin beni verim bakimindan Mayakovski'yi taklid etmek-
le itham edenler, Mayakovski'yi aslindan okumus olsalardi «mis-
tezath rus aruzuwnu gorirlerdi ve bu bilyik sairi tetkik etse-
lerdi onun «ferdiyetgiliginni anlarlardi» (Her Ay, 20 Nisan 1937,
s. 104 ve devami)

GOZLERIMIZ

Aydinlik dergisi'nin 18. sayisinda (Ekim 1923) Misterek Zah-
met basligiyla yayinlanan bu siirin ilk sekli ile Babayef metni
arasinda varyantlar var.

«demire can veren dehamizin» dizesi Aydinlik’taki metinde
soyle yer aliyor:

Demlire can veren dehanin

«bir umman iginde o kadar birlesti ki» dizesi Aydinlik’ta soy-
le devam ediyor.

bir umman iginde o kadar kansti ki,
kaynayan suda buzu

nasil eritirseniz,

iste biz de

birbirimizde

oyle kaybolduk...

«bir umman iginde birlesmeydi egem dizesi Aydinlik'ta soyle
devam ediyor:

Bir umman icinde birlesmeseydi eger,

her zerre

dagilsaydi bagka bir yere

dinamolar!a tirbinleri ciftlestirerek

celik daglars kof bir kelek gibi dondiiremezdik...
miisterek zahmet saheserinl

yayan
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onu biiciir birzkan
istismar atesini
sem’as:z kibrit gibi sondiiremezdik.

AYAGA KALKIN EFENDILER

Bu siir de Aydinlik'in 28. sayisinda yayinlandi. Nazim, Va-
ran 3e aldi bu siiri ve ilk basimda (1930 Istanbul) 53. sayfada
aym baslkla verildi. Nazim'in sanat anlayisini dile getiren siirle-
rinden birisi de budur. Nitekim Rusen Zeki (Adim, 1 Ocak 1931,
Sivas) bir yazisinda soyle diyordu: «Edebiyatimiz Nazim Hik-
met’in getirdigi sanat ve sanat kiymetleriyle yeni bir terakki mer-
halesi yagiyor. Igtimai unsurlarindan birinin duyus ve samimiye-
tine dayanan Nazim Hikmet'in konstriktivist sanati demokrasimi-
zin harmete gayan bir terakki merhalesidir. Nazim samimidir,
kozmopolit degildir... Muhafazakarlarin bu yeni sanati anlama-
yislarindaki sebeb, terakki merhalelerini se’ni bir tarzda telakki
edilmeyisinden baska ne ile izah olunabilir?»

Serif Hulusi Hasim’in siiriyle Nazim’i kiyaslarken, «sanat
okkayla satan sanatkarnlardan olan Hasim’in yaninda N&azim'i
soyle belirliyor:
¢gergekten, sanatini cemiyetin emrine veren, misralarinda in-
sanlarin feryatlarn, sevingleri, Gmitleri 1ztiraplars inleyen bu yenk
sznatkarin, o kuru, igki sofralarinin mezesini andiran siiri hicum-
larina hedef yapmasindan daha tabii bir sey olamazdi.» (Ahmet
Hagim'in Hayati ve Segme Siirleri)

Siirdeki «koyda giplak yikanan Leyla'ya» karsi dizesi bu
dize, Yahya Kemal'in NAZAR baslkl; siirinin ilk lki dlzesine de-
giniyor. Yahya Kemal'in siiri soyle baslar:

Gece, Leyla’yr ayni on dordii
Koyda tenha yikanirken gordii.
«Kiz viicudun ne giizel boyle agik!
Kiz yakindan goreyim sahile gikip

MAKINALASMAK

Bu slir, 835 Satir adh kitapta yayinlandiktan sonra bir hay-
li ilgi toplad: ve genellikle olumsuz yorumlara neden oldu. Ha-
lit Fahri (Ozansoy) «Bugiin de Diyorlar kin de Hikmet Feridun
(Es)’e soyle diyordu:
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«Nazim Hikmet hig kimseye benzemeyen bir geng. Son siir
mecmuasinda ilk iki parga Gunesi Igenler, Salkim So6g3it yarin ya-
sayacak iki parga... Lakin diger siirlerine gelince bunlarin sanat
olduguna kail degllim.»

«Mesela hangisi?»

«Makinalagmak.»

Buna karsihk Nurullah Ata (Atag) aym siir yizinden ileri si-
rilen elestirilere deginerek soyle yaziyordu:

«Sanatkarlarin makineye karsi besledikleri hor gérme duygu-
sunu, dogrusu, uzun zaman ben de tanidim. El isi esyay: obir-
lerine tercih ettim ve her ne olursa olsun makinadan gikan bir
seyin sanat kiymeti olmayacagimi sodyledim. Makineyi sevmez,
begenmez degildim; Sair Emil Verhayren istirahat halinde maki-
nelerin hagmetinden bahseder, ben isleyenlerine de hayrandim.
Hig bir zaman makinalasmak istemedim. (Bu s6zde Nazim Hikmet’
in meshur manzumesine bir tariz bulundugu sanimasim hig
istemem; o manzumedeki o makinalagmak bisbitin baska bir
manadir.) Fakat makinanin da giizel bir sey, bir sanat eseri ol-
dugunu goriyorum.» (Yedi Giin, Say: 89, 21 Ekim 1934)

Nazim da bir milakatinda bu siirden ne anlasiimak gerek-
tigini apagik belirtmisti. 1932'de yayimlanan «Bugiin’de Diyorlar
kinde Nazim'in Hikmet Feridun (ES)le yaptigi konusmadan «Maki-
nalagsmaknla ilgili bolumi aktarahim:

«Hikmet Feridun — Bir yazinda «kuyruguma pervane taka-
cagim» diyorsun, bunu tasrih eder misin? (Agiklar misin?)

Nazim Hikmet: — Benim idealize ettigim sey pervanedir. Ben
papatyay: degil, pervaneyi anlatiyorum. Papatya da pervaneye
benzer, onun da kanatlar vardir, ona ben pervaneyi tercih ederim.

Gogsime papatya takacagiml diyen sairler olduktan sonra,
ben neden kuyruguma pervane takmayayim?

Hikmet Feridun: — Bu papatya ile pervane neyin senboli-
dir, izah eder misin?

Nazim Hikmet: «Papatya endistrinin elinin dokunmadigi
ham mevaddin (maddelerin) sembolidir. Pervane ‘de, sanayiin
semboli... Ve ben, sanayiin yarattigi igtimai hayattaki muayyen
bir sifin seirivim... O zimrenin dertlerini, aciarini, ihtiyagla-
rini anlatinm.y»

ORHAN SELIM
Nazim Hikmet :imzasinin iktidarca tehlikeli sayilmas: Gzerine,
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gegimini saglamak igin yazmak zorunda oldugundan, Orhan Selim
takma adini kullanmaya basladi. Bu imzayl diz yazilar ve roman
turl igin segti. Bazi kiguk yazilara Nazim Hikmet imzasini atmayi
da dogru bulmadig igin 1931, 1935 ve 1936 yillarinda Yeni Giin,
Aksam, Tan, Milliyet gazetelerindeki fikralari Orhan Selim adiyla
yazdi. Fakat bazi karsitlari, kulaktan kulaga dedikodu yapmaya
koyuldular: «Nazim, inanciyla bagdasmiyan yazlar da yazyor,
para kazaniyor ve bunlara Orhan Selim imzasini atiyor.» Iste bu
soylentileri ve nigin Orhan Selim takma adini kullandigini belirt-
mek igin bu siiri yazdi ve siirinde Orhan Selim imzasiyla gikan
fikralarda Nazim’in anlayigina aykiri hi¢ bir satir bulunamayaca-
gini belirtti:

«Sende beni sattigini gosteren
bir tek satir bulanin
alnimi kaniglanim.»

1936’da A. Cevad, Orhan Selim’in 25 fikrasini derleyip It Oriir
Kervan Yiiriir bashgiyla yayinladi. (Selamet Basimevi, Istanb:il
1936) «Baslarken» boliminde yukarida belirttigimiz «teraneyen»
deginmis, bu iddialari yapanlar::

«1: Atsiz, 2: «Inkilabr "kanirmizda erittikn clmlesinin kasgifl
ve Millt Turk Talebe Birligi eski reisi, Rikneddin Fethi, 3: Peyamt}
Safa adindaki «mirteci burjuva muharririn olarak siralamsti.

Kitabin sonunda «Biterken» béliminde de «Nazim Hikmet ve
dolayisiyle Marksizm dismani dejenere bir tipi daha teshir et-
medi faydaln buldugunu yazarak Nazim igin «Marks’in usagm
diyen Zahir Sitki (Givemli)ye bir nebze cevap vermisti. Nazim
Hikmet’in deyimiyle Orhan Selim’e gatanlarin kursunu, Orhan Se-
lim’in arkasindan kendisinin gégsiini aramaktaydilar. Ama nafi-
le... Orhan Selim, fikralarinda an bir dille, hafif, ince bir anla-
timla zamanimin en gizel fikracilarini agiyordu. Bununla birlik-
te bu fikralan yazan Oshan Selim takma adh Nazim Hikmet, ken-
di takma adi igin ¢izdigi portreyl M. Behget Yazar, Portreler
bashkh kitap ve Orhan Selim baslikl siir igin sunlar yazar: «Mi-
zah ve hiciv itibariyle ifade edilebilen Satir, cihan edebiyatimn
her devir ve safhasinda malum bir janrdir. Bizim de 6teden beri
asinas) bulundugumuz bu nevide muvaffak olmak igin adilikten,
ibtizalden siyrilmis bir zeka, keskin bir Istihza ve zarif bir atil-
ganlik lazm... Nazim Hikmet'in (Portreler: 1935) eseri ise hic-
vin en aci bir 6rnegidir. Bu portreler arasinda Orhan Selim imza-
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siyla gazetelerde fikralar yazanin portresinl Nazim Hikmet bize
giziyor. Bizde satir nevinin son bir ornedi olmak lzere» kitabina
bu siirin bir bolimunid alan M. Behget Yazar, Nazim Hikmeti «ce-
miyete ait bazi mevzulari kanaatlerine veya goériiglerine gore te-
rennim eden» sairler arasinda sanat bakimindan en kudretlisi
sayar. (Geng sairlerimiz ve eserleri, 1936)

UGUNCU DONEM

SIMAVNE KADISI OGLU SEYH BEDREDD!N

Cclebi Sultan Mehmed zamaninda Simavne Kadisi Oglu Seyh
Bedreddin’in inanglarimi ve eylemlerinin bir bolimini destanlas-
tiran Nazim'in bu yapiti giirinde kendi kendini asan bir uzun sig-
rama oldu. Bunu Istiklal Savasi Destam (Memleketimden Insan
Manzaralari) izledi. Onun igin de Abidin Dino rahathkla «Hariku-
lade bir baslangig olan galinmig Jokond'dan, hi¢ te son olma-
yan Bedreddin Destani'na ve bilhassa Istiklal Savasi destanina
kadar Nazim Hikmet'in varligi hatta geride biraktigi nokta, biyik
sairin aramizda oldugunu faziasiyle Ispat eder» diyordu. (Yeni
Ses, 15 Ekim 1941) Gergekten de Bedreddin Destam ile Tir-
kiye'de «blylk sair» artik kendini tumiyle herkese kabul ettir-
misti. Bu yapitiyla Nazim'i, sanatinda «lstidadndan «gahsiyetne
ulagmis gorenler oldu (Hasan Tanrikut, Inkilapgi Genglik, 29 Agus-
tos 1942)

Nazim'in Bedreddin'i silre konu yapmasini sonralan bir gok
aydinin sanzt ve bilim adzm:nin Bedreddin gergegine katkilarda
bulunmalan izledi. O. Asena Bedreddin'in sahnede canlandiril-
masini sadladi. Bezmi Nusret Kaygusuz «Seyh Bedreddin Sima-
veninyi yayinladi (Izmir, lhsan Gumisayak Matbaasi 1957), Ha-
c1 Bayram Veli'den so6z edilirken Seyh Bedreddin'in Konya’da
Somuncu Baba ile uzun uzun gorismesi olay: basina yansidi (Yah-
ya Benekay, Aksam, 7 Ocak 1966) ve Mehmet Gelebi’nin, Bed-
reddin'i Iznik’'e sirmesi anlatilirken «Bedreddin’in 6zel milkiyet
konusundaki disincelerinin batin toplumcularin (sosyalistlerin)
crtzik dislncesi olduguna deginildi (Aksam, 8 Ocak 1966). A.
Cerrahoglu, Seyn Bedreddin Meselesi'ni inceledi (Gin Matbaasi,
16G6); tarihgilerin ve yazarlarin seyhimiz hakkindaki hikimleri-
ni elestirdi. Abdulbaki Golpinarli’'nin incelemesi ve Ismet Sungur-
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bey’in Ons6zi’'ni igeren Simzvne Kadisioglu Seyh Bedreddin
(Eti yaymevi, 1966) da «yiz yillarin ender yetistirdigi, Turk ulu-
sunun ve insanhdin kendisiyle her zaman oviinebilecegi bu hari-
kulade insanin dogrudan dogruya oglunun oglu tarafindan ya-
zilmis ve ancak son zamanlarda ele gegirilmis olan manzum
Menakibname’sini (hayat hikayesini) belirten 6nsozi, «Sarkiyyat
ve tiurklyyattaki en yiksek otoriteleriyle Menakipname’'nin en
dogru yolda okunugunu tespit ettirmek latfunda bulunan Abdiil-
bzki Golpinarii'nin incelemesi bu biylk insanin gesitli kaynak-
larda nasil anlatildigin; yeni kusaklara aktarmistir.

Bu sonucun ortaya gikmasinda hig kuskusuz Nazim Hikmet’
in Simavne Kadisi O3lu Seyh Bedreddin Destam neden olmustur.
Ancak Nurullah Atag'in: («Seyh Bedreddin Destani’'nin, butiin
meziyetlerine ragmen, bence bir de biiyik kusuru var: eksik; Seyh
Bedreddin ile Borklice Mustafa’nin hayatlarinin yalniz son yilla-
rini, «action» ve maglubiyet yillariny gosteriyor. O adamlarin na-
sil yetigtiklerini, duguncelerinin tesekkulini goéremiyoruz; bu-
nun igin de kitabi okurken onlarin sahislarina degil, ancak sa-
irin tasvir ve anlatma kuvvetine alaka duyuyoruz. Nazim Hikmet,
Destan’a bir birinci kisim yazarsa, gizel olan eserini mikem-
melestirmis olur. Bunu hem fikirlerine, hem de kendi sahsina borg-
ludur.» yargisi hig de dogru degildir. (A. Cevad'in Nazim Hikmet,
hayat, segme siir ve yazilari, Istanbul 1936’dan alinti) (A. Cevad,
szyin Prof. Sungurbey’in notunda yazd:gi gibi A. Cevad Emre, de-
gildir. Istanbul’da okuyan sonra tutuklanan, 6ldigi ya da intihara
mecbur birakildigi séylenen bir Nazim hayram idi.

Gergi Nurullah Atag'in dedigi gibi Destan «tam» degildi
ama, Nazim bunu biliyor ve Atag’'tan 6nce bunu belirtmis bulu-
nuyordu. Nitekim Destan’in zeyli olan Milli Gurur'da bunu agik-
ca dile getirir, bu eksikligin gerekgesini de soyler:

«Bana Ahmet:

— Senden bir «Bedreddin Destani» isterlz, demisti.

Ben, benden istenenin ancak bilr karalamasini becerebil-
dim. Daha iyisini de yapmaga galisacagim. Fakat tipki benim
gibi Ahmed'in dostu, arkadasi, kardesi oldugunu sodyleyenler, ben-
den istenen sizden de istenendirl

Ahmet, Bedreddin hareketini bitin azametiyle tetkik eden
kalin ilim kitaplari, Karaburun ve Deliorman yigitlerini etleri,
kemikleri, kafalari ve yirekleriyle olduklar gibi diriletecek or-
manlar,
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Ne ah edin dostlar, ne aglayinl
Diinii bugiine
bugiinii yarina baglayml

diyen siirler, boyalari kahraman tablolar lazim. «(Milli Gurur, Is-
tanbul 1936)

Bu gagriya uymus olacaklar ki, Abdilbaki Golpinarh ve ls-
met Sungurbey gibi bilim diinyasinin iki Gnli sahsiyeti, daha 6n-
ce belirttigimiz yapitlarindan sonra Halil bin Ismail bin Seyh Bed-
riddin Mahmud'un Simavne kadis1 Oglu Seyh Bedreddin menakibi’
n. yayinladilar (Eti Yayinevi, 1967). Daha sonralari Cemil Yener,
Seyh Bedreddin’in Varidat'ini gevirdi ve Inceleme lle okurlara
sundu. (Eiif Yayinevi, 1970) Orada da belirtildigi gibi «Cumhuri-
yet devrinde Seyh Bedreddin sanat eserlerine konu olmaya bas-
lamigtir. 1936 da Nazim Hikmet, Seyh Bedreddin Destani’'ny,
1969 da Orhan Asena, Simavnah $eyh Bedreddin adh oyununu
yayinladilar. Bu oyun 1969 - 1970 sezonunda Ankara Sanat Ti-
yatrosu’nda oynandi ve biyuk ilgi gorda.n (s. 21)

Nazim Hikmet'in Istanbul’'da ilk basimi yapilan Bedreddin
Destany’'nda, Nazim'in kaynaklandigi yapitlardan biri olan Da-
ralfinun llahiyat Fakultesi tarih-i Keldm Miderrisi M. Serefeddin
Efendi’nin adi serafeddin olarak geger. Ayrica 7. sayfada Du-
kas’in eserinden alinti yaptig: bélimde Serefeddin efendi «O za-
manlarda Yonyen koérfezii medhalinde...» demis, Nazim bunu
Yonyon diye aktarmigtir. Dodrusunun lyonyen kérfezi oldugunu
Golpinarli ve Sungurbey belirtmektedir. Yine ayni Gstadlarin 6§-
rettigine goére: Destan’in 3. siirin birinci boliminin sonunda
verilen dipnot’'unda Hest Behist, dizgi yanhsiyla Histi bihist olarak
dizilmistir. 8. bolimde «Kavuklulardan ikincisinin adi» diye Se-
kerrullah bin Sehabeddin diye yazilmigtir. Oysa dodrusu $uk-
rullah bin Sihabiddin’dir.

Dost Yayinlari arasinda 1966’da gikan (No. 58) Bedreddin
Destam, sonra Sofya basimi (1968), Nazim"in 1936 baskisindaki
dizgi yanlislarini ‘korudugu gibi, Dost yayininda gergeve Iginde
«Sairin 1936 yilinda bu adla bastirdii Destanin bitinidar den-
digi halde Milli Gurur’a yer veriimemistir. Nedense ressam A.
Suavi'nin ¢izdigi ve Destan’in 1936 basiminin 5. sayfasinda yer
alan Nazim Hikmet Portresi’nden kopya yapilirken de imzaya yer
verilmemistir.
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MEMLEKETIMDEN INSAN MANZARALARI

Nazim Hikmet, bir pargasini buraya aldigimiz «Memleketim-
den Insanlar Manzaralarinin yaznllsl)?Ia ilgili -olarak yaptgi
agiklamada der ki:

Insan Manzzralar’na 1941'de Bursa hapishanesinde basla-
dim. Daha onceleri «Unlii Adamlar Ansiklopedisl diye bir kitaba
¢zlismistim. Ansiklopedi'me, nli generaller, sultanlar, sanat
adamlari, bilginler, guzellik kraligeleri, katiller, milyarderler degil;
Unleri fabrikalarin duvarlarim, koylerinin gitlerini, mahallelerinin
sinirlarim agmayan isgiler, koyluler, esnaflar girlyordu. Lakonis-
mi, kestirmeligi, sissizlugu Uslap temel diye ele almistim. Ansik-
lopedi'min dili, siir teknigi, imkanlari ve duygululugunu kullana-
cakti.

Derken Alman fasizmi Sovyetler Birligi'ne saldirdi. Yirminci
ylzyilin tarihini yazmaga karar verdim...

Ansiklopedime giren adamlar Tarih'ime de girdi...

Tarihimin adini Insan Manzaralari koydum.

llk kitap 1941 baharinda Istanbul’da Haydarpasa garinda
baslar. Hapisten g¢iktigim zaman 66 bin satir yazilmisti...»

Nazim'in, Bursa Cezaevindeyken esi bulunan sayin Piraye
Ran'a Gankiri'dan génderdigi, Bursa'dan Gankin hapishanesinde
Kemal Tahir'e ve Istanbul'da Va-Nd'lara gonderdigi mektuplar-
dan anlagildig:na gére bu sgiirlerin ilkini Nisan 1940'da Gankiry
da bitirmisti ve bu siir 200 dizelikti. Siirlerin son seklini alabil-
mesi igin gok gahisiyordu. O kadar ki 121 dizelik bir bolim igin
«en asad bin misra uzerinde denemeler» yapmisti. 1940 yil
Eylil ayi ortalarinda Gankiri Hapishanesinde bagladigi bu kitabi
3. esi Piraye Hanimefendi'ye ithaf etmisti. Sonralari «Destan»
diye kisaca bahsettigi kitabinin ilk bolimlerini yeniden godzden
gegirmeye ve yeni boélumler eklemeye basladi. Kemal Tahir bu
yeni kitaplardan «Anadolu Destani» diye stz etti. Fakat 1942’de
bu siirlerin son ve kesin adi belli oldu: Memleketimden Insan
Mznzaralar. Bu siirlerden haberdar olan Vatan gazetesi Basg-
yazari Ahmet Emin Yalman, Nazim'a Bursa'ya haberler, adamlar
gonderdi. Memleketimden Insan Manzaralari’/mn milli micadeley-
le ilgili bolumanld satin alip yayinlamak istedigini bildirdi. Nazim,
once konuyu Sayin Pirayes Ran’a, sonra da Kemal Tahir'e agti,
onlardan olumsuz karsilik gelince Vatan basyazarinin israri o
yillar bosa gitmis oldu,
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llk énce Ansikiopedi adini alacag: distinilen Memleketimden
fnsan Manzaralari’'nin itk siirlerini Kemal Tahir begenmemisti.
Nazim’in da timiini bedgenmedigi anlasiliyordu. Ancak iki sanatgi-
nin bu begenmemesi arasindaki ayriligi Nazim Hikmet séyle be-
lirtir. Kemal Tahir'e gonderdigi bir mektupta:

«Ansiklopedi’yi ben de begenmiyorum. Fakat sirsdi anliyorum
ki ikimizin kotid buldugumuz bu yazi hakkindaki kotiluk olgi-
lerimiz birbirinden ayridir. Evvelda bu aynlidi tesbit edelim. Ba-
na oyle geliyor ki, sen Ansiklopedi'yi ayri ayri mistakil siirleri top-
layan bir kitap, bir mecmuai es’ar, mesela 835 Satir filan gibi
mitalea ederek hiukim ydratiyorsun. Ben ise, onu bir tek siir
olarak mitalea ediyorum. Tabir caizse bence Ansiklopedi'deki
her «insan» bir tek siirin bir tek misraidir. Ve benim misra ve
siir telakkime gore teker teker misralarin bir araya gelmesi bir
hesap yekanu degil, bir cem ameliyesi degil, bir cebir, bir yik-
sex riyaziye meselesi, birbiriyle i¢ rabitalari olan ve bir araya
geldikleri zaman yeni bir keyfiyet meydana getiren bir kurulus-
tur. Yani; mesela eski siirlerimden herhangi birini nasil baz
misralar silik, bazs misralar sessiz, bazilari sesli, bazi misralar
tek heceli, bazilar otuz heceli ise ve nasil bu ayn ayrn kiymet-
lerdeki misralarin bir araya gelmesi siir denen yeni bir keyfiyeti
meydana getiriyorsa Ansiklopedi'de de her Insanin hayat, bazi-
lan basit bir mezar tasi yazisindan farksiz, bazilari daha tefer-
ruath, baz:lan sadece o insanin disiinceleriyle hayatini ver-
mek, bazilari bunu muhitiyle anlaimak suretiyle bir araya gel-
dikleri zaman yeni bir keyfiyetti, bir tek siiri, bir tarihi devrin
ana gizgilerini. Insanlarini anlatip veren ve telakkime gore siir hu-
dutlan iginde kalan veslkalar olacakti...

Velhasil, Ansiklopedi'nin koétiliginde hemfikiriz. Zamanim
olursa onu sana begendirecek hale, esas prensibine dokunma-
dan, galisacagim.n»

Nitekim c¢alisti, «Onlar», «O ve Maceralari» baghdiyla ha-
zirladi@i siirleri, Anciklopedi diye ayrn disindigu pargalar, Ta-
rih diye ele almak istedidi kitab:, sonunda bir tek yapit iginde
ve bes cilt olarak yazip, saklanmas Igin arkadaglarina génderdi.
Adi da, simdi bir pargasini sundugumuz Memieketimden Insan
Manzaraian olan bu bagyapit blyik bir Grin olarak kitapliklara
armagan edildi. Bunu meydana getirirken 1941 Haziranindaki
disincesi su noktaya varmisti:

Yapitin adi: 940 Senesinde Tiirkiye’de Insan Manzaralari...
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Ginde 50 dize yaziyor ve alti ayda bitirmeye muvaffak ola-
cadimt samyordu. Boylece 10.000 dizelik bir iGriin ortaya gika-
cakt. Ve 17.6.1941'de 650 dizeyi bitirmigti. Cimle turndrlerini,
fiil sekillerini, kafiyelerinl mimkin oldugu kadar 6zi, Igerigi en
iyi tarzda, yani en orijinal, en yapilmamis degll, en uygun ve en
tam Olglide versinler diye birer alet gibi kullamyordu. Vardig
sonug¢ suydu:

«Muhteva, muhteva, muhteva. Muhtevay: en uygun, en ba-
sit, en berrak bir tarzda kaliplayan sekil. Diizgiin, mum gibi
parmaklara en siki sikiya yapigan, en piriizsiz, en sissiz eldi-
venler yaragir. Sisli eldivenlerle parmaklarini giizellestirmek
Isteyen bilhassa girkin, kambur kambur parmakh zengin ka-
dinlardir. Is hayatinda kanbur kanbur olmus kadin parmaklari o
kadar feci ve hirmete sayandirlar ki onlara hig bir eldiven Iste-
mez. Yine tipki bunun gibi oyle muhtevalar vardir ki yegane
eldivenleri kendi derileridir. Sekli eldivenlikten de gikarip deri
haline getirdigimiz nisbette muhtevayr 6n plana, esasa aldigi-
miz nicbette muvaffak olacagiz. Biliyorum, bu gayet zor Istir...»

Nazim bu zor isi basarirken neler duydu? Neler akhna gel-
di? Ne tur bir galismaya koyulacakken kendi kendini tuttu?
Memleketimden Insan Manzaralari'nin ulastig: erislimesi gig ba-
sannin sirn ve neden oldugu dusunceleri Nazim Hikmet soyle
anlatir:

«KendIimi tam formunda bir boksor, bir pehlivan, bir futbol-
cu, bir pilot filan gibi hissediyorum. Kendimi biraksam giinde
100 misra da yazacad:m, fakat tutuyorum. 100 sene yasayacak-
misim gibi geldigi halde bagka insanlar gibi 6lmek lcab ettigine
su son ginlierde akil erdiremedigim halde, diger taraftan alti ay-
dan evvel su basladigim yaziyr bltirmeden evvel bagima bir hal
gelecek diye de zaman zaman lrpermeler gegiriyorum.» (Kemal
Tahir'e Mahpushaneden Mektuplar, s. 93)

Iste bu ruh haleti Iginde, hapiste gegen yillarinin yedi bu-
gugunu verdigl bu yapiti, diledigi Olglilere vardiramadan Tirkl-
ye'den gitmek zorunda kalmistir. Oysa 6zgiirce dolasabilme ola-
nad olsaydi MIlIt micadelenin gegtidi yerleri, ornedin Inénii mey-
dan muharebesinin gegtigi tablat pargasini gidip gormek Istlyor-
du. lkincl Dunya Savasi'm gergede uygun blgimde verebilmek
igin Londra'ya yapilan hava akinlarinin tahribatina, ¢dl sava-
sina, Elalemeyn harek&tina, komando baskinlarina, Fransa’'dakl
ve Otekl Avrupa ulkelerindeki yer altt mukavemet hareketlerine
ait kitaplar resimler Istiyordu yakinlarindan.

353/23



Destan'da adi gegenlerden Halll'in Nazim" temsil ettigl go-
ristine katilmiyordu. Nazim Hikmet. «Halil Ben degilim» diyordu.
Halil, sadece Halil'dl...

DORDUNCO DONEM

Bu doneme omek olarak aldigimiz giirler, 1951 de Tirkiye'
den ayrilmak zorunda kalan Nazim Hikmet'in pek gok yeri gezdigi
halde Tirkiye'ye olan hasretini gideremedigini agikhiyor. 1960
Ocak ayindan sonra kendisine siirler doktirmeye bagladigi son
esi Vera Tulyakova'ya gegen mutlu saatlerinde bile hasret Nazim
Hikmet'l kemirdi durdu. Gurbette, hep gezip tozdugu yerlerde
slirler yazdi kend! inanci dogrultusunda. Siirine yeni boyutlar ka-
zandirdi§1 sdylenemez. Ama giirinde Tirkiye hasreti alabildigine
duygulu yer ettl ve Nazim Hikmet 3 Haziran 1963'te gozlerini
yagama kapadidi vakit son s6zini séylemig, pek gok Griin vermis
oldu. Nazim Hikmet, 1951-1963 arasinda Turkiye’nin adinin her
gittigi yerde saygiyla anilmasina neden oldu. Bu donemin giirle-
rini tam olarak verecek bir yayin sirasinda giirleri ve sanatiyla
liglll agiklamalar ve silrlerin asillariyla varyantiars arasinda bilgl
vermeye galigacagiz.

Kemal SULKER
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SIIRE SAYGI

Nazim Hikmet’in sairligi, biitiin oteki sanat dalla-
rindaki basarilarimin istiindedir. Tiyatro eserleri ver-
mis, ¢ok biiyilik ilgi gérmiistiir. Giinliik gazete fikralar:
yazmis, artan bir sevgi ile izlenmistir. Hikayeler yaz-
mis, ¢eviriler yapmis, film senaryolar: hazirlamis, dub-
laj islerinde calismis, operetleri, onu sahneleyecek sa-
natgilarin giiclerine ve rollerine gore hazirlamis, he-
men hepsinde o alanin ustalariyla boy oOlclismiistiir. A-
ma giirlerinde gosterdigi genislik ve derinlik, sekille
0z arasindaki uyum ve hele isci simfinin Tiirkiye’'de
ilk sairi olusu konusunda hi¢ kimse bir tereddiid gos-
termemistir. Bunun i¢indir ki siire sayg:1 duyan herkes
Nazim Hikmet'in yalniz Tirkiye’'nin degil, diinyanin ve
¢agmmizin en onde gelen birkac sairinden biri oldugunda
birlesmiglerdir.

Nazim Hikmet 1938’de ¢ok haksiz bir mahkimiyet-
le cezaevine atilinca pek cok sanatcinin bogazinda hig-
kirik diigiimlenmistir. Ama, artik 1950 Tiirkiyesine ve
diinyasina vardigimiz zaman Nazim Hikmet’i daha ¢ok
bu haksiz ceza ile ciiriitmenin dogru olmadigi diinya
kamuoyunca anlagilmigtir. Bu anlayisin dogusunda hig
kuskusuz Nazim Hikmet'in, haksizlig1 protesto i¢in yap-
tig1 achik grevi en biiyiik etken olmustur. Onun icin
bilim ve sanat diinyamizin en hiir fikirli olanlar1 Nazim
Hikmet'in aff1 icin kampanya acmislar ve cekinmeden
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af dilekgesine imza atmglardir. Atatirk’iin saghgin-
da, Ismet Inéni’'niin Cumhurbaskanhginda yapilmis ge-
sitli af girisimleri sonugsuz kalmistir. Fethi Bey’den
sonra Bagbakanlga getirilen Ismet Inonii’niin 1925’in
4 Martinda Meclisten gecirdigi Takrir-i Siikin Kanunu
ile sosyalist dergiler kapatilmis, yazarlar Istiklal Mah-
kemesine verilmis ve Ndzim Hikmet, bosu bosuna zin-
dana girmemek icin Tiirkiye’den kagcmist1. Ismet Inoni’
niin Bagbakanlig1 ve az sonra da Atatiirk’iin vefat iize-
rine Cumhurbagkanligi doneminde Nazim Hikmet hig
bir sucu olmadan 28 yil1 askin hapis cezas1 giymis, her
tirli tashih-i karar ve af, ya da iade-i muhakeme yol-
lar kapali tutulmustu. Falih Rifki Atay, Nazim’1 da il-
gilendiren bir amisim1 soyle nakleder:

«Asir1 sag ve asir1 sol anarsisini 6nlemek icin hazir-
lanan tasar: iizerine Inénii, Caglayangil’e:

— Sizin delirmis gibi bir haliniz var, demis.

Sol basimin Cankaya suvaresinden getirdigi miij-
de bu.

Siz hele Takrir-i Siikin ve yillarca siiren sikiyone-
timler bagbakanmnin séyledigine bakimz.

Kendisinin timarhaneden seslenmesi lazim gelecek!

Nazim Hikmet'i, hepimizin ¢abalarina ragmen, has-
ta hasta yillarca hapiste ¢iiriiten iktidar adami bu...»
(28.3.1969, Diinya gazetesi)

Ama haksizliga karsi herkes bir an geldi ki sus-
may1 unuttu. Acik¢a, bir haksizligin ortadan kaldiril-
masina cahistl. Iste Nazim Hikmet'in sairliginin gelis-
mesi ve diinyanin pek c¢ok evrensel siire kavusmasi,
bu girisimin sonucu oldu ve bu, Demokrat Parti ikti-
dar1 zamaninda gerceklesti.

Siire saygil1 bu degerli bilim, sanat ve basin men-
suplarimi, hukukegulari, miizisyenleri, serbest meslek
sahipleri vb.’lerini mesleklerine gore ayirarak, say-

356



giyla anarak sunalim. Iste Nazim Hikmet’in affi icin
Tiirkler:

A — Profesor ve Universite mensuplar::

1 — Ord. Prof. Dr. Siddik Sami Onar, 2 — Ord.
Prof. Dr. Mazhar Osman Usman, 3 — Ord. Prof. Dr.
Mazhar Sevket Ibsir, 4 — Ord. Prof. Dr. Mukbil Gé-
nensay, 5 — Ord. Prof. Mustafa Sekip Tung, 6 — Prof.
Biilent Nuri Esen, 7 — Prof. Halide Edip Adivar 8 —
Prof. Vasfi Rasit Sevig, 9 — Prof. Ismail Hikmet Er-
taylan, 10 — Prof. Hilet Cambel, 11 — Prof. Ahmet
Hamdi Tanpinar, 12 — Prof. Besim Darkot, 13 — Prof.
Vehbi Eralp, 14 — Prof. Feyyaz Koksal, 15 — Prof.
Mukbil Gokdogan, 16 — Prof. Hilmi Ziya Ulken, 17 —
Prof. Macit Gokberk, 18 — Prof. Hamit Ongunsu, 19 —
Prof. Irfan Sahinbas, 20 — Prof. Mehmet Karasan, 21 —
Prof. Ismail Hikmet Karafakili, 22 — Prof. Ahmet Ce-
vat Emre, 23 — Prof. Sait Kuran, 24 — Do¢. Behice
Boran, 25 — Mehmet Ali Aybar, 26 — Abdiilbaki Golp:-
narly, 27 — Do¢. Mina Urgan, 28 — Behget Kamay,
29 — Doc. Nurettin Sazi Késemihal, 30 — Asistan Berna
Moran, 31 — Dr. Nadire Sadi, 32 — Dr. Fethi Erden,
33 — Asistan Beyland Birand.

B — Giizel Sanatlar Akademisi dgretim iiyeleri ve
sanatciar: ‘

1 — Bedri Rahmi Eyiipoglu (Ressam, Mozayikei,
GSA o6gretim iiyesi), 2 — Fuat Izer (Ressam), 3 — Ce-
vat Dereli (Ressam), 4 — Resat Sevingsoy (Desinator),
5 — Ibrahim Calli (Ressam, GSA Ogretim Uyesi), 6 —
Kemal Sonmezler (Ressam, Bahge diizenleyicisi) 7 —
Ziya Keseroglu (GSA Ogretim Uyesi), 8 — Zeki Koca-
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memi (GSA Ogretim Uyesi) 9 — Hasmet Akal (Geng
yasta olen Ressam), 10 — Ihsan Aydin (Ressam), 11 —
Fethi Karakas (Ressam), 12 — Ilhami Demirci (Res-
sam) 13 — Nuri Iyem (Ressam, 6gretmen) 14 — Faris
Erkman (Ressam), 25 — Saip Tuna (Ressam), 26 —
Vedat Ar (Dekorator), 27 — Nisret Suman (Heykeltras)
28 — Nejat Sirel (Dekoratér), 29 — Ziihti Miiridoglu
(Heykeltras). 30 — Tarik Leventoglu (Dekoratér).

C — Tiyatro sanatgilari:

1 — Ciineyt Gokger, 2 — Ibrahim Deniz, 3 — Ercii-
ment Behzat Lav, 4 — Gazanfer Ozcan, 5 — Mahmut
Morali, 6 — I. Galip Arcan, 7 — Celal Balkir, 8 — Nec-
det Mahfi Ayral, 9 — Sami Ayanoglu, 10 — Hadi Hiin,
11 — Ibrahim Delideniz, 12 — Aslan Altin, 13 — Haluk
Savci, 14 — Muazzez Lutas, 15 — Refia Senbay, 16 —
Ferdi Talay, 17 — Orhan Ziya, 18 — Nejat Sayman, 19 —
Mustafa Savaskan, 20 — Muzaffer Aslan, 21 — M. Hi-
can, 22 — Cavit Nalbantoglu, 23 — Hamit Akinli, 24 —
Umit Cengaver, 25 — Atif Avci.

D — Yazarlar ve basin mensuplari.

1 — Falih Rifki Atay (Ulus Bagyazari, Milletvekili),
2 — Ali Naci Karacan (Milliyet Gazetesi kurucusu, Bas-
yazar), 3 — Nadir Nadi (Cumhuriyet Gazetesi Bagyaza-
r1), 4 — M. Zekeriya Sertel (Tan Gazetesi Basyazari)
5 — Sabiha Zekeriya Sertel (Yazar), 6 — Yasar Nabi
Nayir (Varhik dergisi sahip ve yazari), 7 — Vala Nuret-
tin Va-Na (Yazar), 8 — Omer Riza Dogrul (Yazar, mil-
letvekili) 9 — Refik Halid Karay (Hikayeci, romanci,
yazar) 10 — Avni Insel (Yazar, ¢evirmen, kitapc1), 11 —
Ahmet Emin Yalman (Vatan Gazetesi Basyazari), 12 —
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Sinan Korle (Milliyet Gazetesi yazari), 13 — Nihal Ka-
ramagarali (Yazar, cevirmen, gazeteci), 14 — Ali Sa-
racoglu (Gazeteci), 15 — Miimtaz Faik Fenik (Zafer Ga-
zetesi Bagyazari, milletvekili) 16 — Recep Bilginer, (Ya-
zar, gazeteci), 17 — Selim Ragip Eme¢ (Son Posta Ga-
zetesi Basyazari), 18 — Sacit Yumer (Gazeteci), 19 —
Erciiment Ekrem Talu (Mizah yazari, romanci), 20 —
Muvaffak Garan (Gazeteci), 21 — Peride Celal (Ro-
mancl), 22 — Nezihe Araz (Yazar), 23 — Burhan Belge
(Yazar, politikaci, milletvekili), 24 — Cavit Yamac¢ (Ya-
zar, gazeteci), 25 — Enis Tahsin Til (Gazeteci, yazar),
26 — Ihsan Ada (Gazeteci, yazar, milletvekili), 27 —
Mekki Sait Esen (Gazeteci, milletvekili), 28 — Burhan
Arpad (Gazeteci, yazar), 29 — Selami Akpinar (Gaze-
teci, Yaz1 Isleri Md.), 30 — Adnan Cemgil (Yazar, cevir-
men, felsefe 6gretmeni), 31 — Sadettin Gokgepinar (Ya-
zar, hukukcu), 32 — Remzi Tozanoglu (Yazar, gazeteci),
33 — Arif Derebeyoglu (Gazeteci), 34 — Kazim Sinasi
Dersan (Gazeteci), 35 — Kiyam Levi, 36 — Cemal Girel,
37 — Melih Yener (Gazeteci), 38 — Bedri Koraman
(Ressam, gazeteci), 39 — Sabahattin Eyiipoglu (Yazar,
cevirmen), 40 — Sami Tezis (Son Posta gazetesi istih-
barat sefi), 41 — Salih Dizer (Gazeteci, ses sanatcisi)
42 — Mecdi Sayman (Gazeteci), 43 — Nurullah Atacg
(Elestirmen, yazar), 44 — Litfii Ay (Yazar).

E — Sairler:

1 — Orhan Velj, 2 — Cahit Sitki1 Taranca, 3 — Melih
Cevdet Anday, 4 — Neyzen Tevfik Kolaylh, 5 — Oktay
Rifat.
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F — Miizisyenler:

1 — Ekrem Resit Rey, 2 — Mesut Cemil, 3 — Mit-
hat Fenmen, 4 — Refik Fersan, 5 — Ferit Alnar.

G — Hukukcgular:

1 — Saffet Nezihi Boliikkbasi, 2 — Ferruh Agan, 3 —
Muvaffak Seref, 4 — Muvaffak Goneng, 5 — Serafettin
Aydinlik, 6 — Ismail Hakki Balamir, 7 — Ali Galip Tas,
8 — Sabri Savci, 9 — Recai Atabek, 10 — Asim Ruacan,
11 — Seving Diisiinsel, 12 — Nejat Sav, 13 — Melike
Dumlu.

H — Serbest Meslek Sahipleri:

1 — Kamil Bayur (Bankasi1), 2 — Celal Giindogdu
(Yiiksek Miihendis), 3 — Abidin Mortas (Yiiksek Mi-
mar), 4 — Nurettin Evin (Yiiksek Mimar), 5 — Nurettin
Evin (Yiiksek Mimar), 5 — Fettan Ayta¢c (Yiiksek Mi-
mar), 6 — Siikrii Ertan (Tiiccar), 7 — Hiisnii Baki (Yiik-
sek Miihendis), 8 — Cevat Karsan (Memur) 9 — Seref
Mengii, 10 — M. Ucer, 11 — M. A. Afacan.
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[ affa

Kemal Siilker’in bu jncelemesi, Nazim
Hikmet'in sanatina, 6grenim ve
yasamina iliskin cok yeni bilgileri tiim
ayrintilariyla vermektedir.

Cagimizin siirde vardig: biiyiik zirve
olan Nazim'in giir sesi, sosyalist sanat
anlayis1 bu bilgilerle daha bir
aydinhga cikmakta, zenginlesmektedir.
Yine bu kitapta, biiyiik

ozanimizdan etkilenen sairlerimiz
hakkinda degerlendirmeleri, ayrica
1919’dan 1950’ye kadar Nazim Hikmet
lizerine yazilan yazilar1 kaynaklariyla
birlikte bulacaksiniz.

Sair Nézim Hikmet,

Kemal Siilker’in hazirlamakta oidugu
ve yayinlarimiz arasinda basilacak
olan Ndzim Hikmet'in Gergek Yasomi
dizisinin giris yapit1 olarak onemli
bir kitaptir.
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